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%[ioa học íiiện dai dã tiến những bước dài trong [ịcíi sứ 
[oài người, tạo nên muôn vàn tiện ícíi cíio cuộc sống và giải 
mã [làng ngíiìn [lang vạn điều 6íấn. ‘Tuy nhiên, trên thực tê 
vân tổn tại những câu chuyện tương như chỉ có trong cô 
tích mà [hi được chứng hiên, người ta chỉ biết thốt hên: 
“Sao có th ể  như vậy (Tược nhỉ?'. (Dó ũì những câu chuyện 
về các hiện tượng [hoa học thú vị hay những sự hiện [Ịch sư 
thẩn bí mà con người biêí đến nhưng chưa th ể  [ý giải

V í dụ, vật thẻ1 bay [hông vác định (VTO) hay “đỉa 
baỷ' [à bí ân [uôn gây được sự chú ý  của cấ th ế  giới 9ắặc 
dù chưa có bằng chứng [hoa học nào về sự tổn tại của sinh 
vật ngoài trái dất nhưng mỗi năm báo chí vẫn ghi nhận 
hảng trăm vụ - trong dó các nhân chứng hếhại dã nhìn thấy 
dĩa bay, thậm chí cả người từ  hành tinh [hác.

Ngược dòng thời gmn trỏ về thời [{ỳ các nền văn minh 
co vua như văn minh JQi Cập, văn minh Lưỡng ‘Hà, văn 
minh Inca..., chúng ta cảng [[lông [hổi ngạc nhiên và tò 
mò vê' những bí ẩn dã vùi sâu trong [ịch sử.

Xuất phát từ  mong muôn thỏa mãn [hát vọng tìm 
hiểu, [ý giải các hiện tượng bí ẩn trên thế  giới từ vưa dến 
nay, chúng tôi trân trọng giói thiệu dến bạn dọc cuốn sách 
Những hiện tượng b í ân v ề  thếgiới Cưốn sách [à [ho tàng
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, các câu chuyện [y hy, hấp dẩn dêh “rợn tóc gáy về những 
hiện tượng dáng sợ nhất thế  giới. Cụ thể, nội dung cuốn

những vua chúa; những hí mật nơi hậu cung; những hí ẩn 
3Ể3* vòng tròn; di tìm sự hỳ hí của các sinh mệnh; những hí mật 
I m  quán sự; những vụ án [Ịch sú chưa dược giái quyết; híio háu 

hí mật; dấu tích hí mật của văn hóa; hí mật của các hiến 
trúc; hí mật của các vùng dất; những hí ẩn hfioa học; hí ấn 
từ hoài dộng thực vật.

‘j[y  vọng cuốn sách có thê giúp hạn dọc thỏa mãn trí tò 
mò và hhiát vọng hhámphá các hiện tượng hí ấn.

Trân trọng giới thiệu ấn phẩm!

ị sách gồm có: ‘Vũ t rụ thẩn hí; văn minh cổ xưa; 'hí mật của

NHÀ XUẤT BẢN HỔNG ĐỨC
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1. sự hình thành vũ trụ

Hiện nay, nhiều nhà khoa học đã nghiêng về giả 
thuyết Vụ nổ lớn của vũ trụ  (Big Bang) do Gamow và 
Friedm an đưa ra. Giả thuyế t trên  cho rằng, khoảng 20 
tỷ  năm  vể trước, vậ t chất cấu thành  những th iên  thể  
chúng ta  nhìn  thấy  ngày nay đều tập  trung  lại với m ật 
độ cực lớn, nhiệt độ lên tới hơn 10 tỷ độ c . Nó được gọi 
là quả cầu lửa nguyên thủy. Vũ trụ  trong thòi kỳ này 
không có hằng tinh, hệ tinh , chỉ là vô sô’ những bức xạ. 
Về sau  không rõ do nguyên nhân  gì, quả cầu lửa 
nguyên thủy này xảy ra  một vụ nổ lớn, khiến các vật 
chất cấu th àn h  nó bị p h á t tán  ra  nhiều hướng. Các vật 
chất có nhiệt độ cao nguội dần, m ật độ bắt đầu giảm 
xuống. 2 giây sau khi xảy ra  vụ nổ, dưới nhiệt độ 20 tỷ 
độ c, chúng tạo ra  các h ạ t nhân, nơtron. Sau 11 phút, 
các nơtron tự do biến đổi, h ình  thành  các h ạ t nhân
nguyên tử  của nguyên tô’ nặng. Trải qua khoảng 1 triệu  
năm , b ắ t đầu xuất hiện nguyên tử  hyđro, heli. Trong Ị \ 
thòi gian 10.000 năm , các vật chất trong không gian 
b ắ t đầu liên kết với nhau. Tinh vân, tinh  hệ, hằng tinh  
đều được hình thành  từ  các vật chất kết dính đó. Trong i 
sự p h á t triển  của tinh  vân, phần lớn các khí biến thành
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tinh  thể, một bộ phận do chịu tác dụng của lực hấp dẫn 
tạo nên môi trường giữa các hành tinh.

Năm 1929, nhà Thiên văn học Hubble đã tiến hành 
quan sát toàn diện, nghiên cứu sâu 24 tinh hệ. ông  
phá t hiện các vạch trong 
quang phổ của những 
tinh  hệ này đều dịch vể 
phía đầu đỏ của quang 
phổ. Căn cứ vào hiệu ứng 
Dopler trong Vật lý học, 
những tinh  hệ này đang 
chạy về hướng xa chúng 
ta, tức là lùi lại. Hơn 
nữa, Hubble phát hiện 
tốc độ lùi của những tinh hệ này tỷ lệ thuận  với khoảng 
cách của chúng. Vì vậy có thể nói, những tinh hệ cách 
càng xa chúng ta, tốc độ lùi của nó càng lớn. Những 
quan sá t này chứng minh rằng, vũ trụ  của chúng ta 
đang mở rộng ra. Vậy, vũ trụ  bắt đầu to ra từ khi nào? 
Khoảng bao lâu? Căn cứ vào hằng số của Hubble H = 
150.000m/s (nghìn vạn năm ánh sáng), thiên thế cách 
chúng ta  10 triệu năm ánh sáng, tốc độ lùi của nó là 
150.000m/giây. Từ đó có thể tính ra được tuổi của vũ 
trụ  là 20 tỷ năm. Điều này có nghĩa là vũ trụ  này đã 
tồn tạ i được 20 tỷ năm.

Vào thập niên 60 thế  kỷ XX, 1 trong 4 ngành phát 
minh lớn trong Thiên văn học đó là bức xạ nền vũ trụ 1. 
P hát minh này cho rằng, trên bầu tròi tồn tại bức xạ 3K

1 Bức xạ nền vũ trụ: Là bức xạ điện từ được sinh ra từ thời kỳ sơ khai của 
vũ trụ khoảng 300.000 năm sau vụ nổ lớn.
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chuyển động theo cùng một hướng. Đây là lượng nhiệt * ị

vấn đê không giải quyết được. Ví dụ, vũ trụ  trước khi 
xảy ra  vụ nổ lớn có đặc trưng gì? Tại sao lại dẫn tới vụ 
nổ đó? Tương lai của việc vũ trụ  dãn nở sẽ ra  sao?

2. Giả thuyết vũ trụ không thay đổi

Từ sau  năm  1948, hai nhà khoa học người Anh tên 
là Thom as Gold và H erm ann Bondi đã xây dựng một 
mô hình. Mô hình này được dựa hoàn toàn trên  các 
nguyên lý vũ trụ . Loại trừ  giả thuyết “vũ trụ  là dồng 
n h ấ t và đẳng hướng”1, mô hình  thông nhâ't các giả 
thuyế t khác bao gồm cả “vũ trụ  không biến đổi theo 
thòi gian”. Trong học thuyết này, vũ trụ  là vô hạn, 
không có điểm đầu, cũng không có điểm cuối. Thậm chí, 
nó luôn duy tr ì trạng  thái đồng dạng. Cho dù là ở đâu, 
lúc nào, h ình  ảnh vũ trụ  con người quan sá t được cũng 
đều tương đồng.

Họ còn cho rằng, vấn đề khởi nguồn của vũ trụ  
không tồn tại. Vậy, trước thực tế  vũ trụ  đang mở rộng 
kích thước, làm  thê nào để làm  cho trạn g  thá i của nó 
không thay  đổi? Bondi cho rằng, trong vũ trụ  không 
sinh ra  v ậ t chất mới, tỷ lệ của nó cũng như m ật độ tôi 
th iểu  do vũ trụ  lớn lên gây ra  đều ngang nhau. Từ đó, 
m ật độ vật chất của vũ trụ  không thay  đổi theo thời 
gian. Mô h ình  nàv là gọi là mô hình vũ trụ  b ấ t biến.

8»

ị
' Vũ trụ đồng nhất và đẳng hướng: Vũ trụ là như nhau khi quan sát ở bất 

cứ điểm nào.
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Vật chất mới sinh ra từ đâu? Theo hai nhà khoa 
học, vật chất mới không phải do năng lượng chuyển 
hóa, nó được sinh ra  từ trong không gian. Căn cứ vào 
mô hình vũ trụ  b ấ t biến, trong từng mét khối không 
gian, cứ 109 năm  sẽ sinh ra  một nguyên tử hyđro. Giá 
trị này quá nhỏ, không thể nào từ quan trắc kiểm 
chứng được. Ngoài ra, họ đi ngược lại với một sô quy 
luật bảo toàn phổ biến, ví dụ như Định luật bảo toàn 
vật chất, Định luậ t bảo toàn năng lượng... Bên cạnh đó. 
họ còn chủ trương số lượng của các tinh thể ở mọi thời 
điểm đểu giông nhau, điều này không phù hợp với thực 
tế  không gian. Không những thế, mô hình trên khó có 
thể giải thích được bức xạ nền của vũ trụ  là gì.

3. Giải thích thuyết Vũ trụ dãn nỏ

Thuyết Vụ nổ lớn có được sự kiểm chứng thực tế, ví 
dụ như tinh  hệ dịch chuyến vê phía đầu đỏ của quang 
phổ hoặc vũ trụ  dãn nở ra, bức xạ vi sóng vũ trụ  3K, 
chứng thực về sự phong phú của deutresium, heh. Vì 
vậy, đại đa sô" các nhà khoa học đều thừa nhận mô hình 
vũ trụ  tiêu chuẩn.

Tuy nhiên, học thuyết này cũng có một số vấn đề 
khó giải quyết như: (1) Vấn đề điểm tiếp xúc (giao 
điểm): N hiệt độ và m ật độ của quả cầu lửa nguyên thủy 
đều lớn vô hạn, điểu này rấ t khó chấp nhận trong Vật 
lý học. (2) Vấn đề tính  đồng đểu: Thực tế  chứng minh, 
giữa các bức xạ vi sóng có quan hệ với nhau nhưng vụ 
nô lớn khiến các phần của vũ trụ  bị phá vỡ mạnh, 
không cho phép có mối quan hệ này. (3) Vấn đề về độ
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bằng phẳng: Mô hình  vũ trụ  tiêu chuẩn cho rằng, tỷ  lệ 
khúc khuỷu của không gian vũ trụ  có thể ở 3 loại giá trị 
là dương, âm hoặc bằng 0. Thế nhưng, m ật độ bằng 
phang của vật chất vũ trụ  cho ra  kết quả gần như  giới 
hạn. Điều này nghĩa là độ khúc khuỷu của không gian 
vũ trụ  rấ t  nhỏ, gần bằng 0. Đây là điều ngẫu nhiên. Vì 
sao lại như vậv? (4) Vấn đề đơn cực từ: Trong mô hình 
vũ trụ  tiêu chuẩn, lý luận thông n h ấ t cho rằng, đơn cực 
từ  sinh ra  nhiều vô cùng, nhưng chúng ta  lại không tìm 
được b ấ t kỳ đơn cực từ  nào. (5) Vấn đê m ật độ không 
đồng đều: Q uá trìn h  hình thành  cùng với việc các tinh  
hệ phân  bô" không đều.

Sựpíiăn rã thành hạt yĩigas sau va chạm.
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Năm 1979 - 1981, 3 nhà khoa học người Mỹ Guth, 
W einberg, Wilczek đã đưa ra  thuyết Vũ trụ  dãn nở. 

5  Thuyết này cho rằng, khoảnh khắc sau vụ nô lớn chưa 
• đầy 10'33 giây, vũ trụ  nhanh chóng nở phồng ra. Tuy 

việc này chỉ kéo dài 10‘32 giây nhưng trong thời khắc 
ngắn ngủi, thể tích của vũ trụ  tăng lên 1043lần.

Mô hình vũ trụ  dãn nơ thường dùng để miêu tả 
không gian, thời gian, không có từ trường lực hấp dẫn, 
cũng không phải là trường miêu tả  vật chất. Nó dùng 
trường Higgs có tính  châd tương tự chân không. Trường 
Higgs có thể gâv ra tính không ổn định, làm cho không 
gian dãn nở mạnh. Nếu cho rằng trước vụ nổ lớn vũ trụ  
chính là hình thức của trường Higgs, chúng ta có thể 
gạt bỏ được vấn đề về điếm tiếp xúc. Trong mô hình vũ 
trụ  dãn nở, tốc độ thường rấ t nhanh, phạm vi có mốì 
liên quan tương hỗ cũng lớn lên tương đương, từ đó giải 
quyết được vấn để tính đồng đều. Vũ trụ  trong mô hình 
vũ trụ  nở phồng to hơn so với trong mô hình vũ trụ  tiêu 
chuẩn. Cho nên trông chúng sẽ bằng phẳng hơn, từ đó 
có thể  giải thích được vấn đề vì sao vũ trụ  bằng phẳng. 

y  Lý luận cho rằng, đơn cực từ được sản sinh ra  trong quá 
trình  chuyển từ  dạng đôi xứng sang phi đổi xứng, số 
lượng sinh ra  tỷ lệ thuận  vối tốc độ thay đổi. Học thuyết 
này chứng minh, cường độ hấp dẫn luôn thay đổi trong 
quá trình  vũ trụ  dãn nở, phương thức thay đổi của 
cường độ hấp dẫn có liên quan đến tỷ lệ nở của vũ trụ  

7 giảm chậm. Khi giai đoạn này kết thúc, vũ trụ  chuyển 
' sang trạng  thái bằng phang như những gì chúng ta 

nhìn  thây ngày nay. Các hiện tượng vật chất phân bô" 
không đều xuất hiện. Điều này giải thích cho vấn đề 
m ật độ không đồng đều.
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4. Sự ra đòi của mặt trăng \ 't í

Thập niên 60 th ế  kỷ XX. lần  đầu tiên con người đặt 
chân lên m ặt trăng , đánh dâu thời kỳ bắt đầu thám  
hiểm. Tuy nhiên, cho đến nay vẫn có rấ t  nhiều bí ẩn 
chưa có lời giải đáp. Một trong những điểu gây hứng 
thú  n h ấ t cho nhân  loại chính là bí ẩn về sự ra  đời của 
m ặt trảng.

Thông qua quá trìn h  tìm  hiểu vê sự ra  đời của m ặt 
trăn g  có vài vân đề cần xem xét. Cụ thế như sau:

• V ấn để vể độ tuổi: Căn cứ vào các nghiên cứu 
đôi với đồng vị của m ột số  nguyên tô" có thể  chứng 
thực, độ tuổi của m ặt tră n g  tương đương với m ặt trời. 
Điều này có nghĩa là nó h ình  th à n h  vào khoảng 4,6 tỷ 
năm  về trưốc.

• Vấn đề về khối lượng: Khối lượng của m ặt trăng  
bằng khoảng 1/81 trá i đất, m ật độ trung  bình 
3,34g/cm3, tương đương với lòng đất. Bởi vì, lõi của m ặt 
trăn g  không thể là một khối nhân  thép lớn.

• Vấn đề về th àn h  phần: Vệ tinh  của 9 hành tinh  
thường vận động gần m ặt đường xích đạo. Trong khi 
đó, quỹ đạo của m ặt trăn g  lệch 120° so với trá i đất, 
nhưng lại tương đối gần với m ặt phẳng của trá i đất.

Có thể  thấy, còn có rấ t  nhiều điểm nghi vấn đối với 
những vấn đề cơ bản trên . Câu hỏi về sự ra  đòi của m ặt 
trăn g  vẫn là một điều bí ẩn. Cho đến nay chủ yếu tồn 
tạ i một sô" giả thuyết sau:

Thứ nhất, thuyết Phân tách: Các nhà khoa học cho 
rằng, mới đầu m ặt trăn g  chỉ là một phần nhỏ gồ lên của

ị
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xích đạo trá i đất. Dưới tác dụng lực hút của m ặt tròi và 
tốc độ tự  quay của trá i đất đã làm cho phần gồ lên này 
văng ra, phân tách thành một vệ tinh quay xung quanh 
trá i đất. Tuy nhiên, giả thuyết này bị một số nhà khoa 
học khác hoài nghi, bởi vì lực quán tính ly tâm muôn 
đạt đến mức độ làm bật m ặt trăng ra là điểu không thể. 
Hơn nữa, vậ t chất hóa học của trá i đất và m ặt trăng 
cũng có sự khác biệt vô cùng lổn.

Thứ hai, thuyết Bắt
tù  binh: Một số nhà khoa
học cho rằng, m ặt trăng
là một tiểu hành tinh
bình thường của hệ mặt
tròi. Khi ở gần trá i đất,
nó đã bị nuốt vào, từ  đó
trở thành  vệ tinh  của trái
đất. Giả thuyết này có
sức thuyết phục nhất
đinh, nhưng lai không

s . , .  , , , ' ‘Măt trănq.thê giai thích được van °

để quỹ đạo. Nếu tiểu hành tinh đi ngang qua trá i đất,
chỉ có thể hơi chệch một chút so vối quỹ đạo bình
thường của nó. Trái đất không có lực hú t cực lớn đến
mức khiến m ặt trăng  phải thay đổi quỹ đạo, trở thành
một vệ tinh  xoay quanh nó.

Thứ ba, thuyết Cùng hình thành: Có người cho 
rằng, trá i đất và m ặt trăng cùng sinh ra từ trong một 
hệ tinh  vân xoay với tốc độ nhanh. Giả thuyết này gặp 
phải sự phản đối của một số" nhà thiên văn. Nếu trái 
đất, m ặt trăng  cùng được sinh ra từ  một hệ tinh vân,
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tạ i sao thành  phần hóa học của chúng lại khác nhau * I 
nhiều như vậy? ■ 1

Muôn vén mở được bức m àn bí ẩn  vê nguồn gôc ra ’ Ể 
đời của m ặt trăng  vẫn cần có sự nỗ lực không m ệt mỏi *■' 
của các nhà khoa học.

5. Các hiện tượng thần bí trên mặt trăng ầấ
Khi nhìn lên m ặt trăng, chúng ta  sẽ phát hiện thấy 

bên trong m ặt trăn g  có v ậ t gì đó. Lẽ nào thực sự có 
H ằng Nga, chú Cuội?

Trên thực tế, đó là một th ế  giới hoang vu, cực kỳ tĩnh 
mịch, khô khan. Trên bề m ặt của m ặt trăng  có vô sô" những 
hô" to, nhỏ (núi hình vòng cung), nhiệt độ ban ngày đạt tối 
127°c, ban đêm giảm xuống -183°c.

Cho đến nay, đây là tấ t  cả những gì con người biết 
về m ặt trăng. N hững năm  gần  đây, cùng với việc 
không ngừng quan sá t bằng các th iế t bị thăm  dò vũ 
trụ , các nh à  khoa học đã đưa ra  một sô" suy đoán đôi 
với m ặt trăng .

Từ th án g  7, năm  1969 đến th án g  12, năm  1972, 
trong  quá trìn h  hạ cánh xuông m ặt trăn g  của tàu  
Apollo, nh à  du hành  vũ trụ  đã chụp được một sô" bức 
ản h  về núi h ình  vòng cung trên  bể m ặt của nó. N hững 
tấm  ảnh  này cho thấy, trên  m iệng nú i lửa xuấ t hiện 
các dấu  vết cải tạo của con người. Các nhà  khoa học 
p h á t h iện  bên trong m iệng nú i lửa có một vành tròn 
th ẳn g  đứng, mỗi bên dài 25km, trê n  bể m ặt và thành  
còn có nhiều vết tu  sửa rấ t  rõ ràng . Ngoài ra, một 
m iệng núi lửa khác có n é t đặc b iệ t hơn, trên  th àn h  của

5
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I 1 nó phẳng nhẵn, hoàn chinh, hên trong miệng bao gồm 
“ * - những h ình  vẽ theo quy tắc giông như đường phân 

cách, ở tru n g  tâm  có tường và hình chiếu. M ặt ngoài 
I của núi có sườn dốc nghiêng, hình dạng gần như hình 

vuông. Trong hình vuông đó có một chữ thập, phân 
- chia th àn h  4 phần đôi xứng.

Cận cảnh 3 hô' 6í ẩn trên mặt trăng.

Cuối năm  1821, John Herschel tìm thấy một sô" 
điểm sáng không rõ nguồn gôc. ô n g  nói: “Điểm sáng 
này vận động cùng với m ặt trăng, vì vậy nó tuyệt đối 
không thể là một ngôi sao”.

Năm 1867, giới Thiên văn học tuyên bố: Khu vực 
miệng núi lửa Lin bị m ất tích xuất hiện điểm vòng sáng 
kỳ lạ m àu trắng, đường kính 7km.

Có học giả cho rằng, hiện tượng này có thể do một 
vật trong suổt nào đó phủ lên.

Ngày 7, tháng 8, năm 1869, giáo sư Swift của 
Illinois (Mỹ) cùng với 2 học giả khác của châu Âu đã 
quan sá t thấy  một số vật thể xuyên qua m ặt trăng. Họ
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nói: “C húng tiến  lên phía trước theo thứ  tự, có dạng 2 
đường th ẳn g  song song”.

Ngày 24, tháng  4, năm  1874, một giáo sư ở thủ  đô 
P raha  đã quan  sá t thấy  vật thể có vệt sáng  trắn g  từ  từ 
xuyên qua m ặt trăng.

Tốỉ ngày 23, tháng  11, năm  1877, tiến  sỹ Klein 
(người Anh) và một số  nhà Thiên văn học (người Mỹ) đã 
vô cùng k inh  ngạc khi nhìn thấy một sô” điểm sáng từ 
trên  các m iệng núi lửa khác tập tru n g  vào giữa miệng 
núi lửa Plato. N hững điểm sáng này xuyên qua bức 
tường ngoài của miệng núi lửa Plato. tập  hợp lại bên 
trong, xếp th àn h  hình tam  giác lớn phá t quang, trông 
rấ t giông một sơ đồ tín  hiệu.

Ngày 26. tháng  11, năm  1910, khi xảy ra  hiện 
tượng n h ậ t thực, các nhà khoa học của Pháp, Mỹ lần 
lượt quan sá t được một vật thể trên  m ặt trăn g  phát 
sáng. Theo miêu tả  của người quan sá t khi đó, hình 
dạng của v ậ t thể xuất hiện trong quá trìn h  n h ậ t thực 
nhìn giống như  hỏa tiễn.

Ngày 21, tháng  12, năm  1953, chủ nhiệm  Hiệp hội 
th iên  văn Anh, tiến sỹ W ilkins p h á t biểu trên  đài 
truyền th an h  rằng, họ quan sát thấy  khu vực Mare 
Crisium  trên  bê m ặt m ặt trăng  có lượng lớn mái vòm. 
Chúng tạo th àn h  những kiến trúc h ình  bán nguyệt 
m àu trắng, đường kính  nhỏ n h ấ t khoảng 3km.

Các nhà Thiên văn học Liên Xô cũng từng nói: 
“Chúng tôi hoàn toàn không biết điểu này thực tê là gì? 
Chúng tôi cũng tin rằng  phía Mỹ cũng giống như vậy, 
không thể giải thích được hiện tượng này”.
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Cho đến nay, con người hoàn toàn không thể lý giải 
được việc xuất hiện hàng loạt những hiện tượng lạ trên 
m ặt trăng. Tuy nhiên, chúng ta có thể tin tưởng rằng, 
các nhà khoa học trong tương lai không xa nhất định sẽ 
vén mở bức m àn bí ẩn của này.

6. Bí ẩn vể hành tỉnh thứ 10

Thông qua quan sát, loài người đã phát hiện ra 9 
hành  tinh  lớn trong hệ m ặt trời. Vậy, có hành tinh thứ 
10 chưa được phát hiện hay không?

Một số người suy đoán, bên trong sao Thủy còn có 
một hành  tinh  nữa. Tuy nhiên, đây chỉ là suy đoán. Do 
chịu sự của ánh sáng m ặt tròi quá m ạnh nên con người 
rấ t  khó có thể phát hiện ra  nó. Khi xuất hiện nhật thực, 
các nhà khoa học đã tiến hành quan sát nhiều lần 
nhưng vẫn chưa có kết quả.

N hiều nhà khoa học đã căn cứ vào sự vận động 
không theo quy tắc của sao Thiên vương, khẳng định 
phía ngoài của nó trừ  sao Hải vương, sao Diêm vương 
ra  n h ấ t định còn một hành tinh khác. Tuy nhiên, hiện 
nay, chúng ta  vẫn chưa tìm ra hành tinh này. v ề  sau có 
người cho rằng, hiện tượng sao Thiên vương vận động 
không theo quy tắc là do quá trình sai số.

Một số người khác căn cứ vào đường di chuyển của 
sao chổi, suy đoán về khả năng tồn tại một hành tinh 
lớn khác. Đồng thòi trên  thực tế, họ đã suy luận ra vị 
tr í của nó. Những luận điểm này cho đến nay vẫn chưa 
có kết quả.

Trong hệ m ặt trời liệu có hành tinh thứ 10 tồn tại 
hav không vẫn còn là một bí mật. Hiện nay, các nhà



I
thiên văn vẫn dang không ngừng kiên trì tìm kiếm đê
tìm  ra câu trả  lòi.

7. Hiện tượng guẩng mặt trài

Quầng m ặt trời là từ  dùng để chỉ lớp khí quyển ngoài 
cùng của m ặt trời, độ dày lên tới hàng triệu kilômét.

Chúng ta  không thể  nhìn  thấy nó bằng m ắt thường. 
Chỉ khi p h á t sinh n h ậ t thực toàn phần, m ặt trăn g  ỏ 
giữa m ặt trời và trá i đất, ánh  sáng m ặt trời hoàn toàn 
bị che khuất. Khi đó quầng m ặt tròi bình thường có tia  
sáng tương đối yếu mới có thể  xuất hiện.

Quầng mặt trời

Thể tích của quầng m ặt tròi vô cùng lốn, đường 
kính rộng hơn gấp hàng chục lần so với m ặt trời. Các 
nhà th iên  văn thông qua máy đo quầng m ặt trời quan 
sát được, nh iệ t độ của m ặt trời có thể  ảnh hưởng đến 
trạng  thái hoạt động của quầng m ặt tròi. Khi nhiệt độ 
tăng cao, quầng m ặt tròi sẽ ở trạn g  thá i hoạt động, khí
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thê vòng ngoài không ngừng thoát ra khỏi lực hú t của 
m ặt trời, chuyên ra ngoài, hình thành m ặt tròi.

Hai cực của trá i đất thường xuất hiện hiện tượng 
cực quang, có thề là do hoạt động của gió m ặt trời gây 
ra. Ngoài ra, quầng m ặt tròi còn có những hiện tượng 
khác đang được tiếp tục nghiên cứu.

8. Các chòm sao trên bầu tròi

Trên bầu tròi, hình dạng của các ngôi sao đều khác 
nhau. Vậv. làm th ế  nào để phân biệt chúng? Người ta 
phân bầu thòi thành nhiều khu vực, đồng thời đặt cho 
nó những cái tên tương ứng. Ví dụ. thời xa xưa Trung 
Quốc gọi tên  một nhóm sao là Nhị thập bát tinh túc, 
Bắc đẩu thập tinh, ở  Tây Âu. khu vực các vì sao tập 
tru n g  lại với nhau được gọi là chòm sao. Hiện nay, thế  
giới thông nhất chia bầu tròi thành 88 chòm sao, trong 
đó có 48 chòm sao do các nhà Thiên văn học của Hy Lạp 
cổ đại nhận định. Các chòm sao này phần lớn đều được 
đ ặ t tên  theo các nhân vật, con vật trong thần  thoại Hy 
Lạp. Ví dụ, chòm Đại hùng, chòm Thiên hậu, chòm Sư 
tử, chòm Thiên hạt, chòm Mục phu. Chòm sao phân vào 
thời cận đại được chia theo hệ thống khoa học. Nhiều 
chòm sao đều lấy tên của các nhà Thiên văn học hoặc 
các máy móc th iết bị. Ví dụ, chòm Lục phân nghi, chòm 
B át phân nghi, chòm Viễn vọng kính, chòm Thời chung, 
chòm Hiển vi kính...

Những chòm sao này cũng tương tự như các quốc 
gia lớn nhỏ trên th ế  giới. Các ngôi sao giống như các 
thành  phô’, thị trấn  trong một quốc gia.
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Muôn nhận biết chòm sao phải căn cứ vào bản đồ * 
sao đê tìm  ra  vài ngôi sao sáng  n h ấ t (độ sáng của nó 1

± u.. T ~__\ o ~ CL._ i--------____________J **' ' Jđược săp theo chữ cái Hy Lạp). Sau đó, tiếp tục căn cứ ' 
vào vị tr í tương đối của chúng trong bản đồ đế nhận  ■ * 
biêt cả chòm sao. Tuy nhiên, khi nhận  biết 12 chòm sao 
hoàng đạo là Bạch dương, Kim ngưu, Song ngư, Song 
tử. Cự giải. Sư tử, Xử nữ. Thiên bình, Thần nông. N hân 
mã, Ma kết, Bảo bình có thể  sẽ không tìm  thấy  ngôi sao 
nào sáng nhất. Những hành  tin h  chúng ta  nhìn thấy 
bằng m ắt thường chỉ có 5. đó là: Sao Mộc, sao Kim. sao 
Hỏa, sao Thủy và sao Thổ.

iỉãníi ảtiíi các chòm sao phía (Đông.

Nếu cùng một điểm cô định nào đó khi quan sát 88 \  
chòm sao trên  bầu tròi, thông thường chỉ có thể nhìn 
thấy  một phần. Cho dù trá i đ ấ t tự  quay quanh mình 
như  th ế  nào, người quan ở Bắc cực chỉ có thể nhìn thấy

ị
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một nửa các sao khu vực đó. Người quan ở Nam cực lại 
ngược lại, chỉ có thê nhìn thây một nửa sao Nam cực. 
Người quan trên  đường xích đạo sẽ nhìn thấy toàn bộ 
bầu trời sao, bởi vì cùng với sự chuvển động của trá i đất 
hầu như đêu nhìn thấy sao ở mọi phương hướng, ở  trên 
vĩ độ thông thường, con người chỉ nhìn thấy bầu trời 
sao của nửa bán cầu. Nếu quan trắc ở Bắc cực. dù trái 
đ ấ t tự  quay quanh mình như thế  nào, một bộ phận 
chòm sao trên  bầu trời của Nam cực luôn ở dưới đường 
chân tròi của họ, vì vậy không thể nhìn thấy. Ngược lại, 
một bộ phận bầu trồi sao ở xung quanh sao Nam cực lại 
luôn ở phía trên  đường chân trời của nó. Trong khi đó, 
một sổ" thiên thể khác đôi khi ở trên  đường chân tròi 
của con người hoặc phía dưới chân trời của họ.

Đó chỉ là một sô" vấn đê nhỏ chúng ta có thể hiểu về 
bầu tròi sao. Gần 1 thế  kỷ trở lại đây, các nhà khoa học 
tiếp tục phát hiện ra một số thiên thể khác. Có thể 
thấy, còn có bầu trời rộng lớn hơn nữa vẫn đang chờ 
chúng ta  khám phá.

9. Bí ẩn về mưa sao băng

Năm 1988, báo chí truyền hình đưa tin: Từ 2 - 4 giờ 
ngày 18, tháng 11 sẽ xuất hiện mưa sao băng trên 
chòm Sư tử. Khi đó. ơ phía Đông của châu Á sẽ là nơi 
quan sá t tốt nhất. Mưa sao băng trên  chòm Sư tử 33 
năm  mói xuất hiện 1 lần, đâv là trận  mưa sao bàng lớn 
cuối cùng của thê kỷ XX.

Đồng thời các trang web trên mạng internet không 
ngừng tuyên truyền, làm cho độ nóng của hiện tượng



Ạ
OHũnG mện Tuọnc, ISÉ ấn V€ TH€ GIỚI 1 %

mưa sao băng tăng  lên nhanh chóng. Bên cạnh đó. các 
đội tìm kiếm cũng ngàv càng nhiều. Đây là cơ hội hiếm có 
dể được tận  hương màn pháo hoa khống lồ của bầu tròi.

T hế nhưng, đêm ngày 18, tháng  11, năm  1998 
không có m àn pháo hoa không lồ như mọi người vẫn 
mong đợi, bởi vì m ưa sao băng rơi sớm hơn dự kiên. Vào 
ngày 17, th án g  11. năm  1998. lúc 12 giờ 30 phú t tính  
theo giờ Bắc Kinh là thời điểm mưa sao băng diễn ra 
m ạnh n hấ t. Địa điểm quan sát đẹp n h ấ t ở phương Tây. 
Khi đó. đài th iên  văn đặt tạ i đảo La Palm a Canarias, 
Tây Ban N ha đã quan sát được 2.000 sao băng.

Đài quan  sá t của Trung Quốc vào sáng sốm ngày 17 
và ngày 18, lần lượt quan sát được 249, 355 sao băng, pp 
Trong đó, lửa sao băng bay trong không gian giống như 
những tia  lửa điện, kéo dài 9 phú t 30 giây.

Từ 3 - 6 giờ sáng tại đài thiên văn này đã quan trắc 
được 309 sao băng, trong đó lửa băng có khoảng 41 ngôi.

Đài th iê n  văn Côn M inh, T rung  Quốc trong  1 
tiếng  vào sán g  sớm ngày 17 đã quan  trắc  được 500
ngôi sao băng.

Q uan sá t kỹ ngày 18 có thể  nhìn  thấy  hàng  chục 
ngôi sao băng bằng m ắt thường.

Chỉ nh ìn  thấy  sao băng mà không nhìn  thấy  mưa 
đã khiến con người tiếc nuối. Tuy nhiên, sự m ãnh liệt 
trong những k h á t vọng khám  phá của con người vượt 
ngoài dự kiến của các nhà khoa học, đồng thời cũng 1 ' 
đem lại những cảm xúc sâu sắc.

Vậy, sao băng là gì? Nói một cách khoa học, sao 
băng chính là hiện tượng một sô" h ạ t bụi, các m ảnh rắn  
nhỏ va chạm  vào nhau  trong khí quyển gây ma sá t bốc -
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Ỹ cháy, tạo nên ánh sáng không gian giữa các hành tinh 
^  trong hệ m ặt tròi. Mưa sao bàng là hiện tượng tầng khí 

■ ' * quyển của trá i đ ấ t gặp một quần thể lớn các hạt bụi vũ 
trụ  gây ra, trông giống như mưa bụi.

Sao băng từ  đâu đến? Có thế nói, nó còn có môi liên 
hệ bí ẩn nào đó với sao Chổi. Chúng ta lấv sao Chổi 
Biela làm ví dụ.

Sao Chổi Biela được phát hiện năm 1772. Năm 
1826, sau khi Wilhelm von Biela tận m ắt nhìn thấy 
ngôi sao Chổi này đã khẳng định: Đây chính là ngôi sao 
Chổi mọi người từng nhìn thấy nhiều lần, chu kỳ của 
nó là 6,6 năm.

Mưa sao 6ăng.

T hế nhưng, điều khiến mọi người ngạc nhiên hơn 
đó là khi sao Chổi Biela xuất hiện trở lại vào ngày 13, 
tháng 1, năm  1846 đã phân tách thành hai phần: Tóc 
và đuôi. Từ đó trở thành  cặp song sinh. Đầu tiên, chúng 
bám lấy nhau như hình với bóng, về sau dần dần tách 
ra  rồi biến mất. Đến năm 1852, cho dù cặp sao Chổi

2i
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này có trở lại nhưng chênh lệch 240 vạn kilômét, hình 
dạng cũng như  kích thước không có sự thay đối quá lớn. 
Tuy nhiên, chúng đã trở th àn h  2 ngôi sao Chổi độc lập.

N ăm  1859 - 1865, người ta  không tìm  được cặp sao 
Chổi sinh đôi này. Q ua tính  toán, ngày 6. tháng  10, 
năm  1872, chúng sẽ bay qua điểm quỹ đạo gần m ặt 
tròi. Con người một lần nữa chuẩn bị để chào đón sự trở 
lại của sao Chổi.

Mặc dù những người làm  công tác thiên văn đã tìm 
kiếm kỹ càng, song vẫn không phá t hiện ra bấ t cứ dấu 
vết nào của chúng. Mọi người nghi ngờ rằng, có khả 
năng chúng đã biến m ất hoặc dừng lại ở một nơi nào đó.

Ngày 27. tháng  11, năm  1872. ở rấ t nhiều nơi của 
châu Âu và Bắc Mỹ đã chứng kiến một trận  m ưa sao 
băng lớn. Sao băng từ  chòm sao Tiên nữ bắn ra  xung 
quanh, giống như những chùm pháo hoa trên  bầu trời. 
Chúng kéo dài suốt 6 tiếng, từ  các điểm bức xạ tính  ra  
được tổng cộng khoảng 16 vạn ngôi sao băng, lúc đỉnh 
điểm lên tới hàng vạn. Sự nghi vấn trong lòng mọi 
người cuối cùng đã được giải đáp.

Thực ra  sao Chổi Biela đã tiêu  biến, các m ảnh vụn, 
h ạ t nhỏ của nó rắc đều trên  quỹ đạo, tập tru n g  lại 
th àn h  một khối h ạ t bụi lớn hình  thành  quần thể  sao 
Chổi Biela. Do các điểm bức xạ trên  quần thế sao Chổi 
Beila, cho nên người ta  gọi mưa sao băng mói xuấ t h iện 
là sao băng chòm sao Tiên nữ.

Từ sự xuất hiện của sao Chổi Biela, chúng ta  có thể 
phân tích quy luật, lịch sử diễn biến của việc sao Chổi 
phân liệt và tan  vỡ. M ặt khác, giải thích được mối quan 
hệ giữa sao Chổi và m ưa sao băng.

m
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t Mưa sao băng của chòm sao Sư tử cuối thê kỷ XX có 
quan hệ vối sao Chổi Tempel-Tuttle. Sao Chổi Tempel- 
T uttle  bình quân 33,5 năm  trở lại 1 lần. Điều này có 
nghĩa là cách 33,5 năm, mưa sao hăng trên  chòm Sư tử 
mới xuất hiện. Trận mưa sao băng trên chòm sao Sư tử 
lốn n h ấ t trong lịch sử diễn ra vào ngày 13, tháng 11. 
năm 1833. Trong vòng 6 - 7 tiếng, tống sô sao băng lên 
tới trên  24 vạn ngôi, quy mô cũng như sô lượng của nó 
xứng đáng là kỳ quan thiên nhiên hiếm có.

Thập niên 60 th ế  kỷ XX. chòm sao Sư tử tiếp tục 
xảy ra  một trận  mưa sao băng lớn. Sô lượng lên tới đạt 
tới 14 vạn ngôi/tiếng, kéo dài suốt 8 - 9 tiếng, mỗi phút 
có khoảng 2.400 ngôi sao băng phóng ra  phủ khắp bầu 
trời. Gần 2.000 năm  trở lại đây, 4 trận  mưa sao băng 
nổi tiếng đều xuất hiện ở phương Tây, nó chỉ xuất hiện 
ở phương Đông vào năm 931. Trận mưa sao băng năm 
1998 không xuất hiện đúng như thòi gian người ta đã 
dự kiến. Có thể thấy, tốc độ vận chuyển hoặc kết cấu 
bên trong của nó đã có sự thav đổi. Các nhà thiên văn 
hiện nay vẫn chưa thể giải thích được nguyên nhân vì 
sao nó thay đổi thời gian.

Bầu tròi sao lấp lánh nơi xa kia vẫn còn rấ t nhiều 
bí ẩn đang đợi chúng ta  tìm hiểu, khám  phá.
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'̂ Ề Ị \  1 ■ Kỳ thú văn minh cổ xưa dưới đáy dại dương

Ngày xưa, đáy đại dương đã từng được xem là đại 
cao nguyên bằng phẳng. Tối đầu th ế  kỷ XX người ta  bắt 
đầu phá t hiện ra  rằng, dưới đáy đại dương cũng giống 
như trên  lục địa. đó là một vương quốc đầy khe, vách 
núi. Vậy, ở dưới nơi áp suất cao, không nhìn thấy  ánh 
m ặt trời sự sông có tồn tạ i không? Năm 1948, một nhà 
khoa học đã tuyên bố: Trong thê giới đại dương vượt 
quá độ sâu  6.500m, sự sống không thể  tồn tại. Bởi vì, 
trong điều kiện áp su ấ t khí quyển dưới nước biển sâu 
cao như  vậy, ngay cả sinh vật đơn bào đơn giản nhâ"t 
cũng không sông được.

Năm  1949, tàu  G alatea của Đan Mạch đã quăng 
lưới xuống độ sâu 10.190m dưới biển, bắt được 25 con 
mực đầu bạc, 75 con hải sâm  ống, 5 con sò và một số 
loài sinh vật biển khác. N hững sinh vật biển này làm 
th ế  nào có thế sống được dưới đáy biển? Khi thử  thả  
một m iếng kính xuống, áp su ấ t dưới biển sẽ lập tức ép 
vỡ vụn miếng kính. Dưới đáy biển sâu hơn 3.000m có 
hàng trăm  loài cá đang sinh sống. Thậm  chí, dưới độ 
sâu  hơn 6.000 - lO.OOOm ở đáv đại dương cũng có hơn 
100 loài cá cùng một sô" loài sinh vật biển khác sinh
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sống. Tuy nhiên, ở đây còn có những sinh vật cố nhất 
cho đến nay chúng ta vẫn chưa biết được.

H àng chục năm qua, nhiều nhà Hải dương học của 
các quốc gia đã lần lượt đưa ra những báo cáo khó hiểu 
về những hình ảnh kỳ lạ dưới biển. Bởi vì, những ánh 
sáng lạ dưối biển này không phải dấu vết ánh sáng của 
chiếc đèn của đuôi tàu  để lại, cũng không phải là ánh 
đèn hoa tiêu  của tàu  biển hay từ thiết bị thăm dò. Thực 
ra, đó là vòng ánh sáng rấ t lớn xoay chuyển với tốc độ 
cao, tạo th àn h  một vòng tương tự như nan hoa bánh xe. 
Chúng quét ngang m ặt nước theo phương thẳng đứng 
với biên độ rấ t  rộng. Nhiều người cho rằng, đó là luồng 
ánh  sáng được phát ra  từ  chiếc tàu  nào đó ở nơi sâu 
thẳm  dưới đáy đại dương. Tháng 12, năm 1929, ở vùng 
biển 98° kinh Đông, 14° vĩ Bắc xuất hiện nhiều vòng 
ánh sáng xoay chuyển. Những vòng này có dạng hình 
nan  hoa, thời gian biến m ất của chúng lần lượt là: Lần 
đầu tiên là 0,5 giây, lần thứ 2 là 2 giây. Trong khoảng 
cách lần thứ  nhất, phương hướng xoay chuyến của hình 
nan  hoa có sự biến đổi, bánh xe xoay ngược chiều kim 
đồng hồ, sau đó lại chuyển hướng xoay thuận theo 
chiểu kim đồng hồ, cuổi cùng tiếp tục xoay ngược lại, 
thời gian 5 phút. Vòng ánh sáng này không chỉ thav đôi 
phương hướng, còn có thể tăng nhanh hoặc làm chậm 
tốc độ xoay chuyển. Bên cạnh đó độ sáng của nó cũng 
tùy lúc m ạnh yếu khác nhau.

R ất nhiều người chú ý tới sự kiện này, bởi vì những 
vầng ánh sáng và điểm sáng thần kỳ xuất hiện trên 
biển không phải ở bề mặt, chắc chắn nó được chiếu lên

21
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từ  dưới đáy sâu thẳm . Phía dưới của những thể phát 
sáng  này còn ẩn chứa điều gì đó, không bao lâu, nó biên 
m ất ở dưới đáv biển sâu. Năm 1977. khi tàu  khảo sát 
hải dương hiệu Vladim ir của Liên Xô hoàn thành  
nhiệm  vụ, nhân  viên lái tàu  và đội khảo sá t đứng trên  
boong bỗng p h á t hiện: Trong vòng bán  kính 150 - 200m 
xung quanh con tàu  có một vầng ánh sáng m àu trắng  
chói m ắt, xoay chuyển ngược theo chiều kim  đồng hồ. 
Nó được chia th àn h  8 cấp khác nhau. Lúc này, th iế t bị 
thăm  dò hồi th an h  trên  tàu  đang ở độ sâu  là 170m dưới 
đáy biển, đồng thời hiển thị: Phía dưới đáy tàu  20m có 
một quái v ậ t khổng lồ. Đường viền xoay chuyển được tổ 
th àn h  của đường ánh sáng ban nãy xuất hiện từ  đường 
cong này. Nó giông như hình nan hoa trên  bánh xe của 
chiếc ô tô. Nửa tiếng sau, độ sáng của thể  này dần yếu 
đi, đường kính của thu  nhỏ còn 80 - lOOm. Trên thực tế, 
chỉ có m ột số  tế  bào động thực vật mới có thế phát sáng. 
Ngoài những sinh vật dưới biển ra, bản th ân  nó không 
thể  p h á t sáng  được. Tuy nhiên, sự xuất hiện hiện tượng 
p h á t sáng  kỳ dị của biển này không nhiều, không 
những th ế  cảnh quan rấ t đặc sắc.

N ăm  1972, trong cuốh sách Con người dưới đáy đại
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dương của Pedersen đã đưa ra  một nhận  định như sau: 
“Trên hành  tinh  của chúng ta  tồn tạ i một nền văn minh 
dưới nước”. Ông Rick Rudnicki người Nga cũng có cùng 
quan điểm như  vậy. Theo ông, ở nơi sâu  thẳm  dưới đáy 
đại dương tồn tạ i một nền văn minh. Các sinh vật ở đây 
trả i qua hàng  nghìn năm  sinh sông dưới môi trường 
nước đã. đang có được những bước p h á t triển  lớn. Có

/  \
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> . nước từ  xa xưa đã có mối liên hệ với con người sông trên
1  , " đấ t liền.

những 6í

Vây, thưc sư có nền văn minh dưới nước hay không? 
2 tàu  thăm  dò vũ trụ  mang nổi tiếng của Mỹ đang 
trong quá trình  truyền thông tin văn minh nhân loại 
tới bầu trời. Các thông tin  về nền văn minh ngoài trái 

a lỊỊ đấ t vẫn được dùng làm tư liệu để viết sách theo hình

ẫ thức sơ đồ. Kế hoạch tìm kiếm những sinh vật trong vũ 
trụ  đang được tiếp tục phát triển. Tuy nhiên, không ai 
có thể nghĩ rằng, trên  trá i đất của chúng ta vẫn còn có 
một th ế  giới dưới nước. Vì sao con người lại chuẩn bị 

y. chào đón những sinh vật trí năng từ thế  giới khác đến 
Ịf 7 th ế  giới của mình, trong khi không tiếp tục tìm hiểu về 

đại dương ở ngay bên cạnh? Như đã nói ở trên, trong 
màn đêm tĩnh lặng, thủy thủ  trên  tàu  đã phát hiên ở 
dưới m ặt nưốc cách đó không xa có một quầng sáng 
đen. Trong phú t chốc, vùng 'nước này bỗng biến thành
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một hình thể  động vật. Nó giống như loài sinh vật trôi * . 
nôi phá t sáng  trên  biển, có lúc lại giông chú đom đóm 
kỳ lạ. Nói chung, ảo ảnh  này thay đổi h ình dạng của r ị 
m ình liên tục. Lúc nó biến thành  một h ình  cầu. hình ' ~ ' 
trứng, củng có khi th àn h  hình tam  giác. Lúc khác vỡ ra
thành  2 phần, quyện vào nhau. Đôi khi nó bơi về phía 
trước hoặc phía sau, cuối cùng biến th àn h  3 khôi ánh "  v
sáng lớn chuyển động từ  từ  bao quanh chiếc tàu . một 
khôi trong đó dài khoảng 6 - 8m. N hững quái vậ t này 
hoạt dộng trên  m ặt biển chưa tới 1 tiếng đã biến m ất 
một cách kỳ lạ xuống đáy đại dương.

ơ  vùng biển Okhotsk của Nga từng xảy ra  một 
chuyện khó lý giải như sau: Từ ngày 22 - 23. tháng  8, 
năm  1908, một con tàu  m ang tên O khotsk của hải quân 
Nga đang di chuvển ở hải phận 57°53’ vĩ Bắc. 1Õ5°Õ0’
kinh Đông. Vào lúc 23 giờ đêm, trong nưốc biển phía 
đuôi tàu  bỗng xuấ t hiện một thể  phá t sáng trắng , chói
m ắt khác thường, cường độ phá t sáng của nó làm  sáng E F r  

rực phần đuôi tàu  trên  m ặt biển. Thậm chí độ sáng 
ngày một lớn, sau  đó nó bắt đầu chuyển động về phía 
trước. Tiếp sau đó, con tàu  này đã bị luồng ánh  sáng 
nuốt chửng, bởi vì nó nằm  ở vị tr í tru n g  tâm . Bỗng 
chốc, thể p h á t sáng  lại biến thành  hình quả trứ ng  to.
Khi con tàu  O khotsk tiến  vể phía trước, biến h ình  này
đi theo khoảng thời gian, sau đó dần tách  xa hướng *rr~
sang bên cạnh. Một lúc sau, nó lại hưống về phía trưốc \ 
con tàu, nhanh  chóng vượt qua, chỉ trong khoảng 2 - 3 
phút đã tạo th àn h  một đường ánh sáng dần biến m ất ở •, 
phía xa.

jy
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Vậy. nền văn minh dưới nước có mối liên hệ tới 
chúng ta  hay không? Anh sáng đối xa dưới đáv biển 
chính là kỹ thuậ t thiên nhiên lý tưởng nhất để trao đổi 
thông tin. Theo dự đoán của các nhà khoa học, giả dụ 
chúng ta  có thể duy trì luồng ánh sáng thần bí của đại 
dương này trong thời gian dài ghi lại các khoảng gián 
đoạn của nó, như vậy máy vi tính của nền văn hóa hiện 
đại có thể lý giải được nhiều điều bí ẩn. Đó là những 
thông tin người dưối đáy đại dương dùng phương thức 
tín  hiệu ánh sáng để truyền đạt cho con người trên đất 
liền. R ất nhiều người đã phát hiện thấy, sau khi ánh 
sáng thần  bí kia xuất hiện trên đại dương, nó biến thành 
các hình chữ nhậ t hình thoi, hình tròn, hình lăng trụ, 
h ình  tam  giác. Những hình này còn có thể tiếp tục biến 
thành  2 hoặc 3 hình. Trong nhiều đêm, thể phát sáng 
hình chữ nhật theo quy tắc này luôn vây quanh một 
chiếc tàu, tiến hành biểu diễn những vũ điệu tuyệt vời. 
Tuy nhiên, phía bên trong luồng ánh sáng thần kỳ làm 
cho con người lóa m ắt này còn ẩn chứa những sinh vật 
biển khổng lồ nào đó. Điều này có khi nào chỉ là ngẫu 
nhiên hoặc ảo giác? Câu trả  lòi là: Không! Đó là sự thực. 
Năm 1976, nhà hàng hải Yuria và Dunyya của Bulgaria 
đi trên  một chiếc tàu  nhỏ dài 8m đã hoàn thành chuyến 
du lịch vòng quanh thế  giới. Vào nửa đêm của ngày cuối 
tháng 4, năm 1976, trong khoảng 1° vĩ Bắc, 5° vĩ Nam, 
trong khoảng 110 - 130° kinh Đông trên vùng biến Nam 
Thái Bình Dương cận xích đạo bỗng xuất hiện nhiều 
quầng sáng rấ t lớn. Chúng di chuyên từng quầng liên 
tiếp đi tới bên cạnh tàu. Chúng giông như những chiếc 
mũ từ  một nơi nào đó ở sâu dưới đáy biển phát ra. hiện
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tượng này kéo dài trong một thòi gian dài. Nhiều năm 
qua, mọi người dường như đã quen với điểm sáng ở dưới 
đáy biển. Tuy nhiên, cho đến nay, những điểm sáng này 
lại được phát từ  phía dưới đáy đại dương, nhanh chóng 
tiêp cận m ặt nước. Hai nhà Hàng hải học thầm  nghĩ: 
“Đây này lẽ nào là cá kình và cá lớn?”. Những điểm sáng 
này ngày càng gần, họ càng cảm thấy chúng giống như 
người cầm cờ của tàu  dưới nước. Thậm chí. họ còn có thể 
thấy trên  boong tàu  của cánh buồm này có những sinh 
vật hình người, mặc những trang  phục kỳ quái. Đó 
không phải là cánh buồm, không lẽ là hải quân của nền 
văn minh dưới nước?

Trong truyền  thuyết, thần  thoại của nhiều dân tộc 
ven biển trên  th ế  giới cũng tìm  thâV những miêu tả  về 
dâu tích của con người dưới đáy đại dương. Nhà Khảo 
cổ học Leonardo nước Anh ở vùng đảo Sum er đã phát 
hiện ra  một đoạn như sau: “Cư dân của thành  Sum er - 
người Ư ruk rấ t  tinh  thông kỹ th u ậ t làm gốm sứ, công 
cụ vận chuyên bàng bánh xe. Ngoài ra, họ còn có các kỹ 
sư chế tạo thủ  công mỹ nghệ, kiến trúc sư ưu tú  nhất. 
Dường như tấ t cả đàn ông của U ruk đều có thể đọc, viết 
bình thường”. Tuy nhiên, những điều này đều đã là 
chuyện của 4.000 - 5.000 năm  trước. Ngoài ra, một nhà 
khoa học tên  là Jacob w  Johnson nghiên cứu về người 
Sum er cho rằng, nền văn minh Lưỡng Hà đã thay  đổi 
th ế  giới chỉ trong nháy mắt. Trong huyền thoại của 
người Sum er cũng có những ghi chép tương tự: “Trong 
đại dương đã từng có quái tộc nửa người nửa cá sinh 
sông. N hững người cá này dưới sự lãnh đạo của người 
đứng đầu Osce đã bơi lên bờ biển Ba Tư, định cư ở
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th àn h  phô' Sumer. Người trong giáo hội của họ biết 
viết chữ, trồng lúa, kỹ th u ậ t gia công kim loại”. Trong 
truyền  thuyết có một đoạn viết vê người thủ  lĩnh Osce 
của tộc người cá như  sau: ‘T oàn thân  thủ lĩnh Osce 
của tộc người nàv bằng con cá bình thường. Phía dưới 
đầu có một chiếc đầu khác, phía dưối cơ thế có chiếc 
đuôi cá hai chân cũng giông như chân người. Ngôn 
ngữ, lời nói của thủ  lĩnh rấ t giông con người chúng ta. 
Sinh vật người cá này  chỉ giao lưu với chúng ta  vào 
ban ngày. Họ không ăn thức ăn như của loài người. 
Ban ngày, người cá dạy chúng ta xây dựng nhà cửa, 
điện đường, tổng kết, ghi lại một số quy luật. Ban 
đêm, người cá lại quay trở lại dưới đáy đại dương, quê 
hương dưối nước của họ. Bỏi vì họ là những sinh vật 
lưỡng cư dưới nước, trên  cạn”.

Một đêm năm  1825, toàn bộ thủy thủ trên một con 
tàu  đang di chuyển trên  biển đều tận m ắt chứng kiến sự 
kiện sau: Có một thể phát sáng khổng lồ từ góc nghiêng 
7° dưới biển lao lên thẳng tới mây xanh. Thể phát sáng 
khổng lồ này giông một viên bi màu đỏ, ánh sáng cực 
m ạnh phát ra  chiếu thẳng xuổhg dưới đáy đại dương rồi 
m ất hút. Thế kỷ XX, những hiện tượng đặc biệt tương tự 
như vậy đã xảy ra  rấ t nhiều lần. Năm 1972, khôi NATO 
đã tiến  hành một cuộc diễu binh quân sự hải quân ỏ 
vùng biển Đại Tây Dương này. Con tàu  phá băng tham 
gia diễn tập đang ở lưu vực phía Bắc Đại Tây Dương. 
Một buổi tối, các thành viên trên tàu  tận  m ắt chứng kiến 
một kỳ quan: Từ dưới m ặt biển được phủ kín băng có 
một quái vật màu xám ánh bạc hình viên đạn tròn lao 
lên. Sau khi phá tan  lốp băng dày hơn 3m, nó đã biến
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m ất trong không trung. Trên lớp băng còn để lại một lỗ 
thủng  khổng lồ. Chuyên gia h iện tượng siêu nhiên nổi 
tiếng người Nga - ông Kieseritzky sau khi nghiên cứu, 
tổng kết hiện tượng UFO trong những năm  70 đã phát 
hiện và ghi chép lại sự kiện đĩa bay từ  dưới biển bay lên, 
sau đó lại trở lại đáy biển. Ông cho rằng, UFO có thể 3 & 
địa điểm sau: ® Đến từ  núi cao; © Đến từ  biển sâu; © 
Đến từ  bầu trời. Thậm  chí, cả 3 nguồn này đồng thời 
xuất hiện một lúc. Thế giói rộng lốn vô tận, đại dương, 
vũ trụ  càng rộng lớn hơn. Vì vậy, có thể nói, ở đâu có sự 
sổng, ở đó không thể trán h  khỏi sự xuất hiện của nhiều 
sinh vật khác nhau.

Ớ vùng K arelia của Nga đã từng xảy ra  những hiện 
tượng kỳ lạ, các nhà khoa học không thể giải thích 
được. Sự kiện này xảy ra  vào năm  1928 ở gần làng 
Potryasli Lookka của vùng hồ Victor Chandle. Hôm đó,

m àu đỏ cam. Chiếc đĩa bay h ình  tròn  khổng lồ này đã 
hoạt động ở đó 1 ngày. Hơn nữa, theo lời kể của những 
người đã tận  m ắt chứng kiến, hàng  chục năm  nay luôn 
diễn ra  hoạt động của quái v ậ t h ìn h  tròn  khổng lồ đó 
làm  cho việc đánh b ắ t cá ở nơi đây gặp nhiều khó khăn. 
Năm 1988, một nhóm của đội khảo sá t Dân tộc học 
thuộc trường Đại học Petrozavodsk của Nga đã tối làng 
Potryasli Lookka để khảo sát. M ột ông lão 70 tuổi trong 
lòng kể lại hiện tượng ông tậ n  m ắt chứng kiến từ  lâu: 
“Một hôm, bỗng từ  trên  trời rơi xuống m ột v ậ t thể. Từ 
đó về sau, chúng tôi thường xuyên b ắ t gặp những sinh
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|ị j  vật kỳ dị có lớp vỏ dày ớ hồ Victor Chandle. Chiều cao 
của nó khoảng 1.2m khuôn m ặt bị một thứ giông như 

& '  bộ tóc của loài người che mất. Loài sinh vật này có cớ
• thể  gầy, dài, hai cánh tay vừa nhỏ vừa dài buông xuống 

m ặt đất, hai chân rấ t ngắn”. Có khoảng 15 người đã tận  
ị m ắt chứng kiến sự kiện này. Sinh vật có vẻ nhút nhát, 

khi nhìn thấy con người liền biến m ất trong hồ nước.
Mọi người gọi nó là người thủy sinh. Không lâu sau, 
một nhóm thợ lặn đã tới một hồ khác của vùng này tiến 
hành lặn xuống đáy hồ để khảo sát chi tiết. Họ phát 
hiện thấy  dưối đáy hồ có rấ t nhiều bùn, nước đục rấ t 
khó để xác định phương hướng. Chỉ có một nhân viên 
khảo sát lặn xuống phát hiện đáy hồ có chất kỳ lạ, cấu 
thành  từ  lớp dung nham hoặc đá vôi. Tuy nhiên, điều 
khiến người ta  khó lý giải đó là trong suốt thời kỳ dài, 
người dân nơi đây không thể xem được truyền hình,

J dường như có một từ  trường làm nhiễu sóng xuất hiện. 
Trong khi đó, làng bên cạnh lại không hề có hiện tượng 
này. Thậm  chí, địa điểm của vật rơi xuống xuất hiện 

2  một vòng sáng 4 màu.
Trong một cuốn sách Vũ trụ và nhân loại được xuất 

bản trước th ế  kỷ I đã có những ghi chép vê người đáy 
biển, nàng tiên cá: “Những người dưối đáy đại dương có 
bộ não to, một khuôn m ặt phụ, chiếc mũi ngắn nhỏ, 
không có cằm và tai, chân tay cũng rấ t ngắn, mỗi tay 

1 đểu có 4 ngón, giữa các ngón có lốp màng. Người dưới 
0  đáy đại dương không chỉ bắt gặp ở Ấn Độ, còn ở châu 

Phi, Philippines, đảo M ahruk của Indonesia, Brazil, 
khu vực Đông Bắc Đại Tây Dương đểu có. Cho đến nay, 
không ai dám khẳng định có một nền văn minh nào đó
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như nền văn m inh vũ trụ , dưới lòng đất, dưới nước. Tuy ị 
nhiên, nếu m uôn họ m ang lại cho chúng ta  sự an  toàn J 
cũng như tr í  tuệ, tố t n h ấ t chúng ta  nên đối đãi với họ “V1 
th ậ t tốt.

2. Nển văn minh Maya

John Stephen là người đầu tiên p h á t hiện ra  di tích
văn minh cô đại Maya. Năm 1839, tại vùng biển nhiệt 
đới H onduras ngày nay, các nhà khảo cổ của các quốc gia 
trên  th ế  giới đã tìm  thấy hơn 200 di tích th àn h  cổ Maya 
bị lãng quên. Nó chủ yếu ở khu rừng của bán đảo, vùng 
đồng bằng hoang vắng. Người Maya đã xây dựng nên 
những công trình  kiến trúc hoành trán h  khiến con người 
phải kinh ngạc tạ i khu rừng rậm  nhiệt đới Nam Mỹ.

‘Thành ‘TĩịaC - một chứng tích của nền văn minh Maya 
còn sót Cạú

Di sản văn hóa thiên nhiên thê giới thành  Tikal nằm  
sừng sững trong khu rừng rậm  phía Đông được xây dựng 
trên thế  cheo leo, nguy hiểm. Đây là thành  phô" lớn nhất

ỹ x/  X
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của nền văn minh Maya cổ đại. Vào thời kỳ hưng thịnh, 
thành phố này có diện tích của vương quốc hơn 65km2, vói 
50.000 cư dân, hơn 3.000 Kim tự tháp. Ngoài ra, nó còn có 
các di tích khác như đàn tế, bia đá, khu vực chịu tầm ảnh 
hưởng là 500km2, không chế gần 20 triệu người. Trước 
khi máy tính phục chế lại hình ảnh nguyên dạng, có rấ t 
nhiều kiến trúc sư của thành phô" hiện đại đều cho rằng, 
hiện nay không có thành phố nào được như vậy.

Lịch sử của di tích Palenque có thế ngược dòng về 
năm  300 trước Công nguyên, kiến trúc chủ yếu là một 
tòa cung điện gồm 5 ngôi miếu thần. Cung điện 
Palenque được xây dựng vào thế  kỷ thứ VII, dài lOOkm, 
rộng 80km, cao lOm, rộng lớn. Một góc của cung điện có 
lầu  tháp  sừng sững, 4 tầng, cao lõm. Đây là kiến trúc 
kiêu lầu tháp  duy nhấ t của nền văn minh Maya. Trang 
tr í  phía trong cung điện rấ t phong cách, đẹp lộng lẫy. 
Những bức tran h  trên  tường, phù điêu vô cùng tinh 
xảo, khéo léo. Khu thần  miếu của Palenque tuy không 
rộng lớn nhưng lại có kỹ xảo điêu luyện. Bức tranh  trên 
tường trong miếu thờ thần  m ặt tròi có khắc 146 văn tự 
tượng hình Maya, cho đến ngày nay chúng vẫn được 
bảo tồn hoàn chỉnh. Thần miếu bao gồm Kim tự tháp 9 
tầng, trên  đỉnh có bậc thần  chính diện, xung quanh 5 
cửa họa trên  tường vẽ lại 600 văn tự tượng hình Maya. 
P h á t hiện lớn nhấ t của lịch sử khảo cổ Maya chính là 
quan tà i bằng đá của quốc vương Pacal được đặt phía 
trong mộ, nằm  ở bên dưới miếu thần.

Di sản Uxmal từ  lâu đã trở thành trung tâm  cúng 
lễ của người dân Maya thời cổ đại. Cho nên có thể nói, 
Uxm al là nơi tập  trung tín  ngưỡng nhất lớn của nền 
văn minh Maya.



m
nHủnG Hiện TuọnG ú  Ấn về THÍ GIỚI

Cung điện Uxmal chính là nơi đẹp nhất, đại biểu vĩ b ' ị 
đại n h á t của kiến trúc  châu Mỹ cổ đại. Cung điện này ^ t  
dài hơn 90m, cao lOm. xây dựng trên  một đài cao 120m, ’ ị 
rộng 9m. Phía bề m ặt nền móng cung điện chạm khắc 1 
hơn 150 th ần  rắn , mỗi m ặt do 18 viên đá tạo thành. 
N hững hình này kích thước to nhỏ hoàn toàn giống s  
nhau, tổng cộng dùng h ê t 2.700 viên đá. Mỗi viên đá có 
thể  tích, h ình dạng y hệt nhau, không có sự sai lệch. Do 
đó, tòa cung điện này được xem là đinh cao nghệ th u ậ t 
kiến trúc của M aya cổ đại.

Di sản  văn hóa th ế  giới C hichen Itza  nằm  ở phía 
Bắc bán  đảo Y ucatan, Mexico là th à n h  bang lớn nhất, 
phồn hoa n h ấ t của M aya. Ngôi đền K ukulcan gồm các 
tòa th à n h  xây theo kiểu lô cốt, m ột trong  những di 
tích  cổ n h ấ t của Chichen Itza , chiếm  diện tích 
3.000km 2, cao 30m. T hân  th áp  cao lớn, 4 m ặt có tổng 
cộng 364 bậc, bao gồm cả th ầ n  m iếu trên  đỉnh  tháp .
H àng năm , mỗi lúc m ặt trời lặn  vào ngày X uân phân,
Thu phân , ánh  n ắn g  m ặt trờ i ch iếu  rọi trên  Kim tự 
tháp . Bóng của nó, đầu  rắ n  khắc dưới chân tháp  
giông như  một con rắ n  lớn đang  uôn lượn, trườn bò 
trê n  m ặt đất. M iếu võ sỹ của C hichen Itza  tuy  đã bị 
m ất đ ỉnh  nhưng 1.000 cột t rụ  đá cao sừng sững, nguy 
nga vẫn  kh iến  con người liên tưởng đến kh í th ế  hùng 
hồn của thời bấy giờ. Tương tru y ền , đây là tru n g  tâm  Ệ *JpỊ 
thương nghiệp công tr ìn h  k iến  trú c  quy mô hoành XẬ 
trá n g  hiếm  hoi còn lưu giữ lại của Chichen Itza. Nó éỂỊ 
không xây dựng theo mục đích tôn giáo giông như 
kho tàn g  di tích khác của M aya.
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Trên bán đảo Yucalan còn có một sô" danh lam 

thắng  cảnh nổi tiếng khác được liệt vào di sản văn hóa 
th ế  giới như di tích thành phô" cổ Calakmul. Cho đến 
nay, tạ i nơi rừng núi sâu thắm , người ta vẫn có thê 
nhìn  thây  di tích thành phô" cổ này của người Maya. 
N hững th àn h  cổ này là di tích còn sót lại của một nền 
văn m inh đã suy tàn. Thành phô này đã nhiều lần bị 
hủy hoại, thậm  chí m ất đi. Tuy nhiên, cùng với văn 
m inh văn m inh Maya, sự ra đòi phát triển  của ngôn 
ngữ, nghệ thuậ t, tư tưởng vĩ đại của nó không bao giờ 
bị phai mờ. Chúng là công trình  kiến trúc bất hủ có giá 
tr ị to lớn đối với nhân loại.

Kjiu ẩỉ tícíi Chichen Itza Cà một trong níiững tíiầníi plĩỏ' 
vĩ đại nhất của người íMaya cổ đại.
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Chương ba

Bí MẬT CỦA NHŨNG 

VUA CHÚA

JỊfỄ^  1. Bản án của Thiên hoàng Nhật Bản sau Chiến 
ỊỊ|n^ Ị tranh thế giới thử hai

Như chúng ta  đã biết, N hật Bản là 1 trong 3 cường 
quốc hiếu chiến p h á t động cuộc Chiến tran h  thê giới 
thứ  hai. Trong cuộc chiến tra n h  này, trên  chiến trường 
T rung Quốc, quân đội N hật Bản đã có những tội ác vô 
cùng to lớn vối nhân  dân  T rung Quốc. Sau cuộc đại 
chiến, rấ t  nhiều tội phạm  chiến tra n h  của N hật Bản bị 
đưa đến tòa án quân sự quốc tế, chịu sự xét xử của th ế  
giới. Trong khi đó, Thiên hoàng - người chỉ huy cao 
n h ấ t của N hật Bản lúc bấy giờ lại không phải chịu bất 
kỳ một trách  nhiệm  gì trước những điều đã gây ra. Bên 
cạnh đó, những tội phạm  chiến tran h  đó đều bị đưa ra  
th i hành  án  với mức án cao n h ấ t là tử  hình còn bản 
th ân  Thiên hoàng lại không có vấn đề gì. Trong Chiến 
tra n h  th ế  giới thứ  hai, thực chất còn nhiều điều mồ ám, 
khó lý giải.

Ngày 15, tháng  8, năm  1945, Thiên hoàng Dụ N hân 
của N hật Bản đã gửi tới nhân  dân toàn th ế  giới chiếu 
thư  chấm dứt chiến tranh , chính thức tuyên bố đầu 
hàng vô điều kiện. Sau khi N hật Bản đầu hàng, bộ 
phận nhân  dân trong nước, th ế  giới, ngay cả bản th ân  
Dụ N hân cũng cho rằng: Ong sẽ phải chịu trách  nhiệm
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trong cuộc chiến tran h  này. Ở Nhật, một sô" lãnh tụ  tiến 
bộ của đoàn thể quần chúng cùng với bộ phận của nước 
đồng m inh phải chịu hậu quả nặng nề trong cuộc chiến 
tra n h  đã hô vang khẩu hiệu: “Nguvên thủ quốc gia Dụ 
N hân là kẻ đầu sỏ có những hành vi phát động chiến 
tranh . Những hành động của kẻ tội phạm sô" 1 này phải 
chịu sự xét xử, trừng trị của tòa án binh”. Họ đưa ra 3 
đề xuất: Nên bãi bỏ chức Thiên hoàng của Dụ Nhân, cải 
cách thể  chế chính trị N hật Bản hiện có, xử lý những 
tàn  dư của bọn phát xít, xây dựng thế  giới hòa bình, 
công bằng. Q uan tòa cũng cho rằng: “Nếu không xét xử 
Thiên hoàng phạm  tội trong chiến tranh, cũng không 
thể  xử tử  bâ"t cứ người nào cả. Để giữ gìn và bảo vệ sự 
công bằng của pháp luật, ông ta nên bị giam giữ ở trong 
hoặc ngoài nước”. Thậm chí, ngay chính Dụ Nhân cũng 
cảm thấy  đuối lý, khó đốì m ặt với sự phẫn nộ của nhân 
dân th ế  giới. Ong cảm thây việc chịu trách nhiệm trong 
cuộc chiến tran h  này hoàn toàn hợp lý.

Căn cứ vào tình  hình trên, một cuộc họp mang tính 
lịch sử đã được tô chức đê quyết định số phận của Thiên 
hoàng Dụ Nhân. Lịch sử thê giới cũng tăng thêm màu 
sắc th ần  bí. 9 giờ sáng ngày 27, tháng 9, năm 1947, 
cuộc họp chính thức được bắt đầu. Dụ N hân đến chào 
thượng tướng nước Mỹ là tướng quân Douglas Mac 
A thur. Vào thòi điểm đó, vị tướng quân này nổi tiếng 
với những chiến công hiển hách, viên quan cao nhất 
trong quân đội đang chiếm đóng N hật Bản. Trong cuộc 
họp, Dụ N hân có thái độ thản  nhiên, dũng cảm thừa 
nhận: “Đối với mỗi một hành động quân sự, quyết định
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về quân sự của chính phủ N hật Bản, tôi là người duv 
n h â t có trách  nhiệm ”.

Lé ký văn 6ản dầu hàng vô diều kiện của dííiát (Bẳn trên 
tíiiêí hạm J(ẩi quân ‘Mỹ.

Cũng chính nhờ p h á t biểu đó, thiên hoàng Dụ 
N hân đã để lại ấn tượng rấ t  tốt đẹp trong lòng Douglas 
Mac A cthur cũng như  quân đồng m inh chiếm đóng Bộ 
tổng tư  lệnh quân N hật. Họ yêu cầu N hật Bản từ  bỏ ý 
đ ịnh thống tr ị  th ế  giới, quyết tâm  giữ gìn, bảo vệ hòa 
bình, xóa bỏ tinh  th ần  lạm  dụng vũ khí trong nước. 
Ngoài ra, họ phủ định tinh  th ần  Thiên hoàng do th ần  
th án h  m ang đến cho loài người hay những lời nói của 
ông, mọi người đều phải làm  theo.

Sau khi xem xét kỹ các m ặt có lợi của nưóc Mỹ, tình  
hình  khó khăn  của quân đồng m inh trong cuộc hội báo 
với tổng thông, tướng quân Douglas Mac A cthur đã nói: 
“Không thể để Thiên hoàng của N hật Bản bị b ắ t với tội 
danh tội phạm  chiến tra n h  được. Bởi vì từ  trước đến 
nay, địa vị đặc b iệt của Thiên hoàng ở N hật Bản có ảnh  
hưỏng vô cùng lớn tới nhân  dân. Giữ lại Thiên hoàng là
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ỉ _if '* một điều thuận  lợi để giúp các nước đồng minh chiếm 
^  lĩnh, không chế N hật Bản”. Dựa vào ý kiến của Douglas 

* Mac Acthur, cân nhắc đến sự đòi hỏi trong chính trị, 
■"* thẩm  phán tòa án quân sự quốc tế  đã dựa vào các hình 

thức tiêu  biểu để đưa ra quyết định: Thông thường các 
loại đơn từ, kiện cáo Thiên hoàng không được thụ lý. 
Bên cạnh đó, nước Mỹ đã căn cứ vào lợi ích quôc gia, 
chiến lược toàn cầu cho phép Thiên hoàng Nhật Bản 
bản án miễn tội chết. Ngày 3, tháng 4, năm 1948 ủ y  
lĩnh  ban viễn đông quyết định không cho phép tiếp tục 
kiện cáo Thiên hoàng.

Ngày 18, tháng 6, năm 1948, trong cuộc điều tra  ở 
phía Nam, thẩm  phán đã tuyên bô" không thể luận tội 
Thiên hoàng với tội danh tội phạm chiến tranh. Ông 
còn phối hợp chặt chẽ vói các thẩm  phán, đoàn biện hộ 
N hật Bản cùng thông qua nghị quyết: Thiên hoàng là 
của hoàng thấ t, không ai có quyền xâm phạm định tội.

Trong khi 7 nhân vật cao cấp của N hật Bản trở 
th àn h  tội phạm  chiến tran h  bị xét xử tử hình, Thiên 

3 hoàng Dụ N hân tuy là lãnh tụ  cao nhâ t lại bình an vô 
sự. Có thế nói, đây là sai lầm của lịch sử hoặc ý trời đã 
sắp đặt.

2. Câu chuyện vể cải chết bí ẩn của gia tộc Sa hoàng

Tháng 7, năm 1918, kêt thúc 300 năm thông trị của 
triều  đại Romanov đối với nước Nga bằng trận  chiến 
đẫm máu.

Tháng 3, nàm 1917, địa vị thống trị của vương triều 
này bị đe dọa. Lúc này, Sa hoàng Nicolas nhất quyết
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không chịu thoái vị, trao  quyền lực cho người của phe 
Bảo hoàng. Các chính sách bảo th ủ  của phe Bảo hoàng 
hoàn toàn đối lập với Hồng quân, chúng giữ chế độ 
quân chủ lập hiến. Phe Bảo hoàng tuy vẫn chăm sóc 
cho gia đ ình Sa hoàng nhưng cũng có những tính  toán 
riêng. Các th àn h  viên trong gia tộc Romanov được sông 
trong cung điện hào hoa ở S t.P etersburg  tuy vậy hoàn 
toàn không có tự  do. Tương tự như trước khi cuộc Cách 
m ạng th án g  Hai nổ ra, đó là cuộc sông bàng quan, ung 
dung. Ở ngoài cung điện th ế  sự biến động, trong cung 
toàn bộ người trong gia tộc chỉ biết đọc sách, đi dạo, 
chơi tennis, uống trà . Vào một ngày th án g  8, một cơn 
th ịnh  nộ của triều  đình đã trú t lên cung điện hào hoa, 
phá vỡ cuộc sông bình yên nơi đây. Toàn bộ người trong 
gia đình bị đày đến một th ị trấn  nhỏ vùng Siberia.
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Tháng 11, năm  1917, Xô Viết cộng sản nắm chính 
quyền, cuộc sông của gia tộc Romanov theo đó đi xuông. 
Cung điện không còn, phe Bảo hoàng cũng không thể 
để tâm  tới họ được nữa. Tháng 5, năm 1918, họ bị đưa 
đến Y ekaterinburg. Sáng ngày 18, tháng 7, khi tấ t cả 
mọi người vừa thức giấc, tử thần  đã tìm đến.

Nhiều năm  sau, một cảnh vệ kể lại cảnh tượng 
ngày hôm đó cho nhân  viên điều tra  của Xô Viết cộng 
sản: “Sáng ngày hôm đó, toàn bộ người trong nhà yêu 
cầu đến phòng chính ở tầng dưói. Người đầu tiên bước 
vào là Nicolas, ông ôm đứa con trai 14 tuổi đang bị 
bệnh aleksei. Theo sau là vợ của ông Alexandra và 4 cô 
con gái: Olga 22 tuổi, Tatiana 21 tuổi, M aria 19 tuổi, 
A nastasia  17 tuổi. Cuối cùng là bác sỹ, nhà bếp, người 
hầu, tùy tùng. Người đứng đầu quan quân hạ lệnh 11 
phạm  nhân  úp m ặt vào tường, sau đó yêu cầu đội hành 
hình  tiến vào. Ông ta  nói, Xô Viết Ural đã hạ lệnh xử 
quyết. Vừa nói xong, họ liền nổ súng bắn chết Sa hoàng.

Mỗi người trong đội hành hình phụ trách một tử tội, 
căn phòng trở nên ngột ngạt, binh sỹ không có cách nào 
giữ vững vị tr í của mình. Lần bắn đầu tiên không bắn 
trúng  ai. T ất cả áo ngực của phụ nữ đều cất giấu dây 
chuyền bằng kim cương nên rấ t khó để bắn trúng tử 
huyệt. Một lúc sau, đạn tuôn ra một loạt nhưng không 
trúng  một mục tiêu nào, cuôi cùng họ phải dùng đến 
dao, kiếm.

Khi binh lính an táng các thi thể, khung cảnh vô 
cùng hỗn loạn, họ chỉ bỏ những xác chết cạnh một cái 
giếng quặng bỏ hoang. Ngày thứ hai, họ muốn tìm một 
nơi bí m ật để chôn cất, không may bánh xe bị lún trong 
bùn. Binh lính quyết định chôn họ ở nơi xe dừng lại”.
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Có người cho rằng, khi đó có một người lính  động 1' ệ 
lòng trác  ẩn  đã giúp một thành  viên trong hoàng tộc t  ‘í 
chạy thoát. R ất nhiều người nhận  m ình là th àn h  viên * 
hoàng gia may m ắn đó. Có người đã bị vạch m ặt ngay 
nhưng cũng có người lại nhận được sự đồng tình  từ  j 
hoàng gia.

Nếu không tìm  thấy  thi thể  của gia tộc Romanov, 
cũng không thể  khẳng định toàn bộ người trong gia tộc 
đều gặp nạn. Vụ việc của gia tộc Romanov không dễ 
dàng bỏ qua.

Trong những người mạo danh, có một người làm  cho 
tấ t cả phải chú ý. Mặc dù cô không cùng thòi đại, không Ị 
cùng tên  nhưng trong lòng những người ủng hộ cô vãnh 
viễn là A nastasia, con gái ú t của sa hoàng Nicolas II.

Người con gái này thu  h ú t sự quan tâm  lần  đầu 
tiên  vào th án g  2, năm  1920. Trước đó mấy tháng, cô 
đã cố gắng nhảy xuống dòng sông Landvvehr tạ i Berlin. ?***♦$ 
Sau kh i được cứu, cô kể về th ân  th ế  của mình. Cô là con 
gái nhỏ trong gia tộc Romanov được một người lính  Ba 
Lan cứu ở Y ekaterinburg. Lúc đó, cô đang bị b ấ t tỉnh , p i i  
Dưới sự giúp đỡ của người lính  này, cô vượt biên sang 
Romania. Cô muốn sang Berlin để cầu cứu sự giúp đỡ 
từ  người cô là vương phi Lovisa U lrika. Vương phi 
không tin  vào th ân  phận của cô, cho nên cô gái này 
quyết đ ịnh  tự  tử. ấỆ

R ất nhiều  người Nga đã cứu cô, ho thấy  cô giống với § 2 '
s "ĩ 7* Ă . - m, I z  , v m 'những gì mô tả  về A nastasia. Thậm  chí, người em họ 

của Nicolas là Adrew, chị họ của A nastasia  là công 
chúa G tvet Antoni cũng công nhận  điều này. Tại New 
York, cô luôn được giới xã giao chú ý. Cô đổi tên  th àn h
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A nna Aderson. R ất nhiều người giàu có đã mời cô đến 
dự tiệc, họ muôn đánh canh bạc nữ đại công tước này.

Tuy nhiên, hầu  hết các thành viên hoàng tộc đều 
không công nhận  cô Anderson. Tháng 10, năm 1928, 
các th àn h  viên khác trong gia tộc Romanov cùng 3 vị 
th ân  thích của Alexandra cùng phát biểu một tuyên bô" 
chung: “Người con gái đang ở New York không phải là 
công chúa A nastasia”. Bà cô của Anastasia không tin 
vào câu chuyện của Anderson, không muôn gặp mặt, 
thậm  chí không muốn nghe tới tên cô.

Năm 1938, Anderson muốn nhò pháp luật lấy lại 
phần  tà i sản của gia đình Romanov cô đáng được nhận. 
T h ế  nhưng, có quá nhiều chứng cứ bất lợi, trong khi 
hoàng th ân  không chấp nhận cô. Ngoài ra, năm 1927 
một người phụ nữ đã nhận ra Anderson chính là 
Rranciska, người làm công tại Ba Lan. Trước năm 1920, 
hai người từng ở cùng nhau.

N hiều người cảm thấy đây giống như một câu 
chuyện cổ tích. Tuy vậy có thể nói, Anderson là một 
diễn viên khó đổì phó. Kể cả đối với những người ủng 
hộ, cô cũng luôn kiêu ngạo, không bao giờ nói chuyện 
bằng tiếng Nga. Điều này cũng làm cho người ta  nghi 
ngờ về th ân  phận thực sự của cô. Mặc dù vậy, những 
người ủng hộ cô ta đã nói giúp bằng một cách hợp tình, 
hợp lý: “Cô vốn là công chúa mọi người phải phục tùng 
nên  không cần phải quan tâm  đến ai. Cô không nói 
tiếng Nga vì nó sẽ làm cô lại những chuyện đau buồn, 
nhớ về cha mẹ, chị em của mình”.

T ất cả những lý do này đều không có sức thuyết 
phục. Qua nhiều lần điều tra, CUỐI cùng vào năm 1970
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bác bỏ khiếu nại của cô. N hiều chuyên gia lịch sử 
không hê hứng thú  với chuyện của Anderson, bởi vì 
nghiên cứu của họ về thời kỳ trước Liên Xô không bao 
giờ kết thúc. Công tác điều tra  đầu tiên  là về chính phủ 
Bảo hoàng. 7 ngày sau khi cuộc hành quyết xảv ra, họ 
quay lại Y ekaterinburg, cử Nicola Sokolov điều tra  tình  
hình  lúc bấy giờ.

Sokolov đã m ất 6 năm  đê hoàn thành  cuộc điều tra  
này. Lúc đó, Xô Viết cộng sản không chỉ thu  hồi 
Y ekaterinburg còn khống chế toàn bộ nước Nga. Sokolov 
đành phải đến Paris để xuất bản ra  những kết luận của 
mình. Năm 1924, cuôh sách đó ra  đời. Sokolov cho biết, 
vào ngày 18, tháng 7, năm  1918, những người bị giết hại 
không chỉ có Sa hoàng còn có toàn bộ người giúp việc của 
ông. Khi việc này mới xảy ra, theo lời kể của cảnh vệ 
Medway cho thấy, lúc đó anh  ta  không tham  gia vào việc 
chấp hành  lệnh bắn. Trên thực tế, anh ta  chỉ nghe thấy 
tiếng súng, sau đó nhìn thấy  những xác chết. Sokolov 
đã phát hiện ra  vô sô" châu báu, các vật phẩm khác của 
gia đình Sa hoàng xung quanh khu  vực miệng mỏ giếng 
bị bỏ hoang. Trong khi đó, một điện báo của Hồng quân 
gửi Matxcova ngày 17, tháng  7 viết: “Sa hoàng và toàn 
bộ người nhà đều chung sô phận”.

2 năm  sau, Liên Xô chính thức công bô kết quả điều 
tra  của Pavel Buick. Đ áng chú ý, Pavel tán  đồng quan 
điểm của Sokolov. Điểm khác biệt lớn n h ấ t chính là 
Sokolov cho rằng, th i thể  của họ bị hỏa thiêu, còn Pavel 
nghĩ đã được an táng. N hững điều tra  của Pavel làm 
cho chính phủ Liên Xô thay  đổi p h á t ngôn, họ không
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thể  phủ nhận  việc làm của mình. Thê nhưng trên thực 
tế, họ chưa bao giò công nhận chuyện này suốt 8 năm. 
Cuối cùng, họ đã phải công nhận Sa hoàng cùng toàn 
bộ người nhà đều chết ở Yekaterinburg. Tuy nhiên, 
Pavel cho biết, đây là quyết định của chính quyển địa 
phương Xô Viết Yekaterinburg, không phải từ  Matxcova.

Báo cáo của 2 người này đã làm cho cả thê giới 
tin  rằng , nhà Romanov không còn ai sông sót. Điểm 
nghi ngờ là cả hai đều không p h á t hiện ra  th i hài của 
gia đ ình  đó. N hững năm  70 của th ế  kỷ XX, một giám 
đốc sản  x u ấ t điện ảnh của Nga quyết định đi tìm  thi 
th ể  họ.

3. Pharaon quyển lực nhất trong lịch sử Ai Cập

Seti I - người đặt nền móng cho vương triều thứ 19 
là một kẻ k h á t máu. Ông cho rằng, sức m ạnh của vũ 
lực chính là chiếc chìa khóa vạn năng có thê giải quyết 
tấ t  cả mọi vấn đê của Ai Cập. Câu chuyện khắc trên bia 
đá của ông khiến người ta phải khiếp sỢ: “Quốc vương 
p h á t điên lên vì chiến tranh, lòng ham  muốn chiến 
thắng  chính là động lực đê ông cầu nguyện. Máu và lửa 
khiến ông hứng thú  vô cùng. Chặt đầu người khác, làm
cho địch th ịt n á t xương tan  là sở thích của ông ấy”, ông  
làm  mọi thứ  để dạy dỗ đứa con trai nhỏ của mình như 

ị  thế. Người con trai nhỏ ấy chính là Ramsses II sau này. 
j ! /  Ngay từ  khi lên 10 tuổi, Ramsses đã dược phong làm 

th ế  tử  tiếp nhận sự giáo dục tốt nhất của Ai Cập. 
Ram sses II bắt đầu trưởng thành từ  môi trường ưu 
việt, cho nên tri thức văn học, lịch sử của ông nhanh



chóng đ ạ t đến trìn h  độ cao. Việc điều khiển  binh lính, , t
bắn tên  luôn vượt lên trên  tấ t  cả mọi người.

Năm  1296 trước Công nguyên, R am sses II khoảng 
1 6 - 1 7  tuổi đảm  nhiệm vị trí tướng cầm quân của Ai í 
Cập, theo cha đánh chiếm Xiri, chuẩn  bị giáo huấn  đê 
quốc H ittite  lớn m ạnh. Ram sses II đã th ấ t bại khi công 
kích vào C atesh, vị tr í chiến lược trọng yếu bên bờ sông 
U ran tis  do không quen điều kiện địa lý ở đây. Người 
H ittite  đã giễu võ giương oai, chiếm lại khu  căn cứ địa 
đến khi quân  Ai Cập rú t lui. Thê nhưng, họ không thể 
tưởng tượng được rằng, 10 năm  sau đó cũng chính tạ i 
nơi này, R am sses II khiến cho họ hồn siêu phách lạc.

R am sses II chính thức trở 
th àn h  quốc vương của Ai Cập.
Trưốc khi dạy cho bọn đế quốc 
một bài học, ông nói với toàn 
thể  nhân  dân  Ai Cập: “Ta sẽ 
là chủ n h ân  của họ trong 10 
năm  sắp tới. Trong nghi thức 
lựa chọn m ột đại pháp sư mới, 
ý của quốc vương đã có tác 
dụng m ang tính  quyết định.
Một danh sách sớm được sắp 
đặt trước, khẳng định vị trí 
cao quý này. N hững người 
phản đốì đều bị ông ném vào 
sa mạc bao la. Quyền uy của 
R am sses n h an h  chóng bao
trùm  lên khắp  Ai Cập. Bọn tăng  lữ sợ ông hơn thần  
M ặt Tròi vĩ đại. Ram sses đã khống chê Ai Cập th àn h

Báo tàng 'Turin.



công, tiến  thêm  một bước, làm cho những quốc gia bị 
chinh phục đều phục tùng dưới cây quyền trượng của 
ông. Tiến quân lên Tây Á, Ramsses II bắt đầu tìm cách 
tấn  công bọn người H ittite ngông cuồng.

Để đôi phó với Ramsses II dũng mãnh, quổc vương 
H ittite  đã tập  hợp đội quân mạnh nhất trong lịch sử 
gồm 37.000 binh lính. Họ quyết tâm biến Catesh thành 
mồ chôn Ram sses II và binh lính Ai Cập.

Ram sses II đích thân  điều khiển, chia 2 đoàn quân 
của m ình làm 4 đội. Sự lớn mạnh của đội quân đã 
khiến cho Ram sses khinh suất, chia đội quần ra thành 
2 đội, áp sát Catesh từ  hai bên. Vị thủ lĩnh trẻ  tự mãn 
ấy đã không thể ngờ được rằng, thiếu chút nữa một thủ 
đoạn nhỏ của người H ittite đã vĩnh viễn xóa tên ông 
trong lịch sử nhân  loại.

Khi quân Ai Cập đến sông U rantus, binh lính của 
ông đã bắt được 2 tên ngoại tộc. Trước m ặt quốc vương, 
hai tên  ấy đã tỏ vẻ sợ hãi, tiết lộ quân H ittite đang mai 
phục cách đấy 60km về phía Bắc. Thế nhưng trên  thực 
tế, ở Abaro không có bất kỳ một căn cứ nào. Tại sao 
Ram sses II lại tin  vào chuyện lừa bịp đó? Hơn nữa, 
tướng dưới sự chỉ huy của ông cũng không hề mảy may 
cảnh giác, tiến  thẳng lên bình nguyên Castesh? Đến 
khi quân Ai Cập bắt gặp thêm 2 binh lính của H ittite 
trong đội quân đó, Ramsses II mới nhận ra mình bị mắc 
mưu. Tiếng hô “giết” của người H ittite đã văng vẳng 
bên tai. Trong chôc lát, một toán quân của Ramsses bị 
chiến xạ của người H ittite vây đánh. Trong khi đó, lực 
lượng quân chủ lực vẫn đang xếp hàng ở sông U rantus.
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■N hững việc xảy ra  sau  này là những gì suốt đời 
R am sses II luôn cảm  th ấy  tự  hào. Ông dồn h ế t công ế 
sức trong quãng đời còn lại vào những bức điêu khắc ở r* ■* Ậ 
tấ t  cả những nơi có thể. Đây chính là những bức họa • **’ 
khắc trên  tường và các văn  tự  ngày nay người ta  vẫn  
còn có th ể  đọc, chiêm  ngưỡng. Nó thể  h iện cuộc đòi g|2 
ông: R am sses II không ch ú t sợ hãi, nhảy lên chiến xa, 
xông vào giết chết quân  địch đang trà n  đến như nước 
biển. Lòng dũng cảm của quốc vương làm  cho các b inh  
lính  Ai Cập bừng bừng kh í thế. Họ kể vai sá t cánh 
cùng ông, chém giết những  người H ittite  đang m ải mê 
n h ặ t chiếm  lợi phẩm . H ai bên đánh giáp lá cà, quân  
H ittite  lập tức bị đánh  tan . Trong cuộc chiến đấu  đầy 
kịch tín h  này, xác của quân  H ittite  rả i đầy trên  sa 
mạc. Sau đó, hai bên quyết đ ịnh  tập  kết ở bò sông 
U ran tus. c ả  hai h ầu  n hư  chẳng th u  đươc chiến lơi 
phẩm  gì, tự  th u  quân  trở  về như  hiệp.ưốc đã ký k ế t 
trước trậ n  chiến.

T hế nhưng, chiến tra n h  không kết thúc ở đây. VỊ 
th ủ  lĩnh trẻ  tuổi bấ t chấp nguy hiểm  tính  m ạng của 
m ình thẳng  tiến  lên đánh  Bắc Xyrie. Trong chiến dịch 
th àn h  Tapos 1 năm  sau  đó, vị vua dũng cảm không cần 
mmmặặặccc   đđđếếếnnn   áááooo   gggiiiáááppp   xxxôôônnnggg   vvvàààooo   ccchhhiiiếếếnnn   tttrrrậậậnnn...

TTTrrrêêênnn   ttthhhựựựccc   tttếếế,,,   sssựựự   nnnỗỗỗ   lllựựựccc   cccủủủaaa   RRRaaammmsssssseeesss   IIIIII   kkkhhhôôônnnggg   ttthhhuuu    
lllạạạiii   kkkếếếttt   qqquuuảảả...   BBBởởởiii   vvvììì,,,   nnngggưưườờờiii   HHH iiittttttiiittteee   vvvẫẫẫnnn   kkkhhhôôônnnggg   nnngggừừừnnnggg   
gggiiiằằằnnnggg   cccooo   đđđááánnnhhh   ccchhhiiiếếếmmm   vvvớớớiii   ôôônnnggg...   SSSựựự   uuuyyy   hhhiiiếếếppp   cccủủủaaa   đđđế qqquuuổổổccc   §

'ỂÊ 
ê jp 

A shur cũng làm  cho ông ăn  không ngon ngủ không yên, yjfc 
ngay cả những th àn h  phô' châu Á chiếm được cũng bị i4 ? |Ị  
m ất. Chiến tra n h  với người H ittite  không diễn ra  liên 
tục nhưng lại kéo dài trước Công nguyên 16 năm . c ả  ? v j |
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hai bên đều nhận ra  rằng, đã đến lúc nên kết thúc 
khoảng thời gian vô nghĩa đó. Năm 1270. 6 vị đặc sứ 
của cả hai đã đến cung điện của Ramsses II ký hiệp ước 
hòa bình đầu tiên giữa một quốc gia trong lịch sử thê 
giới. Người ta  gọi đó là “Điều ước bạc”, bởi các điều 
khoản được khắc trên  sách bạc.

Điều ước bạc đem đến cho Ramsses II trong 30 năm 
còn lại của cuộc đời sự hưởng thụ cuộc sống bình yên. 
Sau đó, ông bắt đầu dồn toàn bộ sức lực vào việc xây 
dựng các kiến trúc, ca ngợi những công lao to lớn của 
m ình. Trong đó bao gồm lăng tẩm  những đền thờ...

Ram sses II đã khiến mọi người kinh ngạc, thán  
phục. Ông cho dựng tượng của mình trên  khắp Ai Cập. 
Chỗ nào có thể đến được ở đó dựng tượng xây đền thờ. 
bên trên  khắc chữ “Ramsses II”.

Sự thống trị của ông kéo dài hơn 60 năm. Ong đã có 
6 vị hoàng hậu, hàng chục phi tần, trên  90 người con.

Ram sses II để lại cho hậu duệ của mình chiến 
tra n h  cùng sự hỗn loạn. Người nối ngôi phải thực sự 
dũng m ãnh mới bảo đảm được sự tồn tại của vương 
triều . Một khi m ất đi sự bảo vệ của kẻ mạnh, việc Ai 
Cập lâm vào nguy hiểm là điều tấ t yếu.

Phát hiện lớn nhất của ông vào năm 1978 đó là tìm 
thấy  một người, cha của người này là Harguaves, ngày 
trước từng phụng mệnh theo sát người nhà Romanov. 
Điều làm cho ông kinh ngạc nhất chính là người con trai 
cả của Harguaves đưa cho ông ghi chép của cha mình 
vào thời điểm xử quyết. Ghi chép này khẳng định suy 
đoán của Pavel, thi thể đã được an táng. Đặc biệt, ghi
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chép còn chỉ rõ địa điểm chôn cất cách Yekaterinburg 
l lm  về phía Tâv Bắc.

P h á t hiện quan trọng thứ  hai của ông là sự xuất 
h iện của một người tên là A vram dunin. Anh ta  là cư 
dân của Y ekaterinburg, một người có trí tuệ toàn năng, 
đồng thời cũng có hứng th ú  với việc đi tìm  thi thể. Ngày 
30. tháng  5. năm  1979. ông tìm  thấy  3 hộp sọ cùng với 
các bộ phận khác tạ i nơi H arguaves nhắc đên. P hát 
hiện này làm cho ông vừa vui m ừng vừa kinh ngạc. Hai 
người họ suy nghĩ: “Đây không phải là thòi điểm thích 
hợp để công bô phá t hiện này. Nếu chứng minh được 
đây chính là hài cốt của gia tộc Romanov, tấ t  cả sẽ có 
phản ứng th ế  nào?”. Do vậy, họ quyết định an táng  tạ i 
chỗ cũ, đồng thời thể  rằng, nếu không đến thời cơ sẽ 
không nói cho người thứ  ba biết.

10 năm  sau, ông đoán định thời cơ đã đên. Ngày 10, 
tháng  4, nàm  1989, trên  tờ báo tu ần  của Matxcova, ông 
tuyên bô' cho toàn th ế  giới một tin  chấn động: “Phát 
h iện  ra  hài cốt của gia đ ình Romanov tạ i khu vực gần 
Y ekaterinburg”. 2 năm  sau, quân  đội Nga đến đây để 
đào phần hài cốt được chôn lại trước đây. Ngoài ra  còn 
có một vài hộp sọ, xương chân, xương cánh tay, xương 
vai của những người khác.

Vậy, đây có phải là di hài của gia đình Romanov 
hay không? Đê chứng m inh tín h  xác thực, các nhà khoa 
học đã lấy m ẫu ADN từ  xương cốt so sánh  với ADN của 
những người thân  thích trong gia tộc Romanov. Trong 
sô' họ, các nhà khoa học Anh đã chọn phu quân của nữ 
hoàng Elizabeth, th ân  vương Philip. Ông là cháu ngoại 
của hoàng hậu Alexandra. Ông đồng ý hiến máu cho
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I I các nhà khoa học. Tháng 7, năm 1993, qua 10 tháng 
f phân tích hóa học, Peter Gill và Ivanov tuyên bô 98,5% 
, ‘ m ẫu ADN tương thích với nhà Romanov. Sau đó, kết 

** • quả của nó ngày càng đạt đến con sô" cao hơn. 
g* Điều đó cũng giúp tô" cáo được bộ m ặt th ậ t của 
*-■- A nna Anderson. Bà ta sống tại thủ đô Charlotte Amalie 

của quần đảo Virgin thuộc Mỹ, kết hôn vói một bác sỹ 
giàu có, qua đời năm 1984. Peter lấy được mẫu tế  bào 
của bà từ  bệnh viện Charlotte Amalie. Họ tiến hành so
sánh  hai m ẫu ADN đưa kết luận: Anderson không có 
b ấ t cứ quan hệ huyết mạch nào với gia tộc Romanov. 
Tiếp sau  đó, họ so sánh ADN của bà với chủ nông trại 
đến từ  Đức, kết quả giông nhau 100%. Ông ta  là cháu
tra i của một người nông dân tên là Franciska Bratska.

Cho đến nay, vẫn còn một điểm đáng nghi ngờ nữa 
đó là: Chỉ p h á t hiện thây hộp sọ của 7 thành  viên 
trong  gia đình Romanov. Vậy còn bác sỹ, người hầu, 
tấ t  cả 11 người, trong đó có 2 thi thể nữa không biết 
đang ở đâu. Một trong sô" đó có Aleksei, bởi vì người ta 
không p h á t hiện ra  bộ xương nào của đứa trẻ  14 tuổi. 
Ngoài th ân  phận của một người, các nhà khoa học 
cũng chưa tìm  ra  được những kết quả khác. Người Đức 
xác định th i thể đó là M aria, ở Mỹ người ta  lại cho 
rằn g  đó là A nastasia. Cho dù khả năng nào xảy ra  đi 
chăng nữa, người ta  vẫn tin  rằng, trong sô" những 
người bị giết chắc chắn có một người thừa kê hoàng vị 
đã th o á t khỏi ta i nạn.

N hững người theo chủ nghĩa lãng m ạn hay theo chê" 
độ quân chủ lập hiến (tại Nga hai trường phái này 
chiếm khá đông) cũng phải thừa nhận khả năng này vô
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cùng thấp . N hững ghi chép của H araguase hoặc những 
lòi tưòng th u ậ t của Medway cho thấy  một thảm  kịch 
đẫm  m áu đã xảy ra. Vậy, làm th ế  nào Aleksei hoặc 
M aria hay A nastasia  có thê song sót trong hoàn cảnh 
đó? Trong những ghi chép của H araguase có một scí lời 
giải thích vể những th i thể còn lại: “Theo tr í  nhớ, trong 
sự hỗn loạn có hai thi thể đã không được chôn cất cùng 
với các th i th ể  còn lại. Vậy, nếu có thể  tìm  được hai thi 
thể  này, mọi khúc mắc sẽ được giải đáp”.

T háng 7, năm  1998, di hài của Nicolas, A lexandra 
cùng 3 đứa con đã được an táng  tạ i St. Petersburg.

4. Alexander - những bí ẩn chưa dược giải đáp

Đại đ ế  A lexander (356 - 323 trước Công nguyên) - vị 
thông soái vĩ đại của đế quốc A lexander cổ đại là con 
tra i thứ  h a i của quốíc vương M acedonia Feiliete. Ông 
được lập vị vào năm  336 trước Công nguyên, lãnh  đạo 
quân b inh  xâm  lược phương Đông. Trong thòi gian 10 
năm  ngắn ngủi, ông đã chinh p h ạ t phía Đông, Tây, 
chiếm được phần  lãnh  thổ rộng lớn của sông Ân, phía 
Đông, Tây của sông sông Nile, bán  đảo Balkans.

T rên  chiến trường, đại đê A lexander là người anh  
hùng  nổi tiến g  lẫy lừng. Đồng thời trong cuộc sông, 
ông là m ột n h ân  v ậ t th ần  bí, những truyền  th u y ế t có 
liên quan  đến ông không ít. T hế nhưng, điều đáng tiếc 
đó là nhữ ng  ghi chép lịch sử liên quan  đến cuộc sống 
lúc b ình  sinh  của ông không còn lại bao nhiêu. Các 
bản  sao chép về sau  đa phần đều là của n h ân  dân 
tru y ền  m iệng. Nó có nhiều  m âu th u ẫ n  so vói những
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ghi chép trong lịch sử tịch, hơn nữa còn mang nhiều 
m àu sắc truyền  kỳ. Bởi vậy, cho đến nay đã 2.300 năm 
những th àn h  tích sự nghiệp thông soái vĩ đại của 
A lexander trong lịch sử cho đến nay vẫn được, mọi 
người chú ý. Do tấ t  cả những điều trong cuộc sông 
bình thường của ông ta  đã cách xa lịch sử quá lâu, cho 
nên những nhà kháo cổ cùng các nhà lịch sử đểu hy 
vọng tìm  kiếm được điều gì đó trong quá trình  lăng mộ 
của vị đại đế này. Tuy nhiên, cho đến nay, người ta 
vẫn chưa phá t hiện ra  lăng mộ của ông.

yiCe^ạnder dại dế- một thiên tài quăn sự 6dm siníi.

Năm 1964, trên  tò báo của thành  phô" Alexandria - 
Ai Cập đã đưa tin: “Lăng mộ của quốc vương Alexander 
đã được tìm  thấy. Đây là thành công to lớn của các nhà 
khảo cổ Ba Lan”. Thông tin này được truvền đi khắp 
th ế  giới. Thời báo New York của nước Mỹ lập tức gửi đi 
một bức điện cho nhóm nhà khảo cô Ba Lan, hy vọng 
phá t hiện vĩ đại này sẽ viết nên một chương mới. Nhà 
báo của các nước lần lượt đáp máy bay đến Ai Cập. Khi
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đó, một lượng lớn khách du lịch tăn g  lên đã làm cho t ! 
phía cảnh sá t Ai Cập vô cùng lo ngại. . ì  •

T hật đáng tiếc, dường như lịch sử đang trêu  đùa ‘
_ . ,1 £ . - V _ 1 •> -,v • ?  rrn , 1 w  /V  ̂í Isi «7chúng ta , thông tin  này chỉ là giả. Thực ra, lăng mộ ■ 

p h á t hiện được không phải của A lexander. Nó chỉ là 
một di chỉ của nhà h á t kịch thòi kỳ La Mã cổ điều này ^  
b ắ t nguồn từ  sự nhẳm  tưởng của các nhà  Khảo cổ học 
Ba Lan. Vậy, lăng mộ của đại đế  A lexander nối tiếng 
trong lịch sử này nằm  ở đâu? N hân vật này dã ra đi 
như th ế  nào? Đây thực sự là một bí m ật chưa ai tìm ra 
được đáp án.

ắ S $ ằ í 5. Những câu chuyện xung quanh cá i chết 
‘n  của Alexander

Trong lịch sử có hai truyền  th uyế t về nguyên nhân 
cái chết của Alexandrer. Một là, khi đang viễn chinh ở 
Ân Độ, tạ i một nơi cách Babylon không xa, ông gặp 
được một mục sư tinh  thông về th iên  văn. Vị này 
khuyên ông đừng đi Babylon vì dữ nhiều, lành  ít.

Mặc dù vậy, ông vẫn không dừng chuyên đi của 
m ình. Điều khác lạ là từ  đó về sau, ông thấy  mình thay 
đổi th àn h  một con người khác, tâm  địa trở nên đen tối, 
bề ngoài lạnh  lùng.

Có lần, ông đang ngồi thuyên dạo chơi, một cơn gió 
đột nhiên thổi chiếc mũ của ông bay đến rừng lau, rơi 
đúng lên mộ của cố quốc vương. Bởi vậy, tùy tùng và bản 
thân  Alexander đều cho rằng  đây là điềm dữ.

Người th ủ y  th ủ  liền đuổi theo cái mũ, khi bơi trở 
về đã mạo muội đội chiếc mũ lên đầu  m ình để khỏi bị 
ướt. Điều này  càng làm  ông cảm giác điềm  xấu sắp xảy
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v ỉ  ra. A lexander giận dữ lập tức giết chết người thủy thủ. 
 ̂ Không lâu sau, A lexander bị bệnh nặng. 13 ngày sau. 
* ở tuổi 32, quốc vương trị vì 12 năm 8 tháng  này đã qua 
' đòi vào một buổi chiều tháng 6, năm 323 trước Công 
nguyên. Có người nói đây là một sự trùng  hợp. Thực 
ra, cái chết của đại đế có nhiều khả năng do sự gian 
khổ trên  đường hành  quân, những lần chinh chiến làm 
cho cơ thê  bị suy nhược dẫn đến nhiễm vi khuẩn trong 
hồ cùng các nguyên nhân khác dẫn tới.

Một truyền thuyết khác nói rằng: Nguyên nhân 
dẫn đến cái chết của Alexander là do có người bỏ độc 
dược vào rượu trong buổi yến tiệc. Nếu truyền thuyết là 
thậ t, cái chết này của ông hoàn toàn do âm mưu. Sau 
khi A lexander qua đời, thuộc hạ của ông là tướng quân 
Ptolemy (sau này trở thành vua Ai Cập) dùng xe tang 

] chở th i thể  đến Ai Cập, an táng tại thành  Alexandria, 
'Vj sau  đó xây dựng cho người một lăng mộ nguy nga, 
ịlỆ tráng  lệ. Đại đê Caesar, hoàng đế Augustine cùng các 
5,28 nhân  vật nổi tiếng trong lịch sử đều đến kính lễ tại 

Ị lăng mộ này. Họ còn đúc thêm  một vòng nguyệt quê 
bằng vàng đặt trên  đầu của tượng đại đế. Thế nhưng, 
cho đến th ế  kỷ III, những việc liên quan đến lăng mộ 
không biết tạ i sao tự nhiên m ất tích, thậm  chí những 
ghi chép có liên quan đều không còn dấu vết.

Năm 642, quân A Rập tấn  công thành  
i  A lexandria. N hững chiến tích lịch sử huy hoàng ở nơi 
ỉ đây khiến họ không ngớt lòi ca ngợi. Đến năm  1798, 
ý khi quân đội của Napoleon nưốc Pháp đến đại thành  

A lexandria, nơi đây đã là một cảnh tượng hoang tàn, 
trong  th àn h  chỉ có 6.000 cư dân. Một số  học giả đi

61



Ị *  m
4  r nHỬnc Httệm TUỌOG BÍ ấn ¥€ TH€ GIỚI

‘Một sô'người cíio rằng dlCexander cíiết vì uô'ng píiẩi rượu 
dộc HJii dự tiệc.

Có m ột tập  tục của người Hy Lạp cổ như  sau: Sau 
khi quốc vương sáng lập ra  th à n h  phô" nào đó băng  hà, 
th i thể  sẽ được chôn ở tru n g  tâm  th à n h  phô' đó. Căn 
cứ vào lý lu ận  này, các nhà  khảo cổ cho rằng , lăng  mộ 
có th ể  đang  nằm  ở khu  hoàng cung ph ía  Đông của 
tru n g  tâm  th à n h  phố. Cũng có người nghĩ, lăng  mộ là 
điểm giao cắ t ở h a i con đường, bởi vì đây là vị t r í  
tru n g  tâm . Sau  khi nhà  khảo cổ M aria  B aird  của Ba

m

theo Napoleon đã nhìn  th ấy  r ấ t  nh iều  những phê * 
th àn h  của k iến  trú c  cổ. Cuối thê  kỷ XIX. nơi đâv b ắ t 
đầu  tu  sửa cảng biển, những  di tích k iến  trú c  cũ trở ' 
th à n h  m ột chiến trường của đá, có r ấ t  n h iều  nhữ ng  di ■ “ 
bị vùi sâu  dưới lòng đất. Đại th à n h  A lexandria  nhanh  
chóng trở  th à n h  tru n g  tâm  thương m ại quan  trọng  "-; 
của khu  vực Địa T rung  H ải. Tuy nh iên , những  dấu 
vết lịch sử không còn tồn tạ i, nó là nỗi tiếc nuôi cho 
nhữ ng  người đời sau.
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Lan nghiên cứu kha i quật cô lăng mộ p h á t hiện nhiều 
điều mối mẻ. Người xưa trong khi chế tạo bóng đèn ở 
phía trên  đều vẽ một mô hình đại th àn h  A lexandria cô 
đại. Căn cứ vào bản  đồ này, ông ta  có thêm  hứng thú 
suy đoán vị t r í  của lăng mộ. Ong cho rằng, nhiều vật 
thế  k iến trúc  trong mô hình có vật hình tròn, nhọn 
chính là lăng  mộ của Alexander. Bơi vì, lăng mộ của 
đại đế A ugustine cũng có đỉnh nhọn, h ình  này có thê 
được sao chép từ  đó. Bên cạnh đó, nhà nghiên cứu 
Davis của nước Anh sau khi tiến hành nghiên cứu 
phân  tích  mộ địa của vương triều  Ptolemy đã đưa ra 
lu ận  điểm: N hững mộ này có thể tương tự  như lăng 
mộ A lexandria. Ông ta  tưởng tượng quan tà i gỗ của 
A lexandria  được đ ặ t trong một ngôi miếu hùng vỹ, 
xung quanh là cột gỗ. Trong đó nhất định có nhiều vật 
phẩm  đẹp, quý giá. Trong mộ còn lưu giữ những quyên 
kinh được chuyển từ  Ai Cập tối.

Cho đến những năm 70 của thế  kỷ XX, phần lớn 
những p h á t hiện của các nhà Khảo cổ học đã chứng 
m inh những giả thuyết đó đều không đúng. Nhà khảo 
cổ chuyên nghiên cứu lịch sử tên là Andhra Ronnie Cox 
căn cứ vào những suy đoán này từ đó phát hiện ra  lăng 
mộ của cha mẹ Alexander - vua Philipos II.

Trung tâm  của đại điện lăng mộ được đặt ở trong 
quan tà i đá cẩm thạch to, bên trên  trang  trí bằng đá 
quý, bình bằng vàng khá nặng. Hài cốt của quốc vương 
được đặt trong một đó, xung quanh là những đồ tùy 
táng  bằng vàng bạc châu báu, bên cạnh còn có những 
vật thể hiện vương quyền, sự bảo vệ... Trong mộ dùng 5 
ngà voi để khắc thành tượng, chế tác tương đối đẹp.
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Điểu làm  cho mọi người chú ý: 5 bức tượng điêu khắc 
này chính là gia đ ình của quốc vương Philipos II, vợ, 
con tra i A lexandria, cha mẹ quốc vương. P h á t h iện  này 
dẫn đến một làn  sóng mới trong giới khảo cổ, nó được 
cho là phá t hiện lớn n h ấ t trong ngành Khảo cổ học th ế  
kỷ XX.

Tuy nhiên, mọi người trong đều đ ặ t ra  câu hỏi: 
Lăng mộ của quốc vương Philipos II có thể  tìm  ra, tạ i 
sao lăng mộ của con tra i ông ta  lại khó tìm  như  vậy? 
Mặc dù vậy, sự thực vẫn là sự thực. Lăng mộ của 
A lexander vẫn chưa được tìm  ra, tính  cho đến thời điểm 
hiện tại.



-  Chuông bốn

NHỮNG Bí MẬT 

Nơi HẬU CUNG

1. sự thật vể cái chết của Dương Quý Phỉ

Phần mộ của Dương Quý Phi nằm ở huyện Hưng 
Bình, tỉnh  Thiểm Tây, Trung Quốc, cách trấn  Mã Nguy 
Pha 500m, gần quôc lộ Tây Bảo, cách trấn  Hưng Bình 
12.500m. Dương Quý Phi là người Vĩnh Lạc, Bồ Châu. 
Cha m ất khi còn nhỏ, nàng được gửi nuôi tại nhà chú 
ruột. N àng thông hiểu âm luật, giỏi ca hát, nhảy múa. 
Năm  Khai Nguyên thứ 22, nàng được gả cho con trai 
vua Đường Huyền Tông Lý Long Cơ, Thọ vương Lý Mạo. 
Vua Đường Huyền Tông si mê nhan sắc, tài năng của 
nàng, liền ra lệnh cho Cao Lực Sỹ đón nàng vào cung 
làm  nữ đạo sỹ, lấy tên là Thái Chân. Trên thực tế, nhà 
vua đã biến nàng trở thành phi tần, ngày đêm sống 
trong hưởng lạc, không muôn thiết triều.

Năm Thiên Bảo thứ 4, nàng được sắc phong làm 
Dương Quý Phi. Ba người chị của nàng được phong làm 
phu nhân, mỗi tháng hưởng trên 1.000 lạng bạc. Anh 
tra i của nàng Dương Quốc Trung làm tể tướng. Từ đây 
trở đi, Dương Quý Phi đã làm khuynh đảo thiên hạ. 
Mỗi năm  vào tháng 10, anh em họ Dương lại cùng 
thưởng hoa với vua Đường Huyền Tông, mặc những bộ 
quần áo lộng lẫy, vô cùng oai phong. Họ sông cuộc sống 
vinh hoa hưởng lạc.
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Mộ của Dương Quý Phi là một khuôn viên nhỏ, cửa 
lớn ghi hàng  chữ “Đường Dương Thị Quý Phi chi mộ”. 
Cửa chính mô phỏng kiến trúc  cổ xưa gồm 3 gian, đi 
qua hiến điện là phần mộ. Mộ cao 3m, xung quanh được 
lá t bằng đá xanh.

Từ năm  1985, 
chính quyền địa 
phương tiến  hành sửa 
chữa, đầu tiên họ 
trù n g  tu  lại bức tường 
vây, hành  lang, hiến 
điện, đình. Đặc biệt, 
tạ i phía sau  khuôn 
viên, nhân  dân xây 
một bức tượng Dương 
Quý Phi cao 6m, trở 
th à n h  điểm chụp ảnh 
lý tưởng của du khách.
Dãy hành  lang bia đá 
khảm  nhiều những (Dương Quý (píii được xệp 
viên đá to nhỏ, khắc vảo tứ đại mỹ nhân của [ịch SU 
những bài vịnh do Trung Quốc. 
nh iều  thê  hệ từng đến
đây đê lại. Năm  cuối thời nhà Đường, n h à  thơ La An đi 
qua vùng M ã Nguy Pha đã để lại m ột bài thơ như sau: 
“Mã Nguy dương liễu lục y y, hựu k iến  h ạn h  quy, tuyển 
hạ A Hoàn ưng hữu ngữ, giá hồi tu  cánh tội Dương phi”. 
Sau khi cuộc chiến thuốc phiện xảy ra , Lâm  Tắc Từ 
cũng đi qua Thiểm Tây, sau  đó đề thơ lên mộ bà: “Lục 
quân hà sự trú  chinh, thiếp vị quân vương tử  diệc can,
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phao đắc nga an tương sĩ, nhân gian tòng thử trọng 
sinh nam ”.

N hững người đến tham  quan mộ Dương Quý Phi 
thường giữ vé vào cửa bên mình, coi như trên  tấm  giấy 
vẫn còn lưu lại chút hương thơm của khu mộ. Nhiều 
người khác còn tran h  giành để mua bức họa Dương Quý 
Phi tắm , thưởng thức nhan sắc của mỹ nhân này. Một 
sô" người lấy tay  viên một nắm đất, trân  trọng, giữ gìn 
nó. Bởi vì nàng  sở hữu một vẻ đẹp thanh khiết, cho nên 
có những khu  vực quanh mộ đều được nhuộm trắng. 
Người dân trong vùng gọi đất trắng đó là phấn trang 
điểm của Dương Quý Phi. Nếu dùng nó để rửa mặt, da 
sẽ trắng  hơn. Phía trên  mộ khắc hoa văn màu đen. 
Trong sô' khách đến đây có rấ t nhiều khách nước ngoài 
đặc biệt là N hật Bản. Trên thế  giói có 2 ngôi mộ của 
Dương Quý Phi, một ở Trung Quốc, một ở N hật Bản. 
Bởi vậy, họ đến đây để xác thực lại câu chuyện về ngôi 
mộ ở T rung Quốc.

Người không thể phân làm hai, người chết cũng 
không thể  sống lại. Hai ngôi mộ Dương Quý Phi đều có 
lịch sử riêng của nó, chứa đựng những câu chuyện 
không giống nhau.

Năm 755 trước Công nguyên xảy ra  loạn An sử. 
Tháng 6 năm  sau, phản quân đánh vào Lạc Dương, uy 
hiếp Trường An. Vua Đường Huyền Tông đem Dương 
Quý Phi chạy về phía Tây. Đến vùng Mã Nguy Pha, 
binh lính đột nhiên không muôn đi tiếp, yêu cầu nhà 
vua phải giết anh  tra i Dương Quý Phi là quốc trượng 
Dương Quốc Trung. Không đợi lệnh của vua, binh lính 
xông lên đánh chết Dương Quốc Trung. Sau khi giết
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quôc trượng, binh lính vẫn không chịu đi. Vua Đường 
Huyền Tông phải trực tiếp ra  m ặt động viên họ. Long vũ 
đại tướng quân Trần Huyền Lễ trả  lời: “Dương Quốc 
Trung m ưu phản, quý phi không thể  tiếp tục cung 
phụng hoàng thượng, xin bệ hạ làm theo phép nước”. 
T hế nhưng, nhà vua nói: “Quý phi ở chốn thâm  cung, 
nàng làm  sao có thể biết việc đường huynh mình tạo 
phản”. Tâm  phúc của hoàng thượng là thá i giám Cao 
Lực Sỹ nói: “Quý phi không có tội nhưng lại là em gái 
của quôc trượng, thường túc trực bên cạnh người. Binh 
lính sao có thể yên tâm? Mong hoàng thượng suy xét. 
Chỉ khi tưống sỹ yên tâm , người mới có thể an toàn”. 
Vua không còn cách nào khác, đành ban chết cho Dương 
Quý Phi. Cao Lực Sỹ đưa nàng đến một gốc lê th ắ t cổ tự 
vẫn, năm  đó Dương Quý Phi 38 tuổi. Sau khi xác nhận 
Dương Quý Phi đã chết, binh lính mới tiếp tục lên đường. 
Trong Trường hận ca của th i nhân  nhà Đường Bạch Cư 
Dị cũng ghi lại sự việc này.

Sau kh i chết, Mã Nguy Pha trở th à n h  nơi yên nghỉ 
của nàng. Có người kể rằng, khi chết Dương Quý Phi 
đánh  rơi chiếc hài, một đứa bé n h ặ t được đem về đưa 
cho mẹ giữ. Việc này đã th u  h ú t hàng  nghìn  người dân 
xung q u anh  đến xem, mỗi lượt hàng  trăm  quan  tiền, 
cho dù vậy người xem vẫn  đông không kể xiết. Sau 
này, quân  nh à  Đường quay trở về Trường An, Đường 
H uyền Tông quay về Cô cung, nghe được tin  này vội 
cho người đến m ua lạ i chiếc hài với giá cao rồi đem 
chôn cấ t cùng nàng.

Ngôi mộ Dương Quý Phi ở N hật Bản có một câu 
chuyện khác. Năm 1963, một người con gái N hật Bản
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công bô" gia phả, văn hiến của nhà mình lên truyền hình, 
sau đó tuyên bô" mình là đời sau của Dương Quý Phi. 
Việc này đã gây nên một cuộc chấn động ở Nhật Bản.

Trong tác phẩm Nhật Bản sử thú sự tập của nhà sử 
học Shiro, tác phẩm Dương Quý Phi hồi sinh mật sử của 
W atanabe, các tác phẩm của Trung Quốc như Văn hóa 
dịch tùng hoặc tập Những câu chuyện truyền kỳ Trung 
Quốc đã từng được dịch sang tiếng Nhật đều nhắc đến 
câu chuyện của một Dương Quý Phi không chêt.

Theo họ, nàng không chết ở gò Mã Ngôi mà do Trần 
Huyền Lễ và Cao Lực Sỹ dùng xác của một cung nữ 
thay th ế  rồi cho người hộ tống đi về phía Đông. Nàng 
lên thuyền lênh đênh ti'ên biển, cuối cùng đã sang Nhật 
Bản định cư ở bán đảo Cửu Tân. Do nhiều ngày lênh 
đênh trên  biển, nàng không may mắc bệnh truyền 
nhiễm, không lâu sau thì mất. Người dân bản xứ xót xa 
cho sô" phận của nàng nên đã an táng nàng tại đây. 
Ngôi mộ của Dương Quý Phi nằm ở một nơi rấ t đẹp, 
lưng dựa vào núi, m ặt nhìn ra  biên. Phần mộ là một 
khoảng trông mấy chục mét vuông được tạo nên bởi rấ t 
nhiều hòn đá. Trên bề m ặt gồm 5 tháp đá, tháp chủ cao 
153cm, người N hật Bản gọi là Ngũ Luân. Tương truyền, 
Dương Quý Phi an nghỉ dưới tháp Ngũ Luân này. Sau 
đó, vua Đường Huyền Tông nghe tin, vô cùng đau buồn. 
Đế’ cầu phúc cho nàng, vua cử tướng quân Trần An đem 
2 pho tượng đến nơi yên nghỉ của nàng. Tướng quân 
tìm  khắp nơi nhưng không thể tìm ra  nơi này, đành để 
chúng tạ i chùa Thanh Lương rồi trở về nước.

Sau này, N hật Bản tìm ra  mộ của Dương Quý Phi 
đã yêu cầu chùa Thanh Lương trả  lại 2 pho tượng. Tuy

m
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nhiên, họ lấy lý do 2 pho tượng đã ở trong chùa r ấ t  lâu ‘ ì  Ị
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* # ,pho tượng giông h ệ t 2 pho tượng của vua Đường H uyền f 
Tông, tráo  đổi cho nhau. Hai cái giữ tạ i chùa T hanh 
Lương, còn lại được đưa đến chỗ yên nghỉ của Dương 
Quý Phi. Đến nay, 2 pho tượng này vẫn được coi là bảo 
vật của người N h ậ t Bản. Mộ của Dương Quý Phi, tháp  
Ngũ Luân trở  th àn h  văn hóa vật thể của họ. Theo dân 
gian, hương khói trên  mộ Dương Quý Phi không bao giờ 
tàn  vì người đến cầu khấn  rấ t đông. Họ tin  rằng, nếu 
đến đây cầu sẽ sinh  được một cô con gái xinh đẹp, đáng 
vêu. Món ăn  ưa chuộng n h á t của Dương Quý Phi cũng 
trở th àn h  món ăn  yêu thích của người N hật.

T rên thực tế, Dương Ngọc Hoàn chỉ là một người 
con gái đơn th u ần , nhưng sinh ra  đã xinh đẹp, tà i hoa 
nên th àn h  bạc phận. Người chồng đầu dâng nàng như 
một lễ vật, người thứ  hai ép nàng đến bước đường cùng. 
Cuôi cùng, dù được hưởng 10 năm  vinh hoa phú quý, 
nàng vẫn không th ể  tham  dự vào chuyện triều  chính.
Cái chết của nàng  đã gây nên nỗi u ấ t hân, đồng thòi 8 Ị  
cũng trở th à n h  câu chuyện đau buồn của lịch sử. Việc 
nàng và vua Đường Huyền Tông chia ly hay chết oan 
vẫn là một bí ẩn  không có lời giải.

, í

2. Câu chuyên vê mô của công chúa tai Bắc Kinh
2 ^ 8

Ở Bắc K inh có một điểm du lịch gọi là mộ của công
chúa. H iện nay, trong dân gian vẫn lưu truyền  câu 
chuyện như  sau: Đây là phần  mộ của công chúa nhà 
Thanh. Vậy, nàng  là ai? Có rấ t  nhiều ý kiến trá i chiều
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xung quanh vấn đề này. Trong đó có một cách lý giải 
được nhiều người đồng tình nhất: Ngày xưa có một 
chàng tra i tên là Kim Thái. Anh ta là người Hán nhưng 
từ  nhỏ đã được người Mãn nuôi dưỡng. Sau khi lập được 
chiến công lớn, anh ta  được phong làm nguyên soái. 
Trong một lần dạo chơi, thưởng ngoạn trong hoa viên, 
anh  tình  cờ gặp công chúa người Mãn. Như duyên trồi 
định, từ  cái nhìn đầu tiên cả hai đã dành tình cảm cho 
nhau. Từ trước tới nay, việc công chúa người Mãn lấy 
người Hán là điểu không thể xảy ra. Chính vì thế, mối 
tình  của họ vấp phải sự phản đối vô cùng quyết liệt của 
các lão th ần  trong triều. Trước tình hình đó, nhà vua 
buộc phải b ắ t Kim Thái đi lưu đày. Một thòi gian sau, 
an h  mắc bệnh rồi chết. Trước khi chết, anh đã để lại 
cho công chúa một bức thư, trong đó viết: “Khi nàng 
xem bức thư  này, ta  đã không còn trên thê gian. Ta sẽ 
chò nàng. Nàng hãy uống rượu độc đê tự sát, đi theo 
tiếng gọi của tình  yêu”. Sau khi sự việc xảy ra, nhà vua 
chỉ chôn cất Kim Thái một cách sơ sài tại một ngọn núi 
hoang vắng, cách xa với phần mộ của công chúa. Hiện 
nay, người ta  vẫn thường gọi nó là mộ của công chúa”.

ThÂN phẬN Thực sự CÚA CỎNq chÚA

Trên thực tế, nàng công chúa này là ai? Vào năm 
1965, khi chính quyền thành phố Bắc Kinh đang tiến 
hành  sửa chữa lại tuyến đường sắt sô" 1, Bộ văn hóa 
T rung Quốc đã phát hiện, sau đó tiến hành khai quật 
phần  mộ của công chúa. Chính vì vậy, bí m ật xung 
quanh việc này dần dần được hé lộ. Thực ra, mộ công 
chúa chôn câ"t hai nàng công chúa (người Mãn gọi là 
cách cách), c ả  hai đều là con của vua Gia Khánh.
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H ai nàng từng  được m ai tán g  ở phía Đông và Tây. 
Người được m ai tán g  ở phía Đông là công chúa T rang 
K ính Hòa Thạc - công chúa th ứ  3 của Gia K hánh do 
quý phi Hòa Du H oàng sinh  hạ. N àng kết hôn với th ân  
vương Mông Cổ là Sách Đặc N ạp Mộc Đa Bô Tề. Vị 
công chúa chôn phía Tây là T rang  Tĩnh Cô Luân - 
công chúa thứ  4 của vua Gia K hánh. N àng là con của 
hoàng hậu  H iếu Thục. N ăm  thứ  7 Gia K hánh (năm 
1802), nàng  kết hôn vói quân  vương Mông c ổ  Mã Ni 
Ba Đ ạt Lạt.

Thòi nhà T hanh  có quy định: Sau khi công chúa 
xuấ t giá, khi chết sẽ không được chôn cất ở khu mộ của 
hoàng tộc hay gia đình nhà chồng. Vì vậy, phần  mộ 
phải xây dựng ở nơi khác. H iện nay, tạ i ngoại ô thành  
phô" Bắc K inh có rấ t  nhiều ngôi mộ, người ta  gọi những 
nơi đó là phần mộ công chúa.

Ngôi mộ này chôn cất ha i nàng công chúa là bỏi 
Hòa Thạc và c ổ  Luân công chúa chết cùng một năm, 
chỉ cách nhau  2 tháng. Vì vậy, họ được chôn cạnh nhau. 
Ngôi mộ này được chôn như những ngôi mộ của vợ 
chồng, nghĩa là chôn theo rất nhiều đồ vật như: Binh 
khí, th àn h  đao quý của Mông cổ, gấm  vóc, lụa là ...
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3. Tình yêu của Alexander I

Trong cả cuộc đời A lexander I đã để lại r ấ t  nhiều 
bí m ật lớn. T ình cảm  của ông với C atherine  là tình  
cảm  trong  sáng  giữa an h  tra i  em gái hay tìn h  yêu 
nam  nữ? Cho đến nay, người ta  vẫn  chưa có câu trả  
lời thưc sư.
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JĩCe^uncíer I

“Catherine, em gái 
yêu kiều của anh, thần  
tình  yêu trong trá i tim 
anh! Em chính là ánh 
sáng của th ế  kỷ. vật 
phẩm  tuyệt vòi do tự 
nhiên ban tặng”, “cái 
mũi xinh thân  yêu của 
anh  đang làm gì thế?
Anh rấ t  thích hôn lên 
cái m ũi đó của em ...”,
“anh như p h á t điên vì 
yêu em...”, “đáng tiếc, tôi đã không thể ở trong phòng 
em, trao  cho em nụ hôn ngọt ngào nhất”. Bạn có cảm 
thấy  những ngôn ngữ bay bổng của chàng trai này là 
một tìn h  yêu cuồng nhiệt, say đắm hay những lòi yêu 
thương xuât phát từ  con tim  dành cho người con gái của 
cuộc đòi anh hay không? Nếu hiểu như thê bạn đã quá 
sai lầm. Đây chỉ là những từ ngữ trong bức thư của 
hoàng đế Alexander I gửi cho em gái của mình. Những 
lòi đường m ật ngọt ngào, say đắm đó đã khiến cho rấ t 
nhiều người nghi ngờ vê tình  cảm giữa họ.

Nga hoàng Pavel I và hoàng hậu Maria sinh được 3 
người con trai, 2 người con gái. Trong đó, trưởng nam là 
Alexander, trưởng nữ là Catherine. Hai anh em thường 
chơi vói nhau, tình cảm rấ t gần gũi, thắm  thiết. Bà nội 
của họ nữ hoàng Ekateria II là người tên tuổi nổi tiếng 
trong lịch sử nước Nga. Cuộc sông riêng tư của bà vô 
cùng phóng túng. Khi ấy, bà có ảnh hưởng rấ t lớn trong 
chính trị, xã hội của đất nưởc. Bà chính là người bồi
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dưỡng tà i năng, phẩm chất của A lexander I. Ngay từ  * * 
khi còn bé, ông đã thể hiện tính  cách đa tình. Bà nội rấ t ^  “ 
cưng chiều ông. Năm 16 tuổi, ông lấy công chúa ■ 
E lizabeth  14 tuổi của vương quốc Ba Tư. Cô vợ xinh đẹp k 
đã khiến  cho Alexander cảm thấy  hài lòng trong buổi 
hôn lễ. Tuy nhiên, chỉ một thời g ian sau, niềm vui này y 
bị quên lãng. Ông lại đi tìm  thú  vui mới. Đặc biệt, sau 
khi lên ngôi, các mỹ nữ bên ông rấ t  nhiều. Trong số đó 
có các quý bà của xã hội thượng lưu. các nữ danh ca nổi 
tiếng nước Pháp... Thế nhưng, ông và bà nội không 
đồng ý ai. Trong khi đó, ông cùng em gái C atherine vẫn 
thường xuyên giữ mối quan hệ gắn bó, th ân  th iết.

C atherine được coi là đại mỹ nữ khi đó. Mọi người 
đều th ừ a  nhận  cô vô cùng diễm lệ, tà i hoa. Tuy nhiên, 
cô lạ i luôn kiêu căng, tự phụ, th ậm  chí còn có những 
h àn h  vi bừa bãi khiến người ta  phải k inh  ngạc. Hai anh _  
em thường ngồi chơi, nói chuyện suốt đêm. Đôi khi, ự ỳ ^ .  
giữa h a i người có những hành  vi khác với tình  cảm anh 
em b ình  thường.

Ông và C atherine sống ở trong hoàng cung, cho nên I!] 
mỗi ngày đều có thể gặp. T hế nhưng, ngày nào họ cũng 
viết th ư  cho nhau. Nếu ông ra  ngoài th ị sá t các nơi hoặc 
đi thăm  các nưởc bạn, hai anh  em càng thường xuyên 
viết th ư  cho nhau nhiều hơn. Sau khi vợ của ông sinh 
hạ  hoàng tử, người đầu tiên  được ông thông báo tin  này 
chính là C atherine. Trong thư  ông viết: “Anh ở nhà viết 
th ư  cho em, con nhờ anh gửi tới lời thăm  hỏi đến em.
H ạnh phúc trong ngôi nhà nhỏ bé này chính là tình  yêu 
sâu  sắc của anh và em. Đây mới thực sự là cuộc sống 
an h  mong m uốn”.
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M J Năm 1808, hoàng đế nước Pháp ngỏ ý muôn kết 
hôn với Catherine. Điểu này khiến cho ông rấ t buồn. 
Ông không chịu được cảnh phải gả em gái của mình cho 
người khác nên đã viết thư gửi hoàng đế. Nội dung như 
sau: “Nếu chỉ do một mình tôi tự quyết định, tôi sẽ rấ t 
bằng lòng. Tuy nhiên, tôi không thể tự quyết được. Mẹ 
và em gái tôi cũng có quyền đó. Chính vì vậy, tôi phải 
hỏi ý kiến của cô ấy. Có thê cô ấy chấp nhận nhưng tôi 
không đảm  bảo trước”. Catherine sau khi biết chuyện 
này đã tỏ vẻ không vui. Một mặt, cô không muôn phải 
chia tay  vối người anh trai vêu quý để đến một đất 
nghèo xa xôi. M ặt khác, cô oán trách anh tra i khước từ 
hơi sớm.

Lo sỢ hoàng đế Pháp đến xin hôn lần nữa, 
A lexander I vội vàng nói tướng mạo của Catherine 
trông rấ t  bình thường. Sau cùng, Catherine đã quyết 
định k ế t hôn với hoàng đê nưốc Nga là Oderbat. Mặc dù 
địa vị cao nhưng tính cách ông ta hèn nhát, nhu nhược. 
Hôn lễ được tổ chức rấ t vội vã. Sau hôn lễ, Catherine có 
một cuộc sống hết sức buồn tẻ. Một thời gian sau, chồng 
bà chết, tình  cảm hai anh em trở lại như cũ.

T ình cảm giữa Alexander I và C-atherine khiến cho 
mọi người vô cùng ngạc nhiên. Chắc hắn Alexander I 
hiểu phép tắc chính mình đưa ra nhưng vẫn đi ngược 
lại. Thứ tình  cảm đó có coi là loạn luân hay không vẫn 
chưa có lời giải đáp.
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4. Cuộc dời nữ hoàng Elỉzabeth

N ăm  1558 trước Công nguyên, E lizabeth I là người 
được k ế  th ừ a  ngôi vị nước Anh. Bà rấ t  yêu mến, ủng  hộ 
các tín  đồ Thiên chúa giáo, giai cấp tư  sản mới. Đây 
chính là nữ hoàng nước Anh Elizabeth I nổi tiếng trên  
thê giới. Ngay từ  khi còn nhỏ, Elizabeth đã có năng 
khiếu sáng  tác nghệ th u ậ t, bà đọc rấ t  nhiều sách, thông 
hiểu nhiều thứ  tiếng như Italia, C anada, Tây Ban 
Nha... Trong thời kỳ thông trị đ ấ t nưóc, nữ hoàng coi 
trọng các bậc hiền tài, tích cực đẩy m ạnh cải cách mọi 
phương diện trong xã hội. Trong vòng 44 năm  tr ị  vì, bà 
đã dưa nước Anh tiến  vào thời kỳ hoàng kim  của nhân 
loại, trở th à n h  đ ấ t nước phồn th ịnh  n h ấ t châu Âu lúc 
bấy giờ. T h ế  nhưng, nữ hoàng cả đòi không chịu kết 
hôn, điều này làm  cho mọi người đ ặ t ra  rấ t  nhiều phỏng 
đoán. N hiều người cho rằng, trên  danh nghĩa nữ hoàng 
nưốc E lizabeth I kén chồng nhưng thực chất không hề 
có chú t dục vọng ái tình  như những người bình thường 
khác. Hoặc suốt cuộc đời nữ hoàng chưa từng có cảm 
giác ru n g  động nơi trá i tim.

L ần hủy hõN CỦA NỮ hoÀNq E liỉA b E ĩh  I

N ăm  1578, nữ hoàng Elizabeth I 45 tuổi. Tuy 
nhiên, cho đến thời điểm này, bà vẫn chưa từng đính
hôn. Em tra i thứ  tư  của vua H enrv đệ nhị nước C anada £
là Francois, công tước xứ Anjou, năm  đó mới 20 tuổi 
đến cầu hôn. T hế nhưng, trước hôm tổ chức hôn lễ, nữ 
hoàng đột nhiên đổi ý, quyết đ ịnh h ủ y . hôn. Lần cự 
tuyệt hôn ước này suýt nữa khiến cho nữ hoàng phải bỏ
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mạng. Bởi vì nữ hoàng là một con chiên ngoan đạo, cho 
nên trong m ắt của tổng giáo hoàng Canterbury việc 
thừa kế  vương vị của nữ hoàng hoàn toàn không hợp 
pháp. Người k ế  thừa hợp pháp phải là nữ vương Mary 
Stevvart. Việc hủy hôn của Elizabeth khiến cho bà 
M ary - S tu art vô cùng tức giận. Bà thề sẽ làm 
Elizabeth phải trả  giá cho những gì đã gây ra. Mary 
S tew art sai người dùng váy tơ tắm có tẩm độc để giết 
chết viên nữ quan cận thần  tâm đắc của Elizabeth I. 
Sau khi phát hiện ra, nữ hoàng quyết định trừng trị, bà 
cử người th ân  tín  của mình đến Scotland, lừa Mary 
Stew art, sau đó giết chết bà ta.

íVữ íioàng íEãza6etfi I.

Bí MẬT VÊ NQƯỜÌ TÌNh CỦA NỮ hoÀNq

Thực ra, nữ hoàng cả đời chưa từng kết hôn không 
có nghĩa là bà không có người trong mộng. Người tình 
bí m ật khi đó của bà chính là bạn thiếu thời Robert 
Dudley, được phong bá tước Bicester. Hai người không 
thể  đính nước bởi vì Robert Dudley đã từng kết hôn 2



lần. Nữ hoàng tấ t nhiên không thể  trở thành  vợ thứ  ba ; í 
của ông ta . Nước Mỹ từ ng  triển  lãm  công khai bức thư  
tình  của Dudley viết cho E lizabeth I. Trong bức thư, * 
Dudley gọi E lizabeth là “nữ hoàng ngọt ngào”, “nữ 
hoàng yêu thương n h ấ t của an h ”. Cuổi thư, Dudley ký 
tên  là “R.Leicester”, ông chưa từng dùng tên này viết 
thư  cho bất kỳ một người nào. Vậy, tạ i sao nữ hoàng 
E lizabeth I có tìn h  cảm  sâu  sắc với người yêu như  vậy 
trong khi cả đời lạ i không kết hôn? Sự tình  không hề 
đơn giản như những gì chúng ta  tưởng tượng. Có thể  
đằng sau m ặt chính tr ị là một bức m àn bí ẩn không thế 
lý giải được.
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5. Cuộc đời nữ hoàng Cleopatra

Hoàng hậu  kiều diễm  của Ai Cập là A. C leopatra - 
nữ hoàng, con gái vua Ptolem e XII. Tương truyền, bà 
nổi tiếng về sắc đẹp quyến rũ, tính  tinh  sắc sảo, ưa 
thích quyền lực. Nữ hoàng Ai Cập là một nhà Tâm  lý 
học về chính trị. Sau khi th ấ t  bại về chính trị ở trong 
nước, bà đã dựa vào sự giúp đỡ của tướng La Mã Xêza 
(C.J. Ceasar) giành được quyền thống trị. Tuy nhiên 
sau  đó, Xêza bị ám  sát, bà tiếp tục quyến rũ, thuyế t 
phục M .Antonuis phong vương cho con mình, sá t nhập 
những vùng đ ấ t ph ía  Đông La Mã vào Ai Cập. 
C leopatra biết A ntonuis say đắm  sắc đẹp của bà, thậm  
chí còn bỏ vợ O ctaviaM inor (cũng chính là chị gái của 
một người bạn trong tam  đầu  chê là A ugustus) để kết 
hôn với bà. Việc đó đã làm  cho A ugustus rấ t tức giận. 
Một lần, do cách hành  xử của Antonuis bị người La Mã



ầ ' & nHỦnc Hiện Tuợnc ềỉ Ẩn VIỀ TH€ cnâi §  %
coi là thá i quá nên nhân cơ hội này, Augustus thuyết 
phục nghị viện La Mã tiến hành chiến tran h  chông Ai 
Cập. Năm 31 trước Công nguyên, các lực lượng của 
M .Antonuis đối m ặt với Augustus trong một trận  thủy 
chiến ngoài khơi Actium. Cleopatra có m ặt với một hạm 
đội riêng của mình. Khi đó, hai bên ngang bằng về thế  
lực. T hế nhưng, khi cuộc chiến kéo dài đến giai đoạn 
cực điểm, nữ hoàng đột nhiên quyết định rú t toàn bộ 
hạm  đội của mình quay về. Sau đó, M.Antonuis liền đê 
h ế t quân sỹ của mình lại, một mình đuổi theo 
C leopatra đến Ai Cập. 1 năm sau, Augustus lại tiến 
đánh Ai Cập. M.Antonuis rú t gươm tự vẫn, nữ hoàng 
C leopatra bị bắt sông. Lần này, bà không thế mê hoặc 
được Augustus cho nên đã tự sát. Thuộc hạ của bà đã 
chôn bà cùng M.Antonuis. Cuộc đời của nữ hoàng Ai 
Cập kiều diễm tràn  đầy tính  ly kỳ. Sau khi đã qua đời, 
những câu chuyện về bà vẫn được lưu truyền mọi nơi. 
N hững bí m ật về cuộc đời của bà qua hàng nghìn thê hệ 
vẫn  không lý giải nổi.

Bí MẬT SAU bức MÀN chÍNh TRỊ

Mọi người luôn nghi ngờ về việc nữ hoàng lâm trận  
sau  đó quyết định chạy trốn trong trận  thủy chiến với 
A ugustus. Họ không hiểu bà có mục đích gì? Có người 
nghĩ, bà làm như thế  vì muôn thử thách tình  yêu, lòng 
chung thủy vâi M.Antonuis. Một số khác cho rằng, bà 
chạy trốn vì sợ phải chịu th ấ t bại trong cuộc chiến này. 
Tuy nhiên suy diễn từ  tính  cách của nữ hoàng cũng 
như  kết quả cuối cùng của cuộc chiến có thể thấy: 
Tướng sỹ vô cùng dũng cảm, tuy thiếu chủ tướng nhưng
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vẫn chống trả  quyết liệt với kẻ thù . Cho nên, những 
quan điểm trên  đều không thể coi là đúng. Lại có ngưòi 
nói, bà muốn chứng kiên cảnh hai chủ tướng 
M .Antonuis và A ugustus đánh nhau  để tăn g  thêm  kinh 
nghiệm  lãnh  đạo, cai tr ị của bản thân . T hế nhưng, bà 
th ậ t không ngờ, M .Antonuis lại có hành  động si tình, 
ngu ngốc. Do vậy, cuối cùng giao gió ắ t gặp bão. Suy 
đoán này tuy  có những lý lẽ th uyế t phục nhưng cũng 
không có bằng chứng nào có thể  khẳng  định một cách 
chính xác.

(Bức vẽ 11Ữ íioàng ckopatra. xịnli đẹp, sắc sảo.
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Tương truyền, nữ hoàng Ai Cập Cleopatra đã dùng 
rắn  độc để tự kết thúc đời mình. Trên bức tượng nữ 
hoàng, A ugustus cho đắp một con rắn  độc đáng sợ quân 
quanh cánh tay  của bà. Câu chuyện thực sự có phải 
như thê không? Mọi người không thể hiểu cuộc đời của 
nữ hoàng Ai Cập với sắc đẹp quyến rũ, tính  tình sắc 
sảo. có tr í tuệ đã dùng chính vũ khí sắc bén của “bản 
th ân ” để cứu lấy vương vị đất nước diễn ra như thê 
nào? Với một kết thúc buồn thảm  như vậy, lẽ nào bà chỉ 
là con người của chính trị? Tình cảm vối tướng La Mã 
Xêza, vối M.Antonuis... xuất phát từ  trá i tim hay do 
yêu cầu về chính trị? Có thể nói, những thắc mắc này 
chỉ có bản th ân  nữ hoàng Cleopatra mới có thể trả  lời.

6. Mô hình kiến trúc hoàng cung Mỉnos

Nền văn m inh Crete lấy hoàng cung là trung tâm, 
các quốc gia, th àn h  thị phần lớn đều được xây dựng 
xung quanh. Đổng đổ n á t của hoàng cung Minos là di 
chỉ còn lại có giá trị, tính  biểu trưng nhất trong nền 
văn m inh Crete. Nó lưu giữ các thành tựu nghệ thuậ t 
xuất sắc của thời đại này. Ông Evans đã từng tiến hành 
tu  bổ lại các di chỉ của hoàng cung, hy vọng có thể khôi 
phục lại diện mạo ban đầu của nó.

Do ảnh  hưởng của thiên tai trong tự nhiên như núi 
lửa, địa chấn, biển động... hoàng cung đã nhiều lần bị 
phá hủy. Tuy nhiên, sau mỗi lần phá hủy, nó đều được 
khôi phục lại. Di chỉ mà chúng ta nhìn thấy ngày nay 
là trung  tâm  văn hóa, kinh tế, chính trị của vương 
quốíc, đồng thòi cũng chính là nơi ở của quái vật đầu bò
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trong truyền  thuyết. Nhìn tổng thể  hoàng cung, sân  ở 
chính giữa hình  vuông làm  tru n g  tâm , xây tựa vào núi. 
Đây là một quần thể  kiến trúc  nhiều tầng nhà cửa, 
xung quanh  không có tường bao, chòi gác, có con đường 
lớn thông sang hướng Phaesite. Do địa th ế  phía Tây 
cao, phía Đông thấp, cho nên hoàng cung ở m ặt phía 
Tây có 2 - 3 tầng; hoàng cung ở m ặt phía Đông có 4 - 5 
tầng. Tổng diện tích xây dựng của hoàng cung là 
22.000nr, phân  bô" phòng ở, sân  đình, lối đi, hầm  chứa 
tổng cộng hơn 1.500 gian. Độ cao của những gian phòng 
này thấp , đường đi nôi giữa chúng quanh co, phức tạp. 
Theo truyền  thuyết, nơi đây chính là mê cung thần  bí. 
Các nhà Khảo cổ học sau  này đã khám  phá ra  những 
gian phòng nhỏ, đan xen nhau . Mỗi phòng đều có tác 
dụng riêng. N hững gian phòng ở m ặt phía Tây dùng để 
tổ  chức các buổi họp, thờ cúng, dự trữ  của cải. Những 
gian phòng ở m ặt phía Đông dùng làm  tẩm  cung, phòng 
tiếp khách, trường học, các xưởng th ủ  công.

Kết cấu bên trong hoàng cung cũng rấ t tinh  vi. 
N hững gian phòng được tran g  tr í bằng các sản phẩm  
nghệ th u ậ t. Bô" cục kiến trúc  ở đây khéo léo, m ặt trời có 
th ể  trực tiếp  chiếu vào sân. Các cột trụ  trên  to dưới 
nhỏ, tạo  cảm  giác cân đôi, độc đáo, mỗi khi ngẩng đầu 
lên  đều cảm  th ấy  thoải mái. T rên  m ặt sàn  của hoàng 
cung lá t những viên đá n h ẵn  nhụi, dạng kết tinh  m àu 
trắng . Mỗi tầng, các nơi đều có cầu thang  nối tiếp 
nhau . Cầu th an g  lớn ở m ặt ph ía  Đông hoàng cung to 
đẹp, trá n g  lệ, được m ệnh danh  là  v ậ t kỷ niệm nổi b ậ t 
n h ấ t của kiến trúc. Lôi đi của cầu th an g  này rộng, có 
sự phối hợp án h  sáng của giếng trời, ba m ặt tạo th àn h



t  ? hàng cột trụ . M ặt bên trá i vẽ những bức tran h  trên 
( A tường tươi sáng, m ặt bên phải là một hàng lan can 

** thấp . Trong phòng khách treo 2 chiếc rìu, vì thê được 
• gọi là đại sản h  song phủ. Nó chia thành  hai phòng

Ẽ  trong và ngoài, sảnh  ngoài treo tâm  lá chắn hình số 8 
r ấ t  lớn. Tấm lá chắn này trong sử thi Homère đã từng 
nói đến, nó che dược toàn bộ cơ thể của người chiến sỹ. 
Giữa phòng trong và phòng ngoài dùng các hàng cột 
trụ  để phân  cách.

Lối vào píiía Sắc dược xẩy dựng [cu vói 6ức íiọa 6ò dực.

Trong những đường rãnh  ở máng trên của các cột 
trụ , người ta  lắp một cánh cửa có quạt xếp tầng, nó 
dóng hoặc mở tuỳ theo sự thav đổi của thời tiết. Nó có 
tác dụng điều hoà nhiệt độ, không khí trong phòng, thể 
hiện đầy đủ tính  linh hoạt của công trình. Điều khiến 
người ta  cảm thấy km h ngạc là công trình  cấp thoát 
nước rấ t khoa học. Phòng ngoài của tẩm  cung bô" trí 
phòng tắm , phòng vệ sinh, nước sạch dẫn vào bằng các 
ông. Khi tròi mưa, nước mưa sẽ cọ rửa các đường công



thoát nước. Cửa vào của đường cống th o á t nước lớn, 
người thợ có thể  đi cho đến tận  bên trong để sửa chữa. 
Loại th iế t bị vệ sinh này không nhìn th ấy  trong di chỉ 
của các nơi khác. Phương Tây đến tậ n  th ế  kỷ XIX mới 
đạt tới tr ìn h  độ này.

Sảnh chính  ở m ặt phía Tây của di chỉ được gọi là 
phòng ngự tọa bởi vì trong phòng đ ặ t một ngai vàng 
bằng thạch  cao có lưng tựa cao. Trên sàn  nhà  quét sơn 
m àu đỏ, ha i bên ngai vàng đặt những chiếc ghế băng 
dài bằng thạch  cao dựa vào tường. Đây có thể  là nơi 
nhà vua triệu  k iến quần thần  hoặc cử h àn h  nghi thức 
tôn giáo. Các tra n h  vẽ trên  tường ở bốn phía của gian 
phòng lấy m àu  đỏ đậm  làm nền, vẽ một số  hoa cỏ kỳ lạ - 
Đ ằng sau  các lùm  hoa có 2 con quái v ậ t đầu  chim ưng 
m ình sư tử  vói đôi cánh dài, ngẩng đầu  thắng  lên. Có 
tà i liệu khảo cổ viết rằng: “N hững người C rete cổ rấ t  coi 
trọng các nghi lễ tôn giáo. Vì th ế  trước khi đưa ra  một 
quyết sách trọng đại, quốíc vương phải đảm  nhiệm  chức 
trách  tư  tế. Đầu tiên, ông phải tắm  gội th ân  thể  sạch 
sẽ, trên  tê đàn  bằng phiến đá người dân  đã tê vậ t lên 
th ần  linh. Ngay trước ngai vàng có một đàn  tế. Đây là 
những bằng chứng hùng hồn cho sự suy đoán của các 
học giả.

Trên tường hoàng cung khắp nơi đều có các bức 
tra n h  với m àu sắc đẹp, thể  hiện tr ìn h  độ nghệ th u ậ t 
đạ t tới đ ỉnh  cao. Gam m àu được sử dụng chính ở đây là 
đỏ, vàng, xanh lam. M àu sắc tran g  nhã  của các bức 
tran h  làm  cho toàn bộ hoàng cung thêm  phần  diễm lệ. 
Trong nhiều  phòng do ánh sáng m ặt trời yếu, nửa sáng 
nửa tôi m ang lại không khí nhẹ nhõm, thoải mái.
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y  nHùnc Hiện Tuọnc BỈ Ấn về TH€ GIÓI ■%■



Những người thợ khi đó đã phát minh ra một kỹ thuậ t 
để bảo vệ các bức tran h  vẽ trên  tường. Đó là đợi sau khi 
bột vữa khô họ quét lên 
một lớp mỏng dịch lỏng, 
trong suốt, chông phai 
màu, rạn  nứt. Chính vì 
vậy, trả i qua hàng nghìn 
năm  các tran h  vẽ còn sót 
lại vẫn giữ được những 
m àu sắc tươi đẹp của 
ngày xưa. Thuốc màu 
được dùng để vẽ các bức 
tran h  trên  tường đều là 
các chất khoáng vật, ví 
dụ như nguyên liệu của 
thuốc màu trắng  là vôi 
sông, m àu đen được chế (Bức họa Vua thầy tề  ẩược 
từ  nham  phiến. Nội tìm thấy từng mảnh ỏ của 
dung, hình thức của các (Đông ‘Ham. 
bức tran h  này vô cùng
sinh động, bao gồm nhiều loại đề tài khác nhau. Trong 
tẩm  cung của vương hậu có một bức tranh  với chủ đề cá 
heo, nhiều con cá nhỏ chen chúc, quây quần bên những 
con cá đáng yêu, chúng bơi lượn vòng quanh các đám 
san hô, bọt biển. Toàn bộ bức tranh  thế hiện một không 
kh í ấm áp vui tươi.

Đề tài chủ yếu của các bức tranh  thời kỳ này là con 
người, trong đó hoàn chỉnh nhất là bức phù điêu màu 
n h ạ t trên  tường hoàng cung, ở m ặt phía Nam của sân 
chính giữa, c ản h  được thể hiện trong tranh  là một vị
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quốc vương cầm hoa bách hợp hoặc vị tư  tế  chủ tr ì các í I Ị
hoạt động tế  lễ tổ tiên  đang bước ra  từ  khóm hoa bách
hợp. Vị quốc vương trẻ  tuổi trong bức tra n h  có kích ‘ í
thước giông vối người th ậ t, trên  đầu đội vương miện cài • *"* ’**, '  , I
hoa bách hợp, lông vu của chim không tước. M ái tóc ông
bồng bềnh quá vai, trưốc ngực đeo dây chuyền do
những bông bách hợp bằng vàng xâu thành . Tay trá i
cầm cờ chỉ huy, tay  phải nắm  ở trước ngực, trên  người
mặc váy ngắn, th ắ t dây lưng. Hoa bách hợp, bươm
bướm quanh  người rấ t  tra n g  nhã, lộng lẫy. Bức tra n h
làm  tôn lên kh í th ế  hiên ngang của quốíc vương. Nó cho
thấy  sự thống nhất, hài hòa giữa con người với khung
cảnh. Nền của bức tra n h  m àu đỏ phủ trên  một diện tích
rộng, làm  nổi b ậ t không khí trán g  lệ, th ần  bí của các
hoạt động tế  lễ tổ tiên.

Ở hoàng cung Minos có nhiều  bức tran h  về phái 
đẹp, trong đó có một bức mọi người thường nhắc đến là 
Người phụ nữ trong giao tiếp. N hững người phụ nữ 
trong tran h , mặc những bộ váy vởi các m àu sắc khác 1 
nhau, m ái tóc bồng bềnh th ả  xuống bờ vai, tran g  sức PI'Ị 
trên  quần áo rấ t  đẹp. Họ nói chuyện với nhau  bằng nét 
m ặt th an h  nhã. Ngoài ra , còn có mấy bức tran h  cũng ị 
tương tự  như  vậy, cách ăn  mặc của họ xuyên qua không 
gian thời gian, trông giống vối những cô gái P aris  của 
quý tộc Pháp cuối th ế  kỷ XIX. £^1

Trong hoàng cung điện còn có rấ t  nhiều tác phẩm  1 ầẪ
'  * >  p [  á Ễ ẩ  Ệ j

điêu khăc the  h iện hình  tượng con bò. Thậm  chí đoạn 
tường h ình  răn g  cưa ở trên  cao của tòa th àn h  cũng được 
xây theo h ình  dạng sừng bò. Các nhà Khảo cổ học cho 
rằng, đây có thể  liên quan đến truyền  thuyết về mê
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í  { cung M inotauer. Vậy, thần thoại về con quái vật đầu bò 
' ẩn  nấp trong mê cung có từ bao giờ? Sau khi đã khảo 

sá t thực tế  và tự  mình trả i nghiệm, Evans cho rằng, đó 
có thể  là xuất phát từ nỗi lo sỢ sự sùng bái đốĩ với các 
cơn địa chấn. Crete thường xuyên xảy ra  động đất, 
thảm  hoạ của hoàng cung trước kia, có thể nguyên 
nhân  là do các cơn địa chấn tạo thành. Một ngày, ông 
Evans đã trả i qua một trận  động đất trên  đảo Crete. 
Ông p h á t hiện, khi động đất xảy ra, những tiếng rền 
vang truyền  từ  dưới lòng đất lên giống như tiếng gầm 
rú  của con quái vật đầu bò. Nó làm ông liên tưởng đến 
việc tế  lễ nữ thần  Địa Chấn trong câu chuyện Thần Địa 

i  Chấn lấy việc trêu ghẹo con quái vật đầu hò làm thú vui 
^1  được nói đến trong sử thi Iliade. Ông Evans đã đưa ra 

phán  đoán, những cơn địa chấn liên tiếp xảy ra  là 
những lý giải cho truyền thuyết về quái vật đầu bò. 
T ruvền thuyết vể Theseus và công chúa yêu thương 
n h au  đã giết chết quái vật đầu bò có thể đã phản ánh 
m ột lần  đoạt chính quyền của người nước ngoài đôi với 

1Ị. đảo Crete. Những người nước ngoài này lên đảo bằng 
cách thức quan hệ thông gia. Nam nữ thanh niên được 
dùng làm  tế  phẩm  dâng lên con quái vật. Đây có thê là 
dấu  tích còn sót lại của quá trình tế  lễ thờ cúng trên 
đảo Crete cổ xưa. Evan đã từng phát hiện thấy những 
dấu  hiệu của việc dùng trẻ con thanh niên trẻ tuổi làm 

I v ậ t h iến tế.
Sau đó, ông Evans chú ý đến 2 vật liên quan đến bò 

được p h á t hiện trên  vùng đất Hy Lạp. Chúng là 2 chiếc 
cốc vàng được chạm khắc tinh  xảo nằm trong một ngôi 
mộ của th ế  kỷ XV khai quật ở một thôn nhỏ gần
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Sparta . Ban đầu, mọi người n h ận  định, những chiếc cốc *
trnvirr 1VA o  v-\ rr v-»V>/-4V\ rf OII n A /Ĩt m n n  o  n  n \r  n K i ô n  A nrrvàng m ang phong cách của M ycenae. Tuy nhiên, ông
Evans cho rằng, phong cách cũng như nội dung nghệ
th u â t trên  2 chiếc cốc vàng này thuôc văn hoá Crete. ■ *
Chúng có tính  tương đồng lớn với h ình  tượng con quái 
v ậ t đầu bò trong các bức tra n h  vẽ trên  tường hoàng 
cung. Trên chiếc cốc thứ  n h ấ t khắc hình người thợ săn 
dùng lưới buộc trên  cây để b ắ t quái vật đầu bò, Kêt 
quả, con bò lọt vào trong lưới đã h ấ t ngã người thợ săn 
đang cưỡi trên  lưng nó. Một người thợ săn khác để 
trá n h  bị sừng bò húc đã dùng cánh tay  ôm chặt 2 cái 
sừng bò. T rên chiếc cốc vàng còn lại là cảnh tượng con 
quái v ậ t đầu bò bị con bò cái mê hoặc. Người thợ săn K  
n h ân  cơ hội đó dùng dây thừ ng  tró i chặt chân nó, khiến 
con quái vậ t gào th é t lồng lộn.

N hững hình vẽ liên quan đến bò có thể  thấy  ở mọi 
nơi trong các di vậ t của văn hóa Crete, nhưng trong 
thòi kỳ Mycenae xuất hiện không nhiều. H ình tượng 
nghệ th u ậ t người Mycenae tạo  ra  chủ yếu là con sư tử.
Từ đó, ông Evans liên tương đến dấu tích của căn K I r l  
phòng cất trữ  trong hoàng cung Minos. Chúng dường 
như  đã bị cướp sạch trơn hoặc từng  bị lửa thiêu rụi. 
N hững đồ v ậ t bằng vàng trong gian cất trữ  này đã th ấ t 
lạc, đến nay được phá t h iện trê n  bán  đảo Peloponesus 
cách xa một đại dương. Điều này cung cấp những đầu
mối quan trọng cho việc nghiên cứu sự diệt vong của í  
nền văn  m inh Minos.

Thủ công nghiệp, thương nghiệp của Mycenae
không p h á t triển, vcm không th ể  có một lượng vàng
lớn, nhưng trong sử th i H om er lạ i gọi nó là “vàng của

V
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M ycenae”. Họ có tường thành, lâu đài kiên cô’, binh 
kh í bằng đồng, tấ t cả đều cho thấy  đây là một quốc gia 
coi trọng  vũ lực. Tổng hợp lại tấ t  cả các m anh môi trên  
để xem xét hàng nghìn năm về trưốc. Sau một trận  
th iên  ta i b ấ t ngờ xảy ra, người Crete phát hiện thấy 
người M ycenae đã vượt biển cả đến cướp bóc thiêu huỷ 
hoàng cung Minos, làm cho nền văn minh nơi đây lụi 
không thể  khôi phục lại. Rất nhiều đồ đạc bằng vàng 
bạc bị những kẻ xâm lược cướp đi sau đó mang đến 
bán  đảo Peloponesus, được truyền đi hết nơi này đến 
nơi khác.

Cùng vối việc hoàng cung Minos bị phá hủy, trung 
tâm  của nền văn minh cũng di ròi khỏi Crete. Thay vào 
đó là một sô’ khu vực trên vùng đất Hy Lạp Mycenae 
được coi là đại diện, v ề  sau trở thành dải đất trung tâm 
của văn m inh Hy Lạp cổ.
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Chương nấm

NHỮNG Bí ẨN 

VÒNG TRÒN

1. Lý giải hiện tượng chết lâm sàng

Trong vòng 80 năm  trở lại đây, y học đã phải tôn 
khá nhiều công sức để tìm  ra  nguyên nhân  của bệnh 
ham  thích ngủ. Các nhà  nghiên cứu y học tuy đã bỏ bao 
tâm  huyết th í nghiệm  nhưng vẫn chưa thể  tìm  ra  
nguyên nhân  cơ bản  của loại bệnh này.

Căn bệnh bí m ật này xuất h iện sớm n h ấ t vào giữa 
những năm  1916 - 1927. Sau một thời gian ngắn, nó đã 
lan  ra  n h anh  trên  toàn th ế  giới. Người mắc phải căn 
bệnh quái ác này có thể  sẽ m ất đi ý thức, trạn g  thá i 
cảm giác, chỉ thích ngủ, có thể  dẫn đến tình  trạn g  hôn 
mê hàng tiếng, m ấy tháng, thậm  chí m ấy năm . Căn 
bệnh này ảnh  hưởng rấ t  lớn đến tuổi thọ, sức khỏe. 
Những người trong lứa tuổi th an h  niên rấ t  dễ mắc phải 
căn bệnh này, đặc b iệt là nữ giới. Theo những tà i liệu 
ghi chép được, khi căn bệnh bùng phá t đã cướp đi tính  
m ạng của hàng  trăm  người. Một sô người m ay m ắn 
sống sót nhưng trở th àn h  cuộc sống thực vật.

Y học vẫn còn ghi lại hiện tượng kỳ lạ một sô" người 
đã chết đi sông lại. Họ gọi đó là chết lâm  sàng. Trước 
đây, các nhà  nghiên cứu đã không th àn h  công trong 
việc tìm  ra  nguyên nhân  gây ra  căn bệnh. Tuy vậy, có
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r ấ t  nhiều giả thuyết được đưa ra. Một sô nhà nghiên 
cứu y học nhận  định, bệnh ham thích ngủ do một loại 
v irus gây nên. Có ý kiến cho rằng, một loại bệnh cúm 
đang hoành hành ở Tây Ban Nha mới là nguyên nhân. 
M ột sô" khác nói, nguyên nhân của căn bệnh là do trong 
Chiến tran h  th ế  giới thứ hai đã sử dụng một số loại vũ 
kh í độc hại với con người.

Trong vòng 20 năm  tiếp sau đó, các triệu chứng của 
bệnh này dường như đã biến mất. Đến năm 1948, tại 
Tây Ban Nha một lần nữa bùng phát một dịch bệnh 
giông như vậy. Trong những năm đó, bệnh ham thích 
ngủ đã quay trở lại. Tuy nhiên, cách gọi của nó lại khác 
nhau , có nơi gọi là bệnh exxon nomo. Nó có tên như vậy 
là vì loại bệnh này do nhà nghiên cứu về bệnh thần 
k inh  người Áo phát hiện ra  tên là Exxon Nomo. Cách 
gọi khác là bệnh crruchet, bệnh akula vì nó được phát 
h iện  ở phía Bắc thành  phô" Akula (thuộc Ireland). Bệnh 
này đến rấ t bấ t ngờ, khiến con người không thể dự 
đoán trước, nó có thê sẽ quay trở lại vối quy mô rấ t lốn, 
nguy hiểm.

Đ ầu những năm  90 của th ế  kỷ XX, các bác sỹ tìm 
thấy  thêm  một số thông tin vê triệu chứng của bệnh - 
Từ đó, 2 bác sỹ trẻ  người Anh đã quyết định đi tìm 
nguyên nhân chủ yếu của căn bệnh.

Họ nhờ tổ chức Y tế  thế  giối cung cấp tài liệu của 20 
người mắc bệnh này từ  đó tìm ra được môi tương đồng 
giữa các bệnh nhân. Họ phát hiện ra, trong sô" những 
người bị mắc bệnh ham  thích ngủ trước đó đều mắc 
bệnh yelaiyan. Chính vì vậy, họ quyết định tìm hiểu 
nguyên nhân chủ yếu của bệnh yelaiyan. Điều làm cho



họ bât ngờ chính là việc phát hiện thấy  vi khuẩn của nó 
giông vối vi khuẩn  hình cầu. Hai loại vi khuẩn  này có 
thế cho bệnh akura  gâv ra. Các biến thể  đó có thê dẫn 
đến bệnh chết lâm sàng nguy hiểm đang tồn tại.

Theo suy đoán của họ, hệ thống miễn dịch của một 
sô" người giảm khả năng chông lại sự tấn  công vào hệ 
th ần  kinh. Do đó dẫn tới việc bị virus phát tá n  tấn  
công. Đế kiểm  nghiệm cho chắc chắn lập luận nàv một 
lần nữa, họ tiến hành nghiên cứu các bệnh án vào 
những năm  20. Đại đa số người bị chết vì bệnh ham  
thích ngủ tấ t  cả đều mắc bệnh yekaiyan. Hơn nữa, 
trong các tà i liệu ghi chép lại thường xuyên nhắc đến vi 
khuẩn  h ình  cầu.

‘Trong hJỊi chết Câm sàng, người 6ệnh vân có hhớ năng 
nhận 6iết xung quanh.

Nếu những nghiên cứu, suy đoán của 2 bác sỹ người 
Anh đều chính xác, dịch bệnh gây nguy hiểm cho con 
người kéo dài suốt 80 năm  qua có hy vọng tìm  được 
phương pháp chữa trị.
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Bệnh ham  thích ngủ chính là triệu chứng của bệnh 
chết lâm sàng. Tuy nhiên, còn có một loại hiện tượng 
khác của bệnh chết lâm sàng gọi là sông lại sau khi 
chết. Nước Đức đầu thế  kỷ XV có một tên hải tặc tên 
S terry  Brad bị kết án tử hình, đưa ra  chém đầu. Sau 
khi bị chặt đầu, tên hải tặc đã chết bất ngờ đứng lên, đi 
về phía trước mấy bước.

Đầu những năm  80 của th ế  kỷ XX, một cô gái trẻ bị 
xe tả i đâm phải. Thế nhúng sau khi bị đâm, cô gái vẫn 
có thể  đứng lên đi một đoạn rồi mới chết.

Gần đây, các chuyên gia nghiên cứu của Anh đã 
giải thích được một sô' nguyên nhân xuất hiện hiện 
tượng chết lâm sàng. Trong khi đang nghiên cứu virus 
evra, họ phá t hiện ra  bí ẩn của hiện tượng chết lâm 
sàng. Họ cho rằng, hiện tượng này do một loại virus 
gây nên. Bệnh nhân  mắc phải virus, sau nhiều tiếng 
sốt cao liên tục sẽ đi vào trạng  thái hôn mê sâu. Đây là 
dấu hiệu đầu tiên của hiện tượng chết lâm sàng. Do 
đó, người bệnh thường được coi đã chết. Tuy nhiên, 
m ấy tiếng hoặc mấy ngày sau, người bệnh tự nhiên 
tỉn h  lại, rơi vào trạng  thái tấn  công cục bộ. Điều nàv 
có nghĩa là, người bệnh khi tỉnh  lại sẽ cắn xé tấ t cả các 
v ậ t thể  chuyển dộng như người, động vật. Đồng thời, 
người bệnh tiế t ra rấ t nhiều dịch nhầy, cùng vối đó là 
h iện tượng bị chảy máu. Những người ngoài nhìn thấy 
cảnh người chết đột ngột sống lại, mồm chảy máu, ánh 
m ắt dữ tợn thường liên tưởng tới những con quỷ hú t 
m áu người.



M ùa hè năm  1939, tạ i khu vực th án h  địa Yake, một 
chiếc máy bay quân dụng vận tải của Mỹ thuộc hạm  đội 
hải quân lục chiến, từ  khu vực chỉ huy bắt đầu cất cánh 
để thực hiện nhiệm  vụ. Sau 3 tiếng đồng hồ, khi bay 
đên Thái Bình Dương, chiếc máy bay này bắt đầu  p h á t 
tín  hiệu về tru n g  tâm  điều hành, thông báo có nguy 
hiểm đang xảy ra , yêu cầu sự giúp đỡ. Trong khi tru n g  
tâm  đang xác định vị tr í của chiếc máy bay, đột nhiên  
tín  h iệu bị gián đoạn.

Tuy đã chờ r ấ t  lâu  nhưng họ vẫn không nhận  được 
thêm  một thông tin  hay tín  hiệu nào từ  chiếc m áy bay 
đó. Mọi người trong tru n g  tâm  b ắ t đầu cảm thấy  căng 
thẳng, lo lắng. Đúng lúc đó, một việc vô cùng b ấ t ngờ 
xảy ra. Chiếc máy bay bị m ất tích bay trở lại khu  vực 
điều h àn h  nơi b ắ t đầu  xuấ t phát. T hế nhưng, nó không 
hạ xuống đường bay, cứ chao đảo trên  không tru n g  
trong khu  vực sân  bay. Đồng thời, từ  máy vô tuyến  
truyền  tin  của máy bay p h á t một tín  hiệu yêu cầu được 
hạ cánh khẩn  cấp. T rung  tâm  vội thông báo cho phi 
hành  đoàn gồm 13 n h ân  viên, trong đó 12 người đã 
th iệ t mạng. Tính đến thòi điểm đó, chỉ có người duy 
n h ấ t còn sống sau  th ảm  kịch. Tuy nhiên, anh ta  cũng bị 
thương rấ t  nặng. Anh chính là một anh hùng, người có 
nghị lực k iên cường m ang chiếc máy bay quay trở lại.

Mọi người nhanh  chóng kiểm tra  một cách th ậ t tỉ 
mỉ, cẩn thận. Họ hy vọng có thể may m ắn cứu thêm  một 
người nào đó. Kết quả là, 12 người họ đểu đã chết, trên



y  n H ù n c  H iền  TU)ựfi€ Bi ấ n  m  TỉHil Giiâỉ

th ân  thể  có những vêt thương rấ t lớn. Đạn trong súng 
của họ đã dùng hết, vỏ đạn vẫn còn sót lại trên sàn máy 
bay. Trong khoang máy nồng nặc mùi lưu huỳnh.

N hư vậy, chiếc máy bay này khi bay đến vùng biển 
tam  giác quỷ đã gặp phải một nguy hiếm nào đó hoặc 
kẻ địch đáng sợ. Bây giò, mọi chuyện chỉ có thể biết 
được từ  người sông sót duy nhất.

Tuv nhiên, sự thật chưa kịp hiểu rõ, chi’ sau mấy 
phút máy bay đáp xuôhg sân bay, anh ta đã tắ t thở.

3. Cuốn sách Những lời tiên tri"

Nhìn về tương lai là mơ ước của loài người, nhưng 
để biết trước được chúng lại không có phương pháp dự 
đoán chính xác nào. Có những người có được khả năng 
kỳ diệu đó, họ có thế thấy trước được tương lai. Tuy 

ỊịỊ^p ịỊ nhiên, tấ t  cả đều chỉ là những lời dự đoán thiếu căn cứ 
khoa học. Cuôh sách Những lời tiên tri của 
N ostradam us - nhà tiên tri nổi tiếng người Pháp th ế  kỷ 

™ XVI đã gây được sự chú ý lớn của đông đảo quần chúng 
nhân  dân.

Trong phần 72 tập 10 của cuốn sách Những lời tiên 
tri, ông đã tiên đoán đến việc tháng 7 năm 1999. đại 
họa sẽ xảy ra. Đây là đoạn văn duy nhất mà ông đã chỉ 
rõ thời gian. Trong cuốn sách này, ông còn tiên đoán 

';ĩ trên  không trung, các hành tinh sẽ phân chia thành 
khoảng 40 phương hưổng, hình chữ thập. Tiếp sau đó,

ị 7 chiến tranh , thảm  họa, thiên tai xảy ra không ngừng, 
loài người sẽ phải chịu những cảnh khôn khó.
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Cuốn sácíi “Những (òi tiên trĩ”.

Truyền thông tiên  tri của T rung  Quôc đã có từ  rấ t 
lâu. Người dân biết được cách quan  sá t các hiện tượng 
tự  nhiên để dự đoán, tín h  toán thời điểm thủy triều 
dâng lên, hạ  xuống, thời gian m ặt tròi mọc mỗi ngày. 
Tuy nhiên, truvền  thông nàv còn bao gồm nhiều yếu tô" 
mê tín  đốì với những hiện tượng th iên  văn không có 
cách nào giải thích được. Ví dụ, đô'i với hiện tượng nhật 
thực, nguyệt thực, họ coi là thảm  họa do ông tròi giáng

Vậy, lời tiên  đoán cuối cùng của N ostradam us có 1 
đúng hay không? Năm 1997, một nhà khoa học ở 
trường Đại học Tokyo, N hật Bản đã tiên hành kiểm 
chứng những lời tiên tri của ông. Kết quả thu  được đều 
khiến cho mọi người vô cùng kinh  ngạc. Theo tài liệu 
được viết vào ngày 18, th án g  8, năm  1999, các hành 
tin h  trên  trò i đã sắp xếp theo h ình  dạng chữ thập, nó 
chứng m inh cho lời tiên  tr i  của N ostrađan. 'S.

m
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■p . * xuống. Họ cho rằng, những hiện tượng này dự đoán cho 
, một kiếp nạn lớn sắp xảy ra. phái tiến hành các hình 
* thức tê lễ mới có thê bình an vô sự. Ngày nay, khoa học 

p h á t triển  ở một mức độ cao. Chính vì vậy, những hiện 
tượng ở thời kỳ cô đại. không thể lý giải được, không có 
phương pháp giải quyết đến nay khoa học không chỉ 
giải thích được, còn có thê tiến hành dự đoán chính xác.

Đôi với hiện tượng thiên văn đã nói ở trên, các nhà 
khoa học cho rằng, 9 hành tinh lớn, m ặt trăng  trong hệ 
m ặt trời sẽ được xếp theo hình chữ thập trong đó trái 
đấ t trở thành  điểm trên  của nó. Do vậy, nguyên nhân 
chính là do các hành tinh xung quanh m ặt trời có chu 

n  kỳ, tốc độ một vòng quay không giông nhau. Đây là 
hiện tượng cực kỳ hiếm, bình quân 2.000 - 3.000 năm 
mới xuất hiện một lần trong khoảng thời gian 1 ngày. 
Theo tính  toán của các nhà Thiên văn học, lần đầu tiên 
có sự xuất hiện hiện tượng các hành tinh sắp xếp theo 
hình  chữ thập  vào năm 110 trước Công nguyên. Lần 
này, hiện tượng thiên văn trên  lại xuâ"t hiện vào ngày 
18, tháng  8, năm  1999. Khi đó, mọi người ở trên trái 
đấ t vô cùng ngạc nhiên trước cảnh tượng kỳ lạ này. 
Trên m ặt trăng  có 5 hành tinh  lớn Kim, Mộc, Thủy, 
Hỏa, Thổ xếp lại với nhau. Trong khi đó, trá i đất sẽ lấy 
h ình  chữ thập  làm trung tâm. Các nhà thiên văn cho 
rằng, do trá i đất nằm ở ngoài trung tâm  hình đó, cho 

' íỆ nên lực h ú t vỏ các hành tinh sẽ giảm, không thể dẫn tới 
i b ấ t kỳ một thảm  họa lũ lụt, động đất, thiên tai nào. 

Ngoài ra, sẽ không thể xảy ra  hiện tượng trá i đất không 
có m ặt trời trong tương lai.
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ơ  những th ế  kỷ đầu, người phương Tây có rấ t  
nh iều  lòi tiên  tri. Vào ngày 30, th án g  12, năm  1990, ở 
nước Mỹ, các n h à  tiên  tr i  đã đưa ra  công chúng một sô" 
dự đoán cho tương lai. Ví dụ, m ặt trờ i ngày càng to, í 
địa vị của phụ  nữ  sẽ được nâng cao... Đây là những lời 
tiên  tr i  đã  được ứng nghiệm , nhưng  đại đa số đều 
không có căn  cứ.

Cuốn sách Những lời tiên tri của N ostradam us gây 
ra  rấ t  nh iều  tra n h  luận  khác nhau . Có người cho rằng, 
cuốn sách này  m ang m àu sắc th ần  bí bởi vì cách đây 
hơn 400 năm , N ostradam us có thể  dự đoán được cái 
chết ly kỳ của nữ hoàng D ianna. Phần  lón lời tiên  tri 
của ông được thể  hiện dưối những bài thơ tứ  tuyệt có 
vần, nói về các th ảm  họa, nạn  dịch hạch, động đất, lụ t 
lội, hỏa hoạn, ám  sát... T ất cả đề cập đến các phương 
diện trong xã hội của loài người. N hững lời đó thường 
khó hiểu, có th ể  diễn giải ra  nhiều  nghĩa. Ngoài việc 
thường k ế t hợp nhiều ngôn ngữ, chơi chữ, ông còn đưa 
ra  m ột lý do khác. Ông nhìn  thông suốt sự p h á t triển  
của n h ân  loại đến 7.000 năm. Ông khó có th ể  nói về các 
sự kiện khoa học kỹ th u ậ t của th ế  kỷ XX - XXI bằng 
tiếng P háp  vào thời điểm này vì hạn  chế  về từ  ngữ. 
N hiều người đã luận  giải những lời tiên  tr i  trong cuốn ip
sách liên hệ chúng vối các sự k iện  đã xảy ra  từ  thời 
N ostradam us đến nay. Họ tiên  liệu những biến động có I  
thể  xảy ra  với n h ân  loại. Ví dụ, cái chết của vua H enry Ị1 
II, hỏa hoạn ở London năm  1666, dự báo về th ấ t  bại của 
Napoleon ở nước Pháp ...
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m Những lời tiên tri tập  hợp những bài, đoạn thơ gồm 
h ' 4 câu, mỗi nhóm 100 câu nói vê một th ế  kỷ. Những lòi 

" lẽ  trong cuốn sách này thường mơ hồ, khó hiểu. Chúng 
miêu tả  những biến cô" được tiên đoán sẽ xảy trong thê 
giới từ  giữa th ế  kỷ XVI cho đến ngày tận  thế, theo dự 

Ế kiến vào năm  3797.

4. Hiện tượng mưa máu, nộỉ tạng

Tháng 7, năm  1841, huyện Wilson thuộc Bang 
Tennessee đăng tin . Trên bầu trời ngày hôm nay đã 
xuấ t hiện một đám  mây m àu đỏ trước sau đó rơi xuống 
giọt máu, các thớ th ịt  vỡ, chất béo đang phân hủy. Một 
bác sỹ địa phương tên  là Seiler đến địa điểm này, lấy 
m ẫu gửi vể trường Đại học Nashville cho một giáo sư 
hóa học kiểm tra . M ùa xuân năm 1850, bác sỹ khoa 
nội tên  là B asit thuộc bang Virginia cũng báo cáo sự 
việc tương tự  như vậy. Ông nói: “Ngày chúa Giêsu gặp 
vận hạn, bầu trời phía trên  đỉnh đầu Chúa và mấy 
người đầy tớ bỗng nhiên xuất hiện một đám mây bay 
qua. Sau đó, các m ảnh vỡ của th ịt, gan từ  trên  trời rơi 
xuống”. Buổi sáng  hôm sau đó, B asit thu  nhập thêm 
15 - 20 mẫu, đồng thòi gửi một ít trong số đó cho người 
bạn  làm  bác sỹ, hy vọng có thể phát hiện ra  đó là th ịt 
của loài nào. Để phục vụ cho bước nghiên cứu tiếp 
theo, B asit đã bảo quản các miếng th ịt m ẫu còn lại 
trong  rượu.

Thế kỷ thứ  XIX cũng có nhiều bài báo nói về cơn 
m ưa máu. Ngày 15, tháng 2, năm 1849, một đám mây 
đỏ trên  bầu trời huyện Simpson thuộc bang North
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Calina cũng rơi xuống các m iếng th ịt, gan, tim , m áu rả i l é  I 
rác xuống vùng có chiểu rộng 76cm, dài từ  85 - 90m. Tờ é  
báo Tiền phong San Fracisco ngày 24, tháng  7, năm  
1869 đăng tin: T rong khoảng thòi gian từ  2 - 3 phút, 
các giọt m áu và m iếng th ịt  nhỏ như trứ ng  chim bồ câu, 
có cái to như  quả cam  rơi xuống một doanh trạ i quân  ÌP1 
đội ở Nicea, thuộc bang  Caliíbrnia. Tháng 7, năm  1869, 
một trậ n  m ưa m áu  bao gồm lông, tóc, nội tạn g  rơi 
xuống một vùng đ ấ t trồng ngô khoảng 2 m ẫu ở ngoại ô 
bang Los Angeles. N hân chứng địa phương là m ột tốp 
người đi dựTễ tang , trong đó có nhiều mục sư.

Ngày 8, th á n g  3, năm  1876, một miếng th ịt  mỏng 
từ  trên  trời rơi xuống ruộng cỏ hoang ở bang Bedaji.
Một n h ân  chứng dũng  cảm  đã thử  một miếng, ông ta  
nói: Nó r ấ t  tươi ngon. Ông cho rằng, m ùi vị của nó 
giông th ịt  dê hoặc th ị t  nai. Việc này đã th u  h ú t sự chú 
ý rộng rã i của mọi người. Họ đưa ra  2 cách giải th ích  
đều không có sức th u y ế t phục. Một người cho rằng , các 
nội tạn g  rơi xuống ruộng  cỏ hoang thực ra  là m ột loại 
tảo  luôn tồn tạ i dưối m ặ t đất, sau  khi bị nước m ưa I m ị 
th ấm  ướt lập  tức nảy  m ầm . Vấn đề là lúc đó trò i đầy ~  
nắng. Cách giải th ích  th ứ  hai cho rằng, chúng do loài 
v ậ t nôn ra . Tuy nh iên , tạ i sao có thể  nôn ra  những 
m iếng m ỏng có các chiều 2,5 - 70m, hơn nữa lạ i còn rả i p 
khắp  m iếng đ ấ t có chiều dài từ  30 - 35m, trê n  cây, |Ịa| l  
hàng  rào? ^
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5. Mưa máu xảy ra khắp mọi noi

Những vùng khác của nước Mỹ cũng từng có những 
cơn mưa m áu đỏ như thế. Ngày 16 - 17, tháng 10, năm 
1846 một người dân nước Pháp đã bị cơn mưa đó làm 
cho kinh hãi. Ớ thành phô" Mescainadi khu vực 
C alabria Italia, từng có trận  mưa máu đỏ. Các chuyên 
gia kh í tượng suy đoán đó là máu chim. Năm 1888, 
trong khoảng thời gian cách nhau 12 ngày, khu vực Địa 
T rung Hải đã có 2 một trận  mưa m àu đỏ. Theo tạp chí 
khoa học Thiên văn nước Pháp khi máu bốc cháy phát 
ra  m ùi th ịt động vật nướng. Thế kỷ XX chỉ có một bài 
báo như sau: “Ngày 30, tháng 8, năm 1968, ở 2 thị trấn  
giữa Sao Paullo và Rio Janerro  của Bazil rơi nhiều giọt 
m áu, th ịt xuống. Một nhân chứng đã kể lại những gì 
chứng kiến với cảnh sát: “Lúc đó, trời rấ t nắng. Trước 
trong lúc sự việc xảy ra  và sau khi xảy ra  sự việc, 
chúng tôi không nhìn thây vật gì bay qua. Bầu tròi lúc 
đó ngay cả một bóng chim cũng không có”.

■ ■ ■

6. Bỉ ẩn vể vống tròn kỳ lạ tô

Tại một cách đồng, sau một đêm bỗng nhiên xuất 
h iện một vòng tròn lớn. Nếu tận  m ắt nhìn thấy cảnh 
tượng này, bạn sẽ cảm thấy vô cùng kinh ngạc. Đây là 
một câu đô" về vòng tròn kỳ lạ khiến người ta  khó hiểu.

Theo các tài liệu đã ghi chép lại, vòng tròn này đã 
I từng xuất hiện trong thời trung cổ. Điều đáng tiếc là 

chưa có sách nào ghi chép lại cụ thể về việc này. Đến 
những năm  60 của thê kỷ XX, báo cáo có liên quan đến
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vòng tròn kỳ lạ mới xuấ t h iện  trên  m ặt báo, dần th u  
h ú t được sự chú ý của mọi người. Các nhà khoa học trỏ  
nên quan tâm  đến vòng tròn này, bắ t đầu tiến hành  
nghiên cứu.

Ngày 19, tháng 1, năm  1966, ở phía Bắc đảo 
Queensland, A ustralia xảy ra  hiện tượng UFO. Sau sự 
việc này, trên  bãi cỏ xuất hiện vòng tròn kỳ lạ. Từ đó, nó 
trở thành chủ đề nghiên cứu mối.

Cho đến nay, các quốc gia và vùng lãnh thổ xuất 
hiện vòng tròn kỳ lạ có tới hơn 10 nưốc. Bao gồm các 
nước châu Âu như: Liên Xô, Anh, Pháp, Italia, Đức, Na 
Uy, Thụy Điển, Thụy Sỹ; các nưóc châu Mỹ như: 
Canada, Mỹ; châu Đại Dương có A ustralia, Newzealand; 
châu Á có T rung Quốc, N hật Bản.

ĩũện tượng ‘L)(FO.

Vòng tròn  kỳ lạ mặc dù  x u ấ t h iện rấ t  nhiều, nhưng 
căn cứ theo nghiên cứu của các chuyên gia, quái đại đa 
số chúng đều có một vài h ình  dáng: Vòng tròn  đơn,
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* 1 * h ình  bầu  dục, hình tròn đồng tâm, hình tròn đồng tâm,
h ìn h  tròn  lớn nhỏ, tổ hợp nhiều hình tròn giống nhau... 

Địa điểm xuất hiện vòng tròn kỳ quái phần lớn ở 
; các cánh đồng ngô, lúa mạch, lúa gạo đang chín. Chúng 

có 2 đặc điểm chung:
Một là, tổng thể nhìn bên ngoài của vòng tròn rấ t 

ngay ngắn, không có cảm giác lộn xộn.
Hai là, bên cạnh của vòng tròn kỳ quái không tìm 

thấy  b ấ t cứ vết tích của con người, động vật hay máy móc 
cơ giới.

Về vấn đề kích thước của vòng tròn, theo tin tức của 
báo International Herald Tribune có một đoạn như sau: 

f%t N ăm  1910, trong hơn 300 vòng tròn kỳ lạ xuất hiện ở 
ph ía  Nam  nước Anh, đường kính nhỏ từ 2 - 3m, đường 
k ính  lớn n h ấ t 600m. Những quốíc gia khác xuất hiện 
vòng tròn kỳ lạ cũng có kích thước khác nhau. Trưa 

I  ngày 8, tháng  4, năm  1995, tại một bãi cỏ rộng của sở 
nghiên cứu nguyên tử  h ạ t nhân khu công nghiệp Gia 
Định, Thượng Hải xuất hiện 6 vòng tròn hình nấm  có 
đường kính  từ  1,40 - 5,20m.

Đặc biệt hơn, tạ i một dốc núi trong công viên Đại 
H oàng Sơn, th àn h  phô" Kim Hoa, tỉnh  Chiết Giang cũng 
có m ột vòng tròn kỳ lạ như vậy. Trong đó không có một 
nnngggọọọnnn   cccỏỏỏ   nnnàààooo   bbbởiii   ccchhhúúúnnnggg   đđđããã   bbbịịị   ccchhhếếếttt   kkkhhhôôô...

TTThhheeeooo   ppphhhảảảnnn   ááánnnhhh   cccủủủaaa   nnnhhhââânnn   vvviiiêêênnn   qqquuuảảảnnn   lllýýý   cccôôônnnggg   vvviiiêêênnn,,,
ớ  

à p  
>1 vòng tròn  đỏ ban đầu chỉ có độ lớn bằng cái chậu nhỏ, 

sau  th án g  6 năm  1995 nó không ngừng lớn lên, hiện 
nnnaaayyy   đđđưưườờờnnnggg   kkkííínnnhhh   đđđããã   đđđạạạttt   tttớớớiii   666mmm...   CCCóóó   nnngggưưườờờiii   đđđããã   ttthhhửửử   đđđứứứnnnggg
1______________V __ ,__V 1 V _ . • a' _ 1 À _ 1 À ___ 1 V ‘ À1 1 \ 1*

 
trong  vòng tròn hàng tiếng đồng hồ, sau khi về nhà bị 
đau  lưng, đau bụng, sau nhiều ngày mới khỏi.
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Một vài người khác nói: “Trong vòng tròn đó có một 
lực hấp dẫn  rấ t  m ạnh, kh í h ú t xuống dưới, không rõ nó 
vận  h àn h  theo nguyên lý gì?”.

T háng 9, năm  1987, một chiếc m áy bay của không 
quân hoàng gia nước Anh khi bay qua bầu trời của 
vùng ruộng lúa mỳ đã từng p h á t h iện  ra  vòng tròn kỳ 
lạ. Lúc đó ra  đa bỗng nhiên  đứ t đoạn, m áy bay bị rơi 
xuống biển Đại Tây Dương, ph ía  Tây Nam của Irelan. 
Các th i thế  của phi công nằm  trong  vòng tròn đó.

Một kỹ sư nước Anh tên  là Suzane Ju h ase  vì hiếu 
kỳ đã d ắ t theo một con chó đi vào trong vòng tròn. Con 
chó không chịu vào, Suzane Ju h ase  liền lừa nó. Kết quả 
là, con chó không ngừng nôn mửa, sau  khi rời khỏi vòng 
tròn  bị m ất h ế t phản ứng.

Trong vòng tròn  kỳ quái còn xảy ra  một loạt 
chuyện kỳ dị khác: Các m áy móc như  máy th u  âm, 
m áy ản h  kh i đi vào trong đó đều m ất tác dụng. Ngoài 
ra , người ta  còn nghe thấy  những  âm  th a n h  kỳ lạ.

Tổ trưởng tổ nghiên cứu về vòng tròn  lạ của nước 
Anh, tiến  sỹ Terence M ilton cho rằng: “Hiện tượng vòng 
tròn  kỳ lạ này do chốp điện h ìn h  cầu nhân  tô” khí hậu 
khác. Nói cách khác là do vòng xoáy plasm a tạo thành”.

Tháng 3, năm  1991, một nhà khoa học N hật Bản ở 
trong phòng thực nghiệm đã mô phỏng vòng tròn đó 
thành  công bằng chớp điện hình cầu.

Một vị giáo sư của đại học W aseda cũng chỉ ra  rằng: 
“Vòng tròn kỳ lạ” do cầu lửa plasm a trong th ế  giới tự 
nhiên tạo thành, c ầ u  lửa này bắt nguồn từ  điện từ  trong 
không khí bị khô sinh ra. Nó hình thành  một dòng áp lực
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m ạnh hướng xuống dưới, ép bằng các loại thực vật dưối 

m ặt đất tạo ra  vòng tròn.
Một vài nhà  Sinh vật học có hứng thú  với việc này 

cho rằng: “Vòng tròn  kỳ lạ có thể do thực vật bị 
nhiễm  một loại bệnh lây lan nào đó con người chưa 
p h á t h iện  ra ”.

Thế nhưng, bệnh lây nhiễm của cây trồng liệu có thể 
sinh ra  và hình thành nhiều hình dáng theo các quy tắc 
khác nhau như vậy không? v ẫ n  chưa có ai đưa ra được 
chứng cứ thuyết phục.

Báo International Herald Tribune từng đưa tin: 
Vòng tròn kỳ quái có thế do dòng xoáy tĩnh  điện của gió 
xoáy tạo thành.

Căn cứ vào lý luận này có thể thấy tròi sáng, các cây 
hoa m àu trong vòng tròn thuận theo hướng kim đồng hồ, 
hướng xuống đất. Đến khi trời tối, các cây đó lại theo 
hướng ngược chiều kim đồng hồ, hướng xuống đất.

Một giáo sư của trường đại học Nagoya đã dùng cát, 
gió nhân tạo để tiến hành thử nghiệm. Ông thấy xuất 
hiện vòng tròn kỳ lạ như trên.

Mặc dù sự xuất hiện của vòng tròn này đã có dấu 
vết từ  nhiều th ế  kỷ trước, nhưng có một điều không thể 
phủ nhận là: Những năm gần đây, địa điểm và tần  suất 
xuấ t hiện của nó ngày một tăng. Cho nên, tiến sỹ 
Terence M ilton cho rằng: “Rất nhiều hiện tượng vòng 
tròn  kỳ quái có liên quan đến hoạt động vết den bề mặt 
m ặt trời đang m ạnh lên”. Những người có hiểu biết cơ 
bản về th iên  văn đều biết, vào thời kỳ thu hoạch, vết 
đen của M ặt Trồi tăng lên, một loạt chuỗi ánh sáng liên 
tiếp xuất hiện thành  chuỗi trên  bầu tròi. Nó được gọi là
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hiệu ứng địa cầu, có ảnh hưởng không nhỏ đến bầu  khí * ệ Ệ 
quyển, từ  trường, cuộc sống của con người trên  trá i đất. •

Vào th án g  8, một nhóm học sinh của trường V  
Cam bridge nưốc Anh đi chơi ở vùng ngoại ô. Khi đến 
ruộng cây cải, một học sinh nói: “M ình hy vọng có thể 
nhìn  thấy  kỳ tích xuất hiện trên  m ảnh đ ấ t này”. Ngay 
sau  đó, ruộng cải bỗng nhiên bị bao phủ bởi m ột lớp 
sương mỏng. H iện ra  trước m ắt họ một vòng tròn  hình 
trá i tim . Hơn nữa, đó là một h ình  dạng phức tạp  dạng 
trong sô" học. Do đó, có một vài nhà nghiên cứu cho 
rằng: Vòng tròn  kỳ quái là sản  phẩm  của năng  lực ý 
nghĩ của người có giác quan thứ  6.

Trong lý luậr. về vòng tròn  kỳ lạ, người giàu trí 
tưởng tượng đã liên hệ nó với vị khách  đến từ  ngoài 
hành  tinh . Đó là đĩa bay.

Wekey Poher, nhà Thiên văn học người Pháp là người 
đầu tiên dùng máy tính phân tích tư  liệu UFO đã chỉ ra ạ 
rằng: Trong các UFO mọi người nhìn thấy, ít n h ấ t có 10% StỊ 
đã từng đi qua m ặt đất. Trong 132 hình dáng của 13 loại 
UFO được công bô" bởi giới UFO quốc tế, h ình tròn, hình 
cầu, h ình bướm chiếm trên  50%. Do đó, một khi những 
UFO này đi qua trên  m ặt đất sẽ có dấu vết in lại giống 
như vòng tròn. Điều khác biệt duy nhấ t là: Xung quanh 
dấu vết của đĩa bay là nghiêng lệch đến đáy, xung quanh 
vòng tròn đều là hình thẳng dọc. 1

Theo tư  liệu, một vài UFO khi xuất hiện sẽ phát ra w  
các chùm ánh  sáng rực rỡ có thể làm con người bị thương, 
cỏ cây chết héo. Do đó, có người nghi ngờ vòng tròn này do 
ánh sáng của đĩa bay tạo ra.



nHũnc Hiện Tuợnc mí Ẩn ¥€ mé GIÓ

3 giò 30 p h ú t sáng sớm ngày 25, tháng 7, năm 
1990, ở khu  vực bang VViltshire, phía Nam nước Anh, 
các nhà  nghiên cứu nước Ahh, Mỹ, N hật Bản đã trang 
bị m áy ảnh  nhiệt, máy chụp ảnh cảm ứng vi quang để 
theo dõi một hiện tượng khiến con người ngạc nhiên:

Một chùm ánh sáng màu cam hình tam giác đang rọi 
xuống từ  bầu tròi, chiếu sáng mặt đất như ban ngày. 
Vòng tròn này xuất hiện lúc to, lúc nhỏ trên ruộng lúa 
mỳ, đường kính lần lượt là lOOm, 50m. Từ đó, họ dấy lên 
ý nghĩ có một vị khách ngoài hành tinh này. Có thể vòng 
tròn này cũng trở thành một trong những hiện tượng của 
đĩa bay.

Tại phía Đông của Peru, mọi người phát hiện vòng 
tròn  đó được tạo thành  từ  những ký hiệu giới tính  nam, 
nữ. Các nhà  khoa học bấy giò tin  rằng: Đây là tín  hiệu 
cầu hôn từ  phi công lái đĩa bay ngoài hành tinh  gửi đến 
trá i đất.

Chủ nhiệm  Hội nghiên cứu vòng tròn kỳ quái trên 
cánh đồng của nước Anh, Michael Grimm nói: “Cho dù 
thứ  tạo ra  vòng tròn kỳ lạ là gì, nó nhất định có trí tuệ 
rấ t  cao. Có thể nó mượn những hình này để nói chuyện 
với chúng ta ”.

Ngoài các quan điểm đã nói ở trên  còn có cách giải 
thích khác: “Vòng xoáy là luồng khí m ạnh của máy 
bay”. Tuy nhiên, do chứng cứ không đủ cho nên quan 
điểm này chưa được công nhận.

Dù vậy, chúng ta  vẫn có thể tin rằng, con người khi 
đốì diện với hiện tượng quái dị, thần  bí khó đoán này 
cuối cùng cũng sẽ tìm ra nguồn gốc của nó.
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1. Những phát hiện xung quanh người tuyết

Người tuyế t hay  người rừng từng được giới khoa 
học cho là người tối cổ trong  những tác phẩm  văn  học 
dân gian, tru y ền  th u y ế t của các dân tộc trên  th ế  giới. 
Theo một vài báo cáo, hồi ký của những nhà  thám  
hiểm  ở thời kỳ tru n g  đại, cận đại đểu tường th u ậ t về 
loài động v ậ t kỳ lạ này. N hững ghi chép trong lịch sử, 
m iêu tả  của những  người chứng kiến người tu y ế t cho 
rằng, có m ột sự trù n g  hợp đáng ngạc nhiên với đặc 
điểm của loài này.

NhũNq CÂU chuyỆN VỀ Nqười TuyÊT

Tháng 7, năm  1974, một gia đình người Nga đang 
đi du lịch. Khi đêm xuống, ngọn lửa trước lều từ  từ  tắ t. 
Lúc đó, họ nghe th ấy  m ột âm  th an h  vang lên từ  trong 
bụi rậm  gần đó. Âm th a n h  càng lúc càng gần hơn. Đột 
nhiên, trong bóng tối x u ấ t h iện 2 bóng người cao 
khoảng 2m, vai rộng, bưốc đi một cách chậm rã i như 
đang lướt trên  m ặt nước. Đ ỉnh đầu của chúng hiện lên, 
nhô cao, những sinh  v ậ t giông người này bước sá t bên 
cạnh nhau, không gây ra  tiếng  động nào. Khi chúng đi 
đến chỗ chỉ cách lều của gia đình này chừng 8 - lOm, 
đột nhiên dừng lại, đứng nguyên ở vị tr í đó khoảng 1
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tiếng đồng hồ như đang suy nghĩ điều gì đó. Sau cùng, 
chúng quay người theo hướng lúc trước rồi biến m ất 
trong m àn đêm.

Tháng 8, năm  1974, trong một đêm trăng, một 
người th an h  niên Nga đang đi dạo men theo bò biển. 
Đột nhiên, anh phá t hiện có mấy người tác phong 
nhanh  nhẹn từ  biển đi lên đất liền. Lúc đó, họ chỉ cách 
anh  có vài mét. Anh nhìn thấy những người này vốn 
không phải là người. Người cao to, ít nhấ t phải cao 2m, 
toàn th ân  dày lông, hai chân thô, to khỏe. Đầu nhỏ hơn 
so với cơ thể, toàn th ân  màu xám tro. Sau đó, chúng 
men theo bờ biển vô cùng nguy hiểm, trèo lên vách, nơi 
đấy không dễ gì lên được. Chúng nối đuôi nhau rồi mất 
h ú t vào rừng rậm.

‘Hình chạng người tuyết gần giống vói L'oài tinh tinh.

Tháng 8, năm  1987, một nhà khoa học người Nga 
chuyên nghiên cứu vê người vượn cổ tên là Nemcova 
đã bất ngờ gặp người tuyết tại Tyumen. Có một tộc 
người phá t hiện thấy dấu tích của người tuyết. Họ dẫn 
Nemcova đến hang ổ của chúng. Họ tìm  thấy hai sinh
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vật cao trên  2m, toàn th ân  được bao phủ bởi bộ lông '  
óng mượt. Các bộ phận khác trên  cơ thể  đều tương đôi ^ 
giông người. Đôi m ắt h ình  tròn, dẹt, chỉ có điều sâu hơn * 
con người. Đầu tròn, cổ rấ t  ngắn. Ngực to, lồi, hai vai to 
khỏe, cơ th ịt phá t triển.

Tại phía Bắc vùng Poriuzzell T rask  của Nga có một 
nơi tên  là Sossnino. Đây là nơi vô cùng hiểm trở nằm  
trong vùng Carcasson. Người tuyết thường xuyên xuất 
h iện ở đây. Tháng 12, năm  1990, lần đầu tiên người ta  
p h á t hiện ra. Một hôm, một người lính đang canh gác, 
đột nhiên anh ta  thấy  một người cao to, đầy lông lá. 
Anh bị dọa đến mức không thể  cử động được. Một người 
khác đã kể lại tường tận  việc gặp người tuyết như sau: 
“Ngày 26, tháng  12, năm  1991, lúc 6 giờ, tôi đến nhà 
tắm  của doanh trạ i bộ đội. Đột nhiên, sau lưng tôi có 
một bàn tay  to, nặng đ ặ t lên vai. Tôi quay đầu nhìn, 
p h á t h iện nó không phải là người. Đó là một động vật 
kỳ lạ, toàn  th ân  phủ một lớp lông m àu trắng  dày, chân 
khoảng 2m. Tôi đứng đến phần  ngực của nó. Hai con 
m ắt sáng  m àu đỏ, trên  đầu có hai cái ta i to bằng bàn I 
tay, cánh tay  dài, chắc khỏe. Nó lôi tôi về trước ngực, 
tôi có cảm giác nó đang mời gọi. Vì sợ quá tôi cô gào 
th ậ t to. Tôi thoát khỏi con quái vậ t đó, chạy một mạch 
ra  ngoài hành  lang”.

Có lần, đoàn thám  hiểm  Nga do một giáo sư dẫn 
đầu đến vùng Megala Choraíĩa. Một hôm, trong một 
lần  chèo thuyền ông đến một khu rừng cạnh đó hái 
nấm . Ong p h á t hiện ra  một con gấu con tiếng cùng con 
gấu mẹ đang kêu gào th ảm  th iết. Ông thấy cách gấu 
con không xa có một sinh v ậ t giống người, cao trên
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ĩ !ẹ ị 2,5m, đầu ngắn, toàn thân phủ một lớp lông rậm  màu 
'*•' vàng cọ. Nó đang xé con gấu mẹ thành từng mảnh.

Tại vùng Saratov của Nga cũng có người từng 3 lần 
nhìn thấy  người tuyết. Bên cạnh đó ở Kalelia có một gia 
đình đã nhìn  thấy người tuyết, ơ  Mỹ, Canada người ta 

ậ  gặp một người tuyết trưởng thành đang mang thai, 
b ình  dáng giông người nhưng vô cùng to lớn, dẫn theo 
một đám  người tuyết nhỏ.

BẰNq chỨNq XÁC Thực VÊ Nqười TUỴÊT

Mặc dù người tuyết xuất hiện khá nhiều nhưng 
chụp được ảnh họ là việc vô cùng khó khăn.

Năm 1986, một chuyên gia động vật ẩn cư người 
Mỹ trong lần thám  hiểm núi Himalaya, tạ i độ cao 
3.000m so với mực nước biển đã nhìn thấy người tuyết, 
đồng thời chụp được một bức ảnh. Bức ảnh quý giá này 
chụp lại h ình  ảnh người tuyết vào lúc chiều tà, do vậy 

'  không thể  nhìn  rõ gương mặt. Cho dù bức ảnh không rõ 
nét nhưng vẫn rấ t nhiều người tin  rằng một loài động 
vật giống người, cao trên  2m, toàn thân  đầy lông hoàn 
toàn có thật.

Tại Sarotov của Nga, một nông trạ i đã từng dùng 
lưới b ắ t người tuyết. Một tối mùa thu tháng 10, năm 
1989, một vài thành  viên trong nông trang bỗng nhiên 
nghe thấy  tiếng động trong vườn quả. Mọi người cho 

■ Ề rằng, có người ăn trộm, liền nhẹ nhàng tiếp cận. Đến 
Ệ  gần, mọi người vô cùng ngạc nhiên. Thì ra  đó là một 

loại động vật giống người, cao 2,5m. Dưới ắnh đèn, mọi 
người đều nhìn rấ t rõ, toàn thân  nó được bao bọc bởi 
một lớp lông m àu tro, hai m ắt đỏ rực, cơ th ịt phát triển.
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Mọi người phải m ất rấ t nh iều  công sức mới bắt được. l ề i l
m _________ ____________________________________________ - 1 1 ;  *  .  x ~ '  .  •  •  _ _ o  o  1  ,  ÌỊlfc#Sl 5Tuy nhiên, sau  khi đưa đến trạ i giam của cảnh sát, ban í“ I
đêm nó đã trốn thoát đến một cái hang  gần dấy.

N ăm  1942, người ta từng bắt, chụp được ảnh anh 
em người tuyết. Lúc đó, vấn đề người tu y ế t cũng đang 
được mọi người chú ý, vì vậy m ấy năm  qua, bức ảnh 
này  vẫn  được lưu giữ. Bức ản h  chụp người tuyết này 
đang nằm  trong tay Edogim ubar. Ông cô" nội của cô 
từ ng  là quan  viên trong Đức Quốc xã tạ i doanh trạ i tập 
tru n g  ở Luanda. Bức ảnh này do ông chụp được vào thời 
điểm trưóc đây. Lúc đó, trong rừng gần trạ i tập  trung, 
ông bắn  bị thương một con v ậ t giống m ột con tinh  tinh  
lớn. Khuôn m ặt gần như con người, bên trê n  còn có một I 
bộ râ u  rậm , dài. Từ trước đến giờ, ông chưa gặp một 
loại tin h  tin h  nào lớn như vậy.

N ăm  1920, nhà  địa chấn  người T hụy  Sỹ dẫn  đầu 
đoàn th ám  hiểm  khu rừng rậm  n h iệ t đới giáp 
Colombia và Venezuela. Bỗng nhiên , họ bị m ột đám  
người tu y ế t tấ n  công, th à n h  viên tro n g  đội liền  dùng 
súng  b ắn  trả , bắn  trú n g  m ột người tuyết. Họ dùng dây,5 
gậy tró i ch ặ t nó lạ i rồi chụp ảnh. Bức ảnh  m ột lần  nữa 
đã làm  cho giới khoa học chứng k iến  tậ n  m ắt h ình  
dáng  của người tuyết.

N hà Động v ậ t học người Nga cho rằng , có thể  coi 
loài động v ậ t này là bước tiến  hóa th à n h  người chưa . _gj| 
hoàn  ch ỉnh  của một loài tin h  tin h  lớn. Nó r ấ t  giống 
m ột loài vượn sống cách đây r ấ t  lâu . H iện nay, tạ i khu  
vực gần  Đức Quốíc xã của Angola, Congo thuộc châu  ps 
Phi vẫn  còn tồn tạ i hơn 400 loài động v ậ t giống người.
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Trên th ế  giới đã có một nguồn tư liệu lớn cho các 
nhà  khoa học nghiên cứu. Giáo sư ở trường Đại học 

“ Iị  H arvard  nước Mỹ, nhà Nhân loại học nổi tiếng cho rằng: 
- ' “Nếu th ậ t sự p h á t hiện loài động vật to lớn giống người 

chứng tỏ bước ngoặt trong khoa học kỹ th u ậ t của loài 
người đã đến”.

Trước đó không lâu, một đoàn thám  hiểm người 
Anh đã khảo sá t vùng quần đảo Srilanca thuộc Na Uy. 
Họ b ắ t được một người tuyết. Họ nhốt nó tạ i một nông 
trạ i không người ở Scotlan, giao cho Zuna M ark quản lý.

Người tuyết này cao 2,14m, nặng 98kg, bàn chân 
dài 54cm, mặc dù cơ thể hơi gầy nhưng cơ th ịt vẫn rấ t 

H p h á t triển . Cánh tay  của nó dài, toàn thân  phủ một lóp 
gy lông rậm  m àu tro. Hiện nay, người tuyết này đã quen 

với thức ăn của con người, cái nó thích ăn nhất là ngô 
của Caliíbrnia, rau  xanh, tôm hùm, canh cá, rượu. Thê 
nhưng, vấn đề là người tuyết này không biết vào nhà vệ 
sinh, toàn đi tùy  tiện. Nếu nhốt nó trong đó, nó sẽ gầm 
lên, cắn xé.

Theo kế  hoạch của các nhà khoa học, họ sẽ để người 
tuyế t này tạ i đây trong vòng 1 năm. Chỉ khi cho nó 
sống trong hoàn cảnh thích hợp mới làm cho tấ t cả 
những cản trở trong lòng nó được giải tỏa, dần dần tiếp 
xúc với con người. Đồng thời, họ sẽ tiến hành nghiên 

^ cứu tổng thể xem nó có thể thích ứng với cuộc sống của 
I  con người hay không?

NqliiÊN cứu VỀ Nqười TuyẼT

Ngày nay, không ai còn nghi ngờ về sự tồn tại của 
người tuyết. Chính vì thế, nhiệm vụ của khoa học lúc
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này không phải là b ình luận  thêm  về vấn đề đó. Họ cần 
nghiên cứu, giải thích về bản  ch ấ t của người tuyết.

Ngày nay, có một môn khoa học mói nghiên cứu về 
sinh  v ậ t giống người còn sót lạ i từ  thòi cổ xưa, đó là 
môn Động v ậ t ẩn d ậ t học. Bộ môn này dựa trên  những 
phương pháp khoa học hiện đại, tiến  hành nghiên cứu 
di tích h ình  ảnh  của các loại động v ậ t quý hiếm đã, 
đang tu y ệ t chủng được ghi lại hoặc có trong văn hiến từ  
thời cổ xưa.

Đ ặ c  TÍNh phÂN b ô  ThEO khu vự c CỦA Nqưòỉ TuyÊT

Trong vòng 10 năm  trở lại đây, trên  th ế  giói luôn có 
nh iều  tin  tức về sự xuất h iện  của người tuyết, trong đó 
có 1.350 tin  nguồn gốíc của họ từ  châu  Mỹ. Cho đến nay, 
các khu  vực phá t hiện ra  người tu y ế t là Canada, Mỹ, 
T rung  Quốc, một số  khu  vực m iền T rung nước Nga, 
Siberia, K arelia... K hu vực có người tuyết xuất hiện 
ngày càng nhiều.

Các nhân  viên nghiên cứu đã làm  một tấm  bản đồ về 
địa điểm xuất hiện người tuyết, sau  đó so sánh nó với 
bản đồ m ật độ dân số. Qua đối chiếu so sánh cho thấy, 
những nơi con người ít khi đ ặ t chân đến chính là nơi 
người tuyết thích đến. Có thể  nói, chúng sống ở những 
khu  vực cách ly với con người nhất. Chỉ cần đó là khu 
vực con người rời đi, người tuyết sẽ lập tức xuất hiện. 
N hư vậy, cuộc sống của loài người cũng sự đuổi của họ 
đã khiến  chúng phải chạy trốn. Điều này cũng dễ hiểu, 
bởi vì sô' lượng người tuyết rấ t  ít  đó sẽ xuất hiện quá 
trìn h  di truyền  với một loạt sự biến đổi. Nó khiến cho sự 
xuất h iện của những sinh vật này tăng  lên.
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K hu vực phân bô" màu sắc trên  lông của người tuyết: 
Đối với sự phân bô màu lông của người tuyết, nhiều 

. nghiên cứu đã chỉ ra  rằng: Trong hơn 400 câu chuyện 
ì gặp người tuyết, có 121 câu chuyện nói màu lông của 

người tuyết là m àu đen, 49 chuyện màu vàng cọ, 30 
^  m àu trắng , 29 m àu tro. Ngoài ra  còn có màu cọ nhạt, 

m àu vàng cọ, hồng cọ... Tại châu Á, Âu, 62% người 
tuyết có m àu cọ, 24% màu từ trắng  đến tro, 9% màu 
vàng, 5% m àu đen. Trong những trường hợp hiếm hoi 
nhất, người tuyết có hoa văn trên  người.

N hân viên nghiên cứu tiến hành so sánh giữa người 
tuyế t tạ i K arelia và núi Thiên Sơn đã phát hiện ra: 
Người tuyết ở miền Nam sẽ có màu cọ hoặc màu vàng, 
người tuyế t miền Bắc sẽ có màu trắng. Điều này rấ t 
giống vối quy luậ t phân bô" màu sắc. Như vậy, người 
tuyết cũng có sự phân bô" màu lông như các loài động 

m  vậ t khác. Ngoài ra, về m ặt hình thể, người tuyết miền 
Bắc to hơn người tuyết miên Nam, điểu này, hoàn toàn 
phù hợp với quy luậ t vốn có. Đa phần các nghiên cứu 
cho thấy, quần thế người tuyết tạ i miền Bắc ngày càng 
mở rộng, trong khi ở miền Nam đang bị thu  hẹp lại.

Đ ặ c  điỂM hÀNh vi, TRẠNq ĩhÁi c ơ  Thể CỦA Nqười TuyÊT

Sau khi nghiên cứu các câu chuyện người tuyết, các 
chuyên gia nghiên cứu rú t ra  kết luận: Người tuyết 

ĩ  phân làm  2 loại. Một cao từ  1,5 - l,6m , loại khác cao từ 
y  2 - 2,5m. Như vậy, người tuyết cũng phân ra thành 

I người cao, người thấp.
Ngoài ra, phân tích đặc điểm của chân cho thấy, 

giữa chiều dài bàn chân và chiều dài bước đi có quan hệ



m ật th iế t vối nhau. M ặt khác, diện tích bàn chân còn 
chỉ ra  áp lực lớn, nhỏ khác nhau. Quan trọng n h ấ t là 
cách người tuyế t đi th ẳn g  vô cùng đặc biệt, tốc độ đi đ ạ t 
lOkm/h. C húng ta  đều b iế t con người luôn đi theo h ình  
dạng của đường, theo v ậ t lý đi thẳng  chính là cách đi 
nhanh  nhất. Khi người tu y ế t đi, chúng luôn giữ theo 
phương thẳng, có th ể  nói đây là đỉnh cao tiến hóa của 
Sinh vật học.

Ngoài ra , bàn  chân  của người tuyết còn có điểm đặc 
biệt nữa. Nó bằng, dẹt, điều này chắc hẳn phải có 
nguyên nhân. N hư chúng ta  đã biết, bàn chân của 
người tuyế t gấp 1,5 lần  bàn  chân của con người. Bàn 
chân to như  vậy khó có thể  đỡ được trọng lượng cơ thể  
chúng. Người tuyế t có thể  cao từ  2,5 - 3m, trọng lượng 
khoảng 350kg, do vậy bàn  chân  dẹt, bằng mới chịu được 
áp lực này. Khi đi, người tu y ế t còn một đặc điểm khác 
là luôn nghiêng người về ph ía  trưốc, trong khi vai, chân 
tay  đều ổn định ở một vị trí. Chúng lợi dụng mỗi khúc 
gấp của các bộ phận  trên  cơ thể, giảm bớt áp lực lên 
chân chính. Vì vậy, khi đi nh ìn  chúng hơi nghiêng ngả, 
không được vững chãi. Tuy nhiên, tay của chúng đơn 
giản, có phần  nguyên th ủ y  hơn so vối tay  của con người, 
đồng thời cũng nhạy bén hơn chúng ta. Tri giác của 
người tuyế t là bước tiến  lốn của các loài sinh vật. Con 
người thông qua các giác quan  phổ thông để tiếp xúc, 
phần  lớn tiếp nhận  bức xạ điện từ  phần  vỏ đại não của 
các loại động vật khác. T rên  phương diện này, người 
tuyế t đã đ ạ t sự p h á t tr iển  cao.
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2. Hiện tượng người mất tích kỳ lạ

Sự kiện Frank của nước Mỹ là làn sóng lốn sớm 
n h ấ t nổi lên cách đây hàng trăm  năm. Sự việc này xảy 
ra  vào ngày 23, tháng 9, năm 1880.

ở  ngoại ô một thị trấn  vùng Tennessee, phía Đông 
nước Mỹ có một trang  trạ i chăn nuôi rấ t lớn. Chủ trang 
trạ i là ông David Frank.

Buổi chiều, ông Frank đang mời người bạn làm ở 
tòa án  tên  là Baker và người em vợ của ông ta là Lowy 
đến nhà  ăn tối. Hai người nhận được lời mòi đã đi bằng 
xe ngựa đến nhà ông Frank.

Lúc này, ông Frank nghe thấy tiếng xe ngựa, liền 
cùng với vợ con gái 12 tuổi, con tra i 8 tuổi ra tiếp đón.

“Chào mừng! Chào mừng!”.
Ông F rank  vừa nhiệt tình  vẫy tay, vừa tiến gần 

người khách bước từ  xe ngựa xuống. Bất ngờ, chỉ trong 
nháy m ắt, họ không thấy hình dáng ông Frank đâu.

Địa điểm xảy ra  chuyện ở phía trước xe ngựa.
“Ôi!”, người vỢ kêu la.
Với cảnh tượng này, cả hai người khách đều vô cùng 

ngạc nhiên.
Dưới ánh  nắng của buổi chiều tà, trong sân tia 

nắng chiếu rọi, một người đứng sừng sững bỗng nhiên 
biến m ất trong làn khói. Đây là sự kiện khó có thể xảy 
ra  ỏ h iện thực.

“Ông Frank! Ông Frank!”, hai vị khách kêu lên.
“Bố ơi, bố ơi, bô” chạy đi đâu rồi?”, những đứa con 

la hét.

116



nHỬnc Hiện Tưọnc BÍ Ẩn về TH€ GIỎI ■ pặp:

c ả n h  sá t cùng các con ông đều gọi lớn nhưng không ! < 
có một tiếng  hồi âm. "

Câu chuyện ly kỳ này giống như  m ột cơn ác mộng. *
T ất nhiên, ông F rank  không thể  bưóc vào xe ngựa. í 

Hơn nữa, cho dù ông có bước vào đó cũng không có ai 
nh ìn  thấy.

Tại sao lạ i có chuyện vô lý như  vậy?
Từ sân  đến trạ i gia súc là một thảo  nguyên m ênh 

mông, h ầu  như không có chỗ nào có th ể  ẩn  náu  được. 
Vợ của ông F rank  bị kích động đột ngột, từ  đó cũng m ất 
đi lý trí.

N hận  được tin  báo, cảnh  s á t lập tức có m ặt tạ i 
h iện  trường. Đối với sự việc vừa xảy ra , họ đ ặ t ra  
n h iều  ngh i vấn.

C ảnh sá t b ắ t đầu tìm  kiếm kỹ trong, ngoài khu 
nhà. Họ dùng chó săn  để đánh  hơi mọi chỗ nhưng 
không p h á t h iện ra  được tu n g  tích của ông Frank.

Trong cả tháng, báo chí nước Mỹ đều lấy sự kiện 
ông F ran k  m ất tích làm  chủ đề viết bài. Không những 
th ế  sự k iện  này cũng th u  h ú t sự chú ý của khắp mọi nơi 
trên  đ ấ t nước. Tuy nhiên, sau  một thòi gian, việc này 
rơi vào trong  mây khói, không có m ột ch ú t m anh mối.

T rải qua nhiều tháng, con tra i của ông F rank  đến 
trước xe ngựa của người bô đã biến m ất, bỗng nhiên 
nghe được âm  th an h  kỳ lạ:

‘T ô i th ậ t  khổ”.
P h ía  cảnh  sá t nghe được tin  báo m ột lần  nữa đến 

xác m inh nhưng CUỐI cùng vẫn không có kết quả.
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Có thể nói, việc một người đàn ông biến m ất không 
- đế lại dấu tích giữa ban ngày, trước mặt 5 người, cho dù 

là cảnh sá t giỏi cũng không thế tìm ra được.
Thông tin  liên quan đến sự việc này nhanh chóng 

được truyền  đến châu Âu. Không ngờ rằng, câu trả  lòi 
của họ là:

“Chúng tôi cũng đã từng xảy ra  việc này”.
Báo cáo này đã làm cho người Mỹ vô cùng kinh ngạc.
Sự việc xảy ra  ở châu Âu như sau:
Một đại sứ người Anh làm việc tạ i thủ  đô của 

A ustralia. Do có công việc đột xuất nên phải trở về thủ 
đô London một chuyên.

Khi xe đón đại sứ đến, ông đi ra  cửa lớn của cơ 
quan, trong nháy m ắt bỗng nhiên biến mất.

N hững quan viên đưa tiễn đều ngạc nhiên, đồng 
th an h  nói:

“Bóng dáng của đại sứ khi nãy còn ở trước mặt chúng 
ta. Sao tự  dưng lại biến m ất sương khói như vậy?”.

N hững người đứng tại nơi đó hoàn toàn không biết 
phải làm  gì. Đây hoàn toàn không phải chuyện đùa.

Sau khi sự việc này xảy ra, cơ quan cảnh sát 
Vienna đã điều động tấ t cả cảnh sát hình sự mở một 
cuộc điều tra  với quy mô lốn. Tuy nhiên, họ cũng tìm 
thấy  bóng dáng của đại sứ Basha M anchester. 

u Năm  thứ  10 sau sự việc Frank diễn ra một buổi 
w  chiểu giáng sinh năm 1890, nước Mỹ lại xảy ra một việc 

: biến m ất người lần thứ hai. Đó chính là Oliver Leach.
Địa điểm là phía Bắc của Tennessee, gần thành phô 

N an Beite của Illinois.
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Lần biến m ất này là một người ở trong  nhà  tên  là tVặị. 
Leach. O liver. Tại thòi điểm, anh  ta  mói 20 tuổi. Hơn ^ ¥ 
nữa, sư viêc m ất tích của Oliver Leach có nhiều  điều * à 
hà i hước, ngay đến người ngoài cũng không phản  ứng ■ ■ 
được gì.

Hôm đó, nh à  Leach mời hơn 20 người bạn thân , tổ 
chức một bữ a tiệc giáng sinh đầy náo nhiệt.

Lúc đó, cho dù người ở th àn h  phô" Mỹ cũng giống 
như  người ở nông thôn đều lấy nước sinh hoạt từ  giếng 
ở trong sân.

Sau bữa tôi, mọi người trở về phòng khách để nói chuyện.
Vợ ông Leach đang bận trong phòng bếp dọn dẹp 

bỗng p h á t h iện trong bình chứa đã h ế t nước. Ông liền 
gọi người đầy tớ là Oliver lại nói:

“M ày đi lấy một ít nưốc vê đây”.
O liver cầm  xô đựng nước đi ra  ngoài. Khoảng 

2 - 3 p h ú t sau , bên ngoài bỗng nhiên có m ột tiếng kêu 
th ấ t th an h .

“Cứu tôi với! Cứu tôi với! N hanh giữ lấy! Cứu tôi!”.
Các vị khách  đều bị tiếng kêu đó làm  cho g iật mình. I 

Mọi người chạy về phía sân  còn tiếng kêu  nhưng ở đó 
đã không có bóng dáng của Oliver.

Từ cửa của nhà  bếp đến giếng nước, người ta  nhìn  
thấy  dấu  chân  trên  tuyết in  xuống giữa sân  rấ t  rõ rồi 
dừng lại. Đ iểu này chứng tỏ rằng, O liver vẫn  chưa đi 
đến giếng, cũng không thể nhảy xuống đó. f

Phía bên ngoài vẫn liên tục xuất h iện  tiếng kêu V 
cứu: “Cứu tôi! Cứu tôi!”.

Mọi người ngửa đầu lên nhưng chỉ th ấy  m ột m àu 
đen trên  bầu  trời, không nhìn  thấy  gì.
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Trong sân  còn sót lại mỗi cái xô nằm lăn lóc.
Tiếng kêu vừa xa vừa gần, có lúc từ  trên  không 

tru n g  vọng xuống, không lâu sau quay vê yên tĩnh.
Chàng tra i  trẻ  Oliver đã biến m ất như vậy.
Hơn 20 người ở đó đều nghe được tiếng kêu của 

Oliver từ  trên  không trung  vọng xuống. Vậy, nó có ý 
nghĩa gì?

Người ta  nghe thấy  Oliver gọi: “Giữ lấy! Cứu tôi!”.
Đây là vấn đề rấ t  khó hiểu.
Trong các tiểu  thuyết hoang tưởng gọi đó là người 

vô hình. Sau kh i ăn  một loại thuốc đặc biệt nào đó, con 
người có thể  biến thành  trong suốt, người bình thường 
cũng không th ể  dùng m ắt để nhìn thấy được.

Đây là suy nghĩ của người châu Âu.
Trong T rung Quốc cố đại tồn tại loại th u ậ t ẩn thân 

theo cách như  vậy.
T huật ẩn  th ân  không phải làm cho thân  thể biến 

m ất, nó dùng khói sương để che mắt, làm cho người 
khác chú ý đến những chỗ khác để đạt được mục đích.

M ặt khác, người vô hình chỉ là ảo tưởng, trong cuộc 
sống hiện thực không thể nào tồn tại.

M ùa hè năm  1965, trước cửa khách sạn Hemaleíuke 
thuộc khu  Niya nưóc Mỹ truyền đi một câu chuyện biến 
m ất kỳ lạ. Một ngày, nhân viên dọn dẹp của khách sạn 
sau khi làm  xong công việc quét sân đứng nói chuyện 
trước cửa. Lúc này, mọi người nhìn thấy một người say 
rượu đi qua đường.

3. Hiện tượng người biến mất kỳ lạ diễn ra ở Mỹ
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Mọi người đang nhìn  bóng dáng của người say, vừa 
nói chuyện vừa chỉ trỏ. Người say đó bước đi chưa được 
200m, bỗng nhiên kêu cứu. Mọi người cùng chạy đến 
hướng đó. Đ iều kỳ lạ đó là tiếng  kêu cứu vẫn nghe rấ t  
rõ nhưng không thấy  bóng dáng người say đâu cả. Một 
nhóm  người khác đi tìm  khắp xung quanh, cũng không 
th ấy  nơi ông ta  ẩn náu. Tại nơi ông ta  biến m ất phá t 
h iện  ra  dấu  chân lưu lại, không ai b iết ông ta  đã đi đến 
thê  giới nào.

M ột buổi sáng  th án g  8, năm  1964, ở Los Angeles, 
thuộc bang Caliíornia, nước Mỹ cũng xảy ra  một câu 
chuyện tương tự. Ong đưa th ư  bỗng nhiên  biến m ất một 
cách kỳ lạ.

Có một ông đưa thư  tên  là John. Buổi sáng hôm đó, 
ông ta  bỏ th ư  tạ i một cửa hàng  bách hóa, một người 
giúp việc ra  mở cửa. Sau kh i an h  ta  n h ận  thư, người 
đưa th ư  đó bỗng biến m ất như  một làn  sương khói.

I

cảnh sát Cập tức dên 6ách hóa diêu tra.

Sau khi câu chuyện không thể  lý giải được này xảy 
ra, người giúp việc lập tức thông báo đến cảnh sá t địa 
phương. Họ đã phái người đến nhà cô tiến  hành  điều tra.
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Trong khi phía cảnh sát cô' gắng điều tra  tung tích 
của người đưa thư, ở một sân gôn của Chicago cách Los 
Angeles không xa cũng xảy ra  một câu chuyện biến mất 
tương tự. Trong đội bóng của sân gôn có một tuyển thủ 
giữ bóng đột nhiên ngã xuống. Mọi người chỉ nghe thây 
anh  ta  kêu một tiếng thấ t thanh: “Tôi là người đưa thư 
John”, sau  đó không biết gì nữa. Người tuyển thủ đó 
được nhân  viên y tế  cấp cứu mới tình lại.

Anh nói: “Không có! Tôi không biết ai là John!”. 
Anh ta  đã quên hết tiếng kêu lớn của ỏ ngoài sân bóng.

Vậy, hai câu chuyện này có mối liên quan gì không? 
H ai người họ có quan hệ gì? Cho đến nay vẫn chưa có ai 
tìm  ra  được đáp án.

4. Những rừng dừa làm con người phân thân 
trên thế giói

Bên bờ biển phía Tây Neil Cork Costa có một rừng 
dừa với nhiều hình dáng khác nhau. Ớ đây xảy ra  một 
hiện tượng làm  mọi người kinh ngạc, trong khi các nơi 
khác không hề có. Đó là nó có thể di chuyển xuất quỷ 
nhập th ần  từ  nơi này đến nơi khác, không ai hay biết. 
Hoặc, một người nhìn thấy một người khác đột nhiên 
xuất h iện hai thân , thậm  chí một người chia làm hai 
nửa, bản th ân  người đó lại không biết chuyện gì đã xảy 
ra. Người ta  gọi là thuậ t phân thân  tự nhiên, không có 
người nào có thể  tìm  hiểu được sự thần  bí đó.

Người Tây Ban Nha đầu tiên nhìn thấy cảnh này 
đó là VVeiersainiao. Ong ta sinh cùng với người bạn là 
Odd Sheila đến khu vực Neil Cork Costa để tìm khoáng 
sản đá quặng. Thê nhưng trong lúc tìm kiếm, anh ta bị
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lạc phương hướng, vô tìn h  đến rừng dừa Zemenka. 
Sáng sớm một ngày, họ từ  rừng dừa xuấ t phát, đi về 
hướng Đông. Lúc đó sương m ù dày đặc, độ ẩm lớn, họ đi 
được vài trăm  m ét bỗng cảm  th ấy  m ệt mỏi, không thể 
đi tiếp nữa. W eiersainiao liền đứng lại. Anh ta  nhìn 
thấy  Odd Sheila vẫn đang cô" gắng bưốc vê phía trước, 
sau  đó biến m ất trong tầm  nhìn  của mình. 
W eiresainiao gọi Odd Sheila: Đừng đi nữa! Hãy đợi sau 
kh i sương mù tan  mới đi tiếp!”. Tiếng của Odd Sheila 
đáp lại vang lên ở bên cạnh: “Được rồi, sương m ù bây 
giờ nhiều  quá, chúng ta  đợi m ột lá t rồi đi. Thê nhưng, 
anh  không cần dùng họng gào th é t lên với tôi đâu”.

W eiersainiao cảm th ấy  kỳ lạ nói: “Lẽ nào người vừa 
bước đi không phải là anh?”. Odd Sheila kinh ngạc: “Tôi 
đi lúc nào, tôi luôn ở bên cạnh anh  mà!”. W eiersainiao 
lại càng ngạc nhiên hơn: “Rõ ràn g  vừa nhìn  thấy  anh  ta  
bước đi về phía trưốc, tạ i sao lại nói là không chứ? Lẽ 
nào là ảo giác?”. H ai người đều không thừ a nhận  m ình 
sai. Sau m ột hồi tra n h  luận, họ ngồi xuống nghỉ.

í'Rừng dừa 6ên bờ biển píiúi ‘Tây ‘NeiC Co rị, Costa Cuôn Cà 
một diêu bí ân.
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Lúc này, đến lượt Odd Sheila kinh ngạc. Bởi vì anh 
ta  nhìn  th ấy  một W eiersainiao với vẻ m ặt đầy tức giận 
ngồi trước m ặt mình, đồng thời bên cạnh anh ta  lại có 
một W eiersainiao khác. Odd Sheila nhìn đi nhìn lại hai 
W eiersainiao ở bên cạnh mình và đối diện. Anh ta băn 
khoăn: “Ai th ậ t ai giả th ậ t đây? Quả là khó có thể phân 
biệt”. Odd Sheila kinh ngạc sỢ hãi, liền quay đầu hỏi 
người ở bên cạnh mình: “Anh nhìn thấy người ngồi 
trước không?”.

W eiersainiao vội lắc đầu nói không nhìn thấy người 
nào phía trước. Odd Sheila vội vàng đứng lên, kéo 
W eiersainíao nói: “Chúng ta  m au rời khỏi ở đây, nơi 

8  này có ma. Nó có thể làm cho linh hồn chúng ta phân 
ạ l tách, tôi vừa nhìn  thấy anh ngồi đốì diện. Thật đáng 

sợ!”. W eiersainiao vì sự việc lúc trưốc không hề nghi 
ngờ lòi nói của Odd Sheila. Hai người nắm  tay nhau dời 
khỏi chỗ đó.

Năm 1980, một nhóm 5 người có sở thích đi bộ 
quyết định tiến  hành  một cuộc lữ hành đến châu Phi, 
lần này họ lựa chọn sa mạc Namib. Đây là sa mạc biển 
đảo Đại Tây Dương ở phía Nam châu Phi. Nó dài 
1.900km, rộng 80 - 130km. Nó là một sa mạc ven biển 
lạnh nổi tiếng trên  th ế  giới, độ ẩm lớn, nhiều sương mù.

Ngày 7, tháng  2, năm 1980, họ đã hoàn thành lộ 
trìn h  đến rừng dừa gần sa mạc. Trong đội du lịch có hai 

I người nữ, m ột người tên là Aiguliman - vợ của Luoshen. 
y  Một người khác tên là Mallon. Ngoài ra  còn có hai 

người th an h  niên, họ là Verveer và Ghali.
5 người đi trong đêm đến rừng dừa, đi thêm 22km 

nữa sẽ cập bến Đại Tây Dương. Đêm đó, họ dựng lều ở
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rừng dừa để nghỉ ngơi. Đến 10 giờ sáng  ngày hôm sau, 
Luoshen và vợ thức dậy. Sau đó, Luoshen nhấc bình

Luoshen đi theo hưống Đông, vừa đi được khoảng 
lOOm b ất ngờ nh ìn  thấy  bóng dáng của A igulim an đang 
đi về phía Tây, anh  ta  b ắ t đầu cảm thâV kỳ lạ. Anh ta  
vừa đi vừa nghĩ: “Có thể  cô ấy m uốn đi cùng m ình 
nhưng lại đi sai phương hướng”. Nghĩ đến đây, anh  ta 
liền chạy theo bóng dáng người đó gọi. T hế  nhưng, 
A igulim an không hề nghe thấy  vẫn tiếp tục đi vể phía 
trước. Luoshen lại cho rằng, cô ấy đang tức giận vì chút 
việc nhỏ xảy ra  tối qua, liền chạy về phía trước vói tốc 
độ nhanh  hơn. Không ngờ Aigulim an tiếp tục chạy, bỏ

Sa mạc ‘KaimS nằm Sên Sờ Siển Dại ‘Tây (Dương.

Luoshen nghĩ rằng, cô ấy đang tức giận nên quyết 
định đuổi theo nhận  lỗi. Khi hai người chạy đến bò 
biển, A igulim an bỗng nhiên  biến m ất. Luoshen vội

lên, nói đi lây ít nước.

lạ i anh  m ột đoạn k h á  xa.

vàng tìm  ở bên bò biển r ấ t  lâu, gọi nhiều  lần  nhưng 
không có hồi âm.
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Đến chiều, Verveer cuối cùng cũng tìm thấy Luoshen. 
1p% Verveer hỏi: “Tại sao anh ngồi thẫn thờ một mình bên bò 

* biển, bây giờ tấ t cả mọi người đang đi tìm anh khắp nơi 
*'_ • đấy. Anh hãy nhanh trở về!”. Luoshen lắc đầu, khóc rồi

nói: “Aiguliman đã nhảy xuống biển rồi”.
Nghe lời nói của anh ta, Verveer cảm thấy khó hiểu 

liền hỏi: “Anh nói Aiguliman đã nhảy xuông biển à? 
Anh đang nằm  mơ phải không?. Anh đi kiếm nước, cô 
ấy đã ở trong lều đợi anh 2 tiếng đồng hồ vẫn chưa thấy 
anh  trở về. Bởi vậy liền gọi chúng tôi đi tìm. Anh còn 
nói cô ấy nhảy xuống biển ư?”.

Luoshen kinh  ngạc, anh ta  nói mình luôn đi cùng 
n  A igulim an đến đây. Verveer hỏi anh ta  thời gian, 
n  Luoshen nói khoảng 10 giờ. Verveer có vẻ nghi hoặc: 

“N hất đ ịnh là vậy, cô ấy đã đùa anh, dẫn anh đến đây 
sau  đó trở về nói đùa chúng tôi, nhưng làm sao cô ấy có 
thể  bay được? Cô ấy ở trưốc m ặt anh sau đó lại bay trở 
về lều nói đùa chúng tôi à?”.

Luoshen trở về, Aiguliman chạy đến ôm chặt lấy 
ỊỊi. anh  ta  giống như sợ sẽ không được gặp anh nữa. 

Luoshen ngày càng cảm thấy kỳ lạ, liền đem câu 
chuyện buổi sáng gặp được kể cho Aiguliman nghe. 
Không ngờ Aiguliman cũng kể cho anh ta  nghe câu 
chuyện cô ấy gặp được. Cô ấy nói, lúc cô đang đợi 
Luoshen, bỗng nhiên trong lòng rấ t nóng ruột, liền nói 

I với M allon đi tìm  khắp nơi. Trên đường đi cô nhìn thấy 
/  ha i người là Mallon, lúc đó cô cảm thấy sợ hãi. Cô nói 

cho Mallon nghe nhưng Mallon không tin.
Luoshen nói: “Chính vì anh nhìn thấy em đi ra  phía 

biển nên mới đuổi theo”.
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Sau khi moi người nghe xong đều cảm thấy  ngạc l ị  ệ ì  ;|  
nhiên, cho rằng  hai người họ cố ý dùa. Vì vậy Luoshen x_ w
phải thề  rằng, anh  ta  không cố ý dựng chuyện. Nếu mọi '
người không tin , hãy ở đây vài ngày sẽ biết.

Ngày 10, tháng  2, năm  1980, buổi sáng khi M allon 
vừa tỉnh  dậy liền chạy vào trong rừng để tập  thê dục. ỉ  
Lúc này, G hali đi ngang qua cô ấy. Mallon liền chào 
nhưng G hali không nói hay phản  ứng gì, cô vẫn tiếp tục 
bước đi. Trong đầu M allon lúc đó cảm thấy  không vui. 
M allon cho rằng, G hali có vấn đề gì đó mới không chào 
lại mình. Một lúc sau, G hali đứng đằng sau  lưng 
M allon. Cô ấy biết là G hali nên nói với anh  ta: “Tôi cảm 
th ấy  Luoshen và A igulim an đang trêu  đùa chúng ta, 
anh  thấy  sao? Làm gì có chuyện vừa lạ vừa trù n g  hợp 
như  thế? Một người nói nh ìn  thấy  A igulim an chạy đến 
biển, m ột người lại nói nh ìn  thấy  có 2 người. Điều này 
có thể  làm  người ta  tin  không?”.

M allon thấy  G hali không trả  lời liền quay đầu lại, I 
lúc này chỉ nghe thấy  cô ta  kêu lên một tiếng th ấ t 
th an h , m ặt th ấ t  sắc chạy về. Hóa ra, cô ấy nhìn  thấy  
G hali bị một con dao chém  làm  hai nửa, trên  người 
d ính  đầy m áu, đứng ở dó nh ìn  cô. Cô ấy vừa chạy vừa 
kêu  lên: “G hali bị giết rồi!”.

Mọi người hầu  h ế t đều chạy ra , G hali cũng chạy ra. 
M allon vừa nh ìn  thấy  lại h é t lên cảm thấy  hồn bay 
phách lạc. Ghali đứng trước m ặt hỏi: “Cô bị ai giết 
chứ?”. M allon run  rẩy  m ãi mới nói ra  câu. Lúc này 
Luoshen cười với nói với mọi người: “Thê nào? Tôi 
không lừa mọi người phải không? N hất đ ịnh M allon dã 
nh ìn  thấy  một cái bóng khác của G hali”.
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N hững nhà khoa học gọi hiện tượng này là khúc xạ 
Ị ỵ*L' sương mù. Do khí hậu, ánh sáng m ặt trời làm cho 
1= I*1. sương mù xuất hiện một hình ảnh khác. Nó căn cứ vào 

, người đang dừng ở chỗ đó làm mô hình. Thế nhưng, 
cách giải thích này không thể lý giải được tại sao con 
người lại có hành vi, động tác, thậm  chí, hình ảnh giống 
rõ n é t như người thật.

Ngoài ra, có một ngày, vào năm 1987, nhà Khí 
tượng học nước Mỹ là Povvell. nhà Khí tượng học về 
b iển - tiến  sỹ Florence Bill và vợ của ông ta là tiến sỹ 
H einang. Ba người đều vì hiện tượng kỳ lạ này đã xảy 
ra  m ột m àn bi hài kịch.

Tháng 9, năm  1987, ba người cùng đi khảo sát hiện 
tượng Zemenka. Buổi sáng, Florence Bill bước ra khỏi 
lều, đi bộ ở bên ngoài. Một lúc sau, ông ta muốn trở về 
lều nhưng lại sợ sẽ đánh thức vợ nên đi về phía Nam 

1 của rừng cây. Khi đi được khoảng hơn 200m, ông ta 
nh ìn  thấy  Powell và vợ đang ôm nhau ở phía trước. 
C hính xác là vợ ông đang ôm Powell.

Florence Bill không ngờ rằng, vợ mình hạ lưu, 
phóng đãng như vậy, không coi anh ta ra  gì. 
Florence Bill tức giận tiến đến phía trước tách người vợ 
ra, đánh  Powell. Powell bị đánh đột ngột như vậy cảm 
th ấy  ngỡ ngàng, hỏi Florence Bill: “Tại sao lại đánh 
tôi?”. Florence Bill không nói nhiều, chỉ dồn dập tấn 

*“■ công Powell.
Povvell bị đánh trong sương mù cũng nổi nóng, 

b* c h ấ t vấn  Florence Bill tại sao lại đôi xử lỗ mãng với 
m ình. Hơn nữa, đối phương còn lăng mạ anh quyến rũ  
vợ của anh  ta. Lúc này, Powell nhìn thấy Heinang vội

/ \
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vàng giải th ích  bản  th ân  cũng không b iết H einang đến 
đây từ  lúc nào. Florence Bill vẫn  k iên  quyết nói trước 
đó vừa nh ìn  th ấy  hai người ôm nhau . Powell h iểu ra  
mọi chuyện, giải th ích  cho Florence Bill lý do vì sao họ 
đến đây.

Được nhắc nhở, Florence Bill dường như đã hiểu, 
bước đến trưốc m ặt H einang  hỏi: “Em có phải là 
H einang không?”. Không th ấy  vỢ trả  lời, anh ta  biết 
bản  th ân  m ình đã nhầm . Florence Bill nắm  tay  cô 
nhưng không thể  nào nắm  được trong khi thân  thể  cô 
vẫn  đứng trước m ặt hai người.

Sau đó có tiếng của H einang  từ  một phía khác vọng 
đến, cô ấy hỏi họ đang tran h  cãi điều gì. Florence Bill 
chỉ vào H einang ở trước m ắt và hỏi: “Em xem đây là 
gì?”. H einang lắc đầu trả  lời: “Không có gì mà!”. 
H einang nhìn  thấy  Powell nằm  trên  m ặt đất, không 
b iết đã xảy ra  chuyện gì. Lúc này, Florence Bill mới 
cùng H einang dìu anh ta  trở  về.

Powell bị Florence Bill đánh  gãy 4 cái xương sườn, 
phần  dạ dày bị chảy máu, công việc khảo sá t chưa bắt 
đầu  đã phải trở  về Mỹ. Từ đó anh  quyết định đoạn 
tu y ệ t quan  hệ vối Florence Bill. Sự kiện này đã trở 
th à n h  truyện  cười của giới khoa học nước Mỹ.
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1. Quả bom nguyên tử bị mất tích

Để ép N hật đầu hàng không điều kiện, ngày 6 và 
ngày 9, tháng  8, năm  1945, Mỹ đã ném 2 quả bom 
nguyên tử  xuống 2 thành phô" Hiroxima, Nagashaki. 
Sau khi sự việc xảy ra, có người cho rằng: Trên thực tế, 
Mỹ đã ném 3 quả bom nguyên tử xuống N hật Bản. 
Trong đó ném 2 quả bom rơi xuống Nagashaki. Khoảng 
3 giò 49 phú t sáng sớm ngày 9, tháng 8, năm  1945, 2 
chiếc máy bay ném bom B29 và 2 chiếc máy bay trinh 
sá t từ  đường băng không quân Nian cất cánh hướng về 
phía th àn h  phô" Nagashaki, N hật Bản. Trong lúc máy 
bay chuẩn bị ném bom, bỗng nhiên trên  bầu trời mây 
mù loãng ra, xuất hiện một vùng quang đãng lớn. Phi 
công đã cho máy bay vào trong vùng khoảng không đó. 
Anh nhìn thấy  trong đấy có một đường bay. Anh ta  rấ t 
quyết đoán bỏ 2 quả bom xuống đây. Sau khi thông kê 
sự việc này có khoảng 35.000 người chết, 60.000 người 
bị thương. T hế nhưng, những con sô" này vẫn còn ít hơn 
r ấ t  nhiều so vối những gì chính phủ Mỹ dự đoán lúc 
ban  đầu. Liệu có phải do sức công phá của 2 quả bom 
nguyên tử  này hay không? Lúc đó lẽ nào chỉ có một quả 
được ném xuống? Theo báo cáo của phòng không

-
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N agashaki - N hật Bản, quân Mỹ đã bỏ 2 quả bom 
nguyên tử  xuống N agashiki. Vậy, quả bom nguyên tử 
bị m ất tích  đã rơi xuống địa điểm nào?

2. Hành động trung lập của Tây Ban Nha trong 
S S | § $  Chiến tranh thế giớỉ thứ hai

Ngày 18, th án g  7, năm  1936, tạ i Tây Ban Nha, do 
Franco lãnh  đạo đã tiến  h àn h  cuộc vũ tra n g  phản  loạn. 
Q ua một cuộc nội chiến, ngày 28, th án g  3, năm  1938, 
đảng cầm quyền chiếm được th ủ  đô M adrid, từ  đó dựng 
lên chế độ cai tr ị  độc tà i ở Tây Ban N ha. Trong thòi 
gian này, Franco đã nhận  được sự giúp đỡ nh iệ t tình  
của H itler, M ussolini. Điều không ngờ tới là trong 
Chiến tra n h  th ế  giới thứ  hai, Tây Ban N ha không tham  
gia vào phe p h á t xít, tiếp tục duy tr ì chế độ tru n g  lập. 
C hính điều này  đã giúp cho chính quyền của Franco 
vẫn tồn tạ i 30 năm  sau  khi Chiến tra n h  th ế  giới thứ  hai 
k ế t thúc. Vậy, th á i độ tru n g  lập của Tây B an N ha xuất 
p h á t từ  nguyên n h ân  gì?

N h ũ N q su y  đoÁN VÊ' v iệ c  F r a n c o  khôNq t Ii a m  qÌA 

chiÊN  TRANh

Đốĩ với vấn  đề này, các nhà  nghiên cứu lịch sử đã 
đưa ra  r ấ t  nh iều  quan điểm khác nhau . M ột số  người 
cho rằng: N guyên n h ân  là do nguy cơ về k in h  tế, chính 
tr ị  của Tây B an N ha dẫn  tới việc không th am  gia 
chiến tra n h . M ột số  lại cho rằng: Đ ây là k ế t quả của 
việc lôi kéo Tây B an N ha giữa Anh, Pháp  phe đồng 
m inh với Đức, Ý, trong  phe p h á t xít. Còn m ột số  khác 
nói: Franco chỉ chủ trương đối địch với L iên Xô, không

■ K
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m uôn đối đấu với b ấ t kỳ một quốc gia phương Tây nào. 
Tuy bị coi thường nhưng rõ ràng  ông ta  là người rấ t 
sáng  suốt, thực tế. Vối lập trường trung  lập, không 
th am  chiến vào cuộc Chiến tran h  th ế  giới thứ  hai, đây 
thực sự là một cách nghĩ thực tế, một hành động rấ t 
thông m inh. Chiến tran h  th ế  giới thứ  hai kết thúc, ông 
liền nắm  b ắ t tìn h  hình  này, ra  sức thúc đẩy phát triển 
k inh  tế  Tây Ban Nha, đáp ứng đầy đủ nhu cầu của 
n h ân  dân. Điểu này làm cho nền thông trị của ông tồn 
tạ i tương đối lâu  dài.

T ạì s a o  Đ ức chÂp nLiận Lập TRưỜNq TRUNq Lập c ủ a  

TÂy Ban INhA?

Ngày 4, tháng  6, năm 
1960, Tây Ban N ha đưa 
ra  điều kiện với Hitler:
Nếu tham  gia chiến 
tran h , Tây Ban N ha sẽ có 
lãnh  thổ tỉnh  O ran thuộc 
Angiêri, Maroc của Pháp 
trước đây, eo biển 
G ibrraltar. Sau đó, do 
Đức chậm  cung cấp, viện 
trợ vũ khí hạng nặng cho 
Tây Ban Nha, cho nên 
Franco lập tức tuyên bố.
Tây Ban Nha sẽ không 
tham  gia vào cuộc Chiến tranh  th ế  giới thứ hai, không 
đứng về bên nào. H itler đã nhiều lần tuyên bô" sau 
chiến tran h  sẽ đáp ứng đầy đủ các yêu cầu của Tây Ban

Tracừco ‘ĩrancớ (1892 -1975).
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Nha. Tuy nhiên, Franco vẫn kiên quyết giữ lập trường, 
quan điểm. T rong lúc đó, Đức cũng phải k ế t thúc việc 
tiến  hành  các hoạ t động quân sự ở eo biển G ibraltar. 
T hế nhưng sau  đó, H itler không hề có h àn h  động tấn  
công trả  th ù  Tây Ban N ha đã bội ưóc. Có nhiều  người 
tự  đ ặ t ra  câu hỏi: Tại sao H itler lại để Franco hành  
động như  vậy? Cho đến nay, chúng ta  vẫn chưa thể  trả  
lòi chính xác cho câu hỏi này.

; ; 1; > ị ! V *  V V; , iẳ
3. Âm muu chia cắt Trung Quốc của Mỹ 3 lẩn thất bại*

Tưởng Giới Thạch là nhân  vật quan trọng, phức tạp  
trong lịch sử h iện  đại của Trung Quốc. Có nhiều  vân đề 
xung quanh công, tội của ông trong hơn 20 năm  thông 
tr ị T rung Quốc. Tuy nhiên, cách th i hành  các biện pháp 
chính tr ị của ông sau  khi tháo chạy sang Đài Loan cũng 
khiến nhiều  người phải quan tâm . Đặc biệt là các chính 
sách liên quan  tới vấn  đề “một nước T rung Quốc”.

N ăm  1949, kh i Quốc dân Đảng th ấ t bại nặng nề 
trong lĩnh  vực về quân sự trước Đ ảng cộng sản, tập 
đoàn Tưởng Giới Thạch phải tháo chạy sang Đài Loan. 
Từ đó, Mỹ hoàn toàn  m ất niềm tin  vào Quốc dân  Đảng 
của Tưởng Giới Thạch.

Ngày 25, th án g  6, năm  1950, chiến tra n h  giữa hai 
miền Nam  - Bắc của Triều Tiên bùng nổ. C hính quyển 
Mỹ sau  nhiều  lần  cân nhắc giữa lợi và hại, cuối cùng đã 
lựa chọn chính sách giúp Tưởng Giói Thạch chống cộng 
sản. Iu ríu l hạ  lệnh  cho chiếm hạm  7 của hải quân  Mỹ 
tiến  vào eo biển Đài Loan, nhằm  dùng vũ lực để ngăn 
chặn quân  giải phóng T rung Quốc tấn  công Đ ài Loan.

!s*f
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Mỹ hy vọng dựa vào uy danh để yêu cầu chính phủ 
T rung Quốíc lên án  m ạnh mẽ hành động này. Hành 
động của Tưởng Giới Thạch khiến cho mọi người không 
khỏi bấ t ngờ. Đối với kế  hoạch giúp đỡ của Mỹ, trên 
thực tế  nhằm  đạt được âm mưu chia cắt Trung Quốc, 
Tưởng Giới Thạch kiên quyết phản đôi.

Tối ngày 27, tháng  6, năm 1959, chính phủ Mỹ giao 
cho Đài Loan một văn bản. Trong đó nội dung chủ yếu 
bao gồm: Hạm đội 7 của Mỹ đã ra  lệnh ngăn chặn đại 
lục tấ n  công Đài Loan. Đề nghị quân Tưởng nên có kế 
hoạch dừng ngay việc tấn  công đại lục. Vối hành động 
này chúng ta  thấy  rõ âm mưu chia cắt hai bờ Trung 
Quốc của Mỹ.

Đối với việc này, ngoại trưởng Đài Loan là Diệp 
Công Siêu theo sự chỉ đạo của Tưởng Giới Thạch đã 
p h á t biểu rõ ràng  vê vấn đê lãnh thổ của Trung Quốc: 
“Bản th ân  chúng tôi đều công nhận Đài Loan là một 
đảo của Trung Quốc”. Ý kiến này cho thấy, việc Mỹ yêu 
cầu không ảnh hưởng tới lập trường hoàn chỉnh lãnh 
thổ của chính phủ Trung Quốc. Tuy Đài Loan tiếp tục 
dựa vào Mỹ, nhờ Mỹ bảo vệ bằng vũ khí nhưng không 
hoàn toàn tu ân  theo những ý đồ của họ.

Điều đáng nhắc đến đầu tiên chính là trong thắng 
lợi Chiến tran h  th ế  gidi thứ hai, Trung Quốc đứng trước 
cơ hội thu  hồi lại Đài Loan. Tưởng Giới Thạch ra  sức 
nắm  bắt cơ hội lịch sử hiếm có này. Tháng 11, năm 
1942, tạ i hội nghị Cairo, Tưởng Giới Thạch luôn đưa ra 
quan điểm phải thu  hồi Đài Loan. Ngày 26, tháng 11, 
năm  1943 “Tuyên ngôn Cairo” được công bô". Tuyên 
ngôn này quy định rõ ràng: “Yêu cầu N hật Bản phải trả
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lại những vùng đ ấ t đã chiếm của T rung Quốc như  M ãn 
Châu, Đài Loan, quần  đảo Bành Hồ... Sau đó, những 
năm  60 của th ế  kỷ XX, Tưởng Giới Thạch từng phát 
biểu: “Tôi r ấ t  hận  người N hật Bản bởi năm  đó họ đã 
cướp Đông Bắc, Đài Loan. Họ còn biến tôi th àn h  kẻ bán 
nước...”. Q uan điểm chủ yếu của hội nghị Cairo. Sau 
chiến tran h , T rung  Quốc sẽ th u  hồi Đài Loan. Có thể 
nói, “Tuyên ngôn Cairo” đã cho thấy  rõ việc sá t nhập 
Đài Loan về T rung  Quốc là lẽ thường tình.

Tuy nhiên, chính phủ Mỹ lúc đó b ấ t chấp thực tế  
lịch sử và những điều cam kết trước đó. Ngày 20, tháng 
9, năm  1950, Mỹ đưa vấn đề Đài Loan ra  cuộc họp của 
Hội đồng bảo an Liên hợp quốc. Thực chất, Mỹ m uốn xác 
định Đài Loan là của mình. H ành động này không chỉ 
vấp phải sự phản  đổi m ạnh mẽ từ  chính phủ nhân  dân 
Trung Quốc m à còn của Đài Loan. Bộ ngoại giao Đài 
Loan nêu rõ: “Đây là một hành  động can thiệp vào tình  
hình nội bộ của Trung Quốc khẳng định Liên hợp quốc 
không có quyền thảo luận, bàn bạc về vấn đề Đài Loan”.

Trước âm  m ưu th âu  tóm Đài Loan của Mỹ, lập 
trường cơ bản  của Tưởng Giới Thạch vẫn là: T rung 
Quôc không thể  chia làm  2 nước.

Nửa đầu năm  1954, Mỹ và Đài Loan b ắ t đầu  bàn 
bạc, đi đến ký k ế t điều ước phòng th ủ  chung. Đốì vói 
T rung Quốc, điều này đã nói rõ lập trường của Đài 
Loan với việc quân  giải phóng nhân  dân T rung Quốc 
tiến  h àn h  đả kích lệnh trừ ng  p h ạ t từ  ngày 3, th án g  9, 
năm  1954, với đảo Kim Môn, M ã Tổ nhiều đảo ven biển. 
Lần thứ  hai, Đài Loan đứng trước nguy cơ bùng phá t 
chiến tranh .
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Tưởng giới Thạch, Trankịn, ‘Waston tại hội nghị Cairo 
ngày 25, tháng 11, năm 1943.

Ngày 28, tháng  1, nàm 1955, tại hội Đồng bảo an 
Liên hợp quốc, Mỹ đã kích động Newzealand đưa ra 
những thảo luận về vấn đề ngừng bắn ở eo biển Đài 
Loan. Mục đích thông qua Liên hợp quốc sắp xếp việc 
ngừng bắn ở hai bò eo biển Đài Loan. Điều này khiến 
Đài Loan trở thành  vấn đề mang tính quốc tế  hóa. Tuy 
vậy, Mỹ vẫn dùng áp lực ép Đài Loan đồng ý vối đề án 
Newzealand đưa ra. Thê nhưng, ý đồ thực sự của Mỹ là 
đưa vấn để Đài Loan trở thành chung. Lần này, họ đã 
vấp phải sự phản đối của Đài Loan.

Ngày 8, tháng 2, năm 1955, Tưởng Giới Thạch 
tuyên  bô’ quyết không từ bỏ trách nhiệm thu hồi Đài 
Loan về đại lục, đả kích vấn đề eo biển Đài Loan ngừng 
bắn. Họ khẳng định rằng: “Trung Quốc - Đài Loan đểu 
là lãnh  thô của dân tộc Trung Hoa không dễ bị chia 
cắt”. Ngày 14, tháng 2, Tưởng Giới Thạch khi được 
phỏng vấn đã nói: “Hán tộc bất lưỡng lập” để thể hiện 
lập trường cơ bản vì Trung Quốc lập thân  báo quốc.
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Việc Mỹ nhúng tay  vào Đ ài Loan đã làm  cho vấn đề 
này trở lên phức tạp, m ang h ình  thức quốc tế  hóa. Do 
vậy, Mao Trạch Đông đã điều chỉnh chính sách với Mỹ - 
Đài Loan. Ngày 30, tháng  1, năm  1956, tạ i hội nghị 
toàn quốc lần 2, Chu Ân Lai đại diện cho Đảng cộng 
sản  T rung Quốc chính thức tuyên  bô phương châm: “Cô 
gắng giải quyết vấn đề Đ ài Loan trong hòa bình”.

K hủng hoảng về vấn đề Đài Loan lần II, kê hoạch 
hợp tác cùng tr ị  của Tưởng Giới Thạch chỉ là một tuyên 
bô" phiến diện.

Ngày 23, tháng  8, năm  1958, do quân đội của Quốc 
dân  đảng có nhiều h àn h  động phá  hoại các đảo ven biển 
đại lục, đồng thời phôi hợp với khu  vực Trung Đông 
phản  đối sự xâm lược của Mỹ, quân  giải phóng nhân 
dân  T rung Quốc đã nã pháo vào Kim Môn. Nguy cơ 
bùng p h á t chiến tra n h  lần  2 sắp tới gần.

H ạm  đội 7 của hải quân  Mỹ luôn rêu rao bảo vệ 
Quốc dân đảng nhưng vừa bị bom của quân giải phóng 
T rung Quốc tấ n  công đã tháo  chạy thoá t thân . Ngày 30, 
th án g  9, trong buổi tiếp đón các phái đoàn, Mỹ đã nói 
bóng gió rằng: “Nếu T rung  Quốc ngừng bắn ở bờ biển 
Đài Loan, Mỹ sẽ khuyên Tưởng Giới Thạch rú t khỏi đảo 
Kim Môn”. Điều này đã cho th ấy  rõ ý đồ chính phủ Mỹ 
buông đảo Kim Môn để đổi lấy sự nhượng bộ của Đại 
Lục. Đồng thòi, mục đích cuối cùng của Mỹ là phân 
chia Đài Loan và T rung Quốc. M ột khi vấn đề eo biển 
Đài Loan được ký k ế t hiệp định  ngừng bắn lâu  dài, Mỹ 
sẽ đ ạ t được mục đích chia cắ t T rung  Quốc.

Đối với Đài Loan, đảo Kim Môn tuy không phải là 
vấn đề th u ận  lợi vối các h àn h  động quân sự. Chính điều
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này Tưởng Giới Thạch nắm rõ quân Mỹ không đáng tin 
cậy. Với mục đích trong lời nói của Turler ngày 30, 
th án g  9 Tưởng Giới Thạch đã thấy: Cho lời của Turler 
là sự thậ t, đó cũng chỉ là những câu nói phiến diện, 
không hề có bất kỳ nghĩa vụ nào phải tôn trọng. Rất 
nhiều  nhà  báo Đài Loan đã lên tiếng công kích Turler 
bội tín  quên nghĩa, ý đồ xấu xa. Ngoại trưởng Đài Loan 
H oàng Thiếu Cốc cũng lên tiếng chỉ trích chính khách 
quốc tế  của Mỹ.

Cùng thòi gian đó, Mao Trạch Đông quyết định 
điều chỉnh chính sách VỚI Đài Loan cho quân Tưởng 
Giới Thạch đóng giữ tại đảo Kim Môn. Điều này đã 
giúp cho Tưởng Giới Thạch đạt được mục đích của 
m ình. Chính vì thế, cuộc chiến tranh  giành đảo Kim 
Môn sẽ dừng lại giữa hai bên. Việc này diễn ra  vào dịp 
lễ tế t cho nên hai bên cùng nghỉ ngơi. Quan hệ giữa hai 
bờ chiến tuyến chuyển từ  căng thẳng sang hòa dịu.

Lập trường của Tưởng Giỏi Thạch luôn là một nước 
T rung Quốc, điều này được hiểu ngầm giữa Trung Quôc 
và Đài Loan.

Ngày 22, tháng 5, năm 1960, tại hội nghị thường ủy 
cục chính trị, Mao Trạch Đông nhấn mạnh: “Đài Loan 
có th ể  lọt vào tay Tưởng Giói Thạch nhưng không thể 
được lọt vào tay Mỹ”. Câu nói này đã được hội nghị lựa 
chọn làm  phương châm của Đảng cộng sản Trung Quốc 
trong quan hệ với Đài Loan. Mao Trạch Đông còn nói: 
“Đối với Tưởng Giới Thạch, chúng tôi có thể đợi được. Vì 
vậy, nhiệm  vụ giải phóng Đài Loan không nhâ't định 
phải do th ế  hệ chúng tôi hoàn thành, có thể giao lại cho 
th ế  hệ sau tiếp tục cuộc chiến đấu này”.
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Tưởng Giới Thạch luôn kiên trì với nguyên tắc một , f" 
nước T rung  Quốc, phản đôi chính sách hai nưốc của
Mỹ. Do đó, giữa Đ ảng cộng sản  và Quốc D ân Đảng, J 
Mao Trạch Đông và Tưởng Giới Thạch, các h àn h  động • % 
trên  có th ể  gọi là chí lớn gặp nhau. Đ iều này cũng giải 
thích vì sao khi đối m ặt với sự uy hiếp của chính phủ 
Mỹ, Tưởng Giới Thạch không hề bị dao động.

4. Nghỉ vấn xung quanh số máy bay thiệt hại 
trong trận không chiến Barbarosse

Đêm ngày 22, th án g  6, năm  1941, H itle r p h á t động 
k ế  hoạch tác chiến.

Với h àn g  nghìn quả bom hình  cầu được m ệnh danh 
“trứ ng  của ác quỷ” đã làm không quân Liên Xô chịu tổn 
th ấ t vô cùng to lớn. Vậy, trong trậ n  không chiến 
B arbarossa đã có bao nhiêu máy bay bị tổn thấ t?

Máy 6ay Juníịers Ju 87 của ‘Đức Càm tiíiiệm vụ trong 
cíiữn dịcíi (Barôarossa.

Chắc chắn  đây không phải là con số  nhỏ. Theo báo 
cáo của 4 đội báo về cho tổng tư  lệnh, không quân Đức
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p Jỷ-Ạ đã bắn phá, ném bom làm th iệt hại không dưới 1.489 
* ■ chiếc máy bay của Liên Xô. Ngoài ra, các máy bay của 

Đức cũng bị bắn rơi 322 chiếc. Tổng cộng Liên Xô thiệt 
hạ i 1.881 máy bay. Chính quân Đức cũng không dám 
tin  rằng, trong khoảng thòi gian ngắn như vậy lại có 
thể  thu  được thắng  lợi to lớn đến thế. Cùng thời gian 
đó, H erm ann đã m ật lệnh cho các quan chức trong tổng 
tư  lệnh không quân Đức phải thông kê những sân bay 
đã chiếm được của Liên Xô. Họ theo những xác máy bay 
bị rơi để tiến  hành  điều tra  thông kê lại tổng sô" th iệt 
hạ i một lần nữa. Cuộc điều tra  tiến hành rấ t nhanh 
chóng, kế t quả của cuộc không chiến Barbaorossa 
không chỉ dừng lại ở con sô" 1.881. Máy bay bị phá hủy 
lên tới trên  2.000 chiếc. Trong báo cáo cho biết, con sô 
này chắc chắn chưa thể thông kê một cách chính xác, 
nhưng chắc chắn trên  2.000 chiếc máy bay của Liên Xô 
đã bị phá hủy.

H erm ann tiếp tục ra  lệnh cho cấp dưới tiến hành 
điều tra  thêm  một lần  nữa, bởi vì mọi người đều có thái 
độ nghi ngờ đôi với kết quả này. Họ băn khoăn không 
biết báo cáo đầu của 4 đội không quân hay báo cáo của 
các quan chức tổng tư  lệnh không quân đã nhầm  lẫn? 
Việc đội không quân, các quan chức của tổng tư lệnh 
cấu kết vối nhau  báo cáo sai sự th ậ t để được hưởng 
công lao liệu có tồn tại hay không? Vì vậy, đối với 

3 không quân Đức, kết quả của cuộc không chiến 
'J B arbarossa râ"t mơ hồ. Sau 2 lần thông kê kết quả của 

cuộc không chiến này, các con sô" chênh lệch là 200 
chiếc máy bay. Hơn nữa, sau trận  không chiến không 
quân, Liên Xô cũng không tuyên bô" con sô" th iệ t hại.

140



ỊỊ% J ^5*
1  nnùnc  Hiện Tuọnc aí Ấn V€ TH€ CIỞI ' M  ‘ Ê

Sau khi k ế t thúc chiến tran h , nhà xuất bản Bộ quốc llỆ  
phòng Liên Xô đã p h á t h àn h  6 cuổn sách m ang tên  t  • 
Lịch sử chiến tranh vì nước vĩ đại của Liên Xô. Trong * j 
cuốn sách này nhắc đến việc không quân Liên Xô trong
cuộc không chiến B arbaluosa ngày đầu tiên  đã bị th iệ t 
hại 1.200 m áy bay. Trong đó có 800 chiếc bị phá hủy 1? 
ngay trên  m ặt đ ấ t khi chưa kịp cất cánh.

Con số thông kê của Liên Xô và Đức chênh lệch 
nhau  từ  600 - 800 chiếc. Con sô" này gần bằng thực lực 
không quân của m ột quốc gia tru n g  bình. Điều làm  
người ta  ngạc nhiên là h a i bên đều đưa ra  con sô" thống Ị 
kê về các máy bay bị bắn  hạ  là 400 chiếc, có thể  thấy  
rấ t  tương đồng nhau . Con số  thống kê máy bay bị phá 
hủy ngay dưới m ặt đ ấ t càng lúc càng lớn. Thiệt hại máy ị 
bay bị bắn rơi không thể  bằng con số  máy bay khi chưa 
cat canh.

Để lý giải điều này, sáng  hôm đó, S talin  đã lệnh cho 
quân đóng ở phía Tây phải ngụy tran g  số máy bay. Thế 
nhưng, m ệnh lệnh này của S ta lin  lại không được thực 
hiện. Các máy bay mới cũng như  cũ của Liên Xô đều 
không có b ấ t kỳ sự phòng bị nào. Do vậy, đại đa sô" các 
máy bay chưa kịp cất cánh đã bị phá hủy.

5. Vì sao Hitler yêu cầu dừng tấn công liên Quân

t í  đ M sỉ 'ẩ 1 ^ ! y i É l r  I m É i ễ
Ngày 24, th án g  5, năm  1940, liên quân Anh - Pháp 

bị đánh đuổi đến D uikerke. Trước m ắt họ là những con 
sóng ào ào, sau  lưng quân  Đức đang bừng bừng khí thê". 
Hy vọng duy n h ấ t chính là nhảy  xuống biển Duikerke, 
quay trở về Anh. Lúc này, đội quân của Đức chỉ còn
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cách Duikerke 30.000m. Trong lúc vô cùng nguy hiếm, 
H itler đột nhiên hạ lệnh cho quân dừng lại ở sông Yua, 
không được tiến lên trước. Điều này đã tạo ra một cơ 
hội hiếm  có liên quân Anh - Pháp. Binh lính liên quân 
gấp rú t sửa chữa công sự, che chắn cho việc rú t lui. Bộ 
hải quân Anh theo lệnh của Churchill bắt đầu điều 
h àn h  cuộc đại tháo chạy mang tên kế hoạch chạy động 
cơ. Đây chính là cuộc đại tháo chạy Duikerke nổi tiếng 
trong  Chiến tran h  thê giới thứ hai. Quân Đức trong thế  
th ắn g  đột nhiên hạ lệnh dừng lại. Vậy, đằng sau mệnh 
lệnh này ẩn chứa điều gì?

- Nghi vấn từ  sô ghi chép hằng ngày:
Có một loạt ý kiến cho rằng, mệnh lệnh này xuất 

p h á t từ  chủ trương của tư lệnh tập đoàn quân chủng 
Anh - Đức. Thủ tướng Anh trong hồi ký Chiến tranh 
th ế  giới thứ  hai đã đưa ra ghi chép hằng ngày trong 
chiến tran h  của bộ tư  lệnh tập đoàn quân Anh. Trong 
sổ này ghi lại rằng: “Sáng sớm ngày 24, tháng 5, 
Longdesitai đã kiến nghị với thống soái: “Bây giò liên 
quân  đã cách Duikerke không xa. Đội quân bọc thép 
của Đức nên dừng lại phía trước chỉnh đốn lại đội hình, 
chờ bộ binh tiếp ứng””. H itler đồng ý quan điểm của 
ông ta , quyết định hạ lệnh dừng lại phía trưốc. Do vậy, 
nh ìn  vào mệnh lệnh này có thể thấy, nó xuất phát từ 
Longdesitai, không phải từ Hitler. Tuy nhiên, bản thân 
Longdesitai sau khi chiến tranh  kết thúc củng đã rấ t 
nh iều  lần nói về vấn đề này. Ông ta  đều phủ nhận 
m ệnh lệnh này không phải chủ ý của mình. Vậy, sự 
thực cuối cùng của việc này là gì?
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- Hiệp ước hòa bình:
Có ý kiến nhận  định, H itle r tự  m ình đưa ra  m ệnh 

lệnh. Ông ta  yêu cầu dừng tấ n  công bởi m uôn cô" ý cho 
A nh có m ột con đường rú t  lui. H itle r cho quân Anh 
th áo  chạy  để gây th iện  cảm  với họ, hy vọng sau  này 
có th ể  cùng vối A nh quốc đ ạ t được hiệp ước hòa bình. 
H itle r  luôn tạo  sự th â n  th iện  với người Anh. Ông cho 
rằng , đ án h  bại Anh quốc chỉ k h iến  cho N h ậ t Bản, Mỹ 
lợi dụng  cơ hội. Cũng có người n h ận  định, việc H itle r 
không  hạ  lệnh  tấ n  công vì không m uốn chiến trường 
CUỐI cùng đ ặ t ở R ierm an , nơi sinh  sông của 
T u landesi. Ong ta  từ ng  có kê hoạch  xây dựng kh u  vực 
độc lập  của Đ ảng Quổíc xã đồng ý sẽ duy tr ì  bảo vệ 
k h u  vực này, không cho sự khốc liệ t của chiến tra n h  
tà n  p h á  m ảnh  đâ"t.

Cuối cùng, nguyên nhân  kh iến  H itler quyết định lại 
hạ  lệnh  đừng tiến  phía trước có lẽ chỉ có bản th ân  ông 
mới b iết được.

6. Bí mậl của trận đánh Trân Châu cảng

Buổi sáng ngày 7, tháng  12, năm  1941, khi những 
tia  nắng  m ặt trời đầu  đông chiếu xuống cảng T rân  
Châu. Bỗng nhiên, hàng loạt những âm  th an h  ầm  ầm 
từ  xa vọng tới. Khi ngẩng đầu  lên, mọi người nh ìn  thấy  
những đoàn máy bay đang gầm  rú  trê n  bầu trời. Trong 
lúc từng đoàn máy bay còn đang ở trên  đầu, những 
chiến hạm  của hải quân Mỹ thuộc T rân  C hâu cảng đột 
nh iên  bổ nhào xuống, liên tiếp  theo đó bom trú t  xuống 
như  mưa. Trong p h ú t chốc, hàng  loạt những tiếng nổ
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rung  trờ i p h á t ra  làm rung chuyển cảng. Sự việc xảy ra 
h ế t sức b ấ t ngò khiến cho rấ t nhiều thủy binh Mỹ 
hoang m ang, bối rối, sợ hãi đến cực độ. Họ không biết 
phải làm  gì, làm  như thê nào. Thậm chí còn có một sô 
người lạc quan lại cho rằng, đây chỉ là cuộc diễn tập lần 
I. T hế nhưng, vụ oanh tạc qua đi hàng nghìn con người 
đã bị bỏ m ạng dưới đáy biển. Cuộc tấn  công lần này của 
N hật đã cướp đi 2.390 lính Mỹ, làm cho hạm  đội Thái 
Bình Dương chao đảo. Vấn đề được đặt ra  là trước kê 
hoạch của quân Nhật, các nhà lãnh đạo cấp cao Mỹ có 
biết hay không?

N hững năm  gần đây, Bộ quốc phòng Mỹ dần dần 
tiế t lộ những hồ sơ có liên quan tới cuộc chiến tran h  th ế  
giới lần  II. Trong thòi gian quân N hật đánh lén Trân 
Châu cảng, các điện báo m ật giữa Bộ hải quân N hật và 
người đã dựng lên tổ chức hạm đội hên hợp đại tướng 
hải quân  được các chuyên gia giỏi của cơ quan tình  báo 
Quốc D ân Đảng Trung Quốc phát hiện. Họ đã giải mã 
th àn h  công.

Thòi gian liên quan tới việc quân N hật oanh tạc 
hạm  đội Thái Bình Dương, việc phối hợp lực lượng, kê 
hoạch tác chiến cũng đã được báo trưốc. Những thông 
tin  tu y ệ t m ật này đều do Tưởng Giới Thạch bí m ật tiết 
lộ cho tổng thống Mỹ. Nickson nói: “Trước sự triển khai 
hoạt động quân sự lần này từ  phía Nhật, các lãnh đạo 
cấp cao Mỹ về cơ bản đã nắm được tình hình”. Vậy, tại 
sao trước vấn  đề cấp bách này phía Mỹ lại giả câm giả 
điếc n hư  vậy? Vì sao không có bất kỳ hoạt động quân sự 
phòng bị nào, để từ  đó phải trả  cái giá quá đắt bị chôn 
vùi hầu  h ế t quân ở đây? Lẽ nào họ đã sử dụng khổ nhục
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k ế  trong  Chiến tra n h  th ế  giới thứ  hai? Đến tận  bây giờ, • V ?  
phía quan  chức chính phủ Mỹ luôn tìm  cách né trán h  Ầ 
chân tướng của sự việc. Vấn đề này đã trở th àn h  câu ị / M ĩ  
hỏi lớn chưa có lời giải đáp. •

7. Vỏ bọc của cuộc chiến tranh vùng vịnh

N ăm  2002, sau  khi đánh bại quân Taniban ở 
A pbanittan , người Mỹ lại lấy sự kiện ngày 11, tháng  9 
để báo thù , tiếp tục đánh Irắc. Thê nhưng, người Mỹ 
làm  th ê  với mục đích gì?

Sáng sớm ngày 17, tháng  1, năm  1991, th à n h  phô 
cổ B átđ a  bị ru n g  chuyển bởi các cuộc tấ n  công bằng 
bom. Cả th à n h  phố  rơi vào tình  trạ n g  hỗn loạn. Cùng 
lúc đó, W ashington  tuyên  bô" với toàn  th ế  giới: “Bắt 
đầu giải phóng K w ait đề chuẩn  bị cho cuộc chiến 
tra n h  lâu  d à i”.

R ất nh iều  học giả cho rằng, nguyên nhân chính là 
vì ch ính  quyền H ussen không chịu thỏa hiệp, nhượng 
bộ. Do đó, d ẫn  tới việc chiến tra n h  xảy ra . Tuy nhiên, có 
những ý k iến  không đồng tình  với nhận  định này. Tác 
giả của cuốn Bóng tối đã tiế t lộ: “Trước khi xảy ra  chiến 
tran h , tổng thống Bush không đàm  phán về việc đưa 
quân Irắc  từ  Kuvvait rú t quân về. Mục đích cuối cùng 
của B ush là mượn cớ đó để tấn  công Irắc”. Trước lúc xảy 
ra  chiến tra n h  m ấy ngày, ông Bush đã triệu  tập  quốc 
vụ viện ơianke, tham  mưu trưởng, các cố vấn an  ninh 
quốc gia đến để bàn  bạc vâ"n đề có liên quan tới Irắc.

Theo toan  tín h  của Bush, hiệp định về việc rú t 
quân khởi Kuvvait vối Irắc trước sau  cũng sẽ đ ạ t được.
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■ 1 * Chính vì vậy, ông dự định sẽ phái Jianke đàm phán với
A V c  ngoại trưởng của họ.

Tuy nhiên, đây chỉ là vỏ bọc bên ngoài, mỏ dầu mới 
chính là mục đích thực sự của Bush. Bush phải đưa ra 
chiêu bài này bởi vì muôn thê giới hiểu rằng: Ông ta đã 
dốc hết sức phân  đấu  vì mục đích hòa bình. Ong chấp 
nhận đạt được các phương án hòa bình không tiếc bỏ ra 
mọi giá. Ổng ta  cũng không muôn máy bay Irắc bay ra 
nước ngoài, đây có th ể  là điềm báo trưốc của việc đảo 
chính sắp diễn ra  ở đây. Giới thông tin, một số quan 
chức Liên Xô đã đưa ra  những bằng chứng xác thực sự 
việc này. Báo cáo như  sau: Trong chiến tranh  vùng 
vịnh, quân đội Irắc tỏ ra  rấ t yếu, lực lượng không đủ. 
Do vậy, quân đội đa quốc gia đã thu được nhiều thắng 
lợi. Điều này đã làm  cho Saddam Hussenin vô cùng 
th ấ t vọng, buộc tội hai tưống lĩnh không quân chuẩn bị 
không tốt. Sau đó, những người thân  cận của hai viên 
tướng này đã đứng lên kêu gọi các phi công tiến hành 
cuộc đảo chính nhưng không thành. Sự việc bị bại lộ, 
một bộ phận quan chức liên quan tới việc này đã lên 
máy bay chạy ra  nước ngoài nhằm  tránh  sự liên lụy.

Trong ký ức của rấ t  nhiều người, vụ việc này vẫn có 
nhiều điểm đáng ngờ. Cho đến nay, sự việc này vẫn là 
câu hỏi chưa có lời giải đáp.

8. Vì sao ữong lúc chiến đấu máy bay của Irắc 
lại bay ra nước ngoài?

Trong chiến tra n h  vùng vịnh năm  1991, hàng trăm  
chiếc máy bay chiến đấu của Irắc khi trước m ặt kẻ thù 
không hề chiến đấu, hèn nhá t chạy trốn, bay đến nưốc
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láng giềng Iran . Sự việc này đã làm cho rấ t  nh iều  người 
nghi ngờ. Đến tậ n  ngày hôm nay, chân tướng thực sự 
của động cơ này vẫn đang là một điều bí ẩn. |g*|

Các hãng  truyền  thông phương Tây đã công khai k'kvl 
đưa những thông tin  khác nhau  về sự kiện m áy bay của 
quân đội Irắc bay ra  nưốc ngoài trán h  nạn. Sự thực của 
chuyện này làm  cho mọi người rấ t thắc mắc. Tuy vậy, 
tông hợp lại cũng không nằm  ngoài 3 điểm như sau:

Thứ n h ấ t, mọi người đều biết chiến tra n h  giữa 
Irắc  và Iran  vừa k ế t thúc, quan hệ đôi địch giữa hai 
nước d ần  trở  nên  hòa dịu. T hế nhưng, khi chiến tra n h  
vùng v ịnh  bùng nổ, Iran  liền tuyên bô" là m ột quôc gia 
độc lập. Với tìn h  h ình  diễn ra  như vậy, Irắc cho m áy 
bay bay tới Iran , cất g iấu  ở đây sẽ an  toàn  hơn trong 
nước. Do đó, từ ng  đoàn m áy bay của họ lần  lượt bay ra  
nước ngoài.

Q uan điểm  th ứ  h a i cho rằng, bên cạnh  việc dưới £,*|*̂ *J 
sự gợi ý của Mỹ, quân  đội đa quốc gia đã rả i hàng  
nghìn  tru y ề n  đơn xuống Irắc. Nội dung của những  
tru y ền  đơn này  khuyên  Irắc sớm đầu  hàng, bỏ vũ kh í 
chiến đấu. Có th ể  nói, với kê sách tâm  lý này, tu y  I  
không đ ạ t được nhữ ng  k ế t quả to lớn song cũng làm  
ản h  hưởng p h ần  nào đó tới quân  đội Irắc. Do đó, rấ t  
nh iều  học giả phương Tây nghĩ, quân  đội Irắc  có tâm  
lý không vững vàng cho nên  đã bỏ chạy, n hằm  trá n h  
viêc hy sinh  vô ích. Ể

Ý kiến th ứ  ba cho rằng , nguyên nhân  trực tiếp của V 
việc người khác coi là kẻ thích gây chiến tranh . Tuy 
nhiên, đối với chính phủ Mỹ, nếu Irắc đồng ý rú t  quân, 
quân đội Mỹ sẽ không còn lý do nào để tiếp tục đóng

KOI
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quân ở đây. Đốì với Mỹ, nếu Sadda Hussenin rú t quân 
ra  khỏi Kuwait tiếp tục cho quân chiếm dóng ỏ biên 

ị ■ * giới, Mỹ cũng sẽ có khoảng 40 - 50 vạn quân. Lousute 
nói: “Họ có thể sẽ kéo dài vô thời hạn đóng quân ở dây, 
xâm  nhập, uy hiếp. Nếu vậy, Mỹ sẽ lâm vào thế  bị 

5 động”. Ông chỉ ra  rằng, thắng lợi thực tê có thể tạo ra 
tổn th ấ t cho chiến lược lớn một lần nữa. Bởi vậy, Mỹ 
phải lợi dụng cơ hội này làm cho quân đội Irắc tổn thấ t 
nặng nề, cuối cùng tiêu diệt họ. Mỹ sẽ làm cho quân đội 
Irắc, các quốc gia khác không thế uy hiếp Kuwait.

Với tư  cách là tổng thông Mỹ, Bush phải đưa ra 
chiêu bài ngoại giao. Ông ta cũng tuyên bố rằng: “Thắng 

u  lợi thực tế  trên  bàn đàm phán có thể dẫn đến nguy cơ 
th iệ t hại nghiêm trọng. Chúng tôi không thê không tiến 
hành  cuộc chiến tranh  lần này”. Nhưng, những câu nói 
này lúc đó không được tiết lộ ra  bên ngoài.

Ngày 9, tháng 1, năm  1991, Quốc vụ viện của Mỹ 
đã tiến  hành đàm phán với ngoại trưởng Irắc. Cuộc 
đàm  phán kéo dài 6 tiếng. Sau cuộc đàm phán. Jianke 
gọi điện cho tổng thông Bush thông báo: “Kết thúc rồi!”. 
Irắc  đã không chịu nhượng bộ, Bush cuối cùng đã đợi 
được thông tin  mình muôn. Mượn cớ phía Hussenin 
không chịu hợp tác, Mỹ đã phát động chiến tranh  Irắc. 
T hế nhưng khi làm điều này, trong lòng Bush cũng có 
đôi chút lo lắng. Thất bại trong việc đàm phán có nghĩa 

•1 là tiến  hành  chiến tranh  cũng phải trả  cái giá về tiền 
y  bạc, sinh mạng. Cuộc chiến tranh  này sẽ đem lại hậu 

1 quả gì, không ai có thề dự đoán trước.
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9. Âm mưu cùa Mỹ với Bátũa (Irắc)

Hơn 10 năm  trước, tổng thống Mỹ lúc đó là Bush cha 
đã p h á t động k ế  hoạch lớn m ang tên bão táp sa mạc, 
nhằm  nhanh  chóng đánh thắng  quân đội Irắc, giải nguy 
cho Rufor. Tuy nhiên, chính quyền H ustsenin vặn tồn 
tại. Có rấ t  nhiều lời khen cũng như chê trách, tra n h  
luận  xung quanh k ế  hoạch này của chính quyền Bush. 
N hiều người cho rằng, năm  đó trong chiến tran h  vùng 
vịnh, quân Mỹ nên đánh vào th ủ  đô Bátđa, lậ t đổ chế độ 
Saddam . N ếu làm  như vậy sẽ không để lại cho bây giờ 
nhiều ta i họa. Tuy nhiên, cũng có ý kiến cho rằng, nếu 
phân tích cụ thể  tình  hình năm  đó, việc không đánh Irắc 
của chính quyền Bush cha hoàn toàn đúng đắn.

Có rấ t  nhiều học giả đã tìm  hiểu vấn đề này. Tổng 
k ế t những quan điểm của họ, có thể  thấy  nổi b ậ t lên 
m ột số  vấn  để sau  đây:

+ Thứ nhất, chính phủ Mỹ lo lắng Saddam  H ussein  
sẽ sử dụng vũ kh í sinh  học, vũ khí hạng nặng. Với việc 
Irắc dự trữ  vũ khí sinh  học hạng nặng có tính  sá t 
thương cao, nếu đem ra  sử dụng sẽ vô cùng nguy hiểm.

+ Thứ hai, năm  đó, kh i quân Mỹ đánh vào Bátđa, 
Saddam  H ussein  sẽ ra  lệnh đốt các giếng dầu. Nếu việc 
này  xảy ra  sẽ vô cùng nguy hiểm, bởi đây là nước có 
lượng dầu  lớn thứ  hai, chiếm  khoảng 10% trữ  lượng dầu  
thê  giới.

+ Thứ ba, câu hỏi được đ ặ t ra  ỏ đây là nếu quân Mỹ 
chiếm  được Bátđa, lậ t đổ chính quyển Saddam  
H ussein, cục diện của Irắc  sẽ ra  sao? Sau khi lậ t đổ
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ầ# | chính quyền Saddam  Hussein bắt buộc phải thành lập 
một chính quyền mới thân  với Bush. Điều này hoàn 
toàn phù  hợp với mong muôn thu được lợi sau chiến 

m tra n h  của Mỹ. Tổ chức phản động ở Irắc lúc đó Quốc 
dân đại hội được Mỹ công nhận là đại diện cho Irắc sẽ 
th àn h  lập chính quyền mới. Tuy nhiên, tổ chức phản 
động này chỉ lợi dụng sự viện trợ của Mỹ. Họ không hề 
mở rộng quy mô kết nạp thành viên. Trong nội bộ còn 
x u ấ t h iện  những mâu thuẫn, lục đục. Do đó, điều khiến 
chính phủ Mỹ phải băn khoăn là việc nếu cứ tùy tiện 
tấ n  công, chính quyền Hussein sẽ bị lậ t đổ. Đất nước 
Irắc r ấ t  có thể  rơi vào tình trạng hỗn loạn, tranh  giành 
chính quyền, dầu mỏ. Bên cạnh đó, Turkey còn lo lắng, 
sau  khi Saddam  Hussein bị lậ t đổ, hơn 1.500 vạn người 
K urdi sẽ nhân  cơ hội thành lập một quốc gia riêng. 
Trong khi đó, Saudi lại lo lắng, các thế  lực ở miền Nam 
Irắc sẽ đầu  hàng, đứng về phía Iran, điêu này có lợi cho 

g ií^p l Mỹ. Để ổn định tình  hình sau chiến tranh, tránh  việc ly 
> ssag khai, Mỹ phải tìm  một nhân vật có thể có tín nhiệm, đủ 

U  sức thuyế t phục mọi người, nhưng trong những phe 
phái phản  động ở Irắc. Các phe phái này đại đa số đều 
nhỏ bé, lực lượng phân tán  rả i rác, nội bộ bất hòa, lục 
đục. R ất khó để có thể tìm được nhân vật như vậy.
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1. Sự mâì tích kỳ lạ của nữ phỉ công

Đảo Hovvland là m ột đảo san hô nhỏ của quần đảo 
Polynesian ở Thái Bình Dương, dài khoảng 4km, rộng 
gần 3km. Ó đây có kh í h ậu  nh iệ t đới biển, trên  đảo 
rừng rậm  um  tùm , không gian tĩnh  lặng, thoáng đãng. 
T hế nhưng, không b iết vì nguyên nhân  gì, b á t dầu  từ  
năm  1925, đảo H ow land liền biến th àn h  một th ế  giói 
th ần  bí. N hững câu chuyện ly kỳ, cổ quái ở bãi biển xảy 
ra  nôi tiếp không ngừng, làm  cho mọi người cảm thấy  
vô cùng hoài nghi.

Đế làm  rõ nguyên nhân  đó, tháng  12, năm  1936, 
chính phủ nước Mỹ đưa ra  quyết định chuẩn bị một 
thuyền điều tra  biển tiến  đến khu vực biển đảo Hovvland 
tiến  hành khảo sá t khoa học. Tuy nhiên, trong thời gian 
chuẩn bị khởi hành  đã xảy ra  một việc làm mọi người 
kinh ngạc: Một thuyền chở hàng cỡ lớn của Brazil m ất 
tích một cách lạ lùng trên  quần đảo Hovvland. Để cẩn 
th ận  với việc này, cơ quan có liên quan ở nước Mỹ đã 
quyết định lui thời gian khởi hành của thuyền tu ần  tra  
lại. Lần lui lại kéo dài đến tậ n  năm  1937.

T háng 6, năm  1973, nữ phi công Amelia E a rh a rt 
được m ệnh danh  là nữ hoàng không tru n g  của hãng  
hàng không nổi tiếng  th ế  giối Hồng cực tuyên bố: Cô
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quyết định sẽ ngồi trên  chiếc máy bay hiệu 
Airy Specter để vượt qua Thái Bình Dương. Đường bay 
b ắ t đầu từ  quần đảo New Guinea qua Hovvland đến 
H awaii. Tại thời điểm đó, ngay cả phi công nam cũng 
không dám  thử  làm việc này. Hơn nữa, khu vực biển 
đảo Hovvland là một bãi biển thuộc khu ma quỷ. Bởi 
vậy, k ế  hoạch bay vượt qua Thái Bình Dương này đã 
n h ận  được sự quan tâm  của rấ t nhiều ngành trong xã 
hội. Cơ quan có liên quan của nước Mỹ sau khi biết 
được thông tin  này quyết định giao nhiệm vụ khảo sát 
trên  không của vùng đảo Howland cho cô thực hiện. Cô 
E a rh a rt vui vẻ tiếp nhận.

Nữpíii công JLmeCia ‘Earíiart.

Kế hoạch bay của Amelia E arh art tiến hành rấ t 
th u ậ n  lợi trong giai đoạn bắt đầu. Cho đến cuối tuần  
th án g  6, cô ấy đã hoàn thành  phần lớn các hạng mục 
th ử  nghiệm  chuyến bay. Sau khi tiến  vào Thái Bình 
Dương, E a rth a r t quyết định nghỉ ở đảo Lae của quần 
đảo New G uinea vài ngày để có sức vượt qua Thái 
B ình Dương.

\
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T rải qua nhiều ngày nghỉ ngơi, Am elia E a rh a rt đã 
hồi phục sức khỏe. Cô ấy quyết đ ịnh ngày 3, tháng  7 sẽ 
khởi h àn h  từ  đảo Lae tiến  h àn h  bay một đoạn đường 
4.200km  không có lục địa đến đảo Hoxvland. Cô có ý 
định làm  mới kỷ lục đường bay của m ình là 3.700km 
vào năm  1935. T hế nhưng, lần  này lại xuất hiện điều 
b ấ t ngờ: Đúng lúc chuẩn bị ngồi lên m áy bay, thời tiế t 
chuyển biến xấu, trong khi cô không thể  không lùi lại 
thời gian bay.

Ngày 4, tháng  7, bầu trời quang đãng, các phi hành  
gia đểu trông mong thời tiế t sẽ th ậ t  tốt. Đúng 9 giờ, 
E a rh a rt khởi hành  từ  sân  bay đảo Lae. Sau khi lượn 
trê n  bầu  trời một vòng, cô ấy bay theo hướng của đảo 
Howland. Khi bay được l.OOOkm, sân  bay tiến hành 
đàm  thoại với cô ấy, lúc đó tấ t  cả mọi thứ  vẫn bình 
thường. Khi máy bay của E a rh a rt cách đảo Hovvland 
chỉ 1 tiếng  đồng hồ, đột nhiên truyền  về một của 
E arh art: “M áy bay của tôi bay trong một vật thể  bồng 
bềnh. Chỗ này không phải là bầu  tròi, cũng không phải 
nước biển. Nó là một loại v ậ t hỗn hợp kỳ lạ, có lực từ  
r ấ t  m ạnh...

M áy bay của tôi gặp sương mù, giống như khí 
chưng cất lúc ẩn lúc hiện rồi bay lên trên . Tôi không 
nh ìn  th ấy  lục địa... Vị tr í  của tôi là đảo Hovvland về 
phía Tây khoảng 160 hải lý... Xăng của m áy bay chỉ đủ 
bay được nửa tiếng...”. Sau đó, sóng bị nhiễu  m ạnh hơn, 
n h ân  viên báo cáo trên  sân  bay đảo Hovvland không thể 
nghe rõ. Đến 11 giờ 20 phút, liên lạc giữa E a rh a rt và 
đảo Howland đã tín  hiệu m ất hoàn toàn.
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Sự việc xảy ra  bất ngờ làm cho mọi người trên  sân 
bay Howland vô cùng lo lắng. Nhân viên trực ban trong 
trạm  kiểm  soát m ặt đất đã liên lạc rấ t nhiều lần nhưng 
đều không nhận  được hồi âm cúa Earhart. Chỉ huy của 
sân bay Howland ra  lệnh cho một nhóm binh lính đốt 
vài b ình  xăng để cô có thể nhìn thấy m ặt đất. Ngọn lửa 
chiếu sáng  đỏ cả bầu tròi Howland. Mọi người nhìn trên 
bầu trò i đến cả một con chim cũng không có. Dựa theo 
thời gian để tính  toán, lượng dầu trên  máy bay của 
E a rh a rt đã cạn, cô ấy sẽ bị rơi xuống đảo Howland. Mọi 
người đều hy vọng cô ấy có thể xuất hiện nhưng bầu 
tròi đêm vẫn vô cùng tĩnh mịch. Một máy bay quân 
dụng của Hovvland bay đến khu vực E arhart phát tín 
hiệu, cuối cùng khi trở về sân bay cũng không thu  được 
gì. Lúc này, mọi người đều nghĩ đến điều đáng sợ nhất, 
cô E a rh a rt thực sự đã gặp phải chuyện gì đó.

Sân bay quân  đội Mỹ của đảo Howland lập tức 
báo cảnh  s á t của quần đảo Hawaii, đồng thời phá t 
tín  h iệu  cầu  cứu đến các thuyền trên  khu  vực biển 
đảo H ow land.

Vào lúc 23 giò, ngày 4 tháng 7, thuyền tuần  tra  
Anh m ang hiệu Aiqilesi nhận được tiếng kêu yếu ớt. 
N hân viên tập  trung  toàn lực để liên lạc với nó này, 
nhưng tín  h iệu nhanh chóng m ất đi. Tuy nhiên, tín 
h iệu b ấ t ngờ này vẫn có thể là tia hy vọng E arhart 
m ang đến.

Do vậy, chính phủ nước Mỹ quyết định bằng mọi 
giá phải toàn  tâm  toàn lực cứu nữ hoàng không trung  
của họ. H ạm  đội Thái Bình Dương đầu tiên từ  cảng 
T rân  C hâu điều đi 15 thuyền thăm  dò. Sau đó, một
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thu y ền  hạm  đội lớn m ang biển hiệu Lexington. thuyền ị 
chicn m ang  hiệu Colorado x u ấ t p há t. Họ lập th àn h  ^
m ột đội thu y ền  tìm  kiếm khổng lồ. Đồng thòi, chính
phủ nước Mỹ còn truyền  đến các quốc gia trong khu  't 
vực này  lòi th ỉn h  cầu giúp đỡ tìm  kiếm  cô E arh art. 
N hững đội tìm  kiếm  này được cho là hùng  m ạnh n h ấ t 
từ  trước đến nay.

K hoảng 20 giờ, ngày 6, th án g  7, m ột chiếc thuyền 
của Pháp đi đến khu vực biển đảo Hovvland (cũng chính 
là khu  vực biển nữ phi công m ất tích), th am  gia cứu hộ 
trên  biển, đồng thòi lập tức p h á t đi tín  h iệu liên lạc cứu 
trợ. Vào lúc 23 giờ, thuyền này bỗng nhiên  nhận  được 
tín  h iệu  kêu cứu m ạnh. Họ nghe rõ: “Tôi là...”. Cùng lúc 
này, sân  bay Howland cũng nhận  được tín  hiệu này. 
N hân viên lập tức phá t tín  hiệu: “Cô E arhart! Hãy lập
tức báo cáo vị t r í  h iện  nay của cô...”. Sau  đó có lời đáp:
“Tôi ở..., tôi ở trên  một đảo, máy bay của tôi đang trôi I gp -S
trên  biển”. Trong lúc mọi người nín thở để nghe xong lòi 
hồi âm  này, tiếng sóng vỗ rấ t  m ạnh lần  nữa nhấn  chìm 
tín  h iệu  E a rh a rt truyền  đến.

Cùng ngày, một sô" người dam  mê điện vô tuyến 
nghiệp dư ở h a i vùng C incinnati, Los Angeles cũng 
nghe th ấy  tín  h iệu cầu cứu của cô E a rh a rt, trong đó có 
hai số 179 và 16. Chuyên gia phi h àn h  phân  tích, ha i sô' 
này có th ể  là  k inh  độ, vĩ độ. Tối ngày 6, th án g  7, ở vị trí 
cuối cùng gián đoạn thông tin , người cứu trợ quyết định I  
mục tiêu  tìm  kiếm  tập  tru n g  ở 179 k inh  độ Tây và 16 vĩ 
độ Bắc, 179 k inh  độ Đông và gần 16 vĩ độ Bắc.
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Hạm đội dưới sự hỗ trợ của vài chục máy bay, tìm 
kiếm hên tục cả ngày lẫn đêm. Mặc dù thòi tiết tốt, 
thuận  lợi cho việc tìm  kiếm trên biển nhưng họ vẫn 
không phát hiện ra  mục tiêu nào. Điều làm mọi người 
không lý giải được đó là tín hiệu cứu trợ lúc có lúc không.

Ngày 9, tháng  7, thuyên hiệu Liên Minh phát đi tín 
hiệu: “Nếu sức khỏe của cô tốt và đang ở trên lục địa, 
hãy kêu 4 tiếng dài!”. Thuyền nhắc đi nhắc lại tín  hiệu 
này, cuối cùng cũng có hồi âm. 15 giờ 35 phút chiều, họ 
nhận  được tín  hiệu 3 tiếng dài, 1 tiếng ngắn.

Điều này có nghĩa là gì? Có phải sức khỏe của cô 
E a rh a rt đang tốt nhưng không ở trên lục địa? Người 
cứu trự cảm thấy  khó hiểu với hồi âm này. Thuyền liên 
tục phát đi tín  hiệu kêu gọi và vẫn nhận được tiếng 
đáp. Điện đài Havvaii, San Francisco đều nhận được 
điện tín  như vậy. Căn cứ vào tình  hình, người cứu trợ 
nghĩ ra  một phương pháp xác định vị trí, đó là đảo 
Hovvland, núi Francisco, quần đảo Hawaii cùng dùng 
công cụ đo vô tuyến để xác định vị trí E arhart phát ra 
tín  hiệu. Sau đó, thông qua phương pháp lập bản đồ 
hình học vẽ lên ba đường thẳng trên bản đồ m ặt đất. 
Giao nhau điểm của ba đường thẳng này chính là vị trí 
cô ấy đang ở.

Đúng như dự đoán, tín  hiệu cầu cứu của cô E arhart 
lại một lần nữa xuất hiện vào ngày 10, tháng 7. Công 
cụ đo phương hướng điện vô tuyến của 3 địa phương 
đồng thời nắm  được mục tiêu. Kết quả phát hiện, điểm 
đó nằm  trên  m ặt biển cách đảo Hovvland 500m về phía 
Bắc. Trên thực tế, khu vực này đã được tìm kiếm nhiều 
lần, lúc đó họ không hề phát hiện được ra  bất kỳ vật
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nào trôi nổi trên  biển, cũng không nghe được tấ t  cả các 
tín  hiệu cầu cứu p h á t đi. Điều này làm  nhân  viên cứu 
trợ không thể  h iểu nổi, cả hạm  đội tìm  kiếm  rơi vào 
trạn g  th á i hoang mang.

Buổi chiều ngày 10, tháng  7, máy bay hàng  không 
viễn chinh hiệu Lexington đã đến khu  vực biển nơi 
E a rh a rt xảy ra  ta i nạn. Tướng quân hải quân Mỹ là 
M exican Fen m ột m ình ngồi trong phòng chỉ huy. Òng 
hạ lệnh cho tiên  hành hoạt động tìm  kiếm  với quy mô 
lớn. Khoảng 10 máy bay không ngừng tìm  kiếm  trên  
biển 2 ngày, 2 đêm, nữ hoàng không tru n g  này vẫn bặt 
vô âm tín.

Vậy, cô E a rh a rt đang ở đâu? N hững tín  hiệu cứu trợ 
có nghĩa gì? Điều này làm cho tướng quân hải quân 
Mexican Fen băn  khoăn. Buổi sáng ngày 12, tháng  7, 
phó quan Thom as đi vào phòng làm việc của tướng quân 
Mexican Fen. Ông ta  báo cáo một thông tin  gây sốc, 
người Pháp p h á t hiện cô E a rh a rt đang đốt pháo hoa.

Sự việc này trả i qua như sau: 7 giờ 35 p h ú t buổi 
sáng, người quan  sá t của thuyền tìm  kiếm  đang chờ đợi 
tin  tức. Bỗng nhiên, họ nhìn  thấy  trên  m ặt biển cách 
lOkm có một đám  pháo hoa m àu da cam bay lên. Người 
đó lập tức báo cáo thông tin  này cho thuyền  trưởng. 
Sau khi thuyền  trưởng nghe xong, thông tin  lập tức 
quan sá t phương hướng đó. Kết quả là, có một đám  
pháo hoa nổi trên  m ặt biển. Ông lập tức m ệnh lệnh cho 
thuyền tìm  kiếm  đi cứu trợ.

Thuyền tìm  kiếm  vói tốc độ nhanh  n h ấ t hướng đến 
mục tiêu, không ngừng p h á t ra  tín  hiệu. Tướng quân 
Mexican Fen lo lắng, b ấ t an  chò đợi tin  tức. Cuối cùng
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thuyền  đưa về một thông tin  khiến mọi người thấ t 
vọng: Pháo hoa m àu da cam không những không đáp 
lại lòi kêu gọi của họ, còn luôn cách thuyền khoảng 
lOkm, trốn trán h  sự truy  tìm của những người cứu trợ. 
Sau  khi tìm  khoảng 2 tiếng, đám pháo hoa này bay lên 
tròi, cao hơn 30m, giổhg như chiếc thuyền, bay lượn 
trên  bầu tròi vài vòng. Sau đó xuất hiện một tiếng nô 
lớn, một tia  chớp điện trên  bầu trời biển rồi biến m ất 
trước m ặt mọi người.

Từ đó về sau, nhân viên cứu trợ không nhận được 
b ấ t kỳ tín  hiệu cứu trợ nào phát ra  nữa.

Sự m ất tích bí ẩn của E arhart làm cho đảo 
Hovvlanđ ngày càng nhuốm thêm  màu sắc thần  bí.

2. Những vụ mất tích kỳ lạ

Một ngày tháng 7 năm 1870, trong thôn Byei Kawo 
của tỉnh  Tverskoi thuộc nước Nga, mọi người truyền tai 

m n h au  một câu chuyện như sau: Có một kiến trúc sư 
p h á t hiện ra  một kho báu. Nhiều người cho rằng, thông 

1 tin  này không có cơ sở, rấ t khó có thể tin  được. Tuy 
nhiên, từ  lâu mọi người đã biết, cách thôn này khoảng 
4,5km có một nhà thờ. Linh mục của nhà thờ nắm 
trong  tay, trên  bản đồ bí m ật đó đánh dấu vị tr í xác nơi 
chôn cất kho báu. Chưa ai được tận  m ắt nhìn qua tấm 
bản  đồ đó, ngay cả những thông tin truyền ta i này cũng 

Ì  do người già kể lại. Do vậy, ai nói thật, ai nói giả đều 
r ấ t  khó để xác định. Có một sự việc xảy ra  làm cho 

I người dân trong thôn chú ý: Người kiến trúc sư bắt đầu 
qua lại vối nhà thò thường tụ  tập trung một nhóm 
người lại, không biết có bí m ật thần  bí gì bên trong.
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Một hôm, người k iến trúc  sư thuê những người đàn 
ông trong thôn đến một nơi làm việc. Có ít n h ấ t 10 
người nông dân đi theo. Anh ta  dặn họ m ang theo 
những công cụ cần th iế t, không ai biết họ đã đi đâu.

Họ đi xa khoảng 2km, ở đó có một vách núi nhiều 
bụi rậm , người kiến trúc  sư dừng chân lại và nói: “Các 
anh  hãy đào ở đây một hô" sâu  khoảng 2m. Sau khi đào 
đến độ sâu cần th iế t, tôi sẽ nói tiếp cho các anh  phải 
làm  gì, hiểu không?”.

Nói xong, người k iến  trú c  sư cởi áo ra, ngồi trên  
m ột tản g  đá h ú t thuốíc. T inh  th ần  anh  ta  không thoải 
m ái nh ìn  những  người nông dân kia làm  việc. C hất 
đ ấ t ở đây cứng, đá nhỏ nh iều , mồ hôi rấ t  n h anh  ướt 
đẫm  h ế t áo họ. Đến gần trư a , những người nông dân 
đào hô đã rã  rời h ế t người, nhưng người đàn  ông đó 
vẫn tiếp tục ra  lệnh  cho họ đào sâu  xuông. Cho đến 
kh i đào đến m ột tản g  đá lớn an h  ta  bảo họ dừng lại, 
tu y ệ t đối không được làm  hư  hại đến nó. Một lúc sau, 
người kiến trúc  sư nhảy  xuống hô", làm  sạch những đ ấ t 
bám  xung quanh  hòn đá. Bề m ặt của hòn đá đang 
p h á t ra  những  án h  sán g  nhâ"p nháy làm  chói m ắt. 
Người k iến trúc  sư yêu cầu họ đào cả hòn đá lên, 
không được làm  vỡ nó.

Khoảng hơn 1 tiếng đồng hồ sau, người đó mới cho 
những người nông dân trỏ  về thôn ăn cơm, chỉ có anh ta  
và 3 người ở lại. Anh ta  ngồi trầm  tư  rấ t lâu nhìn 
những hòn đá lớn tròn  giông như  mạ một lớp bạc. Anh 
đoán đó là một v ậ t do con người tạo ra. Anh ta  nghĩ: 
“Tại sao m ình lại không nghĩ đến việc có thể  đào được 
v ậ t kỳ quái này?”. Cuối cùng, người kiến trúc sư từ  từ
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nghiên cứu 4 phía nhẵn bóng của hòn đá. Anh ta  phát 
h iện  trên  m ặt của hòn đá này có một đường viền cửa 
nhỏ nh ìn  rấ t  ngăn nắp. Những người nông dân cũng 
đang chăm  chú nhìn. Anh ta cạo cửa nhỏ này, cố hết 
sức tìm  cửa hoặc khóa ở trên  đế có thề mở ra  nó. Trong 
kh i mọi người quan sát, hòn đá bỗng phát ra  âm thanh 
giống tiếng nhạc. 3 người nông dân bị dọa đến sợ hãi, 
những âm thanh  này làm cho người kiến trúc sư xoay 
người. Anh ta  xoay người lại, phát hiện ra 3 bóng người 
xuấ t h iện ở vách núi lớn bên cạnh. Họ mặc áo sơ mi 
m àu trắng , hai bên là người thanh niên, ở giữa là một 
ông già râ u  trắng.

“H ãy lấp toàn bộ chúng, giống như chưa có ai đi 
qua, sau  đó lập tức dời khỏi nơi này...”, ông già dùng 
giọng điệu nghiêm khắc trầm  bổng để ra  lệnh.

Nói đến đây, lại không nhìn thấy 3 người lạ nữa. 
N hững người nông dân kéo người kiến trúc sư từ  dưới 
hô" lên, toàn thân  anh ta run rẩy, từng hạt mồ hôi lớn 
rơi ướt đẫm  trên  khuôn m ặt trắng bệch. Những người 
nông dân này bắt đầu cầu khấn. Khi dời khỏi nơi đó, họ 
vẫn cúi người thành  kính hưống đến hòn đá đó.

Đây không phải chuyện hiếm, điêu làm mọi người 
càng không thể lý giải đó là: Tháng 7, năm  1990, sau 
30 năm , khi một vài cô gái trên  đường từ  trường trở vê 
nh à  ở thôn Byei Kawo, đi qua con đường cất giấu kho 
báu  này. Họ phá t hiện 3 cô gái đi phía trưốc biến m ất 
từ ng  người từng người một. Cô gái còn lại sỢ m ất cả 
hồn vía, liền chạy về trong thôn báo tin. Người trong 
thôn  v ấ t vả tìm  hơn 2 tháng cũng không ra  tung tích 
của 3 cô gái kia.
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Trong lịch sử xảy ra  những chuyện kỳ bí làm cho * 1 n  
các nhà khoa học liên tưởng đến: Ba người nông dân í ầ  
cùng người kiến trúc  sư đào kho báu, ông già râu  trắng  
ra  lệnh họ dừng tay, 3 cô gái m ất tích sau 30 năm bất ■***""“ 
ngờ xuấ t hiện ở cùng một nơi. Liệu giữa họ có tồn tạ i 
mối liên hệ nào đó không?

Cuối tháng  8, năm  1993 xảy ra  một câu chuyện ly 1 
kỳ, cổ quái. Một người tên  là G lazunov kể câu chuyện 
ông ta  đã trả i qua: “Trong m ột kh u  vực hoang vắng ở 
Donbas của Nga, vào m ột ngày, tôi men theo một con 
đường đâ't ở giữa thôn. Bỗng nhiên, một chiếc xe m ang I 
h iệu  Riguli nhỏ đi như bay qua người tôi. Cách tôi 
khoảng 300m về phía trước có m ột chiếc máy kéo. Tôi 
b ấ t ngờ p h á t h iện chiếc xe hơi nhỏ đi qua bên cạnh 
đang chuyển gâp về bên phải m ột lúc rồi biến mất.

Điều này làm tôi k inh  ngạc. Khi chiếc xe đó chạy 
ra, tôi đã kéo nó dừng lại. Tôi hỏi người lái xe kéo: “Anh 
có th ấy  một chiếc xe hơi nhỏ h iệu  Riguli vừa chạy qua 
không?”. Người lái xe trả  lời: “Làm  gì có chiếc xe hơi 
nhỏ nào? Nó ở dâu?”.

Người lái xe đảo m ắt nh ìn  xung quanh, né t m ặt 
th ể  h iện  ch ú t lo lắng, k in h  ngạc. Ông ta  kéo tôi lại và 
nói: “Anh m au đi khỏi nơi này  nếu  không muôn gặp 
ph iền  phức...”.

T hế nhưng, có một lực lượng th ầ n  bí nào đó không 
th ể  giải thích được làm  tôi tò mò n h â t định phải đến đó 1' 
xem. Người lái xe bỏ đi, chỉ còn lại một m ình tôi đứng 
trơ  lạ i ở đó. Lúc này, tôi p h á t hiện, trên  bầu trời nơi 
chiếc xe kéo biến m ất xuấ t h iện  m ột h iện  tượng kỳ lạ:
Bầu tròi có một cửa sổ không gian. Bên trong phản
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n .,jặ j chiếu ánh sáng m àu da cam, có nhiều vật hình vuông, 
“  ¥■■ bên trên  m ặt h ình  cầu, hình kim tự tháp. Một sô" có 

* dạng hình xoắn ốc đang chuyển động, có 2 chân, 2 tay, 
** đầu to, dài, sần  sù giống như cây tùng. Những vật kỳ lạ 

này vừa dài vừa gầy, ít dừng lại, luôn vận động, vung 
vẩy 2 tay  ở hai bên người. Chúng phát ra một loại âm 
thanh  giống như tạp âm thường thấy trong thế  giới của 
chúng tôi.

Khi nhìn  thấy  cảnh này, tôi vô cùng sự hãi không 
thể  làm chủ được bản thân. Hơn nữa, sức mạnh của nó 
càng ngày càng lớn. Lúc này, tôi đột nhiên phát hiện, từ 
cửa sổ đó bay ra  một sinh vật. Vật đó từ  đầu đến chân 

9 đều có hình dạng sần sùi, đầu dài như con cóc nhưng to 
ịH hơn gấp nhiều lần. Trên nửa thân  trên  của vật kỳ quái 

này do một dạng chất bán trong suốt cấu thành, không 
biết là huyết quản hay đường dẫn. Vật kỳ quái này 
giống như dòng nước đang di chuyển trôi nổi trên  bầu 
trời. Nó có hình dạng chuyển động liên tục. Căn cứ vào 
phán đoán kích thước bên ngoài, nó to bằng con trâu  
hoặc con ngựa.

Tôi bị vậ t lạ bỗng nhiên xuất hiện này dọa đến hồn 
bay phách lạc, hai chân đứng không vững. Đúng lúc đó, 
vật đó trôi đến phía tôi, tôi có thể nhìn kỹ mặt, miệng 
của nó, ánh m ắt trên, khuôn m ặt biểu cảm sự hung dữ. 
Vật lạ này nhảy qua người tôi. Khi đang dõi theo vật lạ 

1 đó, bên cạnh tôi bỗng xuâT hiện một con dê núi không 
/  biết từ  đâu tới, nó cất tiếng kêu th ấ t thanh. Tuy vậy, 
Sịt tôi vẫn ở nguyên chỗ cũ, không dám động đậy. Vật lạ 

đột nhiên há to miệng hướng về phía con dê núi, dùng 
một luồng khí m àu vàng nhạ t phủ lên người nó. Khi



n h ìn  th ấy  cảnh  tượng này, tôi chỉ dám  đứng yên, một 
nôi SỢ h ã i đang dâng trào. Tôi tận  m ắt n h ìn  thấy  quái ’■* Ấ
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v ật phun  ch ấ t dịch đó, biến con dê th àn h  m ột loại chất ỊỵgỆ
lỏng giống như  khối nhựa. Con quái v ậ t hung  dữ đó há 
to m iệng p h á t ra  âm  thanh  đáng sợ, sau  đó lại nuốt vật 
k ia  vào bên trong. Cho dù đuôi, sừng, lông hay xương 
con dê đều bị nó nuốt trọn. Lúc này, tôi sỢ hã i chạy bạt 
m ạng nhưng  không hiểu vì sao lại chạy về phía cửa sổ 
kia. ơ  đó có 2 con quái vậ t đang bay đến đón tôi. Trên 
người mỗi con đều có hai chân dài, chuyển động linh 
hoạt. T rên  chân  lạ i có nhiều đốt cong, m ềm  m ại giống 
như  ống cao su. T rên phần đầu của mỗi con quái vật 
đều có 3 chiếc sừng nhẵn sáng. Lúc đó, tôi nghĩ: “Đây 
r ấ t  có th ể  là người máy”. Một con gạt tôi sang  m ột bên 
tấ n  công. N hững quái vậ t này không chú ý  đến tôi lắm, 
b ắ t đầu  dùng  chiếc sừng của nó tấ n  công vào quái vật 
cccóóó   gggaaaiii   tttoooààànnn   ttthhhââânnn ...   KKKhhhiii   ccchhhúúúnnnggg   vvvừừừaaa   tttiiiếếếppp   xxxúúúccc   vvvớớớiii   nnn hhhaaauuu    xxxuuunnnggg   
qqquuuaaannnhhh   bbbỗỗỗnnnggg   xxxuuuấấấttt   hhhiiiệệệnnn   ppphhháááooo   hhhoooaaa,,,   ppphhháááooo   lllửửửaaa   mmm àààuuu   xxxaaannnhhh,,,   
hhhơơơnnn   nnnữữữaaa   rrrấấấ ttt    lllâââuuu   mmmóiii   tttắắắttt...   CCCooonnn   qqquuuáááiii   vvvậậậttt   ppphhháááttt   rrraaa    nnnhhhữữữnnnggg

t  

ố  
tiếng  kêu  đau  đớn, nhảy m ạnh vào cửa sổ. Sau khi 2 p | f t jị 
cccooonnn   qqquuuáááiii   vvv ậậậ ttt   gggiiiốốốnnnggg   nnnhhhưưư   nnngggưưườờờiii   mmmáááyyy   đđđóóó   tttiiiếếếnnn   vvvàààooo   tttrrrooonnnggg   cccửửửaaa 
sổ đó lập tức đóng lại. Bầu trời trở về trạ n g  th á i bình 
thường trước đó.

Không lâu  sau, tôi tỉnh  táo hơn, p h á t h iện  m ình
đang đứng ở chỗ cũ, nơi chiếc xe hơi h iệu Riguli bị m ất 
tích. Tôi chợt tỉn h  lại như vừa trả i qua giấc mộng. Hóa £ 
ra, nơi này  là đ ịa  đạo quái dị của thê  giới: Xe hơi, cô gái V 
biến m ất, x u ấ t h iện  cửa sổ lạ, quái v ậ t ăn  dê n ú i... Tôi 
p h á t h iện  nơi con dê nú i bị con quái v ậ t k ia  nuố t trọn 
có những vết ẩm  ướt m àu đậm, đường k ính  khoảng lm ,
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'ỵ I  I khí hơi đang từ  chỗ đất nhẵn bóng bay lên. Lúc này, tôi 
ỉ  ” i  chạy một mạch trở về nhà...”.

' ẳ ** Báo Diễn đàn nhân dân của nước Nga đã đăng sự 
kiện này. Sau đó, tòa soạn báo nhận được rấ t nhiều 
th ư  của các độc giả gửi đến nơi xảy ra  sự việc. Trong 
thư  xác m inh, nơi đó thực sự tồn tại. Cư dân địa 
phương xác n h ận  việc này không chỉ xảy ra  một lần. 
Mọi người hỏi: c ử a  sô đó cuối cùng là vật gì? Cái cửa 
nuổ t trọn  3 cô gái vào năm 1990 ở Byei Kawo cũng 
tương tự  như vậy phải không?

3. Câu chuyện vể người ngoài hành tinh

Mặc dù chúng ta  không có cách nào để biết đĩa bay 
UFO đến trá i đ ấ t với mục đích gì nhưng sự việc UFO 
tiếp xúc với người trá i đất thực sự đã đem đến nhiều 
phiền phức. N hững người tiếp xúc với UFO gọi quãng 
thời gian này là bị b ắ t cóc.

Vào 3 giò chiều, ngày 5, tháng 1, năm 1975, một 
người thuộc th àn h  phô" Argentina tên là Carlos Albert 
(28 tuổi) bước ra  từ  nhà hàng. Anh ta là người phục vụ 
của nhà hàng, công việc bắt đầu từ  lúc 8 giờ sáng đến 3 
giờ chiều. Hôm nay có một đoàn từ  thiện tổ chức yến 
tiệc, cho nên bây giờ anh ta  mới làm xong công việc. 
Anh có một người vỢ, một người con. Mặc dù tuổi đời 
còn trẻ  nhưng th u  nhập của anh ta  khá ổn định, gia 
đình rấ t  hạnh  phúc.

Carlos Albert mặc trang phục của người phục vụ 
đằng trước có túi, trong đó để tờ báo mới mua. Giống như 
mọi khi, anh ta  ngồi xe buýt trở về nhà lúc đó khoảng 3 
giờ 30 phú t buổi chiểu. Anh ta đi bộ th ậ t nhanh.
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Khi anh  ta  đi đến cách nhà  khoảng 45m, bỗng 
nhiên xung quanh  x u ấ t h iện  án h  sáng nháp nháy. Đầu 
tiên  Carlos cho rằng, đó là tia  chốp nhưng nó mãi 
không tắ t, hơn nữa còn vang lên tiếng sấm. Trong lòng 
Carlos cảm thấy  có điều gì b ấ t thường liền dừng lại, 
quan sá t xung quanh. M ột lúc sau, Carlos phát h iện có 
một ánh  sáng hình  dạng ống tròn, giống như một cái 
lồng chụp lấy m ình, chiếu từ  trên  xuống theo phương 
thẳng  đứng.

ỈNĨiiêu người cho rằng, ‘l)cFO đến đểỏắt cóc con người

Carlos m uôn chạy  về n h à  n h ư n g  toàn  th ân  dường 
n h ư  đang  d ính  ch ặ t vào chiếc thuyền , cứng đơ, không 
có cách nào động đậy được. L ú c  này, anh  ta  nghe thấy  
m ột giọng Ồm Ồm từ  trê n  th u y ền , cơ th ể  b ắ t đầu  bay 
lơ lửng.

Carlos sợ hãi, muốn hét lên nhưng không hiểu tạ i 
sao lại nói không ra  tiếng. A nh ta  chỉ nhớ, bị một lực 
h ú t kéo lên cách m ặt đ ấ t 45m. Sau  đó không biết còn 
chuyện gì xảy ra  nữa.
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Lúc tỉnh  lại, Carlos thấy mình đang nằm trên một 
chiếc giường giống với bàn phẫu th u ậ t trong bệnh viện.

Anh đang ở trong một căn phòng kỳ lạ, có hình bán 
cầu. Nó giống hình chiếc bát úp ngược, tường bao 
quanh hình bán trong suốt giông như nhựa. Phòng có 
đường kính 2,3m, cao khoảng 2,7m, không có đồ dùng 
gia đình, cũng không lắp đặt máy móc, th iết bị chiếu 
sáng. T hế nhưng, trong phòng lại sáng rực, tường phát 
ra  tia  sáng mò mò. Dưới đất có nhiều lỗ có thể không 
khí được đưa vào chỗ đó.

Anh hoảng hốt: “Đây là nơi nào?”.
Trong ký ức mông lung của Carlos, bất chợt anh ta 

nhớ đến sự việc đáng sỢ vừa xảy ra  khi gần vể đến nhà.

‘Năm 1952, ‘ư ‘FO cũng xuất íiiện trên 6ầu trời tòa níià 
qqquuuô'ccc   íiộộộiii   MMMỹỹỹ...

BBBaaa   sssiiinnnhhh   vvvậậậttt   gggầầầnnn   gggiiiốốốnnnggg   nnngggưưườờờiii   kkkhhhôôônnnggg   nnnóóóiii   gì đi vào

ố h
1 

y  phòng. Vừa nhìn thấy họ, anh suýt bị ngất, 
ỉs SSSiiinnnhhh   vvvâttt   đđđóóó   mmmăccc   dddùùù   cccóóó   hhhìììnnnhhh   dddannne   eiiiốốốiậ ặ ạ g g ng người, 

nhưng không hề có tóc. Ngay đến mắt, mũi, miệng đều 
không có hình dáng của một khuôn mặt. Đầu và mặt
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m àu xanh, cao khoảng 180cm, trên  m ặt chỉ có một nửa 
là giống người. T rên người mặc bộ quần áo liền nhau  
m àu trắ n g  sữa. Người cao gầy, có hai tay  nhưng không 
có ngón. P h ía  trước nhìn  tròn  giống như  một th an h  gỗ, 
kh iến  người khác sỢ hãi, da nhẵn  bóng, không có lông.

Carlos cho là ảo giác hoặc gặp ác mộng, liền mở m ắt 
to để nhìn , nhưng rõ ràng  ba quái v ậ t đó đang ở trước 
m ặt. Không những thế, một trong sô đó còn bước đên 
phía anh , dang cánh tay  ra  để nắm  lấy anh.

Carlos cho rằng, đối phương muôn giết m ình, cho 
nên kêu  lớn. T h ế  nhưng, con quái v ậ t chỉ nhổ một sợi 
tóc của an h  ta , nó lại đi lặp lại động tác này. Anh muôn 
phản  kháng, nhưng không biết tạ i sao cơ thể  lại cứng 
nhắc, chân tay  hoàn toàn không thể  cử động được.

P h ía  trũốc cánh tay  của quái vậ t dường như  có lực 
h ú t của la bàn, chỉ cần chạm  nhẹ đã có th ể  nhẹ nhàng  
nhổ sợi tóc của Carlos. Hơn nữa, đ iểu  làm  an h  ta  khó 
h iểu  đó là  an h  không cảm th ấy  m ột ch ú t đau  đớn 
nào. M ột lúc sau , họ chuyến sang  nhổ lông nách  của 
C arlos rồi đi vòng xung quanh  giường giông như  đang 
q u an  sá t.

“Tôi có thể  sẽ bị giết”, Carlos đoán vậy. R ất nhanh 
sau  đó, ý  thức cảm giác của anh  ta  trở nên mơ hồ, CUỐI 

cùng hôn mê hoàn toàn.
Đến khi Carlos hồi phục lại ý thức, anh  ta  đang 

nằm  trên  đồng cỏ, đêm đã qua, ánh  sáng  m ặt trò i chiếu 
rọi vào m ắt. Từ xa truyền đến âm  th an h  của xe cộ đi 
lại. Carlos quay đầu nhìn, đằng sau  chỉ có đường cao 
tốc, cảnh  v ậ t xung quanh rấ t  lạ lẫm.

“Dường như  m ình vừa trả i qua một vụ b ắ t cóc”, 
Carlos trấ n  tĩnh  bản thân, sau đó nhìn  lại xung quanh.
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------- Chương chín

KHO BÁU Bí MẬT« :

1. Những kho báu lán Irên thế giới

N hư chúng ta  đã biết, trên  thê giới h iện nay  chỉ còn 
lại 8 nơi đang  cất giữ kho báu. Đó là th àn h  quả của 
những người đã khổ công tìm  kiếm nhưng không thể  
m ang về. T ấ t cả đang chờ những người có sở th ích  p h á t 
h iện ra.

T h ứ  NhẤT, k h o  bÁu đÁN q q iÁ  ishÀT lÀ  k h o  b Á u  TRÊN 

TÀU San Jose

Nó nằm  ở đáy biển sâu  22m thuộc vùng biển Caribe, 
cách bờ biển Colombia khoảng 26km. Ngày 28, th án g  5, 
năm  1748, m ột con thuyền  m ang tên  San Jose b ắ t đầu  
khởi hành  từ  B aram a. Con thuyền chở những người 
dân di cư m ang theo rấ t  nhiều vàng bạc châu báu, dưới 
sự dẫn  d ắ t của thuyền  trưởng Fernander. Tuy đã được 
thông báo gần đó có 1 con tàu  hải quân  Anh đang đi 
tu ần  tra , nhưng F ernander không hề để tâm  đến môi 
đe dọa đang rình  rập. Ồng cho rằng, biển cả m ênh 
mông hai con tà u  không thể  dễ dàng gặp n h au  được. 
Ngày 3, th án g  6, chỉ huy tàu  hải quân Anh đã chiếm  
giữ được San Jose. Buổi chiều ngày hôm đó, San Jose bị 
tấ n  công. Hơn 600 người cùng với toàn bộ châu báu  trên  
thuyền bị n h ấn  chìm xuống đáy biển.



Năm 1983, bộ trưởng Bộ xây dựng Colombia thuyết 
ục th ủ  tướng Colombia chính thức đưa ra  tuyên bô. 
n thuyền trên  thuộc sở hữu của Colombia.

Chính phủ Colombia đã tìm ra nơi thuvển bị đắm. 
!0 ước tính  ban đầu, sô" lượng châu báu trên  thuyền 
đến hơn 1 tỷ đô la Mỹ.

Con tíiuyền San Joe 6ị 1 tàu hải quân ýlníi chiếm giữ.

T h ứ  hAÌ, kh o  bÁu TẠÌ bANq C a IìPornĩa

Năm 1849, một mỏ vàng được tìm  thấy ở bang 
laliíbrnia đã thu  h ú t rấ t nhiều người dân miền Đông 
ước Mỹ tối để khai thác. Sau 8 năm, họ đem toàn bộ số 
àng khai thác được chuẩn bị trở về nhà. Những người 
ày đi thuyền từ  San Fransico đến Barama, sau đó tiếp 

chuyển xe ngựa sang eo biển Panam a, cuối cùng 
Ing thuyền đi New York. Sau 2 ngày rời khỏi La 
bana, cũng chính vào ngày 10, tháng 9, năm 1857, 
thuyền Trung Mỹ đang chở những hành khách này 

bị tấn  công bởi liên tiếp những trận  gió bão, bắt đầu 
m xuống biển. Sô" lượng hành khách trên  tàu  là 750
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người nhanh  chóng phân  th àn h  các nhóm, đưa phụ nữ, W ìé!
.„2   1Ạ„ ,1 ạ\   ̂ m  1 •/V . V I. Ạ .no mS 1̂ 3trẻ  em lên thuyền cứu sinh. Tuy nhiên, toàn bộ 423
người vẫn bị chìm sâu  xuống đáy biển. Một chuyên gia 
tìm  kiếm kho báu từng  m ất 15 năm  để tìm  được những • 
con tàu  bị đắm  trong cuộc chiến tran h  diễn ra  tại Mỹ. 
Ong rấ t tin  tưởng vào việc tìm  ra nơi những con tàu  
Trung Mỹ cùng một sô" lượng kho báu bị đắm.

Thứ b A f kho bÁu d ư ớ i đ Á y  h ồ  C u a t a v ì t a

Con dân  An Độ của ông từng hiến toàn bộ sô" châu 
báu, ngọc phỉ thúy  cho quốc vương mới của họ. Vị vua 
này đã ném  toàn bộ sô" kho báu  này xuống biển để thể  
hiện tấm  lòng của m ình với thượng đê".

Người châu  Âu trong  400 năm  qua luôn nỗ lực trục 
vốt toàn bộ sô" của cải người Ân Độ ném xuống hồ 
G uatavita. Cuộc trục  vớt đầu  tiên  diễn ra  vào năm  1545, 
người Tây Ban N ha đã tổ  chức một đội tìm  kiếm. Trong 
khoảng thòi gian 3 tháng , họ mò được hàng trăm  đồ j 
dùng bằng vàng có giá tr ị  ở đáy hồ.

Năm 1911, một công ty  ở Anh đào được một địa đạo. 
Họ cho rú t toàn bộ nước hồ, chỉ để lại một lóp bùn khá 
dày. Lớp bùn này n h an h  chóng chuyển th àn h  đâ"t sét 
cứng dưới ánh  m ặt trời. Trong lúc chờ người Anh 
chuyển th iế t bị khoan cắ t dò tìm  từ  châu Âu đến, địa 
đạo đã bị lấp, nước trong hồ lại đầy như cũ. Từ năm  
1974, chính phủ Clombia phái một đội quân đến bảo vệ I  
kho báu trong hồ. Từ đó trở  đi, không có ai có thể  đến 
gần kho báu  này nữa.
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Thứ Tư, kho bÁu ở lĂN q MỘ ĨOMETÍNq

Cách đây 4 th ế  kỷ, tộc trưởng người Ấn Độ đã dẫn 
theo một thương nhân trẻ tuổi người Tây Ban Nha vượt 
qua mê cung ngầm vô cùng phức tạp để đến lăng tẩm  
của vương quốc người Ân Độ cổ đại. Nơi đây bày la liệt 
vàng bạc, châu báu. Vị tộc trưởng thỏa thuận  với người 
th an h  niên này: Nếu anh ta đồng ý giúp đỡ xây dựng 
những công trình  công cộng tại đây, tấ t cả sô' kho báu 
sẽ thuộc về anh  ta.

Theo ghi chép vể việc thu th u ế  tại Tây Ban Nha, 
năm  1576, một người tên là Guterrez đã phát hiện ra 
kho báu. Anh ta  nộp vào ngân sách nhà nước 900 đồng 
vàng. Từ đó, có người phỏng đoán rằng, tại nơi tìm thấy 
kho báu có thể vẫn còn một kho báu lớn khác. Giá trị 
của kho báu này có khả năng lổn hơn kho báu tìm thấy 
trưốc đó nhiều lần.

Hiện trường để lại sau lần tìm thấy kho báu đầu 
tiên  đã được chính phủ Colombia bảo vệ, chỉ có 2 nhà 
khảo cổ được phép khai quật tại đây.

Thứ NĂM, vụ đẮM TÀU ColuMbus

Năm  1949, Columbus dẫn theo 27 hạm  đội đã tìm 
ra  châu Mỹ Latinh. Từ năm 1493 - 1502, họ lần lượt cử 
hạm  đội đi sang châu lúc này. Các nhà khảo cổ tin rằng 
trong đó có ít nhất 5 tàu bị đắm tại vùng biển Caribe. 
Tuy nhiên, những tàu này không chỏ kho báu chỉ đơn 
th u ần  m ang một giá trị lịch sử lớn lao.

Viện trưởng Viện nghiên cứu khảo cổ hải dương 
bang Texas đã yêu cầu chính phủ cho phép trục vớt
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những con tàu  bị đắm  tạ i khu  vực này. Mặc dù, ánh ■ * Ệ  
sáng  dưới biển quá tôi, kèm  theo đó là lớp bùn dày, ,
những con tàu  này đều đắm  cách đây đã 5 th ế  kỷ. T hế 1 
nhưng, viện nghiên cứu nàv vẫn tin  rằng, có thể  trục L 
vót được m ột sô" tàu  bị đắm.

Thứ SÁU, kho bÁu đẢo K ìm  NqÂN

Tiểu thuyế t nổi tiếng Đảo Kim Ngân  lấy bôi cảnh 
chính tạ i đảo Coco ở Thái Bình Dương. Hòn đảo hoang 
sơ này đã từng là địa điểm săn  lùng kho báu của rấ t 
nh iều  người. Trong 3 th ế  kỷ trước, có khoảng 450 đội 
quân  đến đây tìm  kiếm dọc theo kh u  vực ven biển để 
mong p h á t h iện ra  những đồng tiền  cổ.

©ảo Coco.
Đảo Coco nằm  cách bờ biển C ostarica 480m, đây là 

trạm  dừng chân của đội tu ần  tra  biển vào th ế  kỷ XVII. 
Theo một sô" lòi đồn đại, trên  đảo có 6 nơi cất giấu kho 
báu. Tuy nhiên, những kho báu  th u  h ú t nhiều người 
tìm  kiếm  n h ấ t chính là kho báu  thuộc vùng Lima của 
Peru . N ăm  1820, Lima vẫn thuộc quyền cai tr ị  của Tây 
B an Nha.

S I
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Thứ bÁy, hANq TĨỂN

Tháng 10, năm  1975 có 3 người thợ xẻ gỗ đặt chân 
lên đảo Oak. Tuy hòn đảo này không có ai sinh sống 
nhưng luôn có một truyền thuyết cho rằng, trên đảo có 
chôn giấu kho báu. 3 thanh niên này rấ t lưu ý đến sự 
việc trên  đảo có 1 cây sồi lớn bị đôn 1 cành. Lớp đất 
dưới gốc cây lồi lõm khác thường, giông như chôn giấu 
v ậ t gì đó.

Ngày hôm sau, họ quay lại đảo mang theo 1 chiếc rìu, 
b ắ t đầu công việc đào bới của mình. Khi đào sâu được 
9m, họ b ắ t gặp 1 tấm  gỗ sồi, tiếp tục đến 18m lại có 1 
tấm  nữa.

Trong 7 ngày tìm  kiếm, cứ 9m họ lại gặp chướng 
ngại vật. Khi đào đến độ sâu 90m, nước trong hang bất 
ngờ trào  ra. Từ đó đến nay, có người đã tiến hành 15 
lần  đào bới tiêu  tốn hơn 300 vạn đô la. Ngoài ra, còn có 
6 người chết trong công cuộc tìm  kiếm kho báu ở hang 
tiền  này.

Vậy rố t cuộc hang động này chứa cái gì? Không ai 
có thể biết chính xác, nhưng hầu hết mọi suy đoán đều 
cho rằng: Trong đó chứa kho báu của người Ân Độ hoặc 
của đội tu ần  tra  bờ biển.

Thứ TÁM, ỌUẶNQ VÀNq ở A rìzona

Cuối những năm 40 của th ế  kỷ XVIII, một nhà 
thám  hiểm  đã tìm thấy một mỏ vàng có trữ  lượng rấ t 
lớn. Ông liền cho đánh dấu lại. Từ đó, rấ t nhiều kẻ tìm 
kiếm  kho báu nuôi ý định tìm ra kho báu này, đồng 
thời cũng không ít kẻ nó phải bỏ mạng nơi đây.
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Vê sau, một nhân  viên thăm  dò quặng người Đức 
tên  là W illiam cuối cùng đã tìm  ra  kho báu. Cùng với 
ông còn có 2 người bạn  đồng h àn h  nhưng tấ t  cả đểu bị 
s á t hại. W illam lên núi thường xuyên trong 2 - 3 ngày. 
Khi trở về quê nhà  của m ình tạ i Phoenix, ông m ang 
theo một tú i đựng đầy vàng.

Năm 1891, W illiam chết vì bệnh viêm phổi. Trước 
khi qua đòi, ông đã vẽ 1 tấm  bản đồ. Năm 1931, có một 
người đàn ông tên  là Andrevvs m ang theo tâm  bản đồ 
đó khi đi vào khu vực núi. 6 th án g  sau, người ta  tìm  
thấy  xác của ông với 2 m ảnh  đạn  trong hộp sọ. Năm 
1959, 3 người đàn  ông khác tiếp  tục gặp nạn  tạ i nơi này

2. Bí ẩn về căn phòng hể phách cùa Nga

Năm 1700, với mục đích chứng tỏ sự cao quý của 
mình, vua Rudolf đã ra  lệnh  cho 2 kiến trúc sư nổi 
tiếng trong nước xây dựng căn phòng hổ phách độc 
n h ấ t vô nhị trên  th ế  giới.

Hai kiến trúc sư này sau  kh i nhận  được m ệnh lệnh 
ngay lập tức b ắ t tay  vào việc th iế t kế, xây dựng. Với sự 
cô gắng, nỗ lực không m ệt mỏi, cuối cùng, đến năm  
1709, công trìn h  đã được hoàn  thành .

Diện tích căn phòng là 55m 2. Các bức tường đều 
được tran g  tr í  bằng hổ phách, p h á t ra  ánh  sáng lấp 
lánh, kỳ ảo. Rudolf không ngớt lời tán  dương sau  khi 
xem qua một lượt căn phòng. Lúc đó, ông quyết định sẽ 
trọng thưởng cho những người cùng tham  gia vào quá 
tr ìn h  xây dựng công trìn h  này.
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. ậ ý , Không lâu sau, toàn bộ hổ phách trên tường đều 
lần  luỢt rơi xuống Rudolí sau khi biết chuyện đã nổi 
trậ n  lôi đình. Không chỉ phạt nặng 2 kiến trúc sư tham 
gia vào công trình, ông còn ra  lệnh cho di dời toàn bộ 
căn phòng ra  khỏi hoàng cung.

Năm 1717, khi giáo hoàng Nga dẫn theo các đại 
th ần  đến thăm  nơi đây nhận được sự tiếp đón nồng 
nhiệt. Để bày tỏ tấm  lòng với giáo hoàng Nga, quốc 
vương Rudolí đã tặng ông căn phòng hổ phách.

Năm 1717, căn phòng hổ phách được chuyển đến 
S a in t Petersburg qua đường biển.

Giáo hoàng Nga là Peter đại đế ban đầu muốn đặt 
căn phòng đó trong cung hoàng hậu nhưng chưa kịp 
thực hiện đã qua đòi. Căn phòng hổ phách từ đó bị rơi 
vào quên lãng.

Sau 20 năm, con gái của Peter đại đế bỗng nhiên 
nhó đến căn phòng này.

CMột góc của căn phòng Hô pHácH sau Hfii được trùng tu.

Năm  1745, hoàng hậu cho xây dựng một cung điện 
trán g  lệ tạ i Chales Cusco. Năm 1751, bà quyết định cho

m m
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tu  sửa lại cung điện này. Trong quá tr ìn h  tu  bổ, bà nhố li ệi Ịp 
đến căn phòng hổ phách, liền cho người chuyên toàn  bộ 
đến Chales Cusco. Sau đó, những người thợ điêu khắc 
đã bỏ ra  nh iều  ngày để tiến  hành  tu  bổ lại căn p h ò n g ' 
này, biến nó trở th àn h  một phần  của tòa lâu  đài. Dưới 
bàn  tay  tà i hoa của họ. căn phòng đã thực sự hòa hợp 
với kiến trú c  của tòa lâu đài. Từ đó, căn phòng hổ 
phách được hoàng h ậu  dùng làm  phòng nghỉ.

Thòi g ian trô i qua, đến những năm  40 của th ế  kỷ 
XX, Chiến tra n h  th ế  giới thứ  hai bùng nổ.

N ăm  1942, quân  đội Đức chiếm được C hales Cusco.
M ùa hè năm  đó, theo mệnh lệnh cấp trên , quân  đội Đức 
đã di dời căn phòng hổ phách đến một viện bảo tàng  
của Đức.

Tháng 2, năm  1945, Hồng quân tiến vào nưốc Đức.
Một nhóm các chuyên gia người Liên Xô lập tức tiến hành 
tìm  kiếm ở tấ t  cả những nơi có khả năng cất giấu căn f
_ 1 X__1 a’ __ 1 í __11 ~__V .. V _ SÈíSiẰASphòng hổ phách nhưng không thu  được m anh mốì nào.

Sau khi nghiên cứu qua rấ t  nhiều tà i liệu, họ p h á t l l  
hiện ra  Dr. Rhodes - một nhân  vật đóng vai trò  then  I 
chốt. Ông ta  từ ng  là giám đốc bảo tàng  mỹ th u ậ t, đồng 
thòi đảm  n h ận  việc cất giữ các tà i sản  th u  th ập  được.

Cùng năm  đó, phần  tử  của chủ nghĩa Đức Quốc 
xã bí m ật đưa căn phòng đến bảo tàng  mỹ th u ậ t và giao 
lại toàn bộ cho Dr. Rhodes. Sau khi bảo tàn g  mỹ th u ậ t 
được giải phóng, ông ta  không bỏ trốn, ngược lại còn 
tiếp tục sống tạ i đây. T hế nhưng, đáng tiếc là khi đội 
tìm  kiếm đến, Rhodes đã mắc bệnh nặng và qua đòi.

Không chỉ Liên Xô ngay đến Đức cũng đều hứng 
th ú  với căn phòng hổ phách này. Một tờ báo đã đăng tả i
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1 Ị ! câu chuyện nàv. hy vọng có thể tìm được manh mối vê 
nó do người đọc cung cấp. Không lâu sau, phòng biên

, tập  nhận  được thư  hồi âm. Trong đó, có một bức thư có 
nội dung đáng chú ý. Trong thư nói: Cha của anh ta 
từng là quân nhân  phục vụ trong quân đội đặc chủng 
của Đức.

Khi bị rơi vào tình  trạng  nguy hiểm, cha anh từng 
trở về ngôi nhà này báo cáo tình hình quân đội lúc đó 
với Rhodes. Căn phòng hô phách và một sô" văn kiện 
m ật của quân đội đều được giấu trong một căn hầm  bí 
m ật ở th àn h  phô Hamburg. Mùa hè năm 1959, những 
cán bộ trong tổ chức có liên quan đến vấn đề này tiến 
hành  tìm  kiếm trong thành phô" nhưng không thu được 
k ế t quả.

Căn phòng hổ phách cho đôn nay vẫn là một bí ẩn 
chưa có lời giải, nhưng mọi người tin rằng sự tồn tại 
của nó là thậ t. Có lẽ, nó vẫn đang ngủ yên tại một góc 
nào đó trong thê giới này, chờ đợi một ngày được con 

n  người đưa ra  ngoài ánh sáng.

3. Nhũng câu hỏi xung quanh vàng mất tích 
thời Tây Hán, Trung Quốc

ở  Trung Quốc thời cổ đại, vàng được dùng phổ biến 
trong giao dịch buôn bán. Ngoài việc đảm nhận thanh 
toán, nó còn dùng để chê’ tác các đồ trang sức, dụng cụ.

5 Thời kỳ Tây Hán, số lượng vàng nhiều vô kể. Tầng 
/  lớp hoàng tộc, quan lại giàu có đểu sử dụng đồ đạc làm 

bằng vàng. Vua Lưu Bang cấp cho Trần Bình hơn 4 vạn 
lượng vàng để làm  lộ phí. Cùng trong thòi kỳ, các vị 

V hoàng đế thường dùng vàng để ban thưởng cho các
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trọng thần , sô' vàng có thể  là 1.000 lượng, 1 vạn lượng, 
thậm  chí lên  đến hàng chục vạn lượng. H án Vũ Đ ế 
trong một lần  ban  thưởng cho toàn thể  các b inh  sỹ 
đã bỏ ra  hơn 200 vạn  lượng vàng.

V àng không ngừng được truyền ra  ngoài từ  quốc 
khô'. Lúc bấy giờ, lượng vàng trong tay  tư  nhân  nhiều 
đến mức kh iến  mọi người k inh  ngạc. Con tra i của Văn 
Đê khi lâm  tru n g  đã để lại hơn 40 vạn lượng vàng. Giới 
quý tộc nói chung dự trữ  rấ t  nhiều vàng với những mức 
độ khác nhau . Đ iều đó đủ cho ta  thấy, sô' lượng vàng 
thòi kỳ đó n h iều  đến th ế  nào.

T hế nhưng, sô' lượng vàng khổng lồ của thời kỳ Tây 
H án khi sang  đến Đông H án đã bỗng nhiên biến mất. 
Vàng không những  bị rú t ra  khỏi lĩnh vực lưu thông 
ngược lại còn trở  th àn h  đồ v ậ t không có giá trị. N gay cả 
đến ban thưởng trong triều  đ ình cũng rấ t  ít  khi dùng 
đến vàng. Người ta  thường dùng gấm lụa, vải vóc. Điều 
này hoàn toàn  khác so với thời Tây Hán. N hư vậy, sô' 
vàng đó h iện  đang  nằm  ở đâu  cho đến nay vẫn  chưa có 
câu trả  lời.

m
um

‘]Càtig Coạt tượng (Píiật được 6ọc vàng.
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Có người cho rằng, nguyên nhân chủ yếu của vấn 
” J  đề này nằm  ở P h ậ t giáo. Trong một cuốn sách có ghi lại, 

Ịị*IịJ  sau  này người ta  rấ t  ít khi nhìn thấy vàng là do sự 
~ hưng th ịnh  của P hậ t giáo. Lúc đó, cho dù nơi phồn hoa 

hay miền quê hẻo lánh đều có đền thò Phật. Không 
những thế, có tượng còn được bọc bằng vàng. Lớp bọc 
vàng ở trên  tượng P hật không thê trả  lại được cho nên
mỗi ngày sẽ hao đi một ít. Như vậy, vàng cũng càng 
ngày càng ít. Khôi lượng vàng trên  tượng Phật thực sự 
khiến cho người ta  phải kinh ngạc.

Trên thực tế, ở đây có một vấn đề tồn tại, đó chính 
là: Thời kỳ P h ậ t giáo hưng thịnh không phải ở Đông 
Hán. Bởi vì lúc đó, Phật giáo mới truyền vào Trung 
Quốc, đền chùa cũng không được tôn trọng như những 
gì Triệu Nghị nói. Cho dù có dùng vàng đi chăng nữa, 
số  lượng cũng không lớn đến vậy.

v ẫ n  còn một cách nói khác cho rằng, sau này vàng bị 
ít  đi là do thời bấy giờ hoạt động thương mại khá phát 
triển, vàng đã bị th ấ t thoát một sô" lượng lổn. Chủ yếu có 
2 con đường luân chuyển: Một là, đưa vàng trực tiếp cho 
người nước ngoài; hai là, mua một số lượng lớn các vật 
phẩm  quý báu như minh châu, pha lê...

Tuy nhiên, cách nói này bị nhiều người phản đối. 
Bởi vì lúc đó, Trung Quốc là một nước xuất khẩu tơ lụa. 
Một lượng lớn tơ lụa xuất khẩu sang phương Tây, nghĩa 
là T rung Quốc phải thu  về một lượng tiền lổn chưa nói 
đến việc mua những vật phẩm quý từ  phương Tây, vì 
nếu có, số lượng của nó cũng không đáng kể.

Cách nói thứ  ba như sau: Sô" lượng lớn vàng ở thời 
Tây H án thực chất là đồng. Bởi vì nếu xét trên  phương
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diện lịch sử, giao dịch hay  từ  sô lượng kha i thác  được ^  
từ  thòi Tây H án, họ không thể  nào có một sô" lượng “ A
vàng lớn n hư  vậy. Hơn nữa, theo thói quen của người 
Tây H án gọi tiền  là kim , có khả  năng họ cũng gọi đồng 
là  vàng.

Căn cứ vào những tư  liệu thực tế  cho thấy, người 
H án phân b iệt r ấ t  rõ ràng  giữa kim và đồng. Họ chưa 
từng coi kim  là đồng. Từ trưốc đến giờ chưa từng có 
cách gọi đồng vàng. Đặc b iệt là ở Tây Hán, người ta  gọi 
những người quản  lý mỏ kim  là kim quan, gọi người 
quản lý mỏ đồng là đồng quan. Thêm vào đó, tên  gọi 
đơn vị đo lường của đồng và kim cũng không giống 
nhau. Vào thời nhà  Tần, đơn vị của vàng là lượng, 
trong khi đơn vị của đồng là xu hoặc gọi trực tiếp  là 
tiền. Do vậy, cách nói này cũng rấ t  khó đảm  bảo tính  
chính xác.

v ẫ n  còn m ột cách nói khác có sức th uyế t phục cao t ‘-y? 
đó là vàng bị chôn dưới lòng đất. Có người đã từng tập  
tru n g  biện luận  về vấn  đề này. Sô" lượng vàng lớn của 
Tây H án có thể  được chôn theo hoàng th ân  quốc thích, 
quan  lại hoặc được coi là tà i sản  chôn dưới đất. Do thòi 
thê" thay  đổi nên  không ai b iế t đến sô" vàng này nữa.

Thực tê", hoàng th ân  quốc thích, quan lại thường 
chôn theo rấ t  nh iều  tà i sản, vàng bạc sau khi chết. N hư 
vậy, nếu nói vàng Tây H án có một phần  được chôn dưối 
đ ấ t có thể  hợp lý hơn. Tuy nhiên nếu nói toàn bộ số £  
vàng đều bị chôn dưối đ ấ t quả th ậ t rấ t  khó thuyế t phục. \

Vậy, tạ i sao sau  thời Tây Hán, một lượng lớn vàng I 
lại bị biến m ất? Đây là điều quá khó hiểu.

/  ■
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t n A 4. Sự mất tích kỳ lạ của cửu đỉnh thời nhà Hạ, 
Trung Quốc

Cửu đỉnh được đúc vào triều Hạ, tấ t cả có 9 chiếc, 
đại diện cho 9 châu của Trung Quốc cổ. 9 chiếc cửu đỉnh 

p g : được chế tạo tinh xảo, trang trọng, một báu vật hiếm có 
trên  đòi. Nó tượng trưng cho quyền lực tối cao của Hạ 
vương, được coi là bảo bối của Trung Quốc cổ đại.

Sau này, Thành Thang lật đổ triều  Hạ lập nên 
triều  Thương, liền chuyển cửu đỉnh đến quốc đô Triều 
Ca. C hâu Vũ Vương lậ t đổ nhà Thương, đưa cửu đỉnh 
đến Lạc Âp. Đến thời Xuân Thu Chiến Quốc, nhà Chu 
ngày một tàn  lụi. Trong khi đó, các nước chư hầu ngày 
càng m ạnh, ai cũng muôn chiếm lấy cửu đỉnh cho 
riêng  mình.

Vào năm  606 trước Công nguyên, sở Trang Vương 
ẸỊ&yĩị từng  triệu  tập  binh lính tạ i biên giới nhà Chu, phô 

trương thanh  thế, cao giọng nhắc đến cửu đỉnh không 
I chú t do dự. Mục đích chính là muốn cưốp thiên hạ 

trong tay nhà Chu. Đến thời Chiến Quốc, Tần Vương 
dẫn  quân đến biên giới nhà Chu vói dã tâm  cướp lấy 
Cửu đỉnh. Nhà Chu không còn cách nào khác đành cầu 
cứu nhà  Tề để trán h  nạn diệt vong. Thời Chiến Quốc, 
Tề, Sở, Tần là những nước thường xuyên gây chiến để 
cướp cửu đỉnh. Điều này cho thấy trong lòng dân tộc 
T rung  Quốc, cửu đỉnh có một vị trí rấ t quan trọng. 

q Vậy, cửu đỉnh m ất tích vào thời điểm nào? Theo sử 
ký ghi lại, sau khi Đông Chu suy tàn, cửu đỉnh không 
b iết đã rơi vào tay ai. Nhưng, trong cùng một cuốn sách, 
Tư Mã Thiên lại cho rằng: Năm 254 trước Công nguyên, 

- nhà Tần diệt Đông Chu, cửu đỉnh để rơi vào tay họ.

m
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Còn một giả th iế t khác về cửu đỉnh  cho rằng, nó bị ! T I
r» f  v » r \ r \ r r  f t r \ n n  m V r ỉ / ^  r r ô  r -\ V V n i n  m í r í p  n ò x r  l o  1 1 V i 1  Ểầchìm trong  đoạn nước gâ'p khúc. Chô nước này là lưu

vực của m ột con sông chảy qua Từ C hâu. Dự đoán này íj|ỉ 
cũng xuâ t p h á t từ  Sử  ký. Trong cuốn sách về Tần Thủy 1 ,
H oàng có ghi: “Năm 219 trước Công nguyên, vì muốn 
tìm  kiếm  được cửu đỉnh, Tần Thủy H oàng đã tắm  gội 
chay giới, sau  đó cử rấ t  nh iều  người đi vớt. Kết quả làm 
chết đuôi hơn 1.000 người cũng không th ể  vớt được cửu 
đỉnh”. M ột số quân thần  nhà  H án ủng  hộ cách nói này 
của Tư M ã Thiên nhưng diễn đ ạ t cụ th ể  hơn. Trong tác 
phẩm  H àn Thư ghi chép rằng: “Vào đòi Chu Hiển 
Vương năm  42 (219 trước Công nguyên), cửu đỉnh đã bị 
chìm  sâu  trong lòng sông”. Đến thời nh à  Đường, trong 
S ử  ký Chính Nghĩa, Trương Thủ T iết ghi thêm: “Năm 
th ứ  19 Chu Noãn Vương, Tần C hiêu Vương đoạt được

.

3 0
ì n

cửu đỉnh  nhưng khi đi qua môt khúc sông, không may
đã làm  rớ t một cái xuống đáy sông, nhưng  chiếc còn lại
rơi vào tay  nhà Tần”. N hững giả th iế t này hoàn toàn 
không có căn cứ.

Về việc cửu đỉnh bị rơi xuống đáy sông còn có một I 
giả th iế t như  sau: cử u  đỉnh bị Chu Vương tự  tay tiêu 
hủy. Giả thuyế t này xuất phá t từ  bản  cải chính Hàn Thư 
của Vương Tiên Khiêm đòi Thanh. Trong sách có nói: 
“Do địa vị của Chu Vương bị đe dọa, không muôn cửu
đỉnh rơi vào tay các nước chư hầu nên đã tự  tay tiêu hủy 2
nó. Hoàng th ấ t ngoại tộc cũng chỉ nói là không rõ”. ^  
Nhưng, giả thuyết này không được nhiều người đồng sổ 
tình . Bởi vì cửu đỉnh vốn là biểu tượng của một quốc gia, “  ’ 
cửu đỉnh còn nước còn; cửu đỉnh m ất, nước mất. Vì vậy,
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vua không thê’ dễ dàng tiêu hủy nó. Giả thuyết này cũng 
không có tính  thuyết phục.

Sau khi cửu đỉnh m ất tích, không chỉ Tần Thủy 
Hoàng từng đích thân  tìm kiếm nó ngay cả Hán Văn Đế, 
H án Vũ Đ ế sau  này cũng cất công đi tìm. Hán Vũ Đê 
đã vốt được một chiếc đỉnh tạ i khúc sông nhưng chưa 
xác định được có phải là đỉnh được đúc từ thòi nhà Hạ 
hay không.

Cửu đỉnh là di sản văn hóa vô cùng quý báu của 
T rung Quốic thời cổ đại. Vị trí của nó hiện nay vẫn còn 
là một bí ẩn.

5. Câu chuyện xung quanh Ngọc bích họ Hòa

Tương truyền, vào thời Xuân Thu có một người nước 
Sở tên  là Biện Hòa. Vào một ngày, khi ông đi đốn củi ở 
Kinh Sơn, bỗng phát hiện một viên đá lớn màu xanh. 
Đúng lúc đó có một con chim phượng hoàng sà xuống 
m ặt đất. Ông cho rằng, đây nhất định là bảo ngọc, bởi vì 
phượng hoàng chỉ hạ cánh tại những m ảnh đất quý. Ồng 
liền đem viên đá về dâng cho sở Lịch Vương. Thế nhưng, 
Sở Lịch Vương cho rằng, đây chỉ là một viên đá, buộc ông 
phạm  tội khi quân vì dám lừa dối vua; sau đó chặt mất 
chân trá i của ông. Sau khi Sở Lịch Vương qua đời, sở Vũ 
Vương kế  ngôi. Một lần nữa, Biện Hòa lại đem viên đá 
đến dâng vua, cũng như lần trước ông bị chặt m ất chân 
phải. Không lâu sau, sở Văn Vương kế vị. Biện Hòa vì 
dâng ngọc cho vua đã m ất đi hai chân, ông liền ôm ngọc 
ở chân núi Kinh khóc liền 3 ngày 3 đêm, đến nỗi máu 
trào  ra  từ  hai mắt. Sau khi biết được chuyện này, Văn
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Vương cho người đón ông vào cung, hỏi ông tạ i sao khóc 
mãi không thôi. Biện Hòa thưa: “Tôi không phải khóc vì 
m ất đi hai chân. Tôi khóc vì rõ ràng, đây là một viên ■ 
ngọc quý nhưng lại bị nói là viên đá, kẻ tru n g  th àn h  bị 
gán tội lừa vua”, sở  Văn Vương bị những lời nói của ông 
làm  cho cảm động, liền cho người đem hòn đá đến xem.
Vua vừa nhìn  đã biết đây là viên bảo ngọc vô giá nên 
lệnh cho thợ th ủ  công khắc nó thành  một viên ngọc bích.
Để ghi nhớ công Biện Hòa dâng ngọc cho vua, sở  Văn 
Vương đã đ ặ t tên  cho viên ngọc này là Ngọc bích họ Hòa.

400 năm  sau, sở  Uy Vương chấp chính. Ông tặng  
nó cho tướng quốc Chiêu Dương vì đã có công vối nước 
sở. Trong tiệc chiêu đãi khách, Chiêu Dương đem  viên 
ngọc cho mọi người cùng thưởng thức. Sau khi tiệc tan, 
viên ngọc cũng biến m ất. 50 năm  sau, viên ngọc này 
được th á i giám  nước Triệu tên  là M ãng H iền m ua lại 
với giá 500 lượng vàng. T hế nhưng, viên Ngọc bích họ 
Hòa ông giữ chưa được bao lâu  lại rơi vào tay  của Triệu 
Huệ Vương.

Trong tìn h  h ình  các nưốc chư hầu  không ngừng gây 
chiến, Ngọc bích họ Hòa trở th àn h  một bảo v ậ t vô giá.
Vua Tần sau  kh i nghe tin  viên ngọc đang được cất giữ 
tạ i nước T riệu  đã nghĩ ra  trăm  phương nghìn  k ế  để 
cưốp viên ngọc về tay  mình. aiH

Năm 228 trước Công nguyên, nước Tần diệt nước g 
Triệu, viên ngọc rơi vào tay  Tần Thủy Hoàng. Sau khi Ị'
Tần Thủy H oàng thông n h ấ t đ ấ t nước đã ra  lệnh cho 
thừ a tướng Lý Tư viết tám  chữ “th ụ  m ệnh vu th iên, ký 
thọ vĩnh mạo”. Sau  đó lệnh cho thợ thủ  công khắc 8 chữ
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này lên viên ngọc. Từ đó, viên Ngọc bích họ Hòa trở 
th àn h  ngọc tỷ của hoàng đế.

Cuối đòi nhà Tần, sở, Hán giao tranh, Lưu Bang 
vào th àn h  Lạc Dương trước Tần Vương Tử Anh đã giao 
ngọc tỷ cho Lưu Bang. Sau khi xưng đế, nắm mọi quyền 
hành , ông gọi Ngọc bích họ Hòa là H án truyền quốc tỷ, 
đời đời lưu truyền. Năm thứ 5 trước Công nguyên, 
Vương M ãng thâu  tóm mọi quyền hành trong triều  Tây 
H án, yêu cầu lấy ngọc tỷ từ  cô của mình là thái hậu 
H iếu Nguyên. Thái hậu tức giận, ném ngọc tỷ xuống 
đất, một góc bị vỡ. Sau đó, Vương Mãng lệnh cho thợ 
dùng vàng để sửa lại. Khi Quang Vũ Trọng nổi lên, 
ngọc tỷ  lại rơi vào tay Hán Quang Vũ Đế Lưu Tú. Cuối 
Đông Hán, trong chiến loạn, khi tháo chạy khỏi Bắc 
Cung, H àn Thiếu Đế quên không mang theo ngọc tỷ. 
Đến khi cho người quay lại cung nó đã biến mất.

‘Ngọc tỷ tíiời ‘Tần được hỊiấc thành chiếc ấn.
Không lâu sau, Đổng Trác nhiễu loạn triều đình, 

các chư hầu  lần lượt khởi binh, thảo phạt Đổng Trác. 
Năm  192, thái thú  Trường Hà, Tôn Kiên tấn  công vào
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Lạc Dương p h á t h iện dưới giếng Nam T hành có vật Ị r -Ệ 
sáng. Ông sai người vớt lên, đó là xác chết của một A 
người con gái. T rên  cổ người này đeo một chiếc hộp nhỏ 
m àu đỏ, mở chiếc hộp ra, bên trong chính là truyền  quốc ,k’ ***“
ngọc tỷ mọi người đang tìm  kiếm. Sau khi Tôn Kiên qua 
đòi tai Kiến Sơn, ngoe tỷ rơi vào tay Viên Môc. Viên Mộc 
chết, ngọc tỷ thuộc quyền sở hữu của Q uảng Lăng thái 
th ú  ho Từ. Để lấy lòng, hắn  đã tặng  viên ngọc tỷ  vô giá 
này cho Tào Tháo. Sau khi dòng họ Tư Mã thống n h ấ t 
th iên  hạ, Ngọc bích họ Hòa được lưu giữ trong cung của 
nhà Phổ. Cuối thòi Tây Phổ, chiến tran h  liên miên, viên 
ngọc tỷ này cũng liên tục thay đổi chủ, cuối cùng chủ 
nhân của nó là người trị vì vương triều  Đông Phổ. Trải 
qua biết bao thòi đại Tống, Tề, Lương, Trần, Tùy viên 
ngọc lại thuộc về hoàng đế khai quốc đời Đường Lý 
Nguyên. Ông gọi truyền  quốc ngọc tỷ  là bảo bôi, trở | 
thành  bảo vật truyền  gia của gia tộc Lý Thị, đời đời lưu 
truyền. Cho đến thời Ngũ đại thập  quốc viên ngọc bị m ất ị 
tích. Khi đó, Tống th á i tổ cũng đoạt được hai viên ngọc 
ấn từ  Chu T hế Tông. Tuy nhiên, không có viên nào là 
Ngọc bích họ Hòa.

Truyền quốc ngọc tỷ  thực sự đã bị m ất tích hay 
không? Có thể  không phải như  vậy vì cho đến sau  này 
vẫn còn rấ t  nhiều tin  tức về nó. Vào thời Tống Thiệu 
Tông, có người lấy được m ột ngọc tỷ tạ i T hành  Dương, 
coi nó là truyền  quốc ngọc tỷ. Qua sự kiểm tra  của 13 8 1P 
học sỹ đã khẳng  định  đây là truyền  quốc ngọc tỷ  đòi V 
Tần làm  ra. Tuy nhiên, người ta  vẫn chưa thực sự tin  
vào điều này. Đến thời nh à  M inh, năm  Tư Trị, có người 
đã dâng truyền  quốc ngọc tỷ  cho hoàng đế. H iếu Tông
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n a aẽ ã a a y a ẽ a õ  
1  dùng nó. Đầu những năm nhà Thanh, Tử Câm Thành 
a ' c có đến 39 viên ngọc tỷ, trong đó có một viên được cho 

rằn g  đó là truyền quốc ngọc tỷ. Sau đó, thông qua sự 
xác n h ận  của vua Càn Long đã chứng minh đó là một 

& viên đá bình thường. Cho đến khi vị vua cuối cùng của 
triều  đại nhà Thanh bị đuổi ra khỏi hoàng cung, cảnh 
s á t vẫn  còn tìm  kiếm truyền quốc ngọc tỷ.

Vậy, viên ngọc vô giá Ngọc bích họ Hòa đang ở đâu? 
Cho đến nay, đây vẫn là một câu hỏi không có đáp án.

6. Kho báu trong giếng thánh Yacaỉan

Người Maya vốn sinh sống trên  bán đảo Yucatan 
của Mexico bỗng nhiên bị m ất tích. Sự việc này đã để 
lạ i m ột câu hỏi lớn trong nền văn hóa nhân loại. Tất cả 
những  tà i sản họ vứt xuổng giếng thánh  cũng tạo nên 
m ột sự bí ẩn.

T rung  tâm  bán đảo Yucatan có một bức thành  cổ 
trá n g  lệ của người Maya, trong tiếng Maya nó có nghĩa 
là th à n h  phố bên cạnh thủy tuyền. Cách thành  phô 
105km có hai cái giếng tự nhiên sâu 60m, nước sâu trên  
40m, ngọt và thanh  khiết. Người Maya gọi giếng nước 
này là giếng thánh  dùng để cúng tế  thần  mưa. Họ cho 
rằng , th ầ n  mưa trong cung điện ở dưới giếng. Để thể 
h iện sự tôn kính của với thần  mưa, họ xây một thần  
điện Kim tự  tháp bằng đá ngay bên cạnh giếng. Theo 
truyền  thuyết của người Maya, năm hạn hán, thiếu 
nước là do thần  mưa nổi giận. Để làm cho thần  mưa vui 
vẻ, bảo vệ, phù hộ cho mùa màng bội thu, quốc vương
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đã tìm  kiếm  cô gái đẹp nhất, sau  đó đẩy xuống giếng 
làm  cô dâu của th ần  mưa. Ngày cô dâu của th ần  m ưa 
xuất giá, toàn  bộ th ầ n  dân đều đến th ần  điện xem lễ tế, 
đưa tiễn. Cô dâu mặc bộ quần áo lộng lẫy, bên cạnh có 
vệ sỹ th ân  cận mặc áo giáp, tay  cầm đao sắc, đầu  đội 
chiến mũ. Trong sự rộn  rã  của âm  nhạc, thầy  tế  mặc áo 
đỏ, dẫn d ắ t toàn tộc tiễn  cô dâu, vệ sỹ đến bên cạnh 
giêng thánh . Sau kh i thầy  tế  và th ủ  lĩnh  báo cáo xong, 
6 người thầy  cúng mặc áo đen sẽ h á t bài cúng tế, nhấc 
cô dâu lên. Vào lúc âm  nhạc lên cao nhất, họ sẽ th ả  cô 
vào trong giếng th án h , vệ sỹ cũng phải lao theo. Đi 
cùng với họ là rất nh iều  vàng bạc, châu báu được vứt 
xuống giếng thánh . Họ hy vọng cô dâu, vệ sỹ sẽ được 
dâng châu báu  lên cho th ần  mưa.

Ọiếng thánh ‘Yacatan - nơi tế  Cễ thần mưa của người 
‘Maya cổ.

Có m ột người tên  là Rhonda đã dựa theo truyền  
thuyế t này viết th à n h  cuốn sách Ký sự đảo Yucatan. 
Trong sách có viết: “Nếu người M aya có châu báu  n h ấ t 
định nó sẽ ở dưới giếng th án h ”. N hà thám  hiểm  người
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Mỹ tên là Thompson tin  vào lòi nói của Rhonda, quyêt 
định mạo hiểm tìm kiếm những châu báu trong giêng 
thánh . Ông bắt đầu tìm kiếm từ năm 1885, hên tục 25 
năm  đảm  nhận chức lãnh sự Mỹ tại Yucatan. ôn g  đặc 
biệt tìm  kho báu tại khu vực văn hóa của người Maya. 
Mặc dù bao năm  qua đi không có kết quả, ông vẫn 
quyết tâm  đi tiếp. Ong đã hao tổn hơn 40 năm  cuộc đời. 
Ông trời không phụ người có công, cuối cùng ông đã tìm 
ra  giếng thánh  của người Maya. Từ trong giêng thánh, 
ông đào được đồ làm bằng vàng, ngọc, ngoài ra  còn có 
rấ t  nhiều xương cốt của con trai, con gái. Phát hiện này 
đã tiếp thêm  sức m ạnh tiếp tục đào sâu hơn nữa. Cuôi 
cùng, ông cũng phát hiện ra  châu báu của người Maya. 
Ông đào được rấ t nhiều đồ có giá trị, trong đó có 5 cái 
b á t vàng, 20 chiếc nhẫn, 100 cái lắc nhỏ, nhiều thùng 
thỏi vàng vật phẩm quý giá khác như lam bảo ngọc...

Châu báu của người Maya do Thompson phát hiện 
được không chỉ có như vậy. Một hôm, trong lúc quét 
dọn th ần  điện Kim tự tháp, ông phát hiện phía dưới có 
m ột cái giếng, trong giếng có một gò đá, phía dưới là cái 
động. Khi ông nhìn vào trong động, bỗng có một con 
tră n  lớn lao đến. ô n g  vội nổ súng bắn chết con trăn. 
Ông lôi nó ra khỏi động, nhìn vào ổ ông thấy nhiều bộ 
xương người bị trăn  cắn chết. Dưới những bộ xương ấy 
có một phiến đá, ông tiếp tục dịch chuyến, phía dưới là 
cái giếng. Ông đi đến cái giếng thứ 5 nhìn thấy một 
cánh cửa đá. ôn g  mở cửa đá đi theo những bậc đá phát 
h iện ra  ngục thất. Trong ngục thất, vỏ một phiến đá, 
dưới đó là động rấ t sâu và tối. ôn g  nghĩ: “Tốt nhất nên 
th ả  dây thừng từ từ  xuống, nhưng nếu nhất thòi không
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cẩn th ận  rấ t  có thể  sẽ bị rơi xuống”. Ông bình tĩnh  lại, 
quan  sá t một cách tỉ mỉ, chợt p h á t h iện m ình đang 
đứng trên  đông kho báu của người M aya. toàn bộ đều là 
vàng, trâ n  châu, bạc, đá ngọc...

Năm  1903, Thompson đem  tấ t  cả sô' kho báu người 
M aya cất giấu ông khai quật được công bô' với th ế  giới. 
Ông muốn người ta  thấy  được nền  văn m inh của người 
M aya cũng như sự cổ hủ, lạc h ậu  ở thời đó. Thê nhưng, 
điều làm  cho người ta  khó h iểu  n h ấ t là tạ i sao người 
M aya phải chôn nhiều châu báu  như  vậy? Trên đảo 
Y ucatan, họ còn cất giấu bao nhiêu  châu báu  nữa?
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---------- Chương mười

DẤU TÍCH Bí MẬT 

CỦA VĂN HÓA VÀ TỒN GIÁO

/ | | \  1. Bí mật văn hóa của quần đảo Queensland và 
thổ dân Ausỉralỉa

Q uần đảo Queensland, nơi tập trung của những thổ 
dân thuộc lãnh  thổ Australia. Những thổ dân Australia 
là cư dân xuất hiện sớm nhất ở đây. Họ thuộc dần tộc 
du mục, không có chỗ ở cô' định, phân tán  rải rác khắp 
lãnh  thổ. Văn hóa của thổ dân A ustralia có lịch sử lâu 
đời n h ấ t khắp th ế  giới, cho đến nay nền văn hóa ấy vẫn 
trà n  đầy sức sông. Nghệ thuậ t chính là trung tâm  trong 
cuộc sông của thổ dân nơi đây. Bởi vì nó và tôn giáo có 
mối quan hệ chặt chẽ trong thiên nhiên. Thông qua 
hình  thức này, quan hệ giữa quá khứ và hiện tại, con 
người với giới tự nhiên sẽ có cầu nối gắn bó với nhau 
hơn. Nghệ th u ậ t thể hiện đặc mối quan hệ của cá nhân 
với tập thể, con người vổi thiên nhiên nơi đây.

Mỗi người khách du lịch khi đến đảo Queensland 
đều có thể  tìm  hiểu rõ nền văn hóa, các di sản của thô 
dân nơi đây thông qua những trò chơi thú  vị. Ví dụ, 
ném  tiêu, học các điệu nhảy dân tộc, vẽ hình trên  mặt. 
Trong đó, công cụ đặc biệt nhất là ném tiêu, có nghĩa là 
sau  khi phi đi nó có thế tự động quay lại. Đây không chỉ 
là công cụ thổ dân nơi đây thích nhất, nó còn trở thành



OHũnc Hiện Tuọnc m ấn m  THÍ GIỚI

một cây gậy dài có đầu nhọn giúp họ đào được những rễ 
cây nằm  dưới đất, các sinh v ậ t nhỏ để lấy thức ăn.

Trong rừng nh iệ t đới, cùng với tiếng đệm nhạc, 
những điệu m úa dân tộc tru y ền  thông của thổ dân sẽ 
làm  cho du khách cảm nhận  được sức hấp dẫn đặc biệt 
của nền văn m inh thổ dân.

clĩw  dân ýLustraCừi.

Từ thời xa xưa cho đến nay, quần đảo Q ueensland 
đặc biệt là khu  vực phía Bắc đã có ảnh  hưởng rấ t  quan 
trọng đối vối việc phá t triển  văn m inh cư dân đảo, những 
thổ dân sông gần bên bờ Tây Bắc. Việc th àn h  lập những 
khu du lịch biển không chỉ có tác dụng quan trọng trong 
việc bảo vệ các giá tr ị của nền văn m inh nơi đây. Nó còn 
liên quan m ật th iế t đến cuộc sông của những thổ dân địa 
phương. Do đó, quần đảo tự  nhiên chính là viện bảo tàng 
nghệ th u ậ t tự  nhiên cho mọi người thưởng thức. Nơi đây 
có hơn 30 di tích lịch sử nổi tiếng. Di tích sớm nhất có 
thể  vào năm  1791. Do địa th ế  của đảo rấ t  hiểm  trở, cho 
nên xung quanh đã xây dựng những tháp  đèn để dẫn 
đường. Bản th ân  nó cũng trở  th àn h  di tích lịch sử nổi
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tiếng. Mặc dù đã qua rấ t nhiều năm tháng nhưng cho 
đến nay, nó vẫn phá t huy tác dụng.

Những con san hô nhỏ nhất đã tạo nên một kỳ quan 
thiên nhiên có quy mô lốn. vẻ  đẹp của đảo không thể 
phủ nhận. Nó làm  cho tâm  hồn của con người trở nên 
trong sáng hơn. Quần đảo Queensland xứng đáng là 
cảnh đẹp giữa chốn trần  gian.

:a
/ l Ễ Ì  2. Bỉ mặt văn hóa người Anh-đỉêng

Trên dòng lịch sử lâu đời của vùng hồ Waterton, loại 
đá lâu đòi n h ấ t là loại đá trầm  tích, tính đến nay đã 
khoảng 1,5 tỷ  năm. Khi đó, nền văn minh nhân loại 
cũng bắt đầu xuất hiện. Khoảng 12.000 năm trưôc, đầy 
là nơi cư trú  của thổ dân, hiện vẫn còn lưu giữ lại một sô" 
di tích quan trọng của các quốc gia xuất hiện sớm nhất.

Nơi đây vổn là lãnh thổ của người dân Anh-điêng. 
Tộc người da đen von được mệnh danh là dân tộc hùng 
m ạnh, dũng cảm. Những người dân Anh-điêng, người 
da trắn g  di cư đến đây có một số tran h  chấp, gây ra 
cuộc chiến tra n h  đổ máu nhưng không rõ nguyên nhân. 
Vào th ế  kỷ XVIII, những người Anh-điêng da đen vốn 
từng cư trú  ở phía Đông của Bắc Mỹ, chịu ảnh hưởng 
của sự di cư từ  châu Âu sang bờ phía Đông của Bắc Mỹ, 
cho nên di chuyển đến khu vực M ontana ngày nay. Họ 
đã gián tiếp lấy được súng của người Tây Ban Nha khi 
đưa cho cư dân Anh, Pháp, người châu Mỹ.

Do sự khống chế, khủng bô" của tộc người da đen, 
không có người da trắng  nào dám đến nơi này. Nửa sau 
thập  kỷ thứ  XIX, do bị lây nhiễm các căn bệnh truyền



B  f |
ị  c  nHúnc Hiện Tuợnc BÍ Ẩn về THể GIÒI T^jj|

nhiễm  của người da trắng, tộc người da đen dần dần bị *: 
diệt vong. N hững người sông sót còn lại chỉ chiếm 1/4 f  
dân  cư so với trước đây. N ăm  1932, Mỹ và C anada E* 
thông n h â t hợp th àn h  công viên quốc gia ở hồ băng này 
với hy vọng hai nước sẽ chung sổng hòa bình giông như 
khu  tự  nhiên  yên lành  tươi đẹp này.

Vùng hồ W aterton  là th án h  địa người Anh-điêng da 
đen đã từng tổ  chức nghi lễ tôn giáo. Chốn th iên  đường 
này trở  th à n h  quà tặng  của th iên  nhiên th iêng liêng, 
cao quý. Khi đ ặ t chân đến đây, cảnh tượng tươi đẹp này 
sẽ kh iến  du khách xúc động, đi từ  ngạc nhiên này đến 
ngạc nh iên  khác. Đồng thòi, vẻ đẹp cũng có thể  làm  cho 
tâm  hồn của du khách hòa nhập với hơi thở của đ ấ t trời 
nơi đây. H ãy cầu nguyện cánh cửa hòa bình này sẽ mãi 
m ãi không đóng lại, vẻ đẹp tự  nhiên nơi đây sẽ mãi 
vĩnh hằng  theo thời gian!

Ị ý ỳ r Ị  3. Bí mậỉ văn hóa GÚa người Ấn Độ

Nqưòi Ấ n Đ ộ cổ yÊu Thích CÁĨ ỔẸP

Theo các n h à  Khảo cổ học p h á t hiện, người Ấn Độ 
đã b ắ t đầu  đeo vòng tay  từ  thòi kỳ đồ đá mới. Một nhà 
Khảo cổ học người Mỹ sau  khi nghiên cứu ý nghĩa các 
vòng tay  đã đưa kết luận  như  sau: Nó không chỉ nói lên 
sự yêu thích, hướng tới cái đẹp của con người, còn thể  Ệ 
h iện địa vị xã hội, tín  ngưỡng, tôn giáo của họ. Ngoài H  
ra, ông còn p h á t h iện ra  rằng, b ấ t kể người phụ nữ nào 
của Ấn Độ cổ đại, cho dù giàu sang hay nghèo hèn đều | r  * 
đeo vòng tay, chỉ có điều giá tr ị  của chúng không giông ?
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I  f ! nhau. Điều đó chứng tỏ, quan niệm vê cái dẹp đã khắc 

* * sâu vào tâm  trí của người Ân Độ từ rấ t lâu đờ].
‘Ì^J Người dân ở lưu vực 

sông Ân đều thích mặc 
những bộ quần áo dài 
làm  bằng vải bông, bó sát 
vào người. Những bộ 
tran g  phục đó thường có 
m àu sắc sặc sỡ, thêu  hoa 
trên  bề m ặt. Đế đạt tới 
tính  thẩm  mỹ cao, phần 
lớn trên  vai của những 
chiếc áo có đính thêm 
một miếng vải làm  bằng 
sợi bông. Cổ đeo thêm  đồ 
tran g  sức, đầu đội khăn.

5* ™  Các bà &  f  àu có ỈNgười / n  <ĐỘ Cuôn 
f f | j  đeo dây chuyền vòng tay thkh “mặc nãững 6ộ đồ sịc

bằng n S9c- N hững n ^ườl sd màu sắc. 
phụ nữ ở sông Hằng

1 không chỉ bó th ắ t eo còn đặc biệt chú ý chau chuốt đến 
toàn bộ cơ thể. Dưới m ắt cá chân họ đeo một cái chuông 
lắc, tập  tục này đến ngày nay vẫn còn. Không chỉ phụ 
nữ mối chú ý làm  đẹp, ngay cả những người đàn ông 

U Ị- cũng thường xuyên chăm chút cho mình. Họ tran g  tr í 
1 bộ râ u  bằng cách bôi lên đó nhiều m àu sắc khác 

b nhau . Họ săc nước hoa khi tăm , thậm  chí trên  ta i còn 
j đeo khuyên  vàng, những người tăng  lữ cũng vậy. Họ 

không chỉ m ang tra n g  sức trên  đầu, ngay đến tấm  áo 
choàng bên ngoài cũng được tran g  tr í một cách chau

nH ửnc Hiện Tưọnc i í  Ẩn v ề  TIHIC Gỉiàỉ ^



ỊỊỊ»Li nHỬnc Hiện Tuọnc ỒỈ Ấn V€ TH€ Giới 'p Ệ

igggịỊ

chuốt. Ví dụ, đ ính  thêm  các hoa văn  
th à n h  m àu đỏ sặc sỡ.

Việc yêu thích cái đẹp của người An Độ đôi khi ảnh 
hưỏng đến tấ t  cả mọi người. Khi một đứa trẻ  mới ra  đời, ; 
nó có xinh đẹp, được phép tồn tạ i hay không đều do 
nhân  dân quyết định. Nếu họ phán  quyết đứa trẻ  đó 
xấu, coi như  cuộc đời sau  này  của chúng sẽ gặp nhiều 
khổ hạnh. Chính vì thế, các pháp quan liền xử đứa trẻ  
đó vào tội chết. Sự yêu th ích  cực đoan đối với cái đẹp 
này thể  h iện  một phong tục văn  m inh. Tuy nhiên, tấ t  
yếu sẽ tạo nên  những cái xấu trong xã hội, gây trở ngại 
đến sự p h á t triển  của lực lượng sản  xuất.

PhoNq TỤC Ẩm  Thực VÀ đời SỎNq SÌNh hoẠT, qiẢi TRÍ

Trong văn hóa Ấn Độ, người ta  tìm  thấy  một số 
bằng chứng về việc đ ấ t nưốc này đã có nh iều  cách vui 
chơi, giải tr í  từ  rấ t  sốm.

Một trong sô" những h ình  thức giải tr í  đó là kiểu 
biểu diễn người và th ú  th i đấu  với nhau , tương tự  như 
người La M ã cổ. Tuy nhiên, cách vui chơi này lại m ang 
tín h  tà n  sá t đẫm  máu. Sau khi P h ậ t giáo, đạo Ja in a  bắt 
đầu  xuấ t hiện, trò  chơi tà n  n h ẫn  này n h anh  chóng bị 
nghiêm  cấm.

Người Ân Độ có sở th ích  đánh  cờ, đánh  bạc. Các 
kiểu  chơi cờ có quan hệ m ật th iế t với tiến  trìn h  p h á t §1 
triển  của tôn giáo. Đ ánh cờ đòi hỏi sự tập  tru n g  tr í tuệ 1' " 
cao, cho nên để mở rộng trò  chơi này không phải là một y  
việc dễ dàng, ơ  lưu vực sông H ằng và sông Ân có một
,  , 1  « '  /  ,  • >  p *  1 1 ^  ____» ,  • '  ĩtruyền  thuyế t về các loại cờ. Câu chuyện kể vể một vị 
cai tế  đánh  cò với hoàng thượng, trong  64 ô cò đ ặ t vào
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Người jAn -Độ rất say mê âm níiạc.

Người Ân Độ vô cùng say mê cờ bạc. Trong văn hiến 
của Ân Độ cũng ghi lại một số quốc vương mê đánh bạc, 
thậm  chí còn lấy cả thành đô của mình ra  làm vật thế  
chấp. Công cụ chủ yếu của cuộc chơi này là con xắc, 
kiểu chơi giông như trò xóc đĩa của người Trung Quốc. 

•J Kỹ th u ậ t đánh bạc của Ân Độ liên quan chặt chẽ đến 
ự  quổc vương Nala. Do quá say mê cò bạc, ông đã thê 

chấp ngai vàng của mình cho người khác. Sau đó trong 
quá trìn h  lưu vong, ông đã học được kỹ th u ậ t đánh bạc, 
giành lại được ngôi báu của mình.

I * mỗi ô một ít gạo. Hình thức chơi của loại cờ này là: Mỗi 
¥' lần  đổi một quân cờ đều phải tăng gấp đôi số gạo. Lúc 

-v.. đầu, quốc vương vẫn chưa nhận ra  được ý nghĩa của 
bàn cò. Trong quá trình đặt gạo lên, ông mối phát hiện 
ra  một điều, nếu áp dụng phương pháp này vào việc 

Á điều hành, toàn bộ số gạo đó không đủ để cung cấp cho 
một đ ấ t nước. Mục đích của vị cai tế  này là hy vọng nhà 
vua chú ý đến tôn giáo.
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Người Ấn Độ thích sự th an h  tĩnh , khi nghỉ ngơi họ * i  
dùng một th a n h  gỗ bẹt để m át xa cơ thể, làm cho toàn 
th ân  cảm thấy  sảng  khoái, dễ chịu. Đồng thời, họ cũng 
p h á t triển  vũ đạo, âm  nhạc trong các lĩnh vực giải tr í  • 
của mình. Ở hai thể  loại này, người Ân Độ đều đ ạ t đên 
trìn h  độ vô cùng cao siêu, trở th àn h  các loại h ình  giải 
tr í  không thể  th iếu  trong  đời sống sinh hoạt. Điều này 
được thể  h iện trên  những bức vẽ, các vị thần  đều được 
khắc họa với h ình  dạng đang nhảy múa, m ang tính  
thẩm  mỹ cao. Người Ân Độ cũng th ần  tượng những vũ 
công, nhạc sỹ. Họ tôn sùng th ầ n  Siapis, ông chính là 
vua m úa, ông tổ  của ngành  vũ đạo. Người Ân Độ đã kết 
hợp tín  ngưỡng tôn giáo và âm  nhạc, vũ đạo để tạo 
th àn h  một phong cách nghệ th u ậ t khác biệt sau  này.

Trước khi P h ậ t giáo ra  đời, phong tục ăn chay của 
Ân Độ đã xuấ t hiện. Phong tục ăn chay không chỉ đơn 
th u ần  là m ột tín  ngưỡng tôn giáo. Thời kỳ sơ khai văn Ị . '‘!Y 
m inh n h ân  loại, đặc b iệ t khi lực lượng sản xuất của xã 
hội chưa p h á t triển , sức kéo của gia súc là tư  liệu kiếm 
sông chủ vếu của con người. C hính vì thế, người Ân Độ 
tôn sùng loài bò. Điều này được thể  hiện trong các con 
dấu đều được khắc h ình  con bò. Có thể nhận  định rằng, 
bò là con v ậ t có vị t r í  quan  trọng trong đời sống của 
người dân. Bởi vì, bò có đóng góp vô cùng to lớn vào việc 
canh tác nông nghiệp thời nguyên thuỷ, bản th ân  nó ỵ 
cũng là một con v ậ t h iển  lành , b iết nghe lời. Người Ân I  
Độ cho rằng, bò chính là loài v ậ t do thượng đế ban cho,  ̂ ^
vì th ế  ho kich liê t phản  đối viêc lấy th it bò làm  thực 
phẩm . Phong tục này dần  dần  trở  th àn h  tín  ngưỡng của tesýp 
người dân Ân Độ.



í
Cho đến nay, người ta  vẫn còn lưu lại một số di tích 

đầu  tiên  về ẩm thực. Người An Độ phần lớn không ăn 
th ịt  bò, th ịt lợn, th ịt gà, tôm, cá cùng với cơm.

H ôn l i  VÀ VĂN hÓA TÌNh dục TRONQ qĨA đÌNh Â n Đ ộ

Từ xa xưa, Ân Độ cổ 
đại đã bước vào xã hội 
phụ  hệ. Trong gia đình, 
quyền lực của người 
cha lớn nhất. Người 
đàn  ông có quyền quyết 
đ ịnh  mọi việc, cho nên 
việc k ế t hôn của con cái 
cũng đều do người cha 
định  đoạt. Hơn nữa, ở 
Ân Độ còn tồn tạ i một 
phong tục gả con gái vô 
cùng đặc biệt. Sau khi 
con gái trưởng thành, 
người cha sẽ dẫn đến 
chợ, không mặc áo. Việc 
làm  này nhằm  mục 
đích phơi bày sự trưởng thành  của mình vối mọi người 
qua đường, thể hiện mình khỏe mạnh, có khả năng 
sinh  sản  tốt. Nếu lọt vào m ắt người con tra i nào đó, 
trong  khi cô gái cũng đồng ý, họ sẽ lập tức được phép 
trở  th à n h  vợ chồng.

C hế độ dòng tộc của người An Độ cũng là một vấn 
đề quan  trọng trong hôn nhân. Việc kết hôn được dòng 
tộc quản  lý vô cùng nghiêm ngặt. Sau này có quy định,

hết hôn tử rất sớm.
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những người khác dòng tộc có thể kết hôn với nhau. * r ì 
Tuy nhiên  chỉ có những người con tra i cao quý mới được ầ  
phép cưới cô gái ở đẳng cấp (tầng lớp) thấp  hơn. Ngược 
lại, người con tra i thuộc tầng  lớp thấp  không th ể  cưới * 
những cô gái ở tần g  lớp cao.

Người A n Độ còn có phong tục đồng hôn hủ  lậu, 
nghĩa là chỉ được lấy trong cùng một dòng tộc. Bởi vì,
Ản Độ cổ vô cùng coi trọng những bé gái đồng trinh .
Đồng hôn có th ể  bảo đảm  sự trinh  tiế t của những bé gái 
đó. Người phụ  nữ ở Ân Độ cổ đại không có b ấ t kỳ quyền 
lợi, địa vị gì, luôn phải chịu sự thống tr ị  của nam  
quyền. Theo quan  niệm  của người Ân Độ. các chàng 
tra i trưởng th à n h  không chỉ có nhiệm  vụ kết hôn. còn 
phải nuôi dưỡng con cái. Đây chính là trách  nhiệm , 
nghĩa vụ chủ yếu của họ. M ặt khác, nếu người nào 
không hoàn th à n h  việc duy tr ì nòi giống sẽ bị trừ ng  
phạt. Điều này  có liên quan đến môi trường sông khi 
đó: Chỉ thông qua sinh  đẻ mới có nhiều  người để chống 
lại th iên  tai, chiến th ắn g  tự  nhiên.

Đ á m  cư ớ i TRUỴỀN T h ố N q  ỏ  A n Đ ộ

Trong đám  cưói, cô dâu  và chú rể phải thực h iện  rấ t 
nhiều nghi thức. Đây là n é t đẹp văn hóa đáng tự  hào 
của người Ân. Khi chuẩn  bị lấy chồng, hầu  h ế t phụ  nữ 
Ânnn   ĐĐĐộộộ   đđđềềềuuu   mmm aaannnggg   ttthhheeeooo   tttrrraaannnggg    ppphhhụụụccc   cccưưưốiii   cccùùùnnnggg   cccáááccc   vvvậậậtttẤ ớ  
dụng cần th iế t cho hôn lễ. Mũ là loại thường được dùng p ^  V 
trong các lễ cưới ở Ân Độ. Mũ dành cho chú rể  được gọi VỊB» 
là khăn  Kalgi. P hụ kiện của chú rể còn có thêm  m ạng ‘ 
che m ặt làm  bằng những chuỗi hạt.

21



0
niHiũnc Hiện TUTOG AÍ ẩn về TiHiể GIỚI

Trước ngày cưới, các cô dâu Ân Độ phải trả i qua 
nhiều nghi thức. Theo phong tục, 3 ngày trước khi cử 
hành  hôn lễ, mỗi ngày, cô dâu Ân Độ đều phải tắm 3 

m ■ lần. Sau khi tắm , cô dâu ngồi yên để bà con, họ hàng 
đến chúc phúc. Trong lúc chúc phúc, từng người thân sẽ 

*  đến bên cạnh, dùng một sô' loại hương thảo đã được xay 
nhuyễn thoa lên người cô dâu. Kem nghệ được dùng để 
xoa lên da mặt, tay, chân của cô dâu. Người Ân cho 
rằng, kem nghệ không những có tác dụng làm đẹp da, 
còn m ang đến hạnh  phúc cho cô dâu.

Teeka là loại trang  sức được đeo trước trán  của cô 
dâu. Bông ta i của cô dâu sẽ có hình dáng râ't dài. Một 
loại trang  sức độc đáo của người Ân mà các dân tộc 
khác không có đó là vòng đeo mũi. Nó thường có một sợi 
dây dài gắn lên tóc hoặc vành tai. Trong bộ trang sức 
truyền thống của Ân Độ còn có thêm 2 chiếc vòng. Nhà 

-| gái thường phải chuẩn bị một bộ trang  sức đầy đủ như 
/  th ế  cho cô dâu trong ngày cưới.

Có th ế  thấy, Ân Độ là một trong những quốc gia có 
nghi lễ cưới hỏi truyền thống nhiều m àu sắc nhất trên 
th ế  giới.
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- Chương mười một

Bí MẬT CỦA CÁC 

KIẾN TRÚC

1. Kiến trúc tòa thành Zimbabwe

Zimbabwe - vùng cây cối xanh tốt, um  tùm  với một 
tòa th àn h  cổ bằng đá th ần  bí bị bỏ hoang sớm đã biến 
th àn h  đông hoang tàn . Tòa th à n h  này vôn được xây 
bằng bùn bao quanh  không cân bằng, khiến  cho người 
ta  có cảm giác bóng của nó được in  dưới biển. Ngay cả 
tên  của nó củng có nguồn gốc không rõ ràng. Theo tiếng 
bản ngữ của người dân  địa phương, Zimbabwe có nghĩa 
là nhà  đá. Nước cộng hòa Zimbabwe cũng b ắ t đầu  có 
tên  từ  đó. Cho nên đống hoang tàn  của tòa th àn h  này 
được gọi là Zimbabwe.

Kiến trúc của Zimbabwe bao gồm bức tường hình 
elíp dài khoảng 265m, cao 9m, phần  đỉnh đã bị phá 
hủv. H àng đá hoa cương bô tr í  k h ít nhau, được gắn với 
nhau  bằng chất liệu kết dính. 6 h ình  người tinh  xảo đã 
phá vỡ tính  liên tục của tòa thành . Ngoài ra, người ta  
còn p h á t h iện thấy  con đường, toàn  bộ cầu thang  kiểu 
gấp khúc. Bên trong cảnh quan  hùng vỹ này có bức 
tường khác râ't đặc sắc với chiều dài 91m. Trong đó có 
0,9 - l,2m  song song với bức tường hình  tròn  khá  cao, 
tạo  th àn h  con đường hiểm  yếu dài. Càng đi về phía sau 
càng rộng lốn, cuối đường có m ột cánh cửa gọi là cửa
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I ; thánh , ở  đây có một ngọn tháp hình cột đứng sừng 
p sững. Tòa tháp này cao 9m, đa phần đều xây dựng bằng 
* đá với đường kính 5,5m, được khai quật vào năm 1992. 
; Tuy nhiên đến nay, người ta vẫn chưa tìm được phương 

pháp xây dựng của nó.

i

Tòa tHảníi Zim6a6we.

Ngày 3, tháng 9, năm 1871, nhà Địa chất học người 
Đức tên  là Karl Moehle phát hiện ra tòa thành đổ nát 
này cho rằng, họ đã khám  phá được kho tàng cung điện 
của Solomon trong truyền thuyết. Thực chất, nơi đây 
cùng với một số đống hoang tàn  khác là toàn bộ di tích 
của một đế quốc không còn tồn tại trong lịch sử. 
Nguyên nhân là do Zimbabwe được xây dựng bởi dân 
tộc da đen từ  thời trung cổ. Đây là thành  tựu đỉnh cao 
của nền văn minh đồ đá phát triển đến thời kỳ hưng 
th ịn h  ở phía Nam sa mạc Sahara, châu Phi. Thế 
nhưng, làm thế  nào lại có thể xây dựng được một công 
tr ìn h  kiến trúc thần  kỳ như vậy? Zimbabwe còn ẩn 
chứa những thần  bí nào? Cho đến nay vẫn chưa có ai có 
th ể  giải đáp điều này.
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2. Quẩn fliể đá khổng lố' ở Salisbury

Trận đá khổng lồ ở Salisbury  nước Anh đã thu  h ú t 
sự chú ý của mọi người. T rên vùng đồng bằng rộng lớn 
cách xa th àn h  phô", hàng  chục khôi đá lớn nặng hàng 
trăm  tấn  m ấy tấn  đứng sừng sững, xếp thành  một vòng 
tròn. N hững khôi đá này n h ẵn  nhụi, h ình dạng bên 
ngoài tương tự  nhau. Khoảng cách giữa chúng cũng 
tương đối bằng nhau, nhìn giông như  hàng chục người 
khổng lồ đang ngồi quây quần bên nhau  bàn bạc một 
việc th ầ n  bí.

Vào thời trung  cổ từng lưu truyền râ"t nhiều huyền 
thoại về trận  đá khổng lồ. Có người kể rằng, mưu thần  
M erlin của đức vua A rthu r dùng ma th u ậ t bày trận  đá 
được vận chuyển từ  Ireland tới nước Anh làm  nơi mai 
táng  sau khi chết. Người khác lại cho rằng, người La Mã 
cổ đại đã tạo ra  trận  đá, kiến trúc đặc biệt này là cung 
điện của thiên thần  Syrah. M ột sô" người nói: T rận  đá 
khổng lồ do người Đan Mạch xây lên làm nơi tổ  chức các 
nghi lễ. Họ chọn nơi đây làm  vương quốc của mình.

Q uần th ể  những khôi đá khổng lồ này không chỉ có 
ở nước Anh. Nó tồn tạ i ở W ales, Scòtland, Ire land  cho 
tới nước Pháp. Đặc biệt, các nơi như  M alta, Bồ Đào 
N ha, Tây Ban Nha, B reizh, Corse (Pháp), S ard in ia  
(Italia) đều có thể  nh ìn  thấy . Thậm  chí, ở các nước 
xung quanh  vùng biển B altic n hư  Thụy Điển, Ba Lan, 
Đức, Đ an M ạch cũng đều p h ân  bô" quần  thể  đá này. Ớ 
châu  Âu, những khôi đá khổng lồ n hư  vậy có khoảng 
trê n  5 vạn.
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H ình  dạng, kiểu dáng của quần thể đá khổng lồ đều 

khác nhau, có khôi đá hình trụ  cao hàng chục mét, 
cũng có mấy khối lớn đặt bên nhau thành đống. Sau đó 
trên  những khối đá này đặt thêm khối đá lớn vắt ngang 
lên. N hững khối đá lớn này xếp lại với nhau sẽ tạo 
th àn h  hàng  cột đá đứng thành hình tròn còn được gọi là 
vòng tròn  cột đá. Hàng cột đá nổi tiếng nhất là ở 
K arnak  của Breizh. Nó là hàng cột đá được cấu tạo từ 
3.000 khối đá nối tiếp nhau thành hàng dài 6km. Trong 
sô" khôi đá lớn ở Breizh, khối đá cổ nhất có lịch sử lâu 
đời hơn Kim tự tháp Ai Cập 1.000 năm, có thể vào 
khoảng năm  3800 trước Công nguyên.

Có thể  nói, K arnak là điển hình của hàng cột đá. 
Trong khi đó, đại diện của vòng cột đá chính là quần 
th ể  cột đá Salisbury. Quần thể cột đá Salisbury có 
đường kính của vòng tròn bên ngoài khoảng lOOm, 
ngoài ra  còn một bò bao quanh. Phía Đông Bắc của bồ 
có một lối vào rộng khoảng lOm, m ặt ngoài là một 
đường thông đạo rộng tương đương.

Khoảng năm  1800 - 1400 trước Công nguyên, quần
thể  đá khổng lồ được xây dựng một cách thần  bí. Trong
lịch sử khai phá của nhân loại, thòi kỳ phần lớn Kim tự
th áp  Ai Cập đã hoàn thành. Người Hyksos của dân tộc
du mục Asiatic di cư vào Ai Cập, thống trị đế quốc Ai
Cập cổ đại. Sau đó, nhân dân Ai Cập không cam lòng bị
chinh phục, dũng cảm đấu tranh  chông lại giặc ngoại
xâm. Cuối cùng, họ đã đẩy lui người Hyksos ra  khỏi đất
nước, xây dựng lại vương triều thứ 18 của Ai Cập, sáng
lập nên  vương triều mới. Trên vùng đồng bằng
M esopotam ia (Lưỡng Hà) tuyệt đẹp họ lấy Ham m urabi
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làm  nơi đ ịnh đô. Khi vừa xây dựng vương quốc * ị ậ 
H am m urabi - th àn h  cổ nghìn năm  giàu có th ịnh  vượng ^ ầ
với cô" đô Babylon, họ bị người K assite quay lại xâm ị 
lược. Đâ't nước cổ k ính  hàng  nghìn năm  từ  đó đã bị xóa • 
sổ trên  bản  đồ th ế  giới. 0  lưu vực sông Ản từng có một 
thời kỳ văn m inh cổ đại hưng th ịnh . Đồng thời dưới sự - 
thông tr ị  của người Ân Độ, cuối cùng họ cũng không 
th o á t khỏi vận m ệnh giống như  Babylon, biến m ất 
không còn dấu vết. T rên hòn đảo Crete xinh đẹp xuất 
h iện  nền văn  m inh Eric M aynor vô cùng phồn hoa. Thế 
nhưng, hòn đảo Santorin i có núi lửa hoạt động dữ dội 
vào năm  1200 trước Công nguyên cho nên đã bị th iêu  
hủy  hoàn  toàn.

Trong khi đó, hòn đảo B rita in  ở thời kỳ này bước 
vào thời đại đồ đồng xanh. Đồng xanh chính là hợp kim 
của đồng và thiếc. Thời đại đồng xanh làm  cho bán đảo 
Cornwall ở phía Tây N am  nước Anh chủ yếu dùng thiếc 
trở th à n h  vùng đ ấ t phồn vinh nổi tiếng khắp gần xa. 
Bán đảo Cornvvall nằm  gần sá t với những quần thể  đá l l  
th ần  bí.

Ớ thời kỳ này, sự đột phá của ngành hàng hải giúp 
cho nền  thương m ại th ế  giới ngày càng p h á t triển  hơn. 
Từ đó, thiếc trên  bán  đảo Cornvvall vô tình  trở thành  
sản  phẩm  giao dịch chính của nước Anh thời kỳ đồng 
xanh. N gành kinh  doanh thiếc đã th u  h ú t các nước 
phương Tây lần  lượt tới Anh để hoạ t động thương mại. 
Chỉ m ột trong  thòi gian ngắn, nước Anh trở th àn h  vùng 
đ ấ t quy tụ  các sản  phẩm  tinh  xảo của th ế  giới: Ngọc 
tra i Ai Cập, rìu  Ireland, m ũi tên  Kenyon, vũ khí đồng ở 
khu  vực rừng rậm  phía Bắc nước Đức, còn có chuỗi ngọc
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Quần tíiê ấá t{fiống Cô' ỏ jAnfi.

Năm 1953, Dickinson - nhà Khảo cổ học khi nghiên 
cứu về quần thể  đá này đã vô tình phát hiện trên đá cát 
có khắc chiếc rìu, đoản kiếm kiểu Kenyon. Hơn nữa, đá 
cát h ình trụ  nhô lên giống m ặt bên. Đây liệu có phải là 
sự trùng  hợp hay không? Lẽ nào những quần thể đá 
này có nguồn gốc liên quan đến vùng Địa Trung Hải? 
Phần lớn các nhà Khảo cổ học đều cho rằng, những 
quần thể  đá này được người Essex ở đồng bằng 
Salisbury vào năm  1800 trước Công nguyên tạo nên.

Quần thể đá khổng lồ được xây dựng từ  năm 1800 - 
1400 trước Công nguyên. Vậy, người có tâm huyết, khả 
năng kiến tạo đá khổng lồ đã trả i qua khoảng 400 năm 
để xây dựng công trình  lón như vậy nhằm mục đích gì?

Ị \ tra i đen của Scotland, vàng, hổ phách được chế thành 
1 vật hộ thân . Thương nhân Trung Âu mang tới bình 
» 4*1 thủy  tinh  cong, dùng vàng khảm thành chiếc hộp giông 

’ ' • đôi m ắt. Tại thòi điểm này, tấ t cả những thứ quý giá 
đều xuất hiện ở nước Anh.
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nặng  30 tâ'n, trong  đó có khoảng 80 khối đá cát. Chúng gp? 
đều được vận  chuyển từ  quần th ể  đá cách Eboue 30km r 
về ph ía  Bắc. 80 khối như  n h au  nặng  khoảng 4 tấ n  gồm 
đá xanh  sáng, đá lưu văn được di chuyến từ  núi Surry  
ph ía  Tây xứ W ales tới. Trong khi đó, từ  S urry  tới vị tr í 
của quần  th ể  đá này chỉ tín h  khoảng cách đường 
th ẳn g  cũng đã trên  200km. C húng được vận chuyển 
bằng  đường bộ dài 40km, đường thủy  350km. Nguồn 
n h ân  lực cần th iế t để tạo ra  quần  thể  đá này vào 
khoảng trê n  1,5 tr iệu  người. Sô lượng người cần để 
vận chuvển khôi đá khổng lồ này tới công trường cần 
tới 1 - 2 tr iệu  trong 1,1 tr iệu  ngày. Đ iều này quả là 
khó tưởng tượng. Trong khi đó, việc k iến  tạo  quần  thể  
đá này  còn cần tới kỹ xảo tương đương. Vậy, vì sao con 
người ở thời đạ i đó phải tạo  ra  những khối đá khổng lồ 
này? Vì sao th iế t k ế  của quần  th ể  đá này lại gần vối 
phương hướng của Thiên văn học? Lẽ nào nó thực sự 
là đài quan  sá t th iên  văn của th ế  giới? Nó có ý nghĩa 
đặc b iệ t nào đó không? H ay nó tượng trư n g  cho 
phương hướng di chuyển của m ặt trời?

Bí ẩn  quần  thể  đá thu  h ú t các nh à  Khảo cổ học, 
Thiên văn học. Mọi người bước đầu đã có những phán 
đoán, liên k ế t sự kiện vể quần  thể  đá như  sau:

Chia việc xây dựng quần thể  đá ra  th àn h  3 giai Ệ ■ 
đoạn: Giai đoạn thứ  nhất, đào khe h ình  tròn  lớn, đào V -  
đất, đ ặ t sang  hai bên hố, sau  đó chỉnh sửa đê kè của 
hai m ặt trong, ngoài. Q uần thể  đá ngày nay có vòng 
bên ngoài h ầu  như  không tồn tại. Tiếp theo, tiếp tục c ắ t '
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đoạn đê của hai bên, hướng Đông Bắc trong đó được 
làm thành  lôi vào.

Giai đoạn thứ  hai: Trước tiên, xây một con đường từ 
lối vào cửa để hướng ra  ngoài dài khoảng 3km. Sau đó, 
men theo con đường này sẽ là 80 khôi đá lớn (mỗi khối 
trung  bình nặng 4 tấn) xếp thành vòng tròn tâm  nằm 
bên trong, h ĩnh th àn h  hai vòng đá lớn. Hơn nữa, đá 
xanh xung quanh hai m ặt trong, ngoài được nằm đối 
xứng nhau.

Giai đoạn thứ  ba: Di chuyển 80 khôi đá cát (mỗi 
khối nặng trung  bình 30 tấn), xây thành  5 nhóm 3 tháp 
đá. Từ 30 khôi đá cát hình tròn vây thành  3 tháp đá 
tròn  như hình móng ngựa. Trong thời gian này, đá 
xanh ở vị tr í  chân ngựa được dựng từ  h ình đá cát đã bị 
đứt gãy, cho nên phải dựng lại. Cuối cùng hình móng 
ngựa được vây thành  từ 19 khôi đá xanh, dùng khoảng 
59 khôi đá khác vây thành vòng tròn. Đây chính là 
vòng tròn đá ỏ đồng bằng chúng ta thấy ngày nay.

Tuy nhiên, tấ t cả những vấn đề về việc xây dựng 
quần thể đá đều chỉ là suy đoán của con người bây giờ.

3. Kho báu trong aường hầm lớn

Năm 1965, một học giả người A rgentina tên là 
N asief M agam m at Molis đã phát hiện ra một số văn 

1 v ậ t có giá trị lịch sử, văn hóa rất lớn của nhân loại 
trong đường hầm  thuộc tỉnh Caballeros. Hiện nay, nơi 
là một phần của cộng đồng tự trị Castile, Leon, Tây 
Ban Nha, thánh  địa Moloch nước cộng hòa Ecuado. 
Những văn vật này chủ yếu bao gồm hoành phi đá kim
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loại có h ình  dạng, m àu sắc khác nhau, khắc hoa văn ĩ 
hình học, chữ. N hững tấm  hoành phi này có thể  lưu giữ , 'I

_____1 - 1  ■>, 1 1 í 1 «  »,• n ỉ . . _ .  _ _  m &

V 1

y .một giai đoạn lịch sử khá lâu đời. Đồng thời, đây cũng f ;v i 

là bằng chứng về nguồn gốíc của nhân  loại hoặc thông  : 
tin  văn hóa bị th ấ t  lạc nào đó. Ông N asief M agam m at 
Molis đã đề nghị Tổng thống Ecuado thành  lập m ột hội 
đồng khoa học đê giám  định, đánh giá giá tr ị  của những 
văn v ậ t này. Đồng thời, ông còn cung cấp vị tr í  chính 
xác, lôi đi vào đường hầm .

N ăm  1965, N asie í M agam m at Molis tới Ecuado 
bưốc sang  tuổi 50 quyết định đi sâu  vào nghiên  cứu 
các vấn  đề dân  tộc, N hân  chủng học của địa phương.
Tuy nh iên , trong  m ột lần  điều tra  nghiên cứu vào 
th án g  6, ông đã vô tìn h  p h á t h iện thêm  m ột đường 
hầm  không rõ nguồn gốc. Ngày 4, th án g  3 năm  1972, 
nhà Khảo cổ học F ran z  và M cdevitt làm  th à n h  một 
nhóm  điều  tra  khoa học, dưới sự dẫn d ắ t của N asief ; 
M agam m at Mollis m ột lần  nữa tiến  hành  điều tra  tìm  
hiểu đường hầm  này.

Cửa đường hầm  từ  m ột khe đá vôi thông với n h au  slg 
tạo thành . Sau m ấy đêm mò mẫm vượt qua cánh rừng 
âm  u, rù n g  rỢn ở nơi đây, N asieí M agam m at Mollis đã 
tìm  ra  m ột điều b ấ t ngờ. Nơi đây là khu vực của bộ lạc 
Indian anh  dũng, th iện  chiến. Lối vào th ần  bí này „Ịjra 

chính là cửa của đường hầm . Đường hầm  cách m ăt đ ấ t e* I  
Ecuado P eru  tới vài trăm  kilômét. V (*!

Đội điều tra  đã tiến  vào th ế  giới dưới lòng đ ấ t th ầ n  
bí. Sau kh i vào hầm , họ thấy  một đoạn đường hẹp, dài, 
tốì tăm , cho nên phải b ậ t đèn pin, đèn chiếu sáng.
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Đường hầm  hướng thắng xuống dưới, họ dùng một sợi 
dây thừng thả  xuống nấc đầu tiên khoảng 75m, sau đó 
m en theo sợi dây để đi xuống.

Tiếp theo, họ lại men theo sợi dây thả xuống ở nấc 
th ứ  2, thứ  3, chiều cao của mỗi nấc đểu 75m. Xuống tới 
đáy động, N asief M agam m at Mollis dẫn đầu đội thám 
hiểm  tiến  về phía trước. Franz chú ý tới chỗ ngoặt của 
đường hầm  đều là hình góc đối, một số chỗ rấ t hẹp, đôi 
kh i rấ t  rộng. Toàn bộ lỗ trên tường đều nhẵn mịn, đáy 
lỗ bằng phẳng. Có nhiều chỗ giống như được sơn bằng 
chất liệu p h á t sáng. Điều này nghĩa là đường hầm này 
không phải h ình  thành  tự nhiên.

F ranz và Mcdevitt nghi ngờ, liệu con đường này 
thực sự tồn tạ i hay không? Bởi vì trước m ắt họ mãi chỉ 
toàn  sương mù. Họ đi tới một lối vào của đại sảnh. Đại 
sản h  đó rộng, giông với trung tâm  phân phôi hoặc nhà 
kho, trong đó có nhiều lối đi.

F ranz dùng la bàn để đo phương hướng của những 
con đường này nhưng không có tác dụng do ở đây có 
phóng xạ. Trong lối vào của một con đường có một bộ 
hài cốt trên  m ặt đất, trên  m ặt rắc đầy phấn vàng. 
N hân viên điều tra  dùng đèn soi lên, bộ xương bỗng 
p h á t sáng.

N asief M agam m at Mollis, Franz, Mcdevitt đã tìm 
thấy  rấ t  nhiều thứ ngoài sức tưởng tượng. Trong hang 
tĩn h  lặng kỳ lạ chỉ có tiếng bước chân, tiếng thở, tiếng 
chim bay qua. Họ đứng chết lặng ở giữa một sảnh 
đường rộng lốn.

Diện tích của đại sảnh này khoảng 140 X 150m. 
Giữa đại sảnh  có một chiếc bàn, mép phải đặt 7 chiếc

m m



ghế. G hế làm  bằng đá, gỗ hoặc kim loại. Nó giống như 
được gắn bằng một loại keo cứng nặng như sắt, thép.

M ặt sau  của 7 chiếc ghế  tran g  tr í nhiều mô hình  
động vật không theo quy luậ t. H ình ve sầu, sư tử, cá 
sấu, khỉ, trâ u  rừng, trâ u  nước của Mỹ. Điều khiến 
người ta  k inh  ngạc n h á t là những động v ậ t này đều 
được làm  từ  vàng ròng. Bên phải bàn  bô tr í tấm  hoành 
phi bằng vàng rèm  kim  loại N asief M agam m at Mollis 
từ ng  đề cập tới. Rèm kim  loại dày 65mm, rộng 18m. 
Sau  một hồi kiểm  tra  cẩn thận , F ranz vẫn không thể  
b iế t được những tấm  rèm  này  sử dụng chất liệu gì để 
chế tạo. Bởi vì, những kim  loại đó xem ra  vô cùng 
mỏng, yêu nhưng dựng nên lạ i không bị cong xuống. 
C húng giống như  m ột cuốn sách mở ra  đặt lên đó, từng 
tran g  dính vào nhau. Mỗi khôi rèm  kim loại đều có 
hàng  chữ dùng m áy ép lên.

Theo đánh giá của Franz, tấm  rèm  kim loại này ít 
n h ấ t cũng phải có tới 2.000 - 3.000 miếng. Vấn đề là loại 
chữ trên  những bức hoành phi này không ai có thể  hiểu 
được. Ong cho rằng, người sáng lập thư  viện kim loại ở 
đây chắc chắn muốn lưu truyền những tà i liệu quan 
trọng này cho m ai sau  để nó không bị lãng quên. Nasief 
M agam m at Mollis còn tìm  thấy  một viên đá khắc ở đại 
sảnh, cao ll,43m m , rộng 6,35mm. Ở giữa khắc hình 
người, h ình  lục giác quanh  thân , đầu hình  tròn, tay phải 
cầm nửa vầng trăng, tay  trá i cầm m ặt tròi. Điều khiến 
cho người ta  kinh ngạc là ha i chân của người này đứng 
trên  một quả địa cầu. Viên đá được làm  thành  từ  năm  
9000 - 4000 trước Công nguyên. Điểu này cho thấy  cư 
dân đầu tiên thòi đó đã biết trá i đ ấ t h ình tròn.

ệỊặ m £} {%
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F ranz cho rằng, hệ thông đường hầm nàv đã tồn tại 
từ  thời đại đồ đá xưa. Ong cầm một viên đá khắc hình 
động v ậ t lên, nhận thấy nó cao 29,21mm, rộng 
50,32mm. Động vật được biểu thị trên  bức họa có cơ thể 
to lớn, chúng dùng chân sau thô, to của mình trườn bò 
trên  đất. H ình khắc trên  đá giống như một chú khủng 
long. Lẽ nào có người đã từng nhìn thấy khủng long?

Một viên đá thần  bí nữa. Vẽ hình bộ xương người 
đàn ông. F ranz quan sát chi tiết, cảm thấy vô cùng 
kinh ngạc. Bộ xương của người này được khắc 12 đôi 
xương sườn. N asief M agam m at Mollis đưa cho Franz 
xem mô h ình  của một tòa vũ trụ. Phía trên  đó vẽ một 
vài bức tượng người m ặt đen, tượng người đầu đội mũ, 
tay  cầm một vật hình chiếc súng.

Trên đỉnh tròn của vũ trụ  vẽ một vài bức tượng bay 
trên  không trung. Franz nghĩ rằng, mô hình vũ trụ  này 
có thể  là kiến trúc đỉnh tròn cổ nhất. Ngoài ra còn có 
rấ t  nhiều tượng người bay trên  không khiến cho Franz 
cảm thấy  không thế tưỏng tượng nổi.

Một bức tượng người với chiếc mũi hình cầu, quỳ 
dưới chân cột đá, đầu anh ta có một chiếc tai che kín 
h ế t đầu giống với chiếc tai nghe chúng ta  sử dụng thời 
nay. M ột đôi khuyên tai có đường kính 5mm nằm sát 
bên đầu trên  đó khoan 15 lỗ nhỏ. Trên cổ anh ta có sợi 
dây chuyền vối m ặt hình tròn, phía trên gồm nhiều lỗ 
nhỏ. Nó tương tự như chiếc ống nghe điện thoại của 
chúng ta  ngày nay.

Đường hầm  này cùng bên trong nó lưu giữ rấ t 
nhiều báu vật của thế  giói, có thể nói là trước nay chưa 
từng thấy. Những bức tượng đá cao l,8m  đó có bức có 3

m m
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đầu, 7 đầu. Trên hoành phi h ình  tam  giác có khắc chữ ị ệí ¥ 
không ai có thê lý giải được. 6 m ặt trê n  của bức tượng „ ầ
khắc m ột sô h ình  chữ nhật.

Đường íiầm 6í mật ỏ ‘Ecuadò.

Không ai b iết hệ thông đường hầm  này do ai xây 
dựng, cũng không hiểu những vật quý này là do ai đế 
lại. Theo lời của N asief M agam m at Mollis, lối vào của 
đường hầm  này do sự bảo vệ của bộ lạc Indian hoang 
dã. N hững người Indian và 3 tộc trưởng của họ đều coi 
Ind ians là người bạn đáng tin  cậy.

Ngày 21, tháng  3 hàng năm , các tộc trưởng phải 
xuống bậc thứ  n h ấ t của đường hầm  để tiến  hành nghi 
lễ cầu khấn . Hai bên trán  của tộc trưởng đều được dán 
phù h iệu  giống như trên  đá ở cửa của đường hầm . Nó là 
v ậ t tượng trư ng  cho sự bình yên. Ngoài tộc trưởng ra  
những người khác lại không được vào trong  đường hầm . 
Họ cho rằng , bên trong đường hầm  là nơi ma quỷ trú  
ngụ. Đi trong đường hầm  quanh  co này, F ranz cảm 
thấy  có điều gì đó rấ t  kỳ lạ, cánh cửa của đường hầm  tự

5
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I động đóng lại. Đội điều tra  men theo con đường cũ đê ra 
khỏi huyệt động này, tới giáo đường M aria của Ecuado. 
Bởi vì đức cha Ricardo còn đang giữ rấ t nhiều bảo vật 
từ  đường hầm  này.

Đức cha Ricardo đã sông ở Gain 45 năm. Trong 20 
năm  qua, cha đã thu  thập được rấ t nhiều đá khắc, chê 
phẩm  vàng bạc của người Indian. Đức cha đưa đội điều 
tra  tới tham  quan khu lưu trữ  của mình. Gian phòng 
đầu tiên  th u  giữ đá khắc, gian phòng thứ hai có nhiều 
vàng, đồng, những tác phẩm nghệ th u ậ t kim loại khác. 
Toàn bộ chế phẩm  vàng ròng của đê quốc Inca đều được 
đặt trong gian phòng này.

Franz chú ý tới khối bảng vàng cao 52mm, rộng 
13mm, dày l,3m m , trên m ặt có 56 ô vuông, mỗi ô khắc 
những tượng người khác nhau. Trên những tấm  rèm 
trong thư  viện kim loại ở đường hầm, Franz đã từng 
thấy, những bức tượng người giống hệt những bức 
tượng này. Có thể thấy người chê tạo phải dùng tói 56 
ký hiệu hoặc chữ cái tổ hợp thành những đoạn văn này. 
Đặc biệt là, tượng người phụ nữ được chê thành từ vàng 
ròng với chiểu cao 30mm, hai hình tam  giác ở trên  đầu, 
phía sau  có đôi cánh nhỏ, một sợi dây vàng hình xoắn 
ốic từ  ta i kéo xuống.

Bộ ngực cô đầy đặn, hoàn mỹ, hai chân đứng thẳng, 
trên  đỉnh đầu có một hình cầu. Hình sao lộ ra ở hai bên 
bức tượng cho thấy cô không phải là người trần  thế. Có 
thể  cô đến từ  một hành tinh khác.

M cdevitt nhìn  thấy một chiếc bánh đồng có đường 
k ính  21,25mm, hình vẽ trên  m ặt thế hiện rấ t rõ nét. 
H ai con côn trùng  đang bay lượn, hai m ặt tròi đang
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cười, một khuôn m ặt hình bán nguyệt chau  mày, một 14j| Ị 
chòm sao lớn, hai hình tam  giác. Giữa chiếc bánh đồng ' ầ  
có rấ t  nh iều  v ậ t tròn  nhỏ nhô lên m ang ý nghĩa đặc b iệ t ' 
nào đó. '

V É ầề #
Lượng rèm  kim loại do đức cha R icardo lưu giữ đểu 

khắc đuôi sao, m ặt trăng, m ặt trời, rắn . Ớ giữa miếng 
rèm  vàng trong  sô' đó có một Kim tự  tháp , ha i bên khắc 
m ột con rắn , trên  m ặt có hai m ặt trời, ph ía  dưới là hai 
vậ t kỳ quái, hai đầu con vật giông như  đầu  dê, bên 
trong Kim tự  tháp  có rấ t  nhiều khoanh tròn. T rên một j 
tấm  rèm  kim  loại khác khắc Kim tự  tháp , ha i con báo 
châu  Mỹ lần  lượt nằm  hai bên. Đáy của nó khắc chữ, 
ha i con voi ở hai bên. Khoảng 12.000 năm  trước, voi ps 
xuấ t hiện ở N am  Mỹ, thòi đó trên  trá i đ ấ t vẫn chưa có |s§  
nền văn m inh. Điều đặc biệt là đức cha R icardo đã từng 
nhìn  th ấy  chiếc máy may thứ  ba bằng mô h ình  vàng 
thời tiền  sử. Chiếc thứ  n h ấ t ông được nh ìn  thấy  ở viện 
bảo tàn g  P au l H uada của Columbia, chiếc th ứ  hai vẫn 
nằm  trong đường hầm . Từ nhiều năm  nay, các nhà  gpstóị 
Khảo cổ học đã xem máy bay mô hình  này là vậ t tran g  K I ’ I 
t r í  của tôn giáo.

Tiến sỹ A rth u r Phelps thuộc học Viện cơ kh í hàng 
không New York qua th í nghiệm  cho rằng: N ếu coi máy 
bay mô h ìn h  này thay  cho con cá hoặc con chim hoàn 
toàn không đúng. Từ cánh hình chữ nhật, đầu máy 
h ình  đường thẳng, bánh lái có k ính chắn  gió rấ t  giống % 
với chiếc m áy bay B52 của Mỹ. Nó thực sự là mô h ình  vj 
của một chiếc m áy bay.
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j f c H D I  4. Những cột đá cao chọc tròi

Trên di chỉ thành  Aksum - thủ  phủ cổ đại của 
E thiopia thuộc châu Phi đến nay vẫn còn 14 chiếc cột 
đá khổng lồ h ình  tứ  trụ. Mỗi cột đá cao tới 35m, nặng 
từ  200 - 300 tấn. Chúng đều dùng đá hoa cương khổng 
lồ cắt ra. Trên cột đá có cửa sổ hình vuông, từng lớp 
chồng lên nhau, nhìn  từ xa giống như một tòa cao ốc 
khổng lồ. Theo giám định của các nhà Khảo cô học, 
chúng được khắc thành  từ  2.000 - 3.000 năm  trước. Vì 
sao người cổ đại lại khắc những cột đá này thành  hình 
dạng lầu cao chọc tròi? Bởi vì, dù trên trá i đất lúc đó 
không có máy nâng loại lớn, cũng không có th iết bị 
động lực cực đại, rốt cuộc người cổ đại dùng phương 
pháp nào để dựng khối đá khổng lồ kia đứng lên? Điều 
này thực sự khiến cho người ta  phải nghi ngờ. Có người 
nói rằng, th àn h  Aksum cổ đại có một kỹ th u ậ t tuyệt vời 
dùng để đúc đá. Những cột đá hình tứ trụ  khổng lồ này 
có khả  năng được vận dụng tuyệt kỹ này chê tạo thành. 
Tuy nhiên, con người từ mấy nghìn năm trước liệu đã 
có được tuyệt kỹ này chưa? Câu hỏi này đến nay vẫn 
còn là một bí ẩn.

|Ịj||J|y| 5. Bí ẩn đống tiền lớn ỏ Nhật Bản

►Ịp Trên vùng biển ở N hật Bản có một hiện tượng vô
cùng kỳ lạ. Một bản vẽ hình đồng tiền rấ t lớn. Bản vẽ 

J|S|L này có hình khối, cát để xây thành. Khi đi bộ trên  bãi 
ầ biển, mọi người không cảm thấy nó giông một bản vẽ, 

họ lầm  tưởng đó là một khe cát. Thế nhưng, khi nhìn từ



l s _ _________ L í - _________________u  L L  L : c __  L . ____ -  . 1  t ' _______-  . _ _ „  t .  ■*]

Ệ  | j f  ẩìHửnc Hiện Tuọnc BỈ Ẩn về THấ GIỚI }%

dưới lên ngọn núi bên cạnh bờ biển, bạn sẽ thấy  một sự 
th ần  kỳ: Khe cát này hiện lên bản vẽ h ình  đồng tiền 
lốn. ơ  đây, bạn có thể  thây  được kết câ'u h ình tròn nàv 
giông với tiền  đồng thòi cổ đại T rung Quốic. Ớ giữa 
khoang cát tròn  có m ột lỗ h ình  vuông, xung quanh khắc 
4 chữ lớn “vĩnh khoan thông bảo”. Bản vẽ hình đồng 
tiền  này quyết đ ịnh có từ  bao giờ? Mọi người đã tiến  
hành  nghiên cứu thực địa. Sau  khi đo đạc họ p h á t hiện 
thấy  vấn đề mới. Hóa ra, bản th iế t kế  mọi người nhìn 
thấy  không phải h ình  tròn  tuyệt đôi. Nó là một h ình 
elíp, xung quanh  dài 354m. chiều dài Đông Tây 122m, 
chiều rộng Bắc N am  90m.

Vậy, h ình  tiền  lớn này  được h ình  th àn h  th ế  nào? 
Năm 1633, tức là niên đại Vĩnh Khoan năm  th ứ  10, 
người dân địa phương vì nghênh tiếp vị m inh chủ tới đã 
đào cát tu  tạo th àn h . Nó được lưu giữ cho tới ngày nay.

Ngoài ra  còn có m ột truyền  thuyết gọi miếu th ần  
trên  đỉnh núi gần đó là b á t cung thần. Vào một đêm 
năm  703 (tức là năm  Đ ại Bảo thứ  3), 8 đại th ần  ngồi 
trên  một con thuyền  p h á t quang, từ  cung th ần  vũ trụ  
bay tới nơi đây. Sau  khi phi thuyền bay đi, nơi nó hạ 
xuống đã có bản  vẽ này. Do đó, người địa phươngxây 
dựng tòa cung th ần  này để cúng tế  8 đại thần .

Bản vẽ cũng như  truyền  thuyế t bí ẩn này làm  người 
ta  hên tưởng tói những bản  vẽ khổ lớn ở vùng đồng 
bằng Nazca thuộc Peru. N hững bản vẽ lớn đó cũng chỉ 
có thể nhìn  từ  trên  cao xuống. Mọi người cho rằng, đó là 
k iệ t tác của người vũ trụ , người thường không thể  tạo 
ra  được. Vậy, bản vẽ h ình  đồng tiền  đó có phải là v ậ t kỷ 
niệm  của người vũ trụ  hay  không? Đại th ần  từ  vũ trụ
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• Ị ! tối trong truyền thuyết có phải chính là người ngoài 

I ■ hành  tinh  tới từ  VŨ trụ  không? Con thuyên phát quang 
11* họ đã ngồi có phải là đĩa bay mọi người đã tìm thấy 

• không? Nếu như vậy, người vũ trụ  vì sao lại tới trá i đất 
để tạo ra  bản vẽ này? Nó có ý nghĩa gì? Vấn đê này rấ t 

•Á khó để tìm  được đáp án thực sự.
Có người dùng cái nhìn thu lại trong vũ trụ , tới nơi 

tổ  tiên  loài người xa xưa đế tìm lòi giải cho bài toán. Họ 
cho rằng, hình vẽ hình đồng tiền khổng lồ này đơn giản 
chỉ k iệ t tác của người trá i đất, kết tinh  của trí tuệ tập 
thể. Họ đoán khi sáng tạo kỳ tích này, người chỉ huv đã 
đứng trên  đỉnh núi ven biển, hướng dẫn mọi người 
thông qua lá cò cắm trên bãi biển. Tất cả đều thông 
n h ấ t thực hiện theo sự để hoàn thành  được công trình 
vĩ đại này. Bởi vì chỉ có như vậy, bản vẽ hình đồng tiền 
họ tạo ra  mối có thể giông hình tròn, đồng thời giông 
như  đồng tiền ngày nay.

Cho dù giải thích th ế  nào cũng không thể xóa bỏ 
được nghi vấn của mọi người. Những bí ẩn về bản vẽ 

Ị h ình  đồng tiền lớn đang chờ cần chúng ta từng bước 
khám  phá.

 . . . . ______... , ... . 
*J ị ‘ ệ y  nHúnG Mện Tuợnc BÍ Ẩn ¥€ TH€ GIÓI
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Chương mười hai

1. Núi Himaiaya

Núi H im alaya - xứ sở của băng tuyết được h ình  
th àn h  từ  quần thể  núi nguy nga, sừng sững với những 
ngọn núi đồ sộ mọc lên giữa tròi. N hững truyền  thuyết 
về tuyế t được lưu truyền , sự kiến  tạo các cao nguyên 
cũng được thể  hiện ở đây. Nơi này chứa đựng những 
hoài bão, chí hướng anh  hùng  của nhân  loại, ghi chép 
những câu chuyện về quá tr ìn h  chinh phục th iên  nhiên 
của con người.

‘Dãy núi ỹíimaíaya quanh năm bao phủ tuyết trắng.

Núi H im alaya nằm  ở ph ía  N am  cao nguyên Thanh 
Tạng. Đây là một hệ thống nú i h ình  cung quay về phía 
Đông Tây, cao n h ấ t th ế  giới. Nó chạy qua lãnh  thổ các

/ \
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* ! nước: Tây Tạng (Trung Quôc), Pakistan, An Độ, Nepan, 
B utan, chủ yếu phân bô" ở nơi giao nhau giữa Trung 

I ‘ Quốc và Nepan. Phía Đông Tây có dãy núi dài 2.450km, 
ph ía  Bắc Nam rộng 200 - 300km, hình cung kéo dài 
theo hướng Nam. Ngọn núi này quanh năm  được bao 

" phủ bởi băng tuyết, th u ậ t ngữ Himalaya có nghĩa là 
quê hương của băng tuyết.

H im alaya là một trong những dãy núi trẻ  nhất thế  
giới với 10 - 20 triệu  năm tuổi. Nó được hình thành do 
râ"t nhiều  dãy núi có địa hình phức tạp, song song hoặc 
nhâ"p nhô. Đỉnh cao nhất là Everest (hay còn gọi là 
Chomolungma) cao 8.850m so với mực nước biển. 

f l  N hững đỉnh núi cao mọc lên dựng đứng, bạt ngàn. Có 
rá* tối hơn 50 đỉnh cao trên  7.000m, 16 đỉnh cao trên 

8.000m. Đỉnh núi Chomolungma cao nhất th ế  giới nằm 
ở biên giói T rung Quốc, Nepan.

MÁỈ NhÀ ThẺqiới

Cao nguyên Thanh Tạng - cao nguyên cao nhấ t thế  
Ị giới, ở độ cao trên  4.000m so với m ặt nước biển có tên 

gọi là nóc nhà th ế  giới. Cao nguyên Thanh Tạng trên 
thực tế  là nơi tập trung của những dãy núi cao. Từ Bắc 
tới N am  có các núi: Côn Lôn, Kailas, Himalaya... Đầy 
đều là những dãy núi có độ cao từ  5.000 - 6.000m so với 
mực nước biển. Điểm quan trọng, độc đáo về m ặt địa 
h ình  đó là có rấ t nhiều ao hồ. Những hồ này chủ yếu 
được bổ sung nước nhờ băng tan  chảy từ các đỉnh núi 
cao xung quanh. Hồ nước mặn lỏn nhất Trung Quốc - 

ị T hanh  Hải có độ cao so lốn nhất thế  giới. Cao nguyên 
I T hanh  Tạng từ  xưa đã trở thành  nơi sinh sống của dân
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tộc Tây Tạng. Địa h ình  khép kín, xung quanh  đều là 
núi cao làm  cho diện mạo, cuộc sông nơi đây m ang đậm 
m àu sắc dân  tộc.

Đ ại diện tiêu  biếu, nôi b ậ t n h ấ t của văn hóa dân tộc 
Tây T ạng là cung điện Potala. Nơi đây từng là trung  
tâm  thông tr ị hợp n h ấ t chính trị, tôn giáo. Cung điện 
Potala  được khởi công xây dựng vào thê  kỷ thứ  VII thời 
Tạng Vương Tùng Tán Can Bô', cách ngày nay khoảng 
1.300 năm  lịch sử.

Nó có môi quan  hệ m ật th iế t với h a i n h ân  vật 
q u an  trọ n g  của lịch sử Tây Tạng: T ùng T án Can Bô', 
V ăn T h àn h . Do đó, nó có ý ngh ĩa  lịch sử tôn giáo vô 
cùng  to lớn.

Cao nguyên ‘Tây ‘Tạng.

Cung điện Potala  nằm  trên  một ngọn đồi cách ngoại 
ô Tây Bắc của th àn h  phố  Lhasa, được m ệnh danh là 
th án h  địa n h à  P h ậ t khoảng 2km, thuộc khu  tự  tr ị  Tây 
Tạng. Theo tín  ngưỡng P hật giáo của những người dân 
nơi đây, ngọn đồi này giống như núi Phổ Đà nơi Q uan ... 
Âm Bồ T át ở. Do đó, tiếng Tạng ngữ gọi nó là Bô' Đ ạt La 
(có nghĩa là Phổ Đà). Cung Potala trù n g  trùng  lớp lớp,

\
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ì quanh co uốn lượn, xen kẽ với núi cao có cảnh quan hùng 
ầ  f J vỹ. Các bức tượng trắng  đỏ đan xen, trên đỉnh rực rỡ sắc 

‘ ' vàng, có sức thu  h ú t nghệ thuật vô cùng lớn. Bên trong 
cung có rấ t nhiều bức bích họa (tranh vẽ trên tường) tạo 
nên một hành lang dài về nghệ thuật hội họa.

Các điện thờ bên trong bảo tồn, giữ gìn một sô" 
lượng lớn những văn vật quý giá, các bức tượng Phật 
bằng gỗ. Linh tháp  cao nhất 14.85m, bên trong có tháp. 
Tháp được mạ vàng trạm  khắc các loại đá quý, xây 
dựng từ  110.000 lượng vàng.

Một sô" linh  tháp  khác tuy không cao bằng linh tháp 
trên  nhưng tran g  trí bên ngoài đều dùng rấ t nhiều 
vàng bạc châu báu  có giá trị. Cung điện Potala đạt 
hành  tựu về các mặt: Bô cục, công trình  thợ mộc, luyện 
kim, hội họa, điêu khắc... nổi tiếng th ế  giới. Nó thể hiện

__  vị tr í quan trọng của dân tộc Tây Tạng. Thành tựu vĩ
đại nhâ"t về nghệ th u ậ t kiến trúc dân tộc Tạng là kỹ 
nghệ thủ  công vượt trội của các dân tộc Hán, Mông, 

m  Mãn. Nó trở th àn h  tiêu chí phát triển của thành phô" 
Lhasa, biểu tượng về sức sáng tạo của nhân dân, tài 
sản  quý giá của nghệ thuậ t kiến trúc Tây Tạng. Đồng 
thòi cũng là di sản  văn hóa nhân loại độc quyền của cao 
nguyên tuyết trắng.

ThuNq lŨNQ KAThlNANdu

Thung lũng K athm andu nằm ở thủ đô Kathmandu, 
Nepan, chân núi phía Nam dãy Himalaya, có độ cao 
1.500m so với m ặt nước biển. Nó được coi là trá i tim 
của đất nước Nepan. Sông Dahagnati, sông nhánh chảy 
qua thung lũng hướng Đông Tây dài 32km, hướng Nam 
Bắc rộng 25km. Tại đây đã phát hiện được rấ t nhiều di
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chỉ. trong đó tiêu  biểu n h ấ t là B hak tapur - th àn h  phô' 
cô nôi tiếng  với những k iệt tác bằng gỗ chạm khắc.

Nơi đây được liệt vào danh sách các di sản  th ế  giới. 
Hiện nay, nó là th ủ  dô của N epan với diện tích hơn 
50km2, lúc đầu  tên  là K antipur - th àn h  phô" ánh  sáng. 
Đây từng  là th ủ  đô hoàng gia, tru n g  tâm  P h ậ t giáo. 
K athm andu có con đường quan trọng liên thông giữa 
T rung Quốc và An Độ. Do đó, 3 giáo hội An Độ giáo, 
P h ậ t giáo. L ạt m a giáo được tập  tru n g  ở đây. Trong 
th àn h  xây dựng kiến th iế t rấ t nhiều đền chùa, P hật 
tháp. Có khoảng 2.700 ngôi đền chùa, h ình  th àn h  nên 
cảnh quan  đặc sắc. Đền chùa bao gồm nhiều  trong khu 
nhà ở. tượng Phật có nhiều ở khu dân cư. cho nên nơi 
này còn được gọi là th àn h  phố của đền chùa. Tháp P hật 
nổi tiếng n h ấ t Svvayambu nằm  trong nội thành  
K athm andu (phía Tâv K athm andu), tạ i khu  đại P hật 
tháp  cách tru n g  tâm  th àn h  phô" K athm andu  8km  về 
phía Đông.

‘Tíiung [ủng 'Xgtíimancíu.
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Một sô" người h ình  dung như sau: “Mỗi con phô cổ 

của K athm andu giông như đường hầm thời gian, có thế 
dẫn thẳng  vào lịch sử Nepan”. Tại thành phô’ này, bất 
kỳ phương diện nào từ  lịch sử, văn hóa đến tôn giáo, 
chủng tộc đều có thể  coi là hình ảnh thu  nhỏ của đất 
nước Nepan.

Thành cổ P u tan  nổi tiếng của Nepan cũng nằm 
trong thung  lũng này. Butan cách thủ  đô Kathmandu 
5km về phía Nam, được xây dựng vào năm 298. Đây là 
thành  phố cổ kính nhất, trung tâm  thương nghiệp của 
thung lũng K athm andu cổ đại. Toàn thành  phô" được 
th iế t kê dựa trên  kiến trúc của P hật giáo, lấy hoàng 
cung làm  trung  tâm , hướng vào 4 m ặt của tháp. Chính 
giữa thành  phô’ có một tòa P hật tháp hình bát úp; Cô" 
cung - nơi quốc vương sinh sông được xây dựng trong 
thành. Bên trong có những cung điện nguy nga, lộng 
lẫy. Trong thành  có 136 ngôi chùa, 55 ngôi đền miếu, 
m ái ngói lợp nhiều tầng. Đây còn là quê hương của các 
loại h ình  nghệ th u ậ t tinh  xảo.

(Phật tháp Stvayamỏu.
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B h ak tap u r theo tiếng P hạn  có nghĩa là th à n h  phô" 
của những tín  đồ, cách th ủ  đô K athm andu 12km về 
phía Đông, được khởi công xây dựng năm  389. T hế kỷ 
XIII, vương triều  M alla đóng đô tạ i đây. Cho đến năm  
1768, B h ak tap u r luôn là tru n g  tâm  văn hóa chính  tr ị 
của N epan, khởi nguồn cho kiến trúc, nghệ th u ậ t của 
đ ấ t nước.

Cô cung của vương triều  M alla từ  55 cung điện 
th iế t k ế  theo kiểu cổ, nằm  ở giữa quảng trường tru n g  
tâm  th àn h  phô' B akhtapur. Khoảng 2.700 ngôi đền 
miếu, những di tích lịch sử khác đã chiếm giữ h ế t diện 
tích thung  lũng K athm andu. Bên trong cung có tượng 
gỗ, gạch hồng, đ ỉnh đồng điêu khắc, chạm trổ  r ấ t  tinh  
xảo, đẹp m ắt. Nơi đây thường diễn ra  những buổi tụ  
họp nhỏ của các tín  đồ. Bảo tháp, Ân Độ tháp , V ihara 
đã góp p h ần  hoàn th iện  nên cảnh quan nơi đây.

ChÍNh pliỤC ChoM oluNQM A

Ngọn nú i cao n h ấ t thê  giới Chomolungma nằm  trên  
dãy núi H im alaya ở độ cao 8.848m so với m ặt nước 
biển. Chom olungm a theo Tạng ngữ có nghĩa là nữ th ần  
Sơn Tuyết. Có người gọi 3 cực của th ế  giối chính là Nam 
Cực, Bắc Cực, Chomolungma. Chinh phục ngọn núi cao 
n h ấ t th ế  giới này đối với nhân  loại là một thách  thức 
lớn. Nơi đây th u  h ú t rấ t  nhiều những người leo núi 
muôn đ ặ t chân  đến.

N ăm  1921, đoàn leo n ú i đầu  tiên  của A nh b ắ t đầu  
ch inh  phục đ ỉnh  C hom olungm a, leo đến độ cao 
7.000m so với m ặ t nước biển. N ăm  1922, đoàn leo núi 
thứ  h a i của A nh đã sử dụng  b ình  dưỡng kh í leo đến 
độ cao 8.320m.
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Năm  1924, đoàn leo núi thứ ba tiếp tục chinh phục 
độ cao lớn hơn. Tuy nhiên, George M allary và Andrew 
Owens trong đoàn đã bị m ất tích. Thi thể của M allarv 
đến năm  1999 được tìm thây ở độ cao 8.150m, máy ảnh 
m ang theo người đã bị mất. Vì thế  không có cách nào để 
xác định chính xác anh ta hay Owens là người đầu tiên 
trên  th ế  giới đặ t chân lên đỉnh Chomolungma. Ngàv 29, 
tháng  5, năm  1953, Edmund Hillary 34 tuổi đến từ 
New Zealand là thành viên của đoàn leo núi Anh, 
Jenzing  Norgay 39 tuổi đã cùng nhau đi theo con đường 
bên sườn Đông Nam để chinh phục đỉnh 
Chomolungma. Đầy là đoàn leo núi đầu tiên chinh phục 
thành  công đỉnh này.

ChomoCungma Cà đỉnh núi cao nhất thê'giói.

N ăm  1956, Albert Iger của đoàn leo núi Thụy Sỹ là 
người th ứ  hai chinh phục thành công. Ngày 25, tháng 
5, năm  1960, người Trung Quốc lần đầu tiên đặt chân 
lên đỉnh núi Chomolungma. Họ là Vương Phúc Châu, 
Công Bố, K huất Ngân Hoa. Đó cũng là lần đầu tiên 
chinh phục thành  công từ sườn núi phía Bắc. v ề  sau,
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rấ t  nhiều người chinh phục th àn h  công đỉnh 
Chomolungma, mặc dù không ít người bị băng tuyết 
bao phủ. Tuy nhiên, leo lên đỉnh Chomolungma vẫn 
m ang lại sức hú t lớn với con người. Đó là sự thử  thách 
lòng dũng cảm, sự tự  tin , m inh chứng cho khả năng 
chiến th ắn g  tự  nhiên của loài người.

Đ ỉnh núi Chom olungm a m ang một vẻ đẹp hùng 
vỹ, trá n g  lệ. Đây là nơi tập  tru n g  đông đúc của các 
h ìn h  thức tôn giáo, một vẻ đẹp hữu tình  của th iên  
nh iên  vạn  vật.

DÒNq sôNq phoNq cÂNh

Dòng sông Rhine được coi là nhân  chứng của lịch sử 
n h ân  loại. Dòng chảy của nó tạ i Tây Âu - lá phổi của 
văn m inh phương Tây là con đường lục địa quan trọng 
n h ấ t châu Âu. Hai bờ sông Rhine có vùng đất xanh tươi 
của cỏ, rừng cây. Giữa những vườn nho, thôn làng cổ là 
những bức họa đồng quê thơ mộng.

Thượng lưu sông Rhine được tính  từ  đầu đến địa 
điểm Basle của Thụy Sỹ. Dòng sông có hai đầu nguồn, 1 
phân  b iệt bằng tên  tiền  Rhine và hậu  Rhine. H ai dòng 
sông hội tụ  chảy từ  Nam lên Bắc, vào hồ nước ngọt lớn 
n h ấ t Tây Âu. Sau đó chảy về hướng Tây, đến thành  phô' 
biên giới Basle Tây Bắc Thụy Sỹ.

Thượng lưu của nó băng  qua  các cao nguyên, gập 
ghềnh, khúc khuỷu  dốc, n h iều  khe sâu . Dòng chảy  Ệ 
x iết, m ạnh  mẽ, nh iều  th ác  nước, nổi tiếng  n h ấ t là V 
th á c  R hine. Đây là m ột tro n g  n h ữ n g  thác nước lớn 
n h ấ t ch âu  Âu. Mọi người đứng  ở đây có th ể  thưởng 
thứ c q u an g  cảnh  tự  nh iên , c ả m  giác này giông như  s
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đang  tậ n  hưởng tác phẩm  nghệ th u ậ t do con người 
đã tạo  ra .

Dòng chảy này đã tạo nên râ't nhiều cảnh quan tươi 
đẹp, có những mái bằng chỉ cách thác nước trong 
khoảng cách gần. Đứng tạ i tây, chúng ta có thê cảm 
nhận  được th ế  nước hùng vỹ, lớn mạnh đô ập xuống. 
Tiếng nước ào ào như muôn che mọi âm thanh xung 
quanh  khác, làm cho du khách thán phục. Đây thực sự 
là tác phẩm  kỳ vỹ của tự nhiên.

C ảnh non nước giao hòa, những đỉnh tháp nhọn của 
giáo đường xen kẽ là cảnh quan điển hình của sông 
Rhine. Đoạn đẹp nhấ t khe ỏ trung lưu Rhme cao 
190km là tuyến du lịch về văn hóa rượu nho nổi tiếng 
n h ấ t th ế  giới. Hai bên bồ có màu vàng của những tấm  
biển chỉ hướng gió. Trên những gò đồi của khe sâu là 
những vườn nho xanh tốt. Đây là khu vườn an lạc giữa 
chôn nhân  gian trong mơ của thi nhân Đức, nó được ví 
như “vùng đất thượng đế ban thưởng cho sự giàu có”, 
“vùng đ ấ t an lạc của tự nhiên”.

(Dòng sông (Rhine quanh co Cà hỷ quan thiên nhiên han tặng.
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H ạ lưu sông Rhine chảy từ  Bonn đến cửa biển, qua 
b ình  nguyên.

Bình nguyên Bắc Đức, vùng đ ấ t trũ n g  Ductch có 
địa thê  bằng phảng, m ặt sông mỏ rộng, dòng chảy hiền 
hòa. Sau khi chảy vào Hà Lan cùng với M aas Gaskel - 
dòng sông hợp thành  vùng đồng bằng m ênh mông. 
V ùng hạ  lưu Rhine cư trú  nhiều dân  cư, thành  phô 
đông đúc, nông nghiệp, công nghiệp hiện đại. Trung 
tâm  k inh  tế, khu công nghiệp nổi tiếng  n h ấ t châu Ảu 
lúc đó được xây dựng trên  vùng đ ấ t này. Vùng Ruhr 
bên bò con sông R uhr là m ột n h án h  bên phải sông 
Rhine. Đây từng trở th àn h  tru n g  tâm  công nghiệp của 
Đức, khu  cóng nghiệp quan trọng n h ấ t của Tây Âu, 
được gọi là bưốc nhảy của châu Âu.

Đồng bằng sông Rhine là khu vực đường biển phồn 
vinh n h ấ t, bên bờ sông có hải cảng lớn n h ấ t Cologne. 
Cologne là cửa khẩu  của Rhine, cảng khẩu  đối ngoại 
của châu  Au. Thê nhưng, vùng đồng bằng mới chính là 
bức cảnh đồng quê có hoa nở rộ, thảm  cỏ mượt như 
thảm  đệm. bò sữa thả  thành  bầy, kênh nước chằng chịt.

D ò N q  sò N q  VĂN hÓA

Rhine cũng là một dòng sông văn hóa. Từ các quốc 
gia R hine chảy qua, du khách  có th ể  h iểu rõ vị tr í 
quan  trọng  của nó. Nơi đây có âm  nhạc của Áo, hội 
họa, văn  học, ẩm thực, thời tra n g  của Pháp, tr iế t học 
của Đức... Cho dù bò sông R hine hoặc dòng chảy 
chính, n h án h  sông nhỏ, du khách  đều có th ể  vào một 
th àn h  phố, một trường đại học hoặc p h á t h iện những 
nhà  T riế t học, văn học, khoa học, âm  nhạc... ảnh



hưởng đến toàn th ế  giới. Ví dụ như: Kant, Hoffman. 
H esse... Nếu du khách yêu âm nhạc cô điển, họ sẽ tìm 
thấy  những vở kịch của Beethoven, mộ phần của 
Schum ann, kịch viện Wagner. tác phẩm viết tay của 
B rahm s, cây đàn Bach đã dùng... Dòng sông Rhine 
m ang trong m ình tấ t cả những tinh hoa văn hóa nghệ 
th u ậ t các nhạc sỹ đều hấp thu dòng sữa tư  tưởng, sáng 
tạo. Từ đó có thể  thấy, Rhine là dòng sông có sức ảnh 
hưởng khắp th ế  giới. Sự tồn tại của mỗi một dòng sông 
đều m ang trong m ình một nền văn hóa đặc sắc. Điều 
khác biệt là sông đã biến dòng nước hiền hòa, văn hóa 
Rhine hợp th àn h  một thể thông nhất.

DÒNq SÔNq CỦA CÁC TÒA lÂU đÀi

Sông Rhine bắt nguồn từ núi Alps của Thụy Sỹ, 
chảv qua nhiều lâu đài của các quốc gia. Đoạn chảy 
qua nước Đức 867km có phong cảnh đẹp nhấ t trong 
toàn  bộ dòng sông.

Từ giữa Anthraqinone chảy đến Bonn, dòng sông 
chảy vào vùng núi, khe vực sâu. Nó trở nên khúc 
khuỷu, gãy đoạn, chảy xiết. Hai bên bò cảnh đẹp phong 
phú, khắp nơi giống như thơ, họa với phong cách thời 
La Mã cổ. Nếu đứng trên  tấm  thảm  xanh rộng lớn của 
vườn nho hoặc vùng đất cao đều có thể nhìn thấy tòa 
thành  kiên cố sừng sững, nguy nga. Mỗi một cảnh 
quan, vùng đất nơi đây đều là cảnh tự nhiên được con 
người tôn tạo. Thành phố trên núi cao làm cho du 
khách nghĩ đến thành  bang to lốn thời xa xưa. Tòa 
thành  này được dùng làm nơi thu th u ế  của hải quan 
hoặc tạo nên các lô cốt không thê tấn  công. Đôi khi, nó
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là m ột ngọn hải đăng chỉ đường cho tàu  thuyên. Đề bảo 
vệ diện mạo nguyên thuỷ của cảnh v ậ t tự  nhiên, dòng 
Rhine không có cầu bắc qua. Vân để lưu thông giữa hai 
bờ dều dựa vào những chiếc phà.

Láu dầi %ats được víníiư ngai vâng trên sông cRfiine.

Khu vực dòng chảy Rhine còn có rấ t nhiều thị trấn  
nhỏ hấp dẫn con người, trong đó Rudesheim được coi là 
điểm trung  tâm .

Đây là một trong những vùng đ ấ t tiêu  biểu cho 
rượu nho trắ n g  nổi tiếng  của Đức. Ngoài ra , nó còn có 
bia tưởng niệm  N idesenlin, bảo tàn g  phòng họa tổ 
chim  lớn...

Dòng sông Rhine dùng ánh  hào quang văn minh 
hai bên bờ để gợi mở cho tr í  tuệ n h ân  loại, dùng ma lực 
nghệ th u ậ t phong phú để thu  h ú t cái nhìn  của con 
người. Đây là một dòng sông thâm  trầm , ý vị sâu  xa, 
giàu dư vị, khắp nơi đều chiếu rọi ánh  hào quang của 
nền văn m inh châu Âu.
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2. Những kỳ quan thiên nhiên nổi tiếng của 
bản đảo Italia

Bán đảo Apennine là sự tự hào của người Italia 
trong vùng biển bao la, tươi đẹp. Đứng trên vùng đất 
này chúng ta có thể  nhìn thấy các tháp nước vang vọng 
lòi hát. Đây là một trong những hòn ngọc minh châu 
của biển Adria Venice. Du khách có thể nghe thấy tiếng 
gào th é t cùng vối tiếng hoan hô của khán giả (trong 
đấu trường La Mã cổ đại) vang vọng trong không trung.

Tuy nhiên bằng một cách nào đó, ngọn núi 
Vesuvius đã dùng nham  thạch của mình tạo nên sự 
diệt vong của th àn h  phô" cổ Pompeii.

Dấu trường La ‘Mã cổấại.

ỊNb,- Thời kỳ Phục hưng lần thứ nhât của châu Âu được 
J đánh dâ'u bởi phong trào văn hóa tư tưởng Glorence. 
) Bán đảo Apennine được mệnh danh là “bán dảo Italia” 

L, nằm ở phía Nam Italia, giữa biển nôi đia. Phía Tây 
giáp vối biển Hosseinian, Ionian; phía Bắc tiếp giáp với 

’ Tây Âu, Trung Âu qua dãy núi Albers.
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Bán đảo kéo dài từ  bình nguyên sông Po theo 
hưóng N am  đến Địa Trung Hải, khoảng 960km. Địa 
h ình  chủ yếu là dãy núi A pennines theo hướng Nam  
Bắc, cao hơn m ặt nước biển 1.200m. Đỉnh cao n h ấ t Cole 
cao hơn 2.914m. Dãy núi phía đồng bằng thoải, phía 
Tây dốc đứng có nhiều núi lửa, địa chấn. Núi lửa nổi 
tiếng Vesuvius nằm  ở phía Tây bán đảo, dòng chảy 
ngắn. Sông Tiber là dòng sông chính, dài 405km, chảy 
qua th ủ  đô Roma của Italia . Nơi đây nguồn nước phong 
phú, bờ biển khúc khuỷu với nhiều cảnh tự  nhiên, c ản g  
k h ẩu  chủ yếu: Genoa, T aranto , Venice, Trieste.

Được hình thành  trong thời kỳ Phục hưng, văn minh 
nghệ th u ậ t văn hóa La M ã cổ đại đã trở th àn h  nền văn 
hóa có ảnh hưỏng quan trọng đến lịch sử th ế  giới.

Thành phô' Venice là trung  tâm  thời kỳ Phục hưng 
Plorence. Thủ đô Roma của đế  chế La Mã cổ đại. núi 
lửa V ensuvius... đều là những vùng đ ấ t danh lam 
thắng  cảnh, văn hóa nổi tiếng  th ế  giới.

V e n ìc e  - hẠT MINh ch Â u  CỦA biỂN AdRRĨATỈC

Venice là th àn h  phô' nổi tiếng thê giới, v ẻ  đẹp của 
nó được tạo th àn h  từ  do nước và những cây cầu. N hững 
kênh nước trở th àn h  con đường lưu thông chính của 
th àn h  phô'. Đây là th àn h  phô duy n h ấ t không có xe đi 
lại, thuyền trở th àn h  công cụ đi lại duy nhâ't. T hành 
phô Venice do 118 đảo nhỏ hợp thành , vì vậy nó được 
gọi là th àn h  phô' trăm  đảo. Giữa các hòn đảo có 177 
kênh nước lớn nhỏ thông nhau  tạo th àn h  phô' lớn. Nó 
được m ệnh danh là thủ  đô nước, thành  phô' nước. 401 
cây cầu kết nôi những dòng sông lại với nhau. Chính vì

235
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vậy, Venice còn được gọi tên là thành phô’ của những 
cây cầu.

Những cây cầu với nhiều hình dạng, phong cách 
khác nhau  tạo nên đặc điếm riêng độc đáo. Có chiếc 
rồng bay, nhiều cổng lớn, có chiếc đồ sộ, kỳ lạ, tinh 
xảo, cổ điển... T ất cả giông như một viện bảo tàng về 
những chiếc cầu. Trong sô đó, cầu AI to là cây cầu độc 
đáo, nổi tiêng nhất. Nó nằm trên  dòng sông ở trung 
tâm  th àn h  phô’, dài 43m, rộng 277m, cao 7,9m, kiến 
trú c  đẹp, tinh  tế. Trên cầu có hành lang rộng, hai bờ 
được xây dựng độc đáo, đại diện cho kiến trúc cổ của 
Venice. c ầ u  Than Thở nổi tiếng với hành lang rộng 
m ang phong cách Baroque.

Đây là con đường duy nhất đưa tử tù  đi đến nơi xử 
tử. Mỗi khi tử tù  đi qua, trên những tấm  rèm cửa hai 
bên cầu mọi người nhìn xuống những con thuyền, cản h  
tượng giông như đang ly biệt luyến tiếc không ròi. Vì 
vậy, từ  thòi cổ nó đã có tên là cầu Than Thở.

CNÍiững cây cầu, thuyền Cà nét văn hóa dạc sắc của Venice.
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Venice không chi’ là cảng khẩu  quan trọng của 1 1 ỹ  
Italia, còn là thành  phô"cô nghệ th u ậ t, văn hóa đặc sắc. T é
Đầu th ế  kỷ XIV, nơi đây đã trở th àn h  cảng khẩu  phồn i,y 
vinh nhâ"t của Ita lia . Từ th ế  kỷ XIV - XV là thời kỳ I f 
th ịnh  vượng nhâ"t Italia , từ  đó biến th àn h  vùng đất 
tru n g  tâm  giao dịch đường biển lớn nhất. T hành phô" 
này có phong cảnh độc đáo, nhiều di tích lịch sử. Quảng 
trường M ark nằm  ở trung  tâm  th àn h  phô" dài 175m, 
rộng 78m, nổi tiếng  n h ấ t trên  thê giới. Q uảng trường cổ I 
xưa này do giáo đường, tháp  chuông, cung điện, tiệm 
buôn tạo thành .

Vào mỗi dịp cuô"i năm, du khách lại tập  tru n g  ở nơi 
này, có nhiều  đàn chim bay đến đậu giữa đám  khách du 
lịch để n h ặ t thức ăn. Tháp chuông ở quảng trường cao 
99m, tinh  xảo, đẹp có hai người chuyên đánh  chuông.
Đây thực sự là một cảnh sắc tuyệt đẹp của Venice.

T hành phô" Venice bao gồm rấ t nhiều danh thắng I 
lịch sử: 450 địa điểm, trong đó có 120 giáo đường, 120 I  
lầu  chuông, 64 tu  viện, hơn 40 cung điện, viện bảo tàng, 
kịch viện. N ăm  1987, các địa danh này được liệt vào di 
sản  văn hóa thê  giới.

N hững cảnh  sắc lãng m ạn của Venice đều toá t lên 
vẻ đẹp trong giá lạnh. Dưới lòng đất, hệ thống nước 
ngầm  làm  cho Venice không ngừng bị hạ  thấp, tạo 
th àn h  hồ nước bôn mùa. Nưốc đã tạo nên vẻ đẹp của I  
Venice nhưng cũng từng bước xâm nhập, bào mòn nó. xẤ 
Nơi đây là kỳ quan mỹ lệ của con người.

ỹx
y X
237



ệỊỊt rtỊ
Ị p  nHũnc Hiện Tuợnc mi Ẩn vể THấ CIÓI *ị4 ^ ’ ‘ Ễ

| i |Ê J
c  Rome - ThÀNh phô vĨNh hÃNq

] Rome là trung  tâm  giao thông, văn hóa, kinh tế, 
chính trị của cả nưốc. Diện tích 200km2, dân sô" gần 3 
triệu  người.

%íiấirJfoàn ‘Môn.

Vùng đất th ịnh  vượng dưới thời La Mã cổ đại này là 
thủ  đô của Italia, đồng thòi là thành phô lớn nhất thê 
giới. Trong đó, các thành  phô" cổ chiếm 40%. Rome được 
xây dựng từ  năm  753 trước Công nguyên, trở thành 
kiến trúc kiểu m ẫu được bảo tồn một hoàn mỹ nhất 
trên  th ế  giới. Người Rome tự hào gọi thành Rome là 
th àn h  phô" vĩnh hằng. Do nền văn minh cổ đại huy 
hoàng này từ  rấ t  lâu đời, cho nên ngày nay Rome vẫn 
còn lưu lại nhiều dâ"u tích quan trọng. Đền thò thần 
Panthenol nổi tiếng th ế  giới được gọi là điện thò vạn 
thần . Đây là tòa điện được bảo tồn nguyên vẹn nhất 
trong các tòa kiến trúc La Mã cổ đại. Được xây dựng 
vào thê" kỷ II, cho dù th iết kế  mỹ học hay kỹ th u ậ t kiến 
trúc đều rấ t  độc đáo. Vòm mái tròn rộng 43,3m, bên

\
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trong có dầm  xà độc n h ấ t trên  th ế  giới nhưng đến năm  
1960 đã bị phá hủy.

Đ ấu trường ở Rome với toàn  thể  kiến trúc  rộng 
hơn 20.000km 2, chiểu dài xung quanh 572m, đường 
kính  bên ngoài 188m, bên trong 165m, những bức 
tường xung quanh  cao tới 57m. Trong đấu trường có 
thề  chứa hơn 80.000 người xem. Kiến trúc  đồ sộ này 
dùng lOO.OOOm* đá các loại, 3.000 tấ n  gang. Nó được 
m ệnh danh  là một trong  8 kỳ quan th ế  giới. Không 
những th ế  đây còn là đại biểu ưu việt trong kiến trú c  
La Mã cổ đại lưu lại cho đến ngày nay, tượng trư ng  
cho đê quốc La Mã.

T hành phô" Rome còn bảo tồn rấ t nhiều di tích, 
danh lam  th ắn g  cảnh quý giá như bia tưởng niệm  quốc 
vương Em m anuel Ita lia  th ế  kỷ II, Khải Hoàn Môn, cột 
khải hoàn, miếu điện chiến tháng. Đặc sắc n h ấ t phải kể 
đến quần thể  Khải Hoàn Môn. La Mã đã trở th àn h  tiêu  
biểu tượng của quốc gia Thiên chúa giáo.

Bên cạnh đó, Rome còn là th àn h  phô" nghệ th u ậ t 
huy hoàng n h ấ t thời kỳ Phục hưng. Rome ngày nay còn 
hơn 300 giáo đường, hơn 3.000 tu  viện, 7 đại học Thiên 
chúa giáo. Thòi La Mã cổ, kiến trúc đ ạ t trình  độ cao 
n h ấ t là giáo đường. N hững kiến trúc trong th àn h  phô" 
đều không thể  vượt qua giáo đường. Đây là giáo đường 
Thiên chúa giáo lớn n h ấ t thê" giới, tác phẩm  kiến trúc  
thòi kỳ Phục hưng. T rên hành  lang hình bán nguyệt. 
Người ta  xây dựng 300 cột trụ  h ình tròn, trên  đó có rấ t  
nhiều tượng điêu khắc khác nhau. Điêu khắc, tượng, 
bích họa... trong giáo đường là những k iệt tác nghệ 
th u ậ t có giá tr ị  văn hóa, lịch sử cao.
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Suối phun trong thành  phô" càng làm cho du khách 
phải ngưỡng mộ. Nước suôi phun lên không trung 
phản  chiếu dưới ánh nắng m ặt trời tạo thành từng 
đường cầu vồng lấp lánh, giống như dải gấm ngũ sắc 
bay lượn trong không trung. Trong thành  phô" có hơn 
3.000 SUÔI phun, nổi tiếng nhất phải nói đến suối phun 
Trevi. Trong hồ suối phun, trung tâm  là quần thể 
tượng th ần  biển, là tượng nữ thần  trong tư thế  an lạc, 
phúc hậu  nằm  hai bên.

Đứng ở Rome, du khách có thê cảm nhận được 
không khí cổ điển. Không những thế, chúng ta còn hình 
dung, phác họa lại di tích cô xưa: Davina chìm đắm 
trong vẻ đẹp mỹ lệ, Rafael cảm kích trước cảnh dẹp kỳ 
vỹ, T itian  trầm  ngâm trước sắc vàng.

FIorence - vÙNq đẤT phồN viish Thời kỳ Phục huNq

Florence nằm  ở giữa vùng biển Italia, thủ phủ của 
vùng đâ"t Tuscanny, bên cạnh dãy núi Apennines. Dòng 
sông Arno chảy khắp thành phô" với 7 cây cầu bắc 
ngang sang hai bờ, dân số lên tới 444.000 người.

Florence là thành phô" văn hóa lịch sử nổi tiếng lâu 
đồi, b ắ t nguồn từ  thời kỳ Phục hưng của Italia. Đồng 
thời cũng là cái nôi của nền văn hóa châu Âu, một trong 
những vùng bảo tồn phong phú nhất các tác phẩm nghệ 
th u ậ t thời kỳ Phục hưng. Thê kỷ XV - XVI, Florence là 
tru n g  tâm  nghệ th u ậ t nổi tiếng nhất châu Âu, đánh 
dấu giai đoạn huy hoàng nhất, trong đó phải kể đến 
thời kỳ Phục hưng. Tại thời điểm đó có rấ t nhiều danh 
n h ân  nổi tiếng như: Leonardo da Vinci, Angelov... Thê" 
nhưng, chính những tác phẩm kiến trúc, điêu khắc, hội
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họa. thơ ca k iệt tác mới tạo nên một Florence phồn ! ẹ ỷ  
vinh. Nó trở  th àn h  trung  tâm  tư  tưởng văn hóa, nghệ •  
th u ậ t của châu  Âu.

ỂỀ

77ĩàníi píiô'ĩíorertce mỹ [ệ.

T hành  phô" này khá  nhộn nhịp, trong  khoảng không 
gian nhỏ bé tập  tru n g  sô" lượng k iệt tác nghệ th u ậ t 
nhiều n h ấ t th ế  giới. Vào th ế  kỷ XIV, hai bên bờ chiếc 
cầu đá xây dựng Viện mỹ th u ậ t Uffizc: H ai tòa nhà 
nằm  đối diện trên  hai bờ sông, hội tụ  những tác phẩm  
nghệ th u ậ t tinh  xảo. Trong đó, bức tượng điêu khắc vệ 
sỹ là biểu trư ng  cho sự bảo vệ tự  do của người Florence, 
nó được coi là đứa con của th ị dân. N hững tác phẩm  của 
Rafael, Botticelli tập  tru n g  ở đây đều được liệt vào tác 
phẩm nghệ th u ậ t quý giá của th ế  giới.

Đại giáo đường M aria là kiến trúc  biểu trư ng  cho 
thành phô" cổ này, trên  bề m ặt có một đ ỉnh  tròn  đường 
kính 45m. Lầu chuông của giáo đường được xây dựng 
vào thê kỷ XIV, cao 82m, do các tản g  đá hoa cương đủ 
màu sắc tạo  th àn h . T rên quảng trường Piazza 
Signoria có cung điện P iazza được xây dựng vào th ế  kỷ



».* XIII. Lầu tháp  này cao 94m, trở thành kiến trúc điển 
h ình  của Florence. Phía sau vùng đất tập  trung quần 

* thế tòa giáo đường thời Phục hưng gồm 2 tòa tháp 
cung điện Duke sừng sững trang  nghiêm, đây là báu 
v ậ t được bảo tồn từ  thời kỳ Phục hưng. Cung điện 
M ontague là một trong những cung điện nguy nga 
trán g  lệ n h ấ t thời kỳ này.

Núi IỬA V e s u v ì u s  - ThẨN hủy diỆT

Vesuvius là một trong những ngọn núi lửa nổi tiếng 
n h ấ t trên  th ế  giới. Nó nằm ở ven cảng Italia, cách mặt 
nước biển 1.277m, là núi lửa đang hoạt động duy nhất 
trong đại lục châu Âu, sâu 216m, đường kính trong 
3km. Ban đầu, đây là một hòn đảo trong vịnh biển, do 
núi lửa phun trào, dung nham, sau đó tích tụ  lại nốì 
liền với lục địa. Lần phun trào năm 79 đã che phủ toàn 
bộ những thành  phô" vùng lân cận như: Pompeii, 
Hercula Neum.

‘Húi Của ‘Vesuvius - một trong níiững ngọn núi [ủa nguy 
hiểm nhất thê'giới.



Từ trước thê kỷ VIII trước Công nguyên, Pompeii từ  
m ột thôn chài nhỏ bên bờ biển p h á t tr iển  lên thành  thị.
Sau hàng  trăm  năm, thương nghiệp có nhiều bước tiến  I 
m ạnh  mẽ, chỉ đứng sau thành  phô" Rome cô đại của 
Ita lia . V esuvius nằm  ở phía Bắc, cách Rome 300km, 
phía Tây tiếp  giáp với đảo Sicily nổi tiếng. Phía Nam 
thông Pompeii vối Bắc Phi, th àn h  phô" cổ Pompeii h ình 
vuông, được bao quanh bởi tường th àn h  4 m ặt có cổng 
th àn h . Trong th àn h  phô", nhiều dãy núi ngang dọc đan 
xen nhau. N hững tác phẩm  kiến trúc  quan  trọng bao 
bọc xung quanh  quảng trường th àn h  phô". Ví dụ như, 
th ầ n  miếu m ặt tròi kỳ vỹ, đấu trường rộng lớn, đồ sộ, 
k inh  viện, giáo đường, trung  tâm  buôn bán. Căn phòng 
kỳ lạ cùng với những khu vui chơi thu  h ú t thương nhân 
giàu có, quý tộc lần lượt kéo về Pompie. Họ xây vườn 
hoa, b iệ t thự . mở trung  tâm  giải trí, làm  cho Pompeii 
trở  th àn h  vùng đ ấ t phồn vinh.

T hế  nhưng, cho đến một ngày ta i họa ập xuống 
vùng đ ấ t nổi tiếng này trong một đêm đã bị nhấn chìm 
bởi nú i lửa.

N gày nay, xung quanh ngọn núi lửa có hơn 1 triệu  
cư dân  sinh  sông. Họ không sợ sự nguy hiểm  của núi 
lửa. Chỉ cần chú ý quan sát, nghiên cứu, nắm  vững quy 
lu ậ t h o ạ t động có thể giảm đi sự nguy hiểm  của núi lửa. 
Con người và tự  nhiên hoàn toàn  có thể  cùng chung 
sông. Không những thế, núi lửa có thể  m ang đến nhiều 
điều m ay m ắn cho nhân loại.

'ĩ Ịr* nHữnc Hiện TưọnG BÍ Ẩn về TH€ CIÓI
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3. Những bí ẩn xung quanh đảo Greenland

Một năm  có 260 ngày, đêm giống như vòng tuần 
hoàn trong cuộc sông của người dân ở đảo Greenland. 
M ùa đông tròi tối rấ t nhanh, thêm vào đó là ánh hào 
quang của m ặt tròi. Đôi khi, nó như ngọn lửa nhiều 
m àu sắc bắn  tung  lên không trung, có lúc lại giông cô 
thôn nữ tay  cầm tấm  vải lụa nhẹ nhàng nhảy múa một 
cách uyển chuyển. Điều này làm cho du khách cảm 
nhận  bầu không khí tĩnh lặng về đêm ấy luôn tràn  đầy 
sức sông. M ùa hè, ánh mặt trời chiếu sáng khắp nơi, 
hòn đảo như cô tiên  nữ khoác trên  mình tấm  áo choàng 
m àu vàng rực rỡ. Thế nhưng, trong cái tĩnh đó luôn có 
tiếng động của những chiếc xe kéo trên  băng tuyết. Đây 
chính là đặc trưng của đảo Greenland.

(Dao Cjreentatiẩ6ị cíie píiủ 6ởi một ịfiôĩ 6ăng ịíiông Cồ.
Đảo G reenland không giống như cái tên tràn  đầy 

sắc xuân của nó. Đảo có chiều dài 2.670m, chiểu rộng 
n h ấ t hơn l.OOOm, 2/3 diện tích nằm trong cực Bắc. Đây



có thể  coi là một th ế  giới th ần  thoại với sự che phủ dày 
đặc của tu y ế t trắng. Thời tiế t ở đây rấ t  lạnh, tuyết phủ 
dày đặc, có lúc nhiệt độ xuống thấp  n h ấ t từ  0°c đến 
-70°c. G reenland là khu vực hàn đối của châu Nam Cực 
đứng thứ  h a i trên  thê giới. Đảo G reenland là hòn đảo 
lớn n h ấ t th ế  giới, diện tích lên tới 2.175.600m2, lớn hơn 
nhiều  so với các đảo đứng thứ  2, 3, 4. Ví dụ, đảo New 
Guinea, đảo K alim antan  và đảo M adagascar khoảng 
54.600m2. Đặc trư ng  địa h ình nổi b ậ t n h ấ t ở đảo 
G reenland đó là một nguồn băng tu y ế t rộng lớn, dày 
đặc. Dung tích của băng đá này đ ạ t tới 260.000m3, 
chiếm 10% tổng lượng nước ngọt trên  th ế  giới. Nếu 
những vùng băng tuyết này tan  chảj% diện tích m ặt 
biển trên  trá i đ ấ t sẽ tăng  lên 6.5m.

Đảo G reenland có những ngọn núi băng cao sừng 
sững. N hững tảng  băng m àu xanh ngọc bích lớn trôi 
trên  biển do những tảng  đá lớn nhỏ, khe suối tạo 
thành , ơ  đảo này vổn đã có những nham  thạch  lâu đời 
n h ấ t trên  th ế  giới. N hững đá này theo dự đoán ước 
lượng ít  n h ấ t 370.000 năm  lịch sử. Từ không trung  
nhìn  ra, đảo giống như một cánh đồng hoang rộng 
m ệnh mông, những ngọn núi giống như  được khoác 
trên  m ình tấm  áo choàng m àu trắng , lung linh  của nữ 
hoàng tuyết. Nếu nhìn về m ặt địa hình, G reenland là 
một hòn đảo có sự khác biệt rấ t  lớn: Vào m ùa xuân, ở 
ven đảo x u ấ t hiện những loài cỏ ta i hùm  xanh tươi, loài 
hoa m àu vàng. Đảo G reenland vẫn bị ngăn chặn bởi các 
tảng  băng lớn. Cho nên chỉ trong  450km, con người 
không th ể  tìm  thây  một cánh đồng cỏ hoặc một bông 
hoa nào. Nguyên nhân ở chỗ: Trong m ùa đông chỉ có

Ị p  nHỬnc Hiện Tuọnc Bl Ẩn về THấ gởi ^1 '
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M Ã  tuyết rơi, không có mưa, từ  đó tạo thành một vương 
quốc của băng tuyết.

Khi đứng trên  hòn đảo Greenland, du khách có thể
tìm  thấy  một cảm giác vô cùng sảng khoái, hăng say.

ị N hững dòng sông băng, núi băng với nhiều hình dạng
trở thành  kỳ quan của đảo. Sự liên tưởng phong phú về
các h ình  dạng này sẽ khiến cho chúng ta cảm giác đang
được đặt chân vào chiến trường với vũ khí sắc bén. Đôi
khi giống như được đặt chân lên cánh đồng rộng mênh
mông với hàng nghìn con ngựa chạy phăng phăng.

Đảo G reenland mang một vẻ đẹp tuyệt mỹ, không
gì có thể  so sánh  được. Tuy nhiên, vê m ặt địa hình, đảo
có sự khác biệt vô cùng lớn. Ớ bờ biển phía Đông đã từ
nhiều năm  này có một tảng băng lớn chắn ngang không
thể  vượt qua. Bởi vì điều kiện tự nhiên địa hình nơi đây
khó khăn, hiểm  trở, cho nên giao thông gặp nhiều trở
ngại. Đó cũng chính là lý do làm cho cả vùng đất mênh
mông rộng lớn này trở thành nơi cư trú  lánh nạn của

i***ajẩ các loài chim. Q uần đảo Greenland có môt thành phố
ỊịH dưới sông băng có tên gọi là cung điện th ế  kỷ. Người

dân có thể đi lại dựa vào một loại hình đường ray xe
điện trên  băng. Nó được bố tr í chạy đi chạy lại như thoi
đưa trong đường hầm  của từng tầng băng. Các thị trấn
nhỏ trên  hòn đảo Greenland đều được xây dựng, thiết
k ế  rấ t  giống nhau: Căn nhà sơn màu hồng, màu vàng,

I  m àu xanh da trời nằm  rải rác trên  hai bên bờ của vịnh ũ x
V tạo nên một thê giới lung linh trước m ặt con người.

Hơn nữa, nếu vào ban ngày mỗi khi mùa hè đến, từ
biển nhìn  xuống núi băng sẽ là một cảnh tượng khó
quên. Chính vì vậy, những ngọn núi băng đã trở thành
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Trung tắm dao (jreenãuưf- nơi níiững dai báng kéo dài 1,6km.

cảnh quan tự  nhiên hùng vỹ n h ấ t của G reenland. Các 
nhiếp ản h  gia mỗi khi ngắm  nhìn  cảnh khách thăm  
quan trên  biển vối tấm  áo choàng trắn g  đều không thể 
đứng từ  m ột góc nhìn  chụp được 2 bức ảnh  giống nhau. 
Bởi vì, những tảng  băng nơi đây không ngừng tan  chảy. 
Trong quá trìn h  các nhà nhiếp ảnh  điểu chỉnh góc độ đế 
có bức ản h  đẹp hơn, các tảng  băng ấy đã đổ xuống, trôi 
đi. Chính nhờ sự th iên  biên vạn hóa trong việc tạo ra 
các loại tản g  băng, dưới ánh  sáng m ặt trời, vẻ đẹp của 
nó càng thêm  trán g  lệ, nguy nga.

Đảo G reenland - một hòn đảo lớn n h ấ t cao n h ấ t
trên  th ế  giới được coi là cảnh quan th iên  nhiên mỹ lệ, 
hùng trá n g  con người khó có thể  tin  vào m ắt mình.

Erìc tUe Red - Nqười ThÁM hi ÊM vÙNq đẢo G reenIancÌ

Trên các đỉnh núi băng cao chọc trời, quanh  năm  
vẫn có gió tuyê t tàn  phá đảo G reenland. Trong tiếng 
Đ an M ạch nó có nghĩa là vùng đ ấ t m àu xanh. Tương
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I ! truyền. Thòi cổ đại có một thủy thủ tên Eric the Red - 
nổi tiếng vùng Xcăng-đi-na-vi đã phát hiện ra quần đảo 
G reenland. Từ đó, ông cho ở đây xây dựng nơi định cư 
của người dân  Xcăng-đi-na-vi.

Vào năm  982 trước Công nguyên, Eric the Red lái 
con thuyền ra  khơi từ  đảo băng. Nó đi theo hướng Tây 
Bắc để tìm  châu lục mới nhưng tình cờ lại phát hiện ra 
một đảo lân. Ông đi từ  phía Đông đến bờ biển phía Tây 
của đảo G reenland, cho đến khi phát hiện ra địa điểm 
không có tảng  băng mới đáp thuyền lên bò. Eric the 
Red ở đây hơn 3 năm . Đến năm 985 đã tập trung được 
một đoàn người đồng ý di cư đến Greenland, thành lập 
nên một gia đình của những người Xcăng-đi-na-vi. Ông 
đã đặt một cái tên  râ"t hay cho nơi này - đảo Greenland. 
Trong cuốn n h ậ t ký ghi lại những ngày tháng thám  
hiểm, Eric the Red viết: “Nếu nơi này được đặt một cái 
tên làm cảm động lòng người nhất định sẽ thu hú t được 
một sô" lượng lớn người dân đến đây định cư”. Thế 
nhưng, sau  khi đến đây, chắc chắn họ sẽ không khỏi 
k inh hoàng trước điều kiện địa lý cũng như tự nhiên ở 
nơi này.

Năm 986, thủv  thủ  Eric dẫn đầu đoàn viễn chinh 
gồm 25 chiếc thuyền, tiến sang đảo. Kết quả là, chỉ có 
14 chiếc thuyền gồm 500 người đến được đảo 
G reenland. N hững người dân Xcăng-đi-na-vi sông định 
cư ở đảo G reenland khoảng 500 năm, sau đó biến mất 
dần. Nguyên nhân dẫn đến tình trạng này không rõ 
ràng, việc di cư của các gia đình trên đảo Greenland có 
thể bị ảnh  hưởng của một loại bệnh xuất hiện bất ngờ

¥  f
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hoặc họ đã di cư về hưống Bắc. Sau đó biến m ất dần ĩ ị  3  
tttrrrêêênnn   dddòòòner   sssôôônnne   llliccchhh   sssửửử   cccủủủaaa   nnnaưưườờờiii   IIInnnuuuiiittt...   : ■ ầng g ị g

N qư ời In u ìt  - chủ nihÂN CỦA B Ắ C  cự c

D ân sô" ở đảo G reenland khoảng 540.000 người, 
trong đó người Inu it chiếm 530.000 người. Nơi sinh 
sông của họ chiếm 5/6 độ che phủ của băng tuyết. Họ 
đã từng sông ở đây cách 3.000 năm  trước Công nguyên.

Người Inuit ngồi trên một cíuêc xẹ trượt tuyết cô’truyền 
của íiọ.

Người Inu it còn được gọi là người Eskimo (từ 
“Eskim o” có nguồn gốc từ  ngôn ngữ của người Anh- 
điêng có nghĩa là “người ăn th ịt sông”). Bởi vì trong lịch 
sử, người Anh-điêng và người In u it có m âu th u ẫn  với 
nhau , cho nên tên gọi này cũng m ang nghĩa bóng. 
C hính vi vậy, họ tự  gọi m ình là người Inu it hay người 
chân  chính. Người Inu it từ  châu  Á di chuyển 2 lần rồi 
nhập  cư vào khu vực Bắc cực. T rải qua hơn 4.000 năm  
lịch sử, cuốỉ cùng, họ sáng tạo ra  chữ viết bằng chữ La 
tin h  chữ Slavơ. Nơi ở cũng được xây dựng bằng đá, gỗ 
tuyết. Thông thường, họ sử dụng loài chó để kéo xe
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tuyết. Săn bắn là phương thức sông truyền thông của 
người dân Inuit. 0  khu vực Bắc cực, đi săn trở thành 
đặc quyền của người Inuit. Họ chủ yếu đi trên  các vùng 
biển hoặc các lục địa, săn bắt các loài hải báo, cá kình, 
các loài khác như sơn dương. Những người đàn ông 
thường n h ận  việc săn bắt, còn người phụ nữ ở nhà chê 
biến, may vá.

Trong tr í  nhớ của mọi người thường xuất hiện một 
m ặt của bức tran h  nguyên sinh như sau: Trong đêm tối 
mù m ịt kéo dài theo năm tháng, họ chống lại những cơn 
gió tuyết, cái giá lạnh xuống nhiệt độ cực thấp. Vào mùa 
hè, họ chạy ra  vùng sóng biển tung trào với luồng gió lớn.

Họ chỉ dựa vào chiếc xe kéo, những công cụ đơn 
giản để săn  b ắ t loài cá kình lớn nhất trá i đất. Họ dùng 
chiếc lao nhọn sắc bắt được rấ t nhiều gấu Bắc cực loài 
hung dữ n h ấ t trên  lục địa.

Khi không đánh bắt được con mồi nào, toàn bộ 
người trong gia đình, thôn làng đó, thậm  chí cả bộ lạc 
sẽ bị chết đói. Đó là cuộc sông tự do, tự tại của người 
dân Inu it trả i qua trong hàng nghìn năm, không hề có 
b ấ t cứ người ngoại địa nào đến làm phiên. Nơi đây có 
nền k inh  tế  tự  nhiên theo phương thức khép kín, có thể 
tự  chăm lo cho cuộc sống, giông như thời kỳ đồ đá trong 
lịch sử của nhân  loại. Trong điều kiện khí hậu trở nên 
khắc nghiệt, môi trường tàn  khốc khó khăn ấy, họ đã 
phải tra n h  đấu để bảo vệ sinh mạng của mình trong 
hàng trăm  nghìn năm. Việc họ có thề tồn tại được đến 
nay là cả một kỳ tích lớn. Trong số đại gia đình các dân 
tộc trên  th ế  giới, người dân Inuit thực sự là một dân tộc 
dũng cảm nhất, anh hùng, mạnh mẽ nhất luôn có tinh
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th ần  b ấ t khuất, không chịu k h u ấ t phục trước khó * Ị
r \ A ' „  V " \7 T  ™ A +  „ A '  v , m í w ;  ĩ i  Akhăn . Đến th ế  kỷ XVI, m ột sô" người thợ săn ở phương

Nam  p h á t hiện ra  sự tồn tạ i của họ. Do vậy, những Ị 

thương nhân, người đánh b ắ t cá voi, người truyền giáo •
x  ,  ,  ,  ,  ■  ầ ' i f  f  1

lần  lượt biết đến nơi này. Băc cực vốn yên tĩnh, lạnh  giá 
trong chốc lá t đã trở nên náo nh iệ t khác thường.

Cuộc sống hiện nay của người In u it đã có sự biên * * *  
đổi. N hững tầng  băng nhiều như  trước không còn tồn 
tạ i nữa. N hững căn nhà được làm bằng gỗ, tran g  tr í  các ị 
th iế t bị điểu hòa, có con kênh nhỏ bên cạnh. Con 
thuyền  được tạo th àn h  từ  da của hải cẩu nổi bậ t đặc sắc 
n h ấ t của người dân Inu it được đưa vào viện bảo tàng, 
thay  vào đó là các thuyền chạy bằng động cơ. Họ cũng ít 
dùng chó để kéo xe tuyết, bởi vì họ b ắ t đầu sử dụng ôtô. 1^1 
Trước đây để có thể  vượt qua sự lạnh  giá của m ùa đông, 
họ vẫn thường dùng các tấm  da được may vá lại, ngày 
nay đã có sự hạn  chế hơn. t

Bên cạnh đó, họ sáng tạo thêm  bộ nileông khoác 
bên ngoài rấ t  đẹp. Con cái của họ được đi học cho đên Hl 
khi tố t nghiệp đại học. N hững người đi làm  ngoài thời j c  
gian dành  cho công việc còn có thể  ở nhà xem tivi, truy  
cập in te rn e t. Như vậy, chỉ trong m ấy chục năm , trở lại 
đây từ  một người dân Inu it với cuộc sống truyền  thống 
nguyên thủy  đơn giản, họ đã bước vào thời đại văn 
m inh hơn. Sự biến đổi n h an h  chóng, b ấ t ngờ này có thể 
coi là m ột kỳ tích lớn trong lịch sử. Cuộc sống nguyên ĩ 
thủy  trong th ế  giới băng tuyết của người dân Inu it \  
giông như  sự m ất đi vĩnh viễn của tần g  băng Igloo. Bức *** 
tra n h  về cuộc sông nguyên th ủ y  của họ cũng sẽ chỉ tồn 
tạ i trong  ký ức, tr í nhớ của một sô' người.

y/sX .
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1. Quả tỉm nhân tạo của người tiền sử

CF

Gần đây, trong rừng rậm  ở châu Phi có một thông 
tin  gây chú ý như sau: Các nhà Khảo cổ học đã phát 
hiện thấy  quả tim nhân tạo trong một thi thể. Mọi 
người đều biết, tim  nhân tạo là thành quả nghiên cứu, 
chế tạo của những năm gần đầy. Điều khiến người ta 
ngạc nhiên đó là bộ hài cốt được khai quật lại thuộc vê 
thòi kỳ tiền  sử.

Bộ hài cốt này của cư 
dân thời tiền  sử, do một 
đội khảo cổ vô tình  phát 
hiện thấy  khi đang tiến 
hành công tác nghiên 
cứu trong rừng rậm  phía 
Bắc Tunisia. Căn cứ theo 
trắc  đ ịnh khí carbon 14 
cho thấy, cư dân này ít 
nhâ"t cũng đã chết cách 
đây 5 vạn năm.

Đội trưởng đội khảo cổ, tiến sỹ Mercer Chateau cho 
biết: “Thi thể này đã bị thôi rữa nhưng quả tim nhân tạo 
bên trong vẫn rấ t hoàn hảo, chỉ cần chỉnh sửa qua có thể

Quả tim nhân tạo.



m  m
OHũnG Hiện TUỌHG HÍ Ẩn V€ THÍ GIÓI

tái sử dụng được. Chúng tôi tin  chắc đó là quả tim nhân 
tạo cách đây 5 vạn năm . Nếu tháng  trước có người nói 
vối tôi chuyện này, chắc chắn tôi sẽ cười phá lên, coi đó 
là chuyện tào lao. Thê nhưng giờ đây, sự thực đang bày 
ra  trước m ắt tôi. Người chê tạo ra  quả tim  tuyệt đối 
không thể  là người nằm  dưới huvệt mộ, cũng không phải 
đến từ  hành  tinh  của chúng ta  được”.

M ột chuyên gia người Mỹ nghiên cứu UFO cổ đại 
tên  là C ath  Kidsto cho biết: “Trước đây, chúng tôi cũng 
đã suy đoán người Ai Cập cổ đại là người trá i đấ t đầu 
tiên  tiếp  xúc với người ngoài hành  tinh . Khi đó còn có 
rấ t  nh iều  người phản  đối ý kiến này. Tuy nhiên đến 
nay có th ể  thấy , trước khi có bóng dáng của con người 
trá i đ ấ t đã có sự tồn tạ i của sinh v ậ t tr í  tuệ  cao từ  bên 
ngoài tới. Q uả tim  trên  cơ thể  của ngưòi được tìm  thấy 
trong huyệt mộ mặc dù vô cùng đơn giản nhưng lại có 
ống kim loại, một thứ  giông như chiếc bơm. Nó tương tự 
như quả tim  n h ân  tạo của chúng ta  ngày nay. Điều này 
cho thấy , loài sinh  v ậ t có tr í tuệ cao siêu nào đó đã có 
m ặt ở trá i đ ấ t 5 vạn năm  vê trước, từng tiến  hành phẫu 
th u ậ t tim  cho người này. Có lẽ người trong huyệt này 
không phải là bị bệnh tim  thực sự, chỉ là bị họ dùng 
làm v ậ t th í nghiệm ”.

Ngoài ra , có một nhà Khảo cổ học tên  là Redpath 
đưa ra  ý k iến khác như sau: “Đó có thế là giai đoạn 
quan trọng  trong quá trìn h  tiến  hóa của nhân  loại bị 
m ất đi. Trước khi loài người ngày nay ra  đòi, thê giối 
tồn tạ i m ột nền văn m inh nhân  loại khác. Thê nhưng, 
nền văn m inh này đã bị phá hủy, sau  thời gian dài mối 
có thể  hồi phục lại được. Quả tim  nhân  tạo này có thể là

yAv./  \
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Ị » * của một nhà khoa học ở thế  giới cũ đặt lên cơ thể của 
. người. Ông muốn dùng phương pháp này để chuyển lại 

5«  '  cho người sau.
Ngày nay, quả tim  nhân tạo thời tiền sử này đã 

được đưa tới Tây Ban Nha, thu  hút các nhà khoa học, 
~ nhà Sử hoc, chuyên gia nghiên cứu UFO ở khắp moi nơi 

trên  thê giới tối nghiên cứu. Các nhà Khảo cố học hiện 
vẫn đang tiếp tục khai quật, hy vọng có thể phát hiện 
thêm  nhiều điều gây mới mẻ hơn nữa.

2. Bí ẩn xung quanh máy tạo nhịp tỉm bằng 
thủy tỉnh đen

Xác ướp Ai Cập từng gây tiếng vang trên  toàn thế
giới, việc bảo tồn nó hoàn hảo khiến cho người ta cảm
thấy vô cùng ngạc nhiên. Đến nay, trên  vùng đất thần
bí Ai Cập, các nhà Khảo cổ học đã khai quật được rấ t
nhiều xác ướp với con sô’ không thể thông kê. Vậy, rốt
cuộc nơi đây còn tồn tại bao nhiêu xác ướp vẫn chưa
được khai quật? Con người không thê biết hết được.

ị Chính vì vậy, ở Ai Cập - thiên đường của các nhà Khảo
cổ học, mọi người có rấ t nhiều việc phải làm, nhiều thứ
chưa biết đang chờ được khám phá. Cùng với công tác
nghiên cứu, những xác ướp được lần lượt khai quật
cũng đặt ra  cho người ta nhiều câu hỏi mới.

Trong một lần khai quật, khi mọi người đưa xác
ướp ra  khỏi hầm  mộ, sau khi chuẩn bị tiến hành xử lý ■ýề , * ,

V sơ bộ đế giao cho Ban văn vật quốc gia thu giữ, một
người tham  gia vào công tác này cảm thấy xác ướp này
vẫn còn tồn tạ i điều gì đó khác với những xác ướp trước
đây. Vậy, chúng khác ở chỗ nào? Khi đặt xác ướp trước
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m ặt, tiến  hành  quan sá t chi tiết, ông phá t h iện thấy  từ  f I 1 
bên trong cơ thể  p h á t ra  một âm th an h  có quy luật. Âm .. ầ  
th an h  nhỏ này rố t cuộc từ  đâu tới? Theo hướng p h á t ra  '
của âm th an h , ông tiến  hành  tìm  kiếm  đã p h á t hiện
thấy  âm th a n h  được phá t ra  từ  vị t r í  tim  giông như  là 
đang đập. Điều này khiến cho mọi người vô cùng kinh 
sợ. Lẽ nào tim  của người chết vẫn còn đang đập? Đó là 
điểu không thể. Vậy thứ  gì được giấu bên trong tim  của 
xác ướp? Mọi người không biết, cũng không dám  mổ thi 
thể  đang được bọc kín vải ra. Họ liền tổ chức người đưa 
xác ướp đó tới phòng khám  chữa bệnh của bác sỹ 
ơianan. Đứng trước xác ướp kỳ lạ này, bác sỹ J ian an  
cũng không mạo hiểm  tiến  hành ngay, liền đưa nó tới 
bệnh viện Cairo - nơi có kinh  nghiệm  dày dặn về phân 
tích xác ướp.

Sau khi bệnh viện Cairo tiếp n h ận  xác ưốp được 
chuyên tới này  tổ  chức m ột số chuyên gia tiến  h àn h  
kiểm  tra . Các bác sỹ đã tiến  h àn h  cắ t lớp vải phủ  >
trên  th i th ể  để phẫu  th u ậ t. Lúc này ở gần tim  của th i 
thể, họ p h á t h iện  th ấy  m ột chiếc m áy tạo  nhịp  tim .
Mọi người có th ể  nghe th ấy  âm th a n h  của chiếc m áy 
này đang  th ú c  đẩy  tim  đập. Âm th a n h  của nó có tiế t 
tấu , mỗi p h ú t đều đập 80 lần. M ặc dù quả tim  của 
2.500 năm  trước đã khô lại nhưng vẫn  còn đập theo 
quy lu ậ t của m áy tạo  nhịp  tim . Vậy, đó là  chiếc máy
tạo nh ịp  tim  như  th ê  nào? Con người dùng phương Ị o -HỊ, 
pháp  gì để tạo  nh ịp  tim ? Các nh à  khoa học đã dùng V w  I  
các th iế t bị tiên  tiến  n h â t đế tiến  hành  đo đạc. Họ d?\pỊỈ 
p h á t h iện  chiếc m áy này  được chê tạo  từ  m ột khối 
th ủ y  tin h  m àu đen. Do th ủ y  tinh  m àu đen hàm  chứa ^ 3 5 5
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v ậ t chất có tính  phóng xạ, cho nên có thê kích thích 
cho máy tạo nhịp  tim  đập liên tiếp.

Các bác sỹ đã công bố với công chúng về phát hiện 
quan trọng này, đồng thời đặt chiếc máy tạo nhịp đập 
này vào bên trong xác ướp đế mọi người có thế tói tham 
quan. Tất cả đều phải thốt lên kinh ngạc khi nhìn thấy 
chiếc máy tạo nhịp tim thần  bí này. Một thắc mắc được 
đưa ra: Thủy tinh  đen này từ  đâu tới? Thủy tinh hiện 
tồn tạ i trên  th ế  giới chỉ có 3 màu là màu trắng, một sô" 
ít m àu hồng nhạt, m àu tím. Từ trước nay, chưa ai nhìn 
thây  thủy tinh  đen. Hơn nữa nó còn xuất hiện cách đây 
2.500 năm. Cho nên, không ai là người hiểu thủy tinh 
đen này có chứa vật chất có tính phóng xạ có thể khiến 
cho tim  đập theo nhịp. Ngoài ra, mọi người còn chỉ ra 
rằng: Máy tạo nhịp tim  chắc chắn được đặt vào bên 
trong cơ thể con người lúc còn sông, nhằm  hỗ trợ cho 
tim  hoạt động tốt hơn. Vậy, trong điều kiện y học Ai 
Cập cổ đại còn hạn  chế, con người thời đó làm thế  nào 
để đặt chiếc máy tạo nhịp tim  này vào bên trong lồng 
ngực? Đứng trước hàng loạt những bí ẩn này, có một sô 
chuyên gia cho rằng: Có khả năng, người ngoài hành 
tinh  đã từng đến nơi đây mang tới máy trợ tim được cấu 
th àn h  từ  thủy tinh  đen. Đồng thời, họ đã tiến hành thí 
nghiệm đặc biệt trên  cơ thể của người trá i đất, tìm cách 
đế chiếc máy trợ tim này được lưu giữ lại bên trong cơ 
thể  của xác ưóp lâu hơn nữa. Cũng có người cho rằng: 
Trong Ai Cập cổ đại có thể tồn tại một sô" thầy phù thủy 
có khả năng đặc biệt. Họ đã dùng khả năng này tạo ra 
kỳ tích lịch sử. Vậy, chiếc máy trợ tim bằng thủy tinh 
đen này từ  đâu tới, do người nào chê tạo, cấy vào trong
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cơ thê con người bằng cách nào? Điều này thực sự là * ẹ ề 
một bài toán khó. ầ

3. Pin điện đã từng xuất hiện ở thời cổ đại *

Tháng 6, năm  1936, con người tiến  hành xây dựng 
đường sắ t ở ngoại th àn h  B átđa của thủ  đô Irắc. Khi Ểili& ẫ 
đang tu  sửa phẩn đế, họ p h á t h iện trên  m ặt đất lộ ra  
một tảng  đá rấ t  lớn, trên  m ặt khắc rấ t  nhiều văn tự 
tiêng Ba Tư. N hiêu người thử  xem nhưng không ai lý 
giải được nội dung của nó. Một vài người tiếp tục đào về 
phía trước, hướng xuống dưới. Trong quá trình  đào, họ 
p h á t hiện một chiếc quan tà i đá được thành  từ  tảng  đá 
lớn. Sau hơn 2 tháng, cuôl cùng chiếc quan tà i đá 
khổng lồ đã được md ra. Người ta tìm  thấy  sô" lượng lớn 
văn vật thời kỳ Ba Tư cổ đại từ  năm  248 - 226 trước 
Công nguyên. Điều khiến người ta  ngạc nhiên nhâ t 
trong đó là 613 h ạ t ngọc quý tổ th àn h  chuỗi ngọc vàng 
bạc, một số  ống đồng, que sắt, đồ gôm sứ.

íMột quấpin hóa íiọc thời cổ dại

257
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Vì sao những đồ vật này vì sao lại được chôn cùng 
. với những vật phẩm  quý như vàng bạc? Chúng có tác 
* * dụng gì? Carvedilo Nigel - nhà Khảo cổ học người Đức, 

viện trưởng Viện bảo tàng Irắc thời đó đã tìm cách lý 
giải những văn vật được tìm thấy nhưng vẫn không có 
kết quả. Do đó, ông quyết định tổ chức lực lượng lớn. 
tiến hành nghiên cứu giám định những chiếc ống đồng, 
que sắt, đồ gôm sứ này. Ong cho biết:

“Chúng tôi đã tìm thấy một văn vật đặc biệt khác 
thường. Nó là bình gốm, cao 15mm, giống bình hoa, 
núm  trắn g  hơi ngả vàng. Trong bình chứa đầy hoặc kín, 
đường kính 2.6mm, cao 9mm. Trong ống đồng có một 

i  lốp hắc tín, bao quanh một que sắt. Trên đoạn đầu que 
ỊịịỊI sắ t có ông đồng lm m , mặc dù phần nhô cao lên đã bị gỉ 

sắ t nhưng từng đoạn lại có một lớp vật chất màu ghi 
ngả vàng, nhìn giống chì. Đoạn dưới của que sắt được 

íỹ* .3 bbbịịịttt   vvvớớớiii   hhhẳccc   ín cao 3mm làm cho que sằt, ống đong bịắ
ngăn cách”.

Ề ẳ  Người tíNgười ta  cảm thấy ngạc nhiên về những lời kể của 
ông. Không ai biết những thứ này được dùng để làm gì.

Sau nhiều lần giám định, Carvedilo Nigel đã 
tuyên bô" một thông tin  khiên cho mọi người ta vô cùng 
kinh  ngạc: “Những ống đồng, que sắt đồ gôm sứ này là 
pin hóa học thòi cổ đại. Chỉ cần đổ vào bên trong bình 
gốm một ít acid hoặc nước kiểm tính, nó có thể phát 

3 điện”. Điều này có nghĩa là trong khoảng thòi gian từ 
năm  248 - 226 trước Công nguyên, người Persia sông ở 
nơi đây đã b ắ t đầu sử dụng pin.

Thông tin  này đã gây xôn xao trong giới khảo cổ. 
Các nhà Khảo cổ học ở khắp nơi trên  th ế  giới lần lượt
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kéo tới. Họ muôn được nghiên cứu chi tiế t loại pin hóa 
học cổ đại này. Tuy nhiên, cả Carvedilo Nigel và pin 
hóa học cổ đại lại đột ngột biến m ất. Các nhà Khảo cổ 
học chia nhau  tìm  kiếm nhưng đều không có kết quả.

Thực ra , Carvedilo Nigel đã m ang những quả pin 
hóa học cổ này lặng lẽ trở về Đức đế chứng minh phát 
h iện của m ình. Mấy tháng  sau, Carvedilo Nigel xuất 
hiện ở Berlin, công bô" một thông tin  khác. Ong cho biết: 
“Căn cứ vào văn vật được tìm  thây, kế t hợp thêm  10 tà i 
liệu về pin vào phân tích cho thấy, những quả pin thòi 
đó được sử dụng xâu chuỗi lại. Mục đích của việc nối 
những quả pin này lại với nhau  là thông qua phép giải 
phóng điện để khắc hoặc tran g  tr í  lên vàng”.

H ai p h á t hiện này của Carvedilo Nigel đã gây chấn 
động trong giới khảo cổ th ế  giới. Tuy nhiên, luận điểm 
này của ông m ất một thời gian rấ t  dài vẫn chưa được 
thừ a nhận . Vì sao lại như vậy?

Sau chuyến thăm  hỏi của tổng th ư  ký Viện bảo 
tàng  khoa học Anh ở Baghdad, nhà hóa học, khoa học 
tự  nhiên - ông W arri Patel đã cho biết: “Mặc dù những 
dự đoán của ông cũng có lý, nhưng các nhà khoa học tự 
nhiên khó m à tin  được rằng. Pin hóa học đã ra  đòi cách 
đây 1.500 năm  trước. P h á t h iện khảo cổ này đứng trên  
phương diện khoa học đã trở th àn h  sự kiện lớn n h ấ t 
trong lịch sử khoa học”.

Đốì d iện với những phản  ứng gay gắt, Carvedilo 
Nigel không hề nao núng, vẫn kiên tr ì quan  điểm của 
m ình. O ng thơ dài nói: “Cho tới nay, không có nhà 
khoa học nào có thể  phản  bác lại được suy đoán của 
tôi. T hế  nhưng, họ lại không nh ìn  th ẳn g  vào sự th ậ t
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này. Họ không thể chấp nhận được chuyện 2.000 năm 
trước, người dân ở hai bên lưu vực sông Euphrates đã 
sử dụng pin”.

Lúc này, một học giả của Đức - ông Arne Eggebrech 
đã giúp đỡ Carredilo Nigel. ôn g  chê tác một sô" ô"ng 
đồng, que sắt, bình gốm để mô phỏng lại pin Baghdad. 
Ổng lấy nước nho tươi ép đổ vào trong pin, kỳ tích lập 
tức xuất hiện: Bảng điện của pin liên tiếp hiển thị điện 
áp 0,5V. Sau khi được xác định tính phát điện của pin 
có được, họ tiếp tục tiến hành thí nghiệm điện phân mạ 
vàng. Qua nhiều th í nghiệm, cuôi cùng ông đã chứng 
minh được, người cổ đại thực sự dùng phương pháp này 
dể mạ vàng.

Ngoài Arne Eggebrech ra, các nhà khoa học Mỹ 
cũng loại pin này, mô phỏng lại pin Baghdad, tiến hành 
hàng loạt th í nghiệm. Họ cũng dùng đồ phục chế thành 
công loại pin này, th u  được điện áp 0,5V hơn nữa còn 
được duy trì 18 ngày. Trong thí nghiệm sử dụng rượu 
nho, sắt sunphát, muôi lưu huỳnh acid làm dung dịch 
pin. Sau đó, các nhà khoa học thừa nhận: Ông đồng, 
que sắt, bình gốm được tìm  thấy ở gần Baghdad được 
dùng vào việc chế tạo pin hóa học.

Như vậy, sự kiện không chỉ chứng minh được rằng, 
người Persia cổ đại đã biết sử dụng điện. Hơn nữa còn 
đưa ra  một vấn đề quan trọng: Sử dụng điện có thể là 
một kỹ th u ậ t quan trọng của những thành  tựu điêu 
khắc thời kỳ cổ đại. Họ dùng điện để nung sắt, các loại 
kim loại khác.
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4. Cách thức liên lạc với người ngoài hành tỉnh

Năm 1959, lần đầu tiên  Cocconi - nhà V ật lý học 
A su tra lia  và M orrison - nhà V ật lý học Mỹ tiến hành 
phân  tích khả năng truyền thông tin  của các chòm sao. 
Họ đưa ra  kết luận: Thực hiện truyền tin giữa các chòm 
sao m ang tự  nhiên, thực tế  nhát. Hơn nữa còn có thể  
thực hiện phương pháp dùng sóng điện không dây.

SÓNq đìỆN khòN Q  dÂỵ ThẨN kỳ

Năm 1888, H einrich Rudolf H ertz (1857 - 1894) - 
n h à  V ật lý học người Đức đã tìm  ra  một khúc xạ điện 
từ  giông như ánh sáng. Khúc xạ mới phát hiện này 
được gọi là điện sóng không dây, dài gấp 1 triệu  lần 
sóng ánh  sáng.

Người ta cíio rằng, người ngoải íiàníi tiníi cíang tìm cách 
phát tín hiệu trên hành tinh íịhác.

Bởi vì, năng  lượng sóng điện không dây thấp , cho 
nên nó rấ t  dễ sinh  ra. Sóng điện không dây có thể



m m
ã

Ệ ) Ị*ị ệ%
íìH ũnc Hiện TUỌOC ÊÉ Ẩn về THÍ GIỚI •'%

f xuyên qua bất kỳ sóng ánh sáng nào nhưng không thê 
" . xuyên qua thực thể. Khi tầng  khí quyển trên  cao của 

I  trá i đ ấ t m ang ion điện phóng ra, sóng điện từ đi theo 
• đường cong tiến vào bề m ặt trá i đất. Trên sóng điện 
không dây con người có thể truyền phát thông tin 
m uôn gửi đi.

Ngày nay, chúng ta đã có kính viễn vọng có thể đo
được phóng điện còn sắc bén hơn ánh sáng, dò tín hiêu 

I  điện không dây được khúc xạ từ một nơi cách xa vũ trụ. 
ỉỹPB Tín hiệu điện vô tuyến của thiên thể phát ra 
% ỊỊI  không có ánh  sáng m ạnh như vậy. Dù ở một nơi tồn 
‘SỊỊÍỄSấI tạ i lượng lớn vi sóng, nếu người ngoài hành tinh phát 

SỊ tín  hiệu vô tuyến điện chắc chắn sẽ m ạnh hơn tín  hiệu 
ở trên  không. Không những thế, nó có thể bị chúng ta 
th u  được.

Sóng điện không dây có rấ t nhiều sóng dài. Cho nên 
muôn thu  được tấ t cả sóng dài, việc chế tạo máy thu sẽ 
gặp khó khăn, khó khắc phục dược, đồng thòi phải tiêu 
tốn rấ t  nhiều tiền bạc. Nếu có thể biết được ngoài trái 
đ ấ t còn có sóng dài, chúng ta sẽ thu sóng đó chờ đợi 
thông tin  truyền tới. Nếu máy thu đưa tới là một sóng 
dài, trong khi người ngoài hành tinh phát sóng ngắn, 
như vậy nghĩa là chúng ta không thể thu được nó.

Nqười NqoÀi hÀNh TÌNh dỦNq sÓNq dÀỈ đ ấ  phÁ T ĩh o N q  

TÍN bẰNq cÁch NÀO?

Trong Chiến tranh  thế  giới thứ hai, một nhà Thiên 
văn học người Hà Lan đã tính toán được khúc xạ điện 
không dây của nguyên tử hidro trong vũ trụ  phát ra 
sóng dài là 21mm. Năm 1951, nhà Vật lý học người Mỹ 
đo được sóng điện không dây này.
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hydro rấ t  lớn, cho nên sóng điện không dây của sóng VA 
dài 21mm này nằm  rả i rác khắp nơi.

N hư vậy, chúng ta  thây  rằng , sóng dài 21mm là • ^  
m ột tiêu  chuẩn sóng dài của tự  nhiên phá t ra, tần  suất 
là 1.420Hz. Bất kỳ trìn h  độ kỹ th u ậ t phát triển  cao độ 
nào cũng đều thu  được sóng dài tồn tạ i phổ biến này.
Có thế  thấy, mỗi người ngoài hành  tinh  đểu có máy thu 
sóng dài 21mm. Bởi vì, ngôn ngữ của bản th ân  giới tự 
nhiên  đôi với bấ t kỳ hành  tin h  nào cũng đều bằng 
nhau, dễ hiểu.

Cho nên, 2 nhà Vật lý học là Cocconi và Morrison đã 
nhân  m ạnh rằng: Nếu muốn tìm  thông tin  được phát ra 
từ  người ngoài hành tinh  bên ngoài, nên tìm  ở nơi có I 
sóng dài 21mm.

Tuy nhiên, sóng dài 21 mm dễ bị làm nhiễu. Có | 
người đã đề nghị tăng  gấp đôi sóng dài 21mm lên 
42mm, hoặc giảm một nửa xuống 10,5mm. Có người đề 
nghị sử dụng một sô sóng dài khác như đoạn sóng trong liẽsỊỊ. 
khoảng từ  18 - 21mm.

Muôn thu  được tín  hiệu điện không dây được phát ra 
từ  thể  người ngoài hành tinh  khác, ngoài thu  chính xác 
tần  su ấ t được truyền tới ra  còn phải thu  được phương 
hướng chính xác của hướng ngược lại.

T ín hiệu CỦA Nqười NqoÀi hÀ N h TĨNh TỪ đÂU Tới? i H

Xung quanh các chòm sao, hành  tinh  tồn tại người v.jP
ngoài h àn h  tinh  nào có thê p h á t tín  hiệu thông tin  tới 
chúng ta? Chúng ta  nên dùng m áy thu  hướng tối mục t..: í  
tiêu  nào?

263



4  w niHỳnc Hiện Tuọnc i í  Ẩn ¥€ THÍ GIỚI

| §  Trước tiên, mục tiêu này nôn là sao đơn, như vậy 
* khả năng tồn tại của người ngoài hành tinh xung 

k * quanh hăng tinh  rấ t lớn. Tiếp sau đó, nó phải cách 
• chúng ta  rấ t  gần mới dễ dàng tìm dược tín hiệu không 
dây được p h á t ra  ở hành tinh nó tồn tại. Chòm sao đáp 

^  r ứng được điều kiện trên gồm có 7 hành tinh. Chúng 
gồm có:

Hằng tinh
Khoảng cách/năm 

ánh sáng

Chất lượng (chất 

lượng mặt trời = 1)

Chòm  Ba  G iang  8 10.8 0.8

Chòm  Kình Ngư  t 12.2 0.82

Chòm  Th iên Long 6 18.2 0.82

Chòm  Khổng Tước 5 19.2 0.98

Chòm  Ba  G iang  82 20.9 0.91

Chòm  Thủy S à  p 21.3 1.23

Chòm  Đ ỗ Q uyên  Ị, 23.2 0.90

Trong S(D 7 chòm sao này chòm Khổng Tước s, chòm 
Thủy S à  p v à  chòm Đ ỗ  Quyên £, thuộc chòm sao trên 
bầu trời Nam bán cầu, người quan sát ở Bắc bán cầu 
không thể quan sát thấy được. Chòm Ba Giang 82 cách 
Nam bán cầu rấ t gần, ở Bắc bán cầu cũng không thể 
quan sá t thấy  được. Như vậy, chỉ còn lại chòm Ba 
Giang 8, chòm Kình Ngư T và chòm Thiên Long e , xung 
quanh 3 chòm của họ là này khả năng tồn tại rấ t cao.
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L à m  ĩh Ẽ  NÀO đế đ o Á N  đ ư ợc ThõNq TÍN C Ứ A  s ÌN h  M ÊN h 

TRÍ TUÊ?

Nếu m áy thu  của chúng ta  chọn đúng tầ n  suất, mục 
tiêu, đồng thòi thu  được một sô thông tin , sự vật, làm 
th ế  nào có thể  phân biệt được tín  hiệu thu  được người 
ngoài hành  tinh  phá t ra?

Tín hiệu này sẽ thay đổi có quy lu ậ t theo thời gian. 
Tín hiệu có thế  là một quá trìn h  có quy luậ t tổ thành  
xung mạch tương đôi ngắn. Giữa mỗi giai đoạn có 
khoảng cách thời gian. Mỗi xung mạch trong một nhóm 
trìn h  tự  cũng được duy trì trong thời gian khá dài, có 
th ể  vài giờ. Nếu máy thu cách không xa sẽ không thể 
th u  được tín  hiệu dài. Tín hiệu ban đầu  rấ t đơn giản, 
bởi vì nó vẫn chưa tạo được môi liên hệ thông tin  2 
chiều, cho nên không nên quá phức tạp.

N hà khoa học Von H oerner đã chia tín  hiệu nhân 
tạo ngoài hành  tinh  ra thành  3 loại: Loại thứ  nhất, khi 
vô tuyến điện phá t sóng. Tín hiệu thu  được phá t ra  từ 
hành  tinh  có sự sống tồn tại. Tín hiệu vô tuyến  điện sẽ 
được tạo th àn h  từ  máy thu  hình, các nhân  tô công 
nghiệp khác. Loại thứ  hai đó là gọi từ  xa. Tín hiệu vô 
tuyến điện định hướng thông tin  cách xa người ngoài 
hành  tinh . Loại thứ  ha là tín  hiệu được th iế t lập tiếp 
xúc. Nó được phát ra  từ  người ngoài hành  tinh  chưa 
th iế t lập mối quan hệ thông tin, có thể  dẫn  tới tín  hiệu 
vô tuyến điện khiến đốì phương chú ý.

Loại th ứ  nhất, khi tín  hiệu vô tuyến  điện nơi đó 
p h á t ra  thường rấ t  yếu.

Loại th ứ  hai, cách xa tín  h iệu  gọi. chỉ khi địa cầu ở 
vào khoảng giữa hai thông đạo vô tuyến  điện đang liên
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lạc với n h au  mới có thê thu được. Khả nàng xảy ra 
tìn h  huống này r ấ t  nhỏ.

Khả năng chúng ta thu được loại thứ ba (là thiết 
lập tiếp xúc) lớn nhất. Tín hiệu này sẽ như thế  nào?

C húng ta  có thể  tận  dụng hình ảnh được phá t ra 
từ  vô tuyến  điện. Chúng ta đểu biết, thị lực là một kỹ 
th u ậ t có h iệu quả cao của động vật để thu nhận thông 
tin  từ  th ế  giới bên ngoài, tăng cường bảo vệ sự sinh 
tồn. Đa số các loài động vật trên  trá i đất từ câ"p thấp 
cho tới cấp cao đều có thị lực. Con người biết rằng, 
người ngoài trá i đ ấ t cũng có thị lực. Như vậy, giữa họ 
sẽ th iế t lập phương pháp tiếp xúc có hiệu quả, trực 
tiếp nhất, có thể  là sơ đồ phát sóng.

Đế th iế t lập mối quan hệ đơn giản, hiệu quả hơn với 
người ngoài trá i đất, con người muôn tìm phương thức 
truyền đạt thông tin  tốt nhất. Từ đó dần hình thành 
lên một khoa học mới: Ngôn ngữ vũ trụ  học. Nó sẽ 
nghiên cứu, chê định ngôn ngữ thông dụng dùng trong 
việc thông tin  liên lạc với người ngoài hành tinh.

Qua phân tích trên ta thấy, các nhà Thiên văn học 
đã đoán được tín  hiệu người ngoài hành tinh phát ra. Họ 
có thể sử dụng tần  suất cao, xác định được hành tinh 
người ngoài hành tinh tồn tại, cách chúng ta gần nhất. 
Đồng thời còn tìm  được phương pháp dùng tín hiệu vô 
tuyến điện để truyền thông tin ra ngoài trái đất.

Chúng ta  hoàn toàn có thể dùng máy thu có độ 
nhạy cao để th u  chính xác thông tin  của mục tiêu.

K ế t  ỌUẢ Thực NqhiỆM

Năm 1960, nhà Thiên văn học của Mỹ là Donald 
thử  thu  phát diện trên trời ở đoạn sóng 21mm để tìm
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thông tin  của họ phá t ra  từ  bẽn ngoài trá i đất. Tổ chức ’ , ?
của ông đã th iế t k ế  một th iế t bị chuyên th u  tín  hiệu 
nhân  tạo từ  ngoài hành tinh  ỏ đoạn sóng 21mm tạ i đài ’ 
th iên  văn p h á t điện quôc gia Grinko Spank Virginia, 
phía Bắc nước Mỹ. Ỏng Donald gọi kế  hoạch này là kế  ĨỂtiiLẳ 
hoạch Ozma. Ý tưởng xuâ't p h á t từ  câu chuyện: Có một 
đất nước xa xôi tên  là Ozma trong câu chuyện cô tích 
nổi tiếng, nàng  công chúa của đất nước đó tên  là Ozma.
Nhóm chuyên gia dưới sự lãnh đạo của Donald chuẩn bị 
đi tới không gian vũ trụ  xa hơn người ngoài hành tinh  
đ ấ t nước Ozm a để thông tin  của.

Bắt đầu từ  4 giờ sáng, ngày 8, tháng  4. năm  1960, 
họ đã thu  được thông tin. Đôi tượng là hai chòm tinh  
gần với chúng ta: Chòm Ba Giang £ , chòm Kình Ngư T.

Tới th án g  7, khi kết thúc đợt thực nghiệm , họ tiến 
h àn h  tổng công 150 giờ thu, cùng với thời gian chò giám 
sá t tín  h iệu  nhân  tạo. Kết quả là, họ không p h á t hiện t — Ịí?  
được thêm  điều gì.

Bắt đầu  từ  năm  1971, ở đài th iên  văn p h á t điện 
quốc gia Mỹ đã tiến  hành những quan sá t tương tự. Đôi 
tượng quan sá t là các chòm sao gần chúng ta  nhất.

T rên thực tế, không thu  được tín  hiệu n h ân  tạo của 
người ngoài hành  tinh, có thế vì công việc m à con người 
đang làm  không phù hợp. Có thể nói, nên tiến  hành  thu 
đôi với tấ t  cả chòm sao đơn lẻ, thậm  chí còn nghe một 
lượt toàn bộ bầu trời, trán h  bỏ sót thông tin  của của họ 
truvển  tới. Ngoài ra  phải thu  thông tin  ở trên  các đoạn 
sóng khác, đề phòng họ chọn đoạn sóng không ngờ tới 
để p h á t tín  hiệu. Không th u  được thông tin  nhân  tạo,
cũng có th ể  là nguyên nhân ngẫu nhiên. Ví dụ, máy thu  .
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của chúng ta  đã xác định được đôi phương, điều chỉnh 
được tần  sô" chính xác. Thế nhưng, khi chúng ta thu  tín 
hiệu, th iế t bị của họ đang trong thời kỳ sửa chữa hoặc 
nhân  viên thao tác đi vắng. Như vậy, chúng ta không 
thể  thu  được tín  hiệu.

Cho nên, muốn quan sát thành công tín  hiệu của 
người ngoài hành tinh  phải liên tục quan sát trong 
khoảng thời gian hàng trăm  năm, trên hàng triệu.

Có một sô người dự đoán thực nghiệm này căn bản 
là không thể thu  được thành  công nhưng các nhà Thiên 
văn học vẫn tràn  đầy hy vọng khi tiến hành thăm  dò. 
Họ thực hiện hết kế  hoạch này sang kế hoạch khác. Họ 
tin  rằng, thông tin  vô tuyến điện là kỹ thuậ t thông tin 
giữa người ngoài hành tinh. Loài người nhất định có 
thể  thu  được những thông tin tương tự khác, chỉ là vấn 
để thời gian sớm hay muộn.
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-----Chương mười bón

Bí ẨN TỪ NHỮNG LOÀI 

ĐỘNG THỰC VẬT

1. Câu chuyện vẽ đảo chuột

NhỮNq CON chuỘT khổNq lồ

Hai người Mỹ là Endrin và Cholin dưới sự dẫn dắt 
của Ka Lite, ròi xa Kenya hướng đến phía Nam. Họ bắt 
gặp một hòn đảo.

N hìn bên ngoài, hòn đảo này không có gì khác so với 
những hòn đảo thông thường. Thê nhưng, những sinh 
v ậ t trên  đảo làm cho nó khác rấ t  nhiều so với những hòn 
đảo khác. Điều đáng sợ n h ấ t là những con chuột.

J Còn đảo bí ân và (oải cíiuột ([lông (ổ.

Những con chuột lốn nhỏ giống như  những con lợn 
hoặc sói, nh ìn  rấ t  đáng sợ dữ dằn. Cư dân trên  đảo tìm  
mọi cách để tiêu diệt loài v ậ t này nhưng không những

269



không giết được còn bị chúng làm cho vô cùng khổ sở. 
N hững cư dân sinh sông ở đây không có cách nào thoát 
khỏi ta i họa do chúng gây ra. Cuối cùng, họ quyết định 
bỏ quê hương, vĩnh viễn rời xa vùng đất quỷ có nhiều 
chuột trà n  lan, hoành hành. Từ đó, toàn bộ đảo trở 
th àn h  nơi sinh sôrig của chuột, mọi người thường gọi 
đây là đảo chuột khổng lồ.

Bước chân  đến đảo này, Endrin dưới sự dẫn dát 
của Ka L ite  đi qua vòng ngoài rồi tiến vào trong nội 
địa của đảo.

M ặt trời nắng nóng như thiêu đốt, tạo cảm giác 
đau  đầu. Endrin  đi đến một vùng đất trũng  của một 
nhóm  người, ơ  nơi này có nhiều ngôi nhà tương đôi 
hoàn chỉnh, mặc dù hơi cũ nhưng vẫn đem đến cho con 
người cảm  giác th ân  thiện. Căn nhà có 1 phòng bếp. 2 
phòng ngủ. N hững phòng này chỉ dùng gỗ, gạch xâv 
nên nhưng trông rấ t chắc chắn. Endrin quyết định 
nghỉ ngơi ở đó.

Bỗng nhiên Ka Lite gọi lớn. Anh ta xúc động, quỳ 
chân xuống, hai tay không ngừng run rẩy vốc lên một ít 
bùn từ  dưới đất, nước m ắt ròng ròng. Hóa ra, đây từng 
là quê hương của Ka Lite. Tổ tiên của anh ta  từ  mảnh 
đất này dựng nghiệp, chỉ vì sau đó không chịu đựng 
được sự quấy nhiễu hên tục của lũ chuột nên không thể 
bám  trụ  nơi này.

Ka Lite đưa Endrin, Cholin đi về phía trưóc, trên 
đường đi tấ t  cả chỉ là những vùng hoang lạnh nối tiếp 
nhau. Ba người đi th ậ t nhanh, được một lúc họ cảm 
thấy  k h á t nước, trong khi đó nghe thấy tiếng nước chảy 
ào ào. Cuối cùng, họ cũng tìm dược một dòng sông lớn
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n h ấ t đảo. Dòng sông này chính là sông Seer J ia . c ả  ba 
vội lấy nước vào đầy các bình.

Lúc này, trên  bờ sông có một bóng đen đang di 
chuyển râ't nhanh , không đợi họ nhìn tháy  rõ đã tiến 
đến ngày càng gần. Họ nghe rõ âm th an h  cọt kẹt. Ka 
Lite nói: “Đó chính là loài chuột khổng lồ. Nói xong, 
anh liền kéo họ rời xa chỗ đang đứng.

Đám chuột khổng lồ chỉ cách họ khoảng hơn 200m, 
tốc độ di chuyên của chúng quá nhanh. Trong một lúc 
đã có khoảng vài chục con đuổi kịp sau chân. Endrin 
lên đạn bắn  liên tiếp.

Anh bắn  được vài con nhưng không th ể  ngăn cản 
tấ t  cả đám  chuột này, ngược lại càng làm  chúng kéo 
đến đông hơn. Đúng lúc đó, Cholin bị vá'p ngã bởi một 
viên đá. Không đợi anh bò dậy, một con chuột đã đến 
cắn vào chân. Sau đó một lũ chuột vây k ín  lấy anh. Cơ 
thể  của Cholin bị cắn thương tích khắp nơi. Không lâu 
sau, Cholin đáng thương trong tiếng kêu và tiếng rên 
đau  đốn trở  nên bê bết máu. Anh không còn bò dậy 
được nữa.

Khi nghe thấy  tiếng kêu của bạn, Endrin rấ t  lo lắng. 
Trong lúc nguy cấp, anh ta chém một n h á t dao m ạnh vào 
lũ chuột. Một trận  cuồng sát diễn ra. T hế nhưng, đám 
quân hung ác này cứ một loạt ngã xuống, một đám  khác 
lại xông lên. Cuối cùng, Endrin cảm thấy  không thắng 
được số đông nên đành kéo Ka Lite chạy th ậ t nhanh, 
nhảy xuống dòng sông. Những con chuột tập trung  trên 
bờ sông, hướng theo họ phát ra  tiếng gầm gừ.

Sau khi nhìn  thấy  bọn chuột đã đi xa, họ mới tìm 
một nơi trê n  bờ để nghỉ.
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Ị Cuộc chiÊN cuôi cÙNq với lũ chuỘT

' iệ Tuy nhiên sự việc đáng sợ lại tiếp tục diễn ra. Ka 
1 «  Lite kinh ngac khi phát hiên ở cách dó không xa có môt 

đám bụi đang bay lên. Dựa vào kinh nghiệm đã từng 
sinh sông ở đây, anh ta biết đám chuột ác ôn đang kéo 
đến. Anh lập tức kéo Endrin chạy. Thế nhưng, tấ t cả đã 
quá muộn. Họ chạy chưa được vài bước, những tiếng gừ 
gừ kia đã ập đến. Khi nghĩ đến người bạn đã m ất đi 
trong hoạn nạn, Endrin trong lòng căm giận như lửa 
đốt. Anh ta  cầm cây súng không ngừng bắn vào đám 
đen đang tiến đên. Ka Lite cũng dùng gậy, đá ném vào 
bọn chúng.

Đám chuột càng ngày càng đông. mạnh. Hai người 
rơi vào thảm  cảnh của sự chết chóc. “Đốt lửa thiêu chết 
bọn chúng đi!”, trong lúc nguy câ'p Ka Lite đã nghĩ ra 
một cách. Endrin lập tức nhóm củi ném về phía bọn 

o.-éã chuột. Lúc này, những lông dài trên  người chuột đã
cháv. Ka Lite tiếp tục đốt toàn bộ đông củi khô, Endrin 
chỉ cầm cành củi khô đang cháy ném vào bọn chúng, 

í Một lúc sau, trong đống lửa phát ra những tiếng kêu gừ 
gừ đau đốn, mùi khó chịu bắt đầu bốc lên. Sau khi bị 
thiêu, lũ chuột chạy tán  loạn khắp nơi. có con nhảy 
thẳng vào trong biển lửa. Không tôn nhiều công sức. 
chẳng mấy chốc tấ t cả trở thành biển lửa. Trong không 

Lg, r  khí, những đám khói đặc phát ra mùi cháy khét nồng 
j k j |  nặc. Cuối cùng đám chuột cũng bị cháy thành tro.

1 1
' J ì ể
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Ỉ=S=LÌ 2. Loài cá sâu quỷ khổng lô

Ngày 26, th án g  10, năm  2001, Hiệp hội các nhà 
nghiên cứu địa lý Mỹ đã tuyên bố: Trên th ế  giới, hóa 
thạch lớn n h ấ t là của loài cá sấu  cổ. Loài này trước đây 
đã từng là nỗi sợ hãi của các loài động vật trên  trá i đất. 
Con quỷ cá sấu  khổng lồ này to gấp 1 0 - 1 5  lần so với 
ngày nay. Vì vậy có thể  nói, sau loài khủng long, thông 
tin  về loài cá sấu này một lần nữa làm chấn động giới 
Khảo cổ học.

Cá sấu quỷ Cà môi de dọa của tiíiiều Coải Chác.

Tại sa mạc Tenere thuộc Nigiê miền Đông châu 
Phi, các nhà Khảo cổ học đã tìm  thấy  một hóa thạch dài 
40 thưốc anh, nặng khoảng 10 tấn. Theo tuyên bô" của 
họ, đây là loài có quan hệ rấ t  gần gũi với loài cá sấu 
ngày nay. Nó sống cách đây khoảng 1 tỷ năm  về trước, 
có họ hàng th ân  thuộc với loài cá sấu Mã Lai được phá t 
hiện ở Ân Độ. Thê nhưng, loài cá sấu Mã Lai lại không 
to lớn bằng loài cá sâ'u cổ. Loài này là kẻ thù  lớn n h ấ t 
của loài khủng long.
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Theo tuyên bố của giáo sư Shanluonuo, đây là loài 
động vật bò sát không lồ, vua ăn th ịt trên  thế  giới. Nếu 
những loài cá sấu bình thường hay sông ở ven hồ, ven 
biển th ì loài quỷ cá sấu này lại sông gần các dòng chảy 
của các con sông. Khủng long đi uống nước ở những nơi 
này rấ t có thể trở thành bữa ăn ngon của chúng.

Theo những luận chứng đầu tiên Paul đưa ra, con 
quỷ cá sấu thời gian sống nhiều nhất là ở dưối nưốc. Nó 
ẩn nấp dưới dó để săn mồi. Các nhà nghiên cứu cho 
rằng, khứu giác là cơ quan phát triển nhất của quỷ cá 
sâ'u, thậm  chí còn có thê phát ra tiếng kêu.

Trong hàm  con quỷ cá sấu trưởng thành có tới 100 
chiếc răng  to nhỏ, vô cùng sắc nhọn, khỏe. Larsson gọi 
loại răng  này là cái quốíc đường sắt. Nó không chỉ ăn 
cá mà còn ăn cả những con khủng long nhỏ các loài 
động vật khác. Ví dụ như loài rùa  khổng lồ. Vây của 
loài cá sấu khổng lồ này có khắp từ  đầu đến đuôi, dày 
như  giáp sắt. Đặc biệt giông như cây cối, hoa văn trên 
vâv của chúng cũng thể hiện độ tuổi. Theo nhận định 
của Paul, loài cá sấu này có tuổi thọ từ  50 - 60 năm. 
Có thể  nói, hóa thạch của quỷ cá sấu khổng lồ là phát 
h iện to lớn về sinh vật thời tiền sử, chỉ sau hóa thạch 
của khủng long.

Nhà Sinh học nối tiếng thuộc trường Đại học New 
South Wales của Mỹ đã phát biểu: “Phát hiện quan 
trọng này đã bổ sung vào chỗ còn thiếu của sự tiến hóa 
các sinh vật trên  trá i đất và của loài cá sấu. Đồng thời, 
nó giúp chúng ta có cái nhìn sâu sắc trong về sự tiến 
hóa của các loài động vật khác”.

z
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3. Bản năng của loài cá heo

ẹp* *
Từ rấ t  lâu, các thủy  thủ  vẫn luôn tin  rằng, cá voi có ... 

thể  cứu người bị ngã xuống biển, dưa lên m ặt nước cứu I íặf 
sông được họ. Hoặc, cá heo sẽ tạo  th àn h  một vòng tròn 
vây quanh người ngã xuống nước nhằm  trán h  việc cá 
m ập làm hại.

Đối với việc cá heo cứu người, có rấ t  nhiều câu 
chuyện, truyền thuyết nói về điêu này. Trong đó, câu 
chuyện của nhạc sỹ Alimao được nhiều người biết đến 
nhất. Theo ghi chép của nhà Sử học người Hv Lạp - 
Herododus: Có một lần nhạc sỹ đi thuyên trở về Hy Lạp. 
Ong ta  m ang theo rấ t nhiều tiền bạc của cải. Trong 
chuyên đi, bọn thủv thủ  đã nảy lòng tham  muôn cướp 
bằng được sô tà i sản này. Vì vậy, chúng đe dọa sẽ giết 
hại nhạc sỹ. Biết tính  m ạng của bản th ân  đang gặp nguy 
hiểm, chắc chắn sẽ m ất mạng, Alimao liền yêu cầu bọn

5
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chúng để cho ông được chơi một bản nhạc, cuối cùng của 
cuộc đòi. Khi những giai điệu du dương dừng lại, ông 
liền nhảy xuống biên. Thê nhưng, chẳng ai ngờ rằng, 
bản nhạc Alimao chơi rấ t hay dã thu hút sự chú ý của 
đàn cá heo gần dó. Chúng bơi quanh thuyền để thưởng 
thức âm nhạc. Khi người nhạc sỹ này nhảy xuống biển, 
đàn cá heo bơi đến, đưa ông đến tận bán đảo.

Vì sao loài cá heo lại cứu con người? Có người cho 
rằng, tr í thông minh của loài cá heo rấ t gần gũi với con 
người. Chúng có thể sánh ngang với loài tinh tinh đen, 
vì vậy sớm hình thành  ý thức cứu con người. Tuy nhiên, 
ý kiến này vấp phải sự phản đối gay gắt của các nhà 
khoa học. Họ cho rằng, cá heo cứu người do bản năng, 
không có ý thức như đã nói.

Sau quá trình  nghiên cứu tìm hiểu, các nhà Hải 
dương học nhận  định rằng, cá heo cứu người có liên 
quan tới các hành  vi vốn có của chúng. Cá heo con sau 
khi được sinh ra, cá mẹ sẽ đẩy nó lên trên m ặt nưốc 
mấy tiếng đồng hồ, thậm  chí còn lâu hơn. Trong quan 
hệ đồng loại, cá heo thường giúp đỡ lẫn nhau, đặc biệt 
là khi một thành  viên trong đoàn bị ôm yếu hay bị 
thương. Một đặc tính  của cá heo là chúng thích chơi 
đùa. Giống như loài hải ly, chúng rấ t thích đẩy mình 
trôi tự  do trên  m ặt biển. Không chỉ có vậy, chúng còn 
coi con người là bạn, thậm  chí chủ động tìm họ để chơi 
đùa. Bởi đây là những bản năng vốn có, cho nên khi 
thấy người đang trôi nổi trên biển, chúng hiểu nhầm là 
một vậ t thể  nào đó. Theo bản năng sẵn có, chúng sẽ đẩy 
vào bờ. H ành động này đã cứu sông được con người. 
Điều này có thể  xuất phát từ lòng hiếu kỳ của chúng.
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4. Hiện tượng rùa biển chôn mình

■*

Đề đi tìm  nguyên nhân  của việc tạ i sao rùa  biển lại 
muôn tự  chôn m ình, các nhà  Sinh vật học đã tiến  hành  
quan sát. nghiên cứu loài rù a  biển này. Các nhà khoa 
học đã p h á t h iện  ra  rằng, trên  chiếc đầu lớn của những 
con rùa  đực có nhiều loài ký sinh trùng  sông trên  đó. Vì 
thế, họ nghĩ, rùa  biển vùi m ình vào bùn cát để thoát 
khỏi sự quấy rầy  của những loài ký sinh trùng. Bên 
cạnh đó, họ cũng có một sô" ý kiến mối khi được tận  m ắt 
theo dõi quá trình  rùa  biển tự  vùi đầu mình trong bùn 
cát. Việc vùi đầu m ình như  th ế  sẽ khiến cho những loài 
ký sinh trù n g  ở trên  đầu  sau  khi chui vào trong cát sẽ 
thiếu oxy, dần chết đi. T hế nhưng, việc loại trừ  ký sinh 
trùng  chỉ có thể  giải quyết ở những vùng có thể vùi cát 
bùn lên. Trong khi đó, những loài ký sinh bám  ở trên  
người, đuôi của rù a  không hề bị ảnh  hưởng. Ngoài ra , 
có một số trường hợp trên  người của những con rùa  đực 
còn bé vẫn chưa có ký sinh  trù n g  nhưng chúng vẫn tự  
vùi mình. Việc tự  chôn m ình này không chỉ ở trên  cạn 
mới có, ngay ở dưối đáy biển sâu hiện tượng này vẫn 
xảy ra. Do đó, xem xét vân đê đã nói ở trên  ta thấy, việc 
vùi m ình của rùa  không phải với mục đích loại trừ  hoàn 
toàn vi sinh vật bám trên  th ân  thể. Đó có thể là bản 
năng tự  chôn m ình sẵn có của rùa. Một thành  viên nữ 
của câu lạc bộ lặn  tên  là L alaland  đã trả i qua lớp học 
huấn  luyện bơi lặn. Khi lặn  xuống đáy biển, cô ấy đã 
nhìn  thấy  ở dưới lớp cát bùn có một chiếc mai rùa. Cô 
cảm giác nó giống như một v ậ t bị người ta  bỏ đi.
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Lalaland bơi đến gần từ từ quan sát, kiểm tra  mọi 
thứ  xung quanh rồi mới đứng xuống, sau đó nhặt mai 
rùa  lên. Thế nhưng, mai rùa kia không phải bình 
thường. Nó chính là một con rùa đang còn sông. Lúc 
này con vật tự chôn mình kia đã tỉnh giấc. Nó bắt đầu 
rũ  cát ỏ trên  thân  xuống rồi quay người bơi đi mất. 
Cũng cách đó không xa, Lalaland lại phát hiện ra thêm 
một cái m ai rùa  nữa. Con rùa cái lớn này không hề ngủ. 
Lalaland bơi nhẹ nhàng đến, cô" gắng tránh  va chạm 
vào nó. Đúng lúc dó, nó bới cát bùn lên. Khi một vùng 
nước biển đã đục ngàu, nó liền trôn thoát. Cũng một 
thời điểm, đồng sự của Lalaland cũng phát hiện ra 2 
con rù a  cái lốn đang vùi mình trong cát. Sau đó, họ vẫn 
tiếp tục tìm  kiếm, quan sát dưới đáy biển nhưng không 
hể tìm  thấy  thêm  được một con rùa nào tự chôn mình. 
Họ chỉ tìm  thấy  những hô" bùn rùa  để lại.

Căn cứ vào những phát hiện mới của Lalaland, các 
nhà Sinh vật học đã kết luận: Các phỏng đoán trước 
đây đều là không đúng. Thứ nhất, quá trình thám  hiểm 
đại dương của đội lặn đã phát hiện ra 4 con rùa tự chôn 
m ình trong đó có 3 con là rùa cái đã trưởng thành. Điều 
này hoàn toàn khác so VỚI những nhận định ban đầu. 
Việc vùi m ình này không phải đế loại trừ  hoàn toàn 
những sinh vật bám trên thân  thể. Đó là bản năng sẵn 
có của việc tự  chôn mình.

Thứ hai, căn cứ vào những ghi chép của Lalaland, 
khi cô ấy p h á t hiện ra  hiện tượng rùa “tự chôn mình”, 
mực sâu  của đáy biển là 27,4m, nhiệt độ là 21,7°c. Điều 
này chứng tỏ, việc tự chôn mình của rùa không phải để 
sưởi ấm cơ thể.
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Thứ ba, từ  những tình  huống quan  sá t th ấy  của các 
th àn h  viên đội lặn, hiện tượng tự  chôn m ình của rùa 
chỉ diễn ra  trong một thời gian ngắn. Cho nên. không 
thể  cho rằng, đây là hiện tượng đang ngủ đông.

Tại sao rù a  lại phải tự  chôn m ình như vậy? Hiện 
tượng tự  chôn m ình của rù a  là ngẫu nhiên  hay một 
hiện tượng thường xuyên xảy ra? Vâ'n đê này cho đến 
bây giờ vẫn là một bí m ật chưa có lời giải đáp.

T  5. HÔ' Victoria - nơi sinh sống của các loài động 
vật hoang dã

Thung lũng Đông Phi là một trong những kỳ quan 
th iên  nhiên tươi đẹp nhấ t trên  th ế  giới.

Chính nhờ đặc trưng địa lý đặc biệt ở nơi nàv đã 
làm  cho ao hồ, các ngọn núi, các thảo  nguyên ở thung 
lũng này nổi tiếng khắp nơi. Hơn nữa, với vẻ đẹp huyền 
bí, kỳ diệu của thiên nhiên nơi đây cũng là nơi sinh 
sống của các loài động v ậ t hoang dã.

‘JCỒ Victoria - viên ngọc quý của cíiâu ýĩu.
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Thung lũng Đông Phi là một bể chứa nước thiên 
nhiên vô cùng rộng lớn. Các ao hồ ở châu Phi đều tập 
tru n g  ở đây, có khoảng hơn 30 hồ lớn, nhỏ. Trong đó có 
hồ Victoria lớn n h ấ t châu Phi. Hồ trả i dài giông như 
một dải dá t vàng. Nó trở thành quang cảnh mỹ lệ nhất 
trên  cao nguyên Đông Phi.

Hồ Victoria ở Đông Phi nằm giữa hai thung lũng 
lớn ran h  giối giữa các quốc gia Kênia, Tandania. 
Ngang qua đường xích đạo vê phía Bắc là hồ nước ngọt 
lớn n h ấ t châu Phi, đứng thứ hai trên  th ế  giới. Hồ nước 
ngọt này được hình  thành  do vùng đất có trầm  tích. 
Hồ Victoria cao 1.134m so với mực nước biển, chiều 
dài tín h  từ  Nam  sang Bắc khoảng 4.000m, chiều rộng 
từ  Đông sang Tây rộng 240m, diện tích 69km. Đây là 
hồ nước ngọt đứng thứ  hai trên  thê giới chỉ sau hồ 
Superi ở châu Mỹ. Nưốc hồ xanh thẫm , mênh mông, 
b á t ngát, thay  đổi liên tục. Nơi đây không chỉ là một 
th ắn g  cảnh tham  quan du lịch còn là khu vực có lượng 
nước rấ t  dồi dào. Ruộng đất xung quanh ven hồ màu 
mỡ, thảm  thực v ậ t tươi tốt, tràn  trề  sức sông, có nhiều 
các loài động v ậ t hoang dã sinh sông. Ví dụ, voi, hà 
mã, con sư tử  ở châu Phi, sói, hạc... Có thê nói, đây là 
nơi tập  tru n g  các loài động vật hoang dã vùng nhiệt 
đối nhiều  n h ấ t châu  Phi.

Trong nhiều các loài chim sinh sông ở đây, loài
chim có tên  là Plamingo được coi là loài đẹp nhất trên
th ế  giới. Thông thường, có khoảng hơn 50.000 loài tập
trung  ở hồ N akuni, thời gian lâu nhất đạt tới hơn
150.000 loài. Đôi khi, có hàng nghìn loài chim bay qua
lại trên  m ặt hoặc tập  trung trong hồ Nakuru. Nếu du

____
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khách đứng từ  xa nhìn  sẽ thấy  nó giống như  một ánh 
hào quang di động, rấ t hùng vỹ. Ớ châu Phi, nhiều ỉ 1 
nước đã lập nên công viên quốc gia để bảo vệ sự sinh *’ Â  
tồn cho các tà i nguyên thiên nhiên, thực v ậ t động vật • ** '' 
quý hiếm này.

6. Đảo Grea! Banỉer

Đảo G reat Banier có khoảng 1.500 loài cá biển nhiệt 
đới sinh sống. Bao gồm các loài cá hình bươm bướm, đầu 
sư tử, hung  dữ, cá thạch đầu có răng  cưa trên  sổng lưng 
để tiế t chất độc. Ngoài ra, đảo còn có rấ t nhiêu các loại 
cá cảnh nh iệ t đới ví dụ cá anh vũ, th iên  sứ... Đảo san  hô 
ở vùng nưởc m ặn này chính là cảng chắn gió của thiên 
nhiên. Các loài cá, cua biển, rong biển nhuyễn thể  với 
m àu sắc rực rỡ hiện ra  ngay trưốc m ắt dòng nước trong 
xanh, bao la, m ênh mông. Cá đầu hình ấn sông thành  
từng bầy, đàn  hay ăn các loài sinh vật phù  du, trọng 
lượng của nó có thể  lên tới 90kg.

H àng năm  vào tháng  7, những con cá k ình  cũng 
x u ấ t h iện ở ph ía  Nam của đảo san  hô này. C hiều dài 
của chúng khoảng  lõm , trọng lượng to n h ấ t trê n  dưới 
40 tấn . Tuy nhiên, những con cá k ình  này không hề 
đáng sỢ, chúng  là loài động vật biển có vú r ấ t  hiền, ở  
nơi đây, con người có thể  nhìn  th ấy  loài Dugông (bò 
biển) với m ột lượng rấ t  lớn, còn gọi là lợn biển. Đặc 
điểm của loài cá này là thức ăn  duy n h ấ t của chúng 
chỉ có thực vật. Đây cũng là điểm khác n h au  giữa loài 
cá này với các loài động vật có vú khác ở biển. Đồng 
thòi, loài cá này  trở th àn h  h ình  m ẫu cho nàng  mỹ
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| í í  nhân  ngư trong truyền thuyết. Vào tháng 10 năm 
, trước đến tháng  3 năm  sau, rùa  biển sinh trương. Vì 
* vậy đây cũng chính là nơi chủ yếu cho chúng sinh sản 

*** • và p h á t triển .
Đảo G reat Banier là một viện bảo tàng sinh vật 

biển th iên  nhiên rấ t  lốn. Trên m ặt biển có những san 
hô với m àu sắc lung linh, h u y ề n  ảo.

N hững san hô to bao trùm  lên san hô nhỏ. Xung 
quanh là hồ nước mặn. Bên ngoài những làn sóng lớn 
trập  trùng, bên trong hồ nước tĩnh lặng. Nơi nước biển 
trên  m ặt đảo không thể ngập đã bồi đắp lên từng lớp 
đ ấ t tương đối dày. Những cây dừa, cây dầu cọ thẳng 
đứng cao vút, rậm  rạp, xanh tốt, xum xuê tạo nên một 
quang cảnh nhiệt đới rực rỡ hùng vỹ. Nước biển ở đây 
rấ t  trong, ấm, có thể nhìn thấy hàng trăm  rừng cây dày 
đặc xum xuê ở dưới đáy biển. Chúng tạo nên cả một đảo 
san  hô tuyệt vời, muôn màu. Có khoảng 350 loài san hô 
trong sô động vật biển ỏ đảo G reat Banier, hơn 10.000 
loài bọt biển, 4.000 loài động vật thân mềm, 50 loài 
động vật có vú, 1.200 các loài khác. Đảo là nơi vui chơi, 
bay lượn của các loài chim quý hiếm, chúng bay thành 
từng đàn giông như những đám mây che kín khoảng 
không. Điều này càng làm cho đảo Great Banier thêm 
trà n  đầy sức sống.
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Khi anh  ta  ra  khỏi quán ăn có mang chiếc túi, nhưng 
bây giò chỉ còn lại tờ báo mua ở chỗ cửa ra vào của nhà 
hàng đ ặ t trên  đồng cỏ bên cạnh.

“Tôi đang nằm  mơ sao? Từ trước đến giò tôi không 
hê uống rượu say đến nỗi đi ra  ngoài. Hơn nữa, tôi còn 
nhổ rõ m ình đã đi xuống xe buýt, gần về đến nhà. Làm 
sao tôi lại có thể nằm  bên cạnh đường cao tốc chứ? Lúc 
đó mới là 3 giờ 30 phú t rạng sáng”, Carlos nói.

Carlos vội vàng nhìn đồng hồ đeo tay, kim đồng hồ 
dừng ở 3 giờ 50 phút. Anh ta đột nhiên cảm thấy người 
không khỏe, muốn nôn, người nổi da gà.

N hiều phú t sau, một người lái xe đi qua đường quốc 
lộ p h á t hiện Carlos đang đau đốn nằm  trên  đất, liền 
chở anh  đến bệnh viện đường sắt trung  ương của 
Buenos Aires. Lúc đó khoảng 8 giò sáng ngày thứ 5.

Bác sỹ chẩn đoán anh ta bị tổn thương nghiêm 
trọng ở phần đầu dẫn đến ký ức bị rối loạn. Bởi vì địa 
điểm Carlos hôn mê và địa điểm được mọi người phát 
hiện cách xa nhau  khoảng 800km. Trừ khi ngồi máy 
bay trực thăng, không thể nào chỉ trong thời gian ngắn 
như vậy đã di chuyển được 800km. Hơn nữa, người mắc 
bệnh kỳ quái này luôn miệng nói nhảm  về những 
chuyện hoang đường.

Carlos được 46 vị bác sỹ của bệnh viện này chất 
vấn, chẩn đoán bệnh trong 4 ngày, cuối cùng phát hiện 
anh ta  có nhiều tóc, lông ngực bị rụng. Ngoài ra  còn 
phá t hiện võng mạc, vị tràng  không tốt, rối loạn tiêu 
hóa..., các bệnh khác. Họ đã kiểm tra  phần đầu nhưng 
không phá t hiện ra  được bất cứ dị thường nào.


